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Para meu pai, Harve.
As vezes, nossos herdis acabam ndo sobrevivendo.
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OS GRISHAS

Soldados do Segundo Exército
Mestres da Pequena Ciéncia

CORPORALKI
(a ordem dos vivos e dos mortos)
Sangradores

Curandeiros

€THEREALKI
(a ordem dos conjuradores)
Aeros
Infernais
Hidros

MATERIALKI
(a ordem dos fabricadores)
Durastes

Alquimistas

-
-

PO
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NOME DO MONSTRO era Izumrud, o grande verme. Al-
guns diziam que ele era o responsavel pelos tineis que cor-

: ,',,g:  riam sob Ravka. Doente de fome, ele comia lodo e cascalho,
cavando cada vez mais fundo na terra, procurando algo que satisfizesse
seu apetite, até que um dia foi longe demais e se perdeu na escuriddo.

Essa era apenas uma histéria, mas na Catedral Branca as pessoas to-
mavam cuidado para nio se afastar demais das passagens que contorna-
vam as cavernas principais. Estranhos sons ecoavam pela rede sombria
de tlneis, gemidos e estrondos inexplicaveis. Os intervalos gelados de
siléncio eram quebrados por sibilos baixos, que podiam ndo ser nada
ou podiam ser o movimento sinuoso de um corpo longo, serpenteando
perto de uma passagem proxima em busca de uma presa. Nesses mo-
mentos, era facil acreditar que o Izumrud ainda vivia em algum lugar,
esperando para ser acordado pelo chamado de herdis, sonhando com
a Otima refeicdo que teria se ao menos alguma crian¢a desafortunada
caminhasse para dentro de sua boca. Um monstro como esse repousa,
mas nao morre.

O garoto contou essa e outras historias para a menina, além de todas
as novas historias que ele conseguiu reunir, nos primeiros dias, quando
ainda permitiam que se aproximasse dela. Ele se sentava ao lado dela na
cama, tentando fazé-la comer, ouvindo o assovio dolorido de seus pul-
moes, e contava a histéria de um rio domado por um poderoso Hidro
e treinado para mergulhar pelas camadas de rocha, procurando uma
moeda magica. Ele sussurrou sobre o pobre e amaldicoado Pelyekin,
que havia milhares de anos trabalhava com sua picareta magica, dei-
xando cavernas e passagens em seu rastro; uma criatura solitaria em
busca de nada além de distragdo, que acumulava ouro e joias que nunca

pretendia gastar.
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Entdo, em uma manha, o garoto descobriu que seu caminho até o
quarto da menina estava protegido por homens armados. E quando se
recusou a partir, eles o arrastaram acorrentado para além da porta dela.
O sacerdote alertou o garoto de que a fé lhe traria paz, e a obediéncia o
manteria respirando.

Trancada sozinha em sua cela, com nada além de uma goteira e da
batida lenta de seu coracéo, a garota sabia que as historias sobre Izumrud
eram verdadeiras. Ela tinha sido engolida inteira, devorada, e na escoante

barriga de alabastro da Catedral Branca somente a Santa permanecia.

A SANTA ACORDAVA A CADA DIA com o som de seu nome sen-
do cantado, e a cada dia seu exército crescia, aumentando em nimero
com famintos e desesperancados, com soldados feridos e criangas que
mal tinham tamanho para segurar seus rifles. O sacerdote disse aos cren-
tes que ela seria Rainha um dia, e eles acreditaram. Mas eles se questio-
navam sobre a misteriosa e abatida corte que a acompanhava: a Aeros
de lingua afiada e cabelos negros como o corvo; a Arruinada com seu
manto negro e cicatrizes hediondas; o sabio palido que desaparecia com
seus livros e instrumentos estranhos. Esses eram os parcos remanescen-
tes do Segundo Exército, companhia inadequada para uma Santa.

Poucos sabiam que ela estava acabada. Qualquer poder com que
tivesse sido abencoada, divino ou de outro tipo, tinha sumido ou, pelo
menos, ficado fora de alcance. Seus seguidores eram mantidos distantes
para que nao pudessem ver que seus olhos eram buracos escuros e que
sua respiragdo vinha em solugos assustados. Ela caminhava devagar, ti-
midamente, com ossos quebradicos e frageis em seu corpo; a garota
adoentada em quem todos depositavam suas esperangas.

Na superficie, um novo Rei governava com seu exército de sombras,
e ele ordenava que sua Conjuradora do Sol fosse devolvida.

Ele fez ameacas e ofereceu recompensas, mas a resposta que re-
cebeu veio na forma de um desafio — langado por um foragido que o
povo havia apelidado de Principe do Ar. Ele atacou ao longo da fronteira
norte, bombardeando linhas de suprimento, for¢ando o Rei Sombra a
reabrir comércio e viagens pela Dobra, com nada além de sorte e fogo

dos Infernais para manter os monstros distantes. Alguns diziam que o
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desafiante era um principe Lantsov. Outros falavam que era um rebelde
fjerdano que se recusava a lutar ao lado de bruxas. Mas todos concorda-
vam que ele devia ter seus proprios poderes.

A Santa sacudiu as barras de sua jaula subterranea. Essa era sua
guerra, e ela exigia liberdade para luta-la. O sacerdote se recusou.

Mas ele se esqueceu de que antes de se tornar uma Grisha e uma
Santa, ela tinha sido um fantasma de Keramzin. Ela e o garoto tinham
guardado segredos como Pelyekin guardava tesouros. Eles sabiam ser
ladrGes e fantasmas, sabiam ocultar sua forca e ser ofensivos. Como os
professores da propriedade do Duque, o sacerdote pensou conhecer a
garota e saber do que ela era capaz.

Ele estava errado.

Nao ouviu a linguagem secreta entre eles, ndo entendeu a determina-
¢do do garoto. Ele ndo percebeu o momento em que a garota deixou de

vestir sua fraqueza como um fardo e comecou a vesti-la como um disfarce.
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o é}i Capitulo 1 j@m

U €STAVA DE P€ €M UMA SACADA de pedra escul-
pida, bragos esticados, tremendo em meu roupao barato, e

turado a partir de trapos do vestido que usava na noite em que fugimos

tentava dar um bom show. Meu kefta era um remendo, cos-

do palécio e de cortinas espalhafatosas que me disseram ter vindo de um
teatro abandonado em algum lugar perto de Sala. Pérolas dos lustres do
lobby compunham a barra do traje. O bordado nas mangas ja estava se
desfazendo. David e Genya tinham feito seu melhor, mas os recursos
eram limitados no subterraneo.

De longe, ele funcionava: ouro brilhante na luz que parecia emanar
da palma de minhas maos, enviando ondas reluzentes sobre os rostos
extaticos dos meus seguidores 14 embaixo. De perto, eram fios soltos e
um brilho falso. Assim como eu, a Santa maltrapilha.

A voz do Apparat ressoou pela Catedral Branca, e a multidao se agi-
tou, olhos fechados e maos erguidas, lembrando um campo de papou-
las — bracos como hastes palidas sacudidas por algum vento que eu nio
conseguia sentir. Segui uma série coreografada de gestos, movendo-me
deliberadamente de modo que David e algum Infernal que o ajudava esta
manha pudessem rastrear meus movimentos a partir de suas posi¢des na
camara escondida logo acima da sacada. Eu odiava as ora¢des matinais,
mas, de acordo com o sacerdote, essas falsas exibi¢des eram necessarias.

— Isso é um presente que vocé da ao seu povo, Santa Alina — disse
ele. — Isso é esperanga.

Na verdade, era uma ilusdo, uma sugestdo palida da luz que um
dia eu havia comandado. A névoa dourada era, na verdade, o fogo de
um Infernal refletido em um disco espelhado amassado que David ti-
nha confeccionado a partir de vidro quebrado. Era algo parecido com

os discos que haviamos usado em nossa tentativa fracassada de afastar
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as hordas do Darkling na batalha de Os Alta. Tinhamos sido pegos de
surpresa, e meu poder, nosso planejamento, toda a engenhosidade de
David e os recursos de Nikolai ndo tinham sido suficientes para impedir
a matanca. Desde entdo, eu nao havia conseguido evocar nem um raio
de sol. Mas a maior parte do rebanho do Apparat nunca tinha visto o
que a Santa deles realmente era capaz de fazer, e, por enquanto, esse
engodo era suficiente.

O Apparat terminou seu serméio. Aquele era o sinal para o encer-
ramento. O Infernal deixou a chama brilhar ao meu redor. Ela pulou e
bruxuleou de modo erratico, entdo finalmente morreu quando baixei
os bragos. Bem, agora eu sabia quem manejava o fogo ao lado de David.
Fiz uma careta para o lado da caverna. Harshaw. Ele estava sempre se
excedendo. Trés Infernais tinham escapado da batalha no Pequeno Pa-
lacio, mas um havia morrido apenas alguns dias depois, por causa dos
ferimentos. Dos dois que restaram, Harshaw era o mais poderoso e o
mais imprevisivel.

Eu desci da plataforma, ansiosa para me distanciar do Apparat, mas
meus pés falharam e eu cambaleei. O sacerdote agarrou meu brago, me
apoiando.

— Tome cuidado, Alina Starkov. Vocé é imprudente com sua
seguranga.

— Obrigada — disse eu. Queria me afastar dele, do fedor de solo
revirado e incenso que ele carregava a todos os lugares.

— Vocé esta se sentindo indisposta hoje.

— Apenas desajeitada. — Ambos sabiamos que aquilo era mentira.
Eu estava mais forte do que quando cheguei a Catedral Branca — meus
ossos haviam se reparado e eu conseguia manter as refeicGes no estoma-
go —, mas ainda me sentia fraca, meu corpo estava infestado de dores e
a fadiga era constante.

— Talvez um dia de descanso, entio.

Eu cerrei os dentes. Teria outro dia confinada em meus aposentos.
Engoli a frustragio e sorri debilmente. Eu sabia o que ele queria ver.

— Estou com muito frio — falei. — Algum tempo na Caldeira me
faria bem.

— Estritamente falando, isso era verdade. As cozinhas ficavam em

um lugar da Catedral Branca onde a umidade podia ser tolerada. Aquela

@%&ﬁ@ﬁfgmgé@%m

Ruina e ascensao (miol).indd 16 26/04/21 14:47



hora, pelo menos uma das fogueiras onde se preparava o café da manha
estaria acesa. A grande caverna redonda estaria cheia de aromas de pao
assando e do mingau doce que os cozinheiros faziam com as reservas de
ervilhas secas e leite em p6 fornecidos por aliados na superficie e arma-
zenado pelos peregrinos.

Eu adicionei um arrepio para convencé-lo, mas a tnica resposta do
sacerdote foi um evasivo “hummm”.

Um movimento na base da caverna chamou minha atenc¢ao: peregri-
nos recém-chegados. Eu ndo pude evitar encara-los com um olhar estra-
tégico. Alguns vestiam uniformes que os identificavam como desertores
do Primeiro Exército. Todos eram jovens e capazes.

— Nenhum veterano? — perguntei. — Nenhuma vitiva?

— E uma jornada dificil no subterraneo — respondeu o Apparat.
— Muitos sdo velhos ou fracos demais para se mover. Preferem perma-
necer no conforto de seus lares.

Improvavel. Os peregrinos vinham de muletas e bengalas, ndo impor-
tava quio velhos ou doentes estivessem. Mesmo morrendo, vinham ver
a Santa do Sol em seus ultimos dias. Eu lancei um olhar desconfiado por
sobre o ombro. Pude perceber apenas um relance de Guardas Sacerdo-
tais, barbudos e fortemente armados, fazendo a vigilancia no arco. Eles
eram monges, sacerdotes eruditos como o Apparat, e no subsolo eram
o0s unicos com permissdo de carregar armas. Acima, havia os guardides
do portao, identificando e expulsando espides e descrentes, liberando a
entrada no santudrio para aqueles que considerassem merecedores. Ul-
timamente, o nimero de peregrinos vinha diminuindo, e os que se jun-
tavam as nossas tropas pareciam mais entusiasmados que tementes. O
Apparat queria soldados em potencial, ndo apenas bocas para alimentar.

— Eu poderia ir até os doentes e ancidos. — Eu sabia que o argu-
mento era inutil, mas o disse mesmo assim. Era quase previsivel. —
Uma Santa deve caminhar entre seu povo, e ndo se esconder como uma
rata em uma toca.

O Apparat sorriu o sorriso benevolente e indulgente que os peregri-
nos adoravam e que me dava vontade de gritar.

— Em tempos dificeis, muitos animais se refugiam sob a terra. E
como eles sobrevivem — disse ele. — Apos os tolos travarem suas bata-

lhas, sdo os ratos que comandam os campos e as cidades.
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E se banqueteiam com os mortos, pensei com um tremor. Como se
pudesse ler meus pensamentos, ele pressionou uma das maos no meu
ombro. Seus dedos eram longos e brancos, espalhando-se pelo meu
braco como uma aranha de cera. Se a intenc¢ao do gesto era me con-
fortar, ele falhou.

— Paciéncia, Alina Starkov. N6s nos ergueremos quando for o mo-
mento certo, nao antes.

Paciéncia. Era sempre essa a sua prescri¢cao. Eu resisti ao impulso de
tocar meu pulso nu, o espaco vazio onde os ossos do passaro de fogo
deveriam estar. Eu havia reivindicado as escamas do acoite do mar e os
chifres do cervo, mas a pega final do quebra-cabeca de Morozova estava
faltando. Nés ja poderiamos ter o terceiro amplificador se o Apparat
tivesse apoiado a cagada ou apenas nos deixado voltar a superficie. Mas
essa permissao so viria com um prego.

— Estou com frio — repeti, enterrando minha irritagdo. — Quero
ir para a Caldeira.

Ele franziu o cenho.

— Eu nio gosto de ver vocé com aquela garota...

Atras de noés, os guardas murmuraram inquietamente, e a palavra
chegou aos meus ouvidos. Razrusha’ya. Eu tirei a mio do Apparat de
mim e marchei pela passagem. A Guarda Sacerdotal ficou em posi¢cao
de sentido. Como todos os seus pares, estavam vestidos de marrom e
usavam o sol dourado, o mesmo simbolo que marcava os mantos do
Apparat. O meu simbolo. Mas eles nunca olhavam diretamente para
mim, nunca falavam comigo ou com os outros refugiados Grishas. Em
vez disso, permaneciam em siléncio nos cantos das salas e me acom-
panhavam por todo lado como espectros barbados empunhando rifles.

— Esse nome ¢ proibido — disse eu. Eles olharam diretamente para
a frente, como se eu fosse invisivel. — O nome dela é Genya Safin, e eu
ainda seria prisioneira do Darkling se nao fosse por ela.

Nenhuma rea¢do. Mas eu os vi ficar tensos somente com o som do
nome dela. Homens crescidos, armados, com medo de uma garota com
cicatrizes.

Idiotas supersticiosos.

— Paz, Sankta Alina — disse o Apparat, pegando meu cotovelo para

me conduzir pela passagem até sua camara de reunides. A pedra de
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veios de prata no teto havia sido esculpida com a forma de uma rosa,
e as paredes tinham sido pintadas com Santos e seus halos dourados.
Aquilo devia ser trabalho de um Fabricador, porque nenhum pigmento
comum resistiria ao frio e a umidade da Catedral Branca. O sacerdote se
acomodou em uma cadeira baixa de madeira e fez um gesto para que eu
me sentasse em outra. Tentei esconder meu alivio quando me afundei
nela. Até ficar em pé por muito tempo me deixava sem félego.

Ele me olhou, analisando minha pele amarelada e as manchas negras
abaixo dos meus olhos.

— Certamente Genya pode fazer algo por vocé.

Haviam se passado dois meses desde a minha batalha contra o Darkling,
e eu ndo tinha me recuperado totalmente. As ma¢is do meu rosto cor-
tavam os sulcos da minha face como exclamacGes raivosas, e o caimen-
to branco do meu cabelo era tdo quebradigo que parecia flutuar como
teias de aranha. Eu finalmente havia convencido o Apparat a deixar que
Genya me atendesse nas cozinhas com a promessa de que ela poderia
fazer seu trabalho e me deixar mais apresentavel. Esse havia sido o uni-
co contato real meu com outros Grishas em semanas. Eu apreciei cada
momento, cada migalha de novidade.

— Ela esta fazendo o melhor que pode — disse eu.

O sacerdote suspirou.

— Suponho que todos nds precisemos ser pacientes. Vocé ird se
recuperar a tempo. Por intermédio da fé. Por meio da oragio.

Uma onda de raiva se apossou de mim. Ele sabia muito bem que a
Unica coisa que me curaria seria usar o meu poder, mas, para fazer isso,
eu precisava voltar a superficie.

— Se vocé ao menos deixasse eu me aventurar la em cima...

— Vocé ¢ preciosa demais para nds, Sankta Alina, e o risco é muito
grande. — Ele deu de ombros, se desculpando. — Vocé nao cuida da sua
seguranca, entdo eu tenho de cuidar.

Permaneci em siléncio. Era esse o jogo que jogavamos, que estava-
mos jogando desde que eu havia sido trazida para cad. O Apparat tinha
feito muito por mim. Ele era a tnica razdo de qualquer um dos meus
Grishas ter escapado da batalha com os monstros do Darkling. Ele tinha
nos dado seguranga no subsolo. Mas cada dia na Catedral Branca parecia

mais uma prisao do que um refagio.
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Ele estalou os dedos.

— Meses se passaram e vocé ainda nao confia em mim.

— Eu confio — menti. — E claro que confio.

— E, ainda assim, ndo me deixa ajuda-la. Com o passaro de fogo em
nossas maos, tudo isso mudara.

— David esta fazendo sua pesquisa com os diarios de Morozova.
Tenho certeza de que a resposta esta la.

O olhar constante do Apparat se enterrou em mim. Ele suspeitava
de que eu sabia a localiza¢do do passaro de fogo, o terceiro amplifi-
cador de Morozova e a chave para liberar o tinico poder que poderia
derrotar o Darkling e destruir a Dobra. E ele estava certo. Pelo me-
nos, eu esperava que sim. A Unica pista que tinhamos sobre sua lo-
calizacdo estava enterrada nas minhas memorias escassas de infancia
e na esperanga de que as ruinas de Dva Stolba fossem mais do que
pareciam. Mas, certa ou errada, a possivel localiza¢do do passaro de
fogo era um segredo que eu pretendia manter. Eu estava isolada no
subterraneo, praticamente sem poderes, espionada até pela Guarda
do Sacerdotal. Ndo estava disposta a abdicar da inica pequena vanta-
gem que possuia.

— S6 quero o melhor para vocé, Alina Starkov. Para vocé e para seus
amigos. Restam t3o poucos. Se algo acontecer a eles...

— Deixe-os em paz — eu grunhi, esquecendo-me de ser docil e
gentil.

O olhar do Apparat foi afiado demais para o meu gosto.

— Eu s6 quero dizer que acidentes acontecem no subsolo. Sei que
vocé sentiria cada perda profundamente, e vocé esta muito fraca.

Na tltima palavra, seus labios se esticaram para tras sobre as gengi-
vas. Elas eram negras como as de um lobo.

Novamente, fui tomada pela raiva. Desde meu primeiro dia na Cate-
dral Branca, ameacas tinham pairado pesadamente no ar, sufocando-me
com a pressao constante do medo. O Apparat nunca perdia uma opor-
tunidade de me lembrar da minha vulnerabilidade. Quase sem pensar,
mexi os dedos dentro das mangas de minha roupa. Sombras saltaram
pelas paredes da camara.

O Apparat recuou em sua cadeira. Eu franzi a testa, fingindo confuséo.

— O que houve? — perguntei.
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Ele pigarreou, e seus olhos foram de um lado para o outro.

— Nao foi... Ndo é nada — ele gaguejou.

Eu deixei as sombras sumirem. A reacdo dele valeu consideravel-
mente a onda de tontura que me atingia quando eu usava esse truque.
E era apenas isso. Eu podia fazer as sombras pularem e dan¢arem, mas
nada além. Era um pequeno e triste eco do poder do Darkling, algum
resquicio deixado para tras no rastro do confronto que quase havia ma-
tado nos dois. Eu o havia descoberto tentando conjurar a luz, e me es-
forcara para aperfeigoa-lo, torna-lo algo maior, algo com o qual pudesse
lutar. Eu havia fracassado. As sombras pareciam uma puni¢io, fantas-
mas de um poder maior que servia apenas para me assombrar, a mim, a
Santa das artimanhas e espelhos.

O Apparat se ergueu, tentando retomar sua compostura.

— Vocé ira aos arquivos — disse ele, decisivamente. — Um tempo
silencioso de estudo e contemplagio ira ajuda-la a acalmar a mente.

Eu sufoquei um gemido. Aquilo realmente era uma punic¢ao —horas
infrutiferas passadas folheando textos religiosos antigos atras de infor-
magoes sobre Morozova. Sem falar no fato de que os arquivos eram
umidos, tristes e tomados pela Guarda Sacerdotal.

— Eu vou acompanha-la — disse ele. Melhor ainda.

— E a Caldeira? — perguntei, tentando esconder o desespero em
minha voz.

— Mais tarde. Razru... Genya pode esperar — falou ele, enquanto
eu o seguia pela passagem. — Vocé ndo precisa correr para a Caldeira,
sabe? Poderia se encontrar com ela aqui. Com privacidade.

Eu olhei para os guardas, que seguiam nossos passos. Privacidade.
Aquilo era risivel. Mas a ideia de ser mantida longe das cozinhas nio era.
Talvez hoje o cano mestre da chaminé se abrisse por mais do que alguns
segundos. Era uma esperanca infima, mas era tudo o que eu tinha.

— Prefiro a Caldeira — argumentei. — E mais quente 4. — Dei a
ele meu sorriso mais docil, deixei meus labios tremerem levemente e
adicionei: — E me lembra de casa.

Ele amava aquilo: a imagem de uma garota humilde, aconchegan-
do-se perto de um fogo, com a bainha da roupa arrastando nas cinzas.
Outra ilusdo, mais um capitulo em seu livro dos Santos.

— Muito bem — disse ele, por fim.
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Levou um longo tempo para trilharmos nosso caminho pela ga-
leria. A Catedral Branca tinha esse nome por causa do alabastro de
suas paredes e da enorme caverna principal na qual conduziamos as
missas toda manha e tarde. Mas ela era muito mais que isso; era uma
vasta rede de tiineis e cavernas, uma verdadeira cidade subterranea.
Eu odiava cada centimetro dela. A umidade que se infiltrava pelas pa-
redes pingava do teto e se acumulava em gotas na minha pele. Era um
arrepio que nao podia ser dissipado. Havia mofo e flores noturnas que
cresciam em fendas e rachaduras. Eu odiava o modo como marcéava-
mos o tempo: missas matinais, oragdes vespertinas, missas vespertinas,
os dias dos Santos, dias de jejum e meio jejum. Mas, principalmen-
te, odiava o sentimento de que eu realmente era um ratinho palido e de
olhos vermelhos que subia pelos muros do meu labirinto com garras
frageis tingidas de rosa.

O Apparat me conduziu pelas cavernas ao norte da depressao prin-
cipal, onde eram treinados os Soldat Sol. As pessoas recuaram contra a
rocha ou se esticaram para tocar as mangas douradas de minhas vestes
enquanto passavamos. Nos adotamos um ritmo mais lento e digno, que
era necessario. Eu nao podia me mover nem um pouco mais rapido sem
resfolegar. O rebanho do Apparat sabia que eu estava doente e entoava
oragGes pela minha satide, mas ele temia que houvesse panico se desco-
brissem quanto eu estava fragil, quanto eu estava humana.

Os Soldat Sol ja tinham comegado a treinar quando cheguei. Eram
os guerreiros sagrados do Apparat, soldados do sol que ostentavam
meu simbolo tatuado no bra¢o e no rosto. Eram desertores do Primei-
ro Exército, em sua maioria, embora outros fossem simplesmente jo-
vens ferozes dispostos a morrer. Eles haviam ajudado a me resgatar do
Pequeno Palacio, e as baixas tinham sido brutais. Sagrados ou nao, nao
eram pareo para os nichevo’ya do Darkling. No entanto, o Darkling
tinha soldados humanos e Grishas a seu servico, por isso os Soldat Sol
treinavam.

Mas agora eles faziam isso sem armas reais, com espadas falsas e
rifles carregados com balas de cera. Os Soldat Sol eram um tipo dife-
rente de peregrinos, trazidos ao culto da Santa do Sol pela promessa
de mudanca, muitos deles jovens e ambivalentes sobre o Apparat e os

velhos métodos da igreja. Desde a minha chegada ao subsolo, o Apparat
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os mantinha em uma disciplina mais rigida. O sacerdote precisava deles,
mas nao confiava totalmente neles. Eu conhecia o sentimento.

A Guarda Sacerdotal se enfileirou rente as paredes, prestando aten-
¢ao aos procedimentos. Suas balas eram reais, assim como as laminas de
seus sabres.

Assim que entramos na area de treinamento, vi que um grupo havia
se reunido para ver Maly praticar com Stigg, um de nossos dois Infernais
sobreviventes. Ele tinha o pescoco grosso, era loiro e totalmente sem
humor, um tipico fjerdano.

Maly desviou de um arco de fogo, mas o segundo lance de chamas
pegou em sua camisa. A plateia engoliu em seco. Pensei que ele recuaria,
mas, em vez disso, atacou. Mergulhou para rolar no chio, extinguindo
as chamas no solo e dando uma rasteira em Stigg. Em um instante, Maly
tinha o Infernal imobilizado de cara no chao. Ele segurou os pulsos de
Stigg, evitando outro ataque.

Os soldados do sol que assistiam a disputa aplaudiram e assobiaram,
apreciando a cena.

Zoya jogou seu cabelo negro brilhante por cima do ombro.

— Muito bem, Stigg. Vocé estd amarrado e pronto para ser tostado.

Maly a silenciou com um olhar.

— Distrair, desarmar, incapacitar — disse ele. — O truque é nio en-
trar em panico. — Ele se levantou e ajudou Stigg a ficar em pé. — Vocé
esta bem?

O Infernal fez uma careta, aborrecido, mas assentiu e foi praticar
com uma soldado muito jovem.

— Venha, Stigg — a garota falou com um sorriso largo. — Nao serei
muito dura com vocé.

O rosto dela era familiar, mas levei um longo momento para reco-
nhecé-la: Ruby. Maly e eu tinhamos treinado com ela em Poliznaya. Ela
fazia parte do nosso regimento. Eu me lembrava dela rindo, alegre, o
tipo de menina feliz e carismatica que fazia eu me sentir horrivel e sem
jeito. Ruby ainda tinha o mesmo sorriso armado, a mesma longa tranc¢a
loira. Mas, mesmo de certa distancia, eu podia ver sua vigilancia, a cau-
tela que vinha com a guerra. Havia um sol negro tatuado do lado direito
de seu rosto. Era estranho pensar que uma garota que ja se sentara co-

migo no refeitério agora pensasse que eu era divina.
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Era raro que o Apparat e seus guardas me levassem aos arquivos por
esse caminho. O que havia de diferente hoje? Ele me trouxera aqui para
que eu pudesse olhar os farrapos do meu exército e lembrar o preco dos
meus erros? Para me mostrar quio poucos aliados eu tinha?

Eu observei Maly parear soldados do sol com Grishas. Havia os Ae-
ros: Zoya, Nadia e seu irmdo, Adrik. Com Stigg e Harshaw, eram os
ultimos dos meus Etherealki. Mas Harshaw nao estava em nenhum lu-
gar que eu pudesse ver. Provavelmente, tinha voltado para a cama apds
conjurar a chama para mim durante as ora¢gdes matinais.

Representando os Corporalki, os tinicos Sangradores no patio de
treinamento eram Tamar e seu gémeo gigante, Tolya. Eu devia minha
vida a eles, mas era uma divida desconfortavel.

Eles eram préximos do Apparat, e seguiam instru¢Ges dos Soldat
Sol, e haviam mentido para mim durante meses no Pequeno Palacio. Eu
nio estava certa do que fazer com eles. Confian¢a era um luxo ao qual
eu dificilmente podia me dar.

Os soldados remanescentes teriam de esperar por um turno para lu-
tar. Simplesmente porque havia muito poucos Grishas. Genya e David se
mantinham isolados, e ndo eram muito aptos ao combate, de qualquer
maneira. Maxim era Curandeiro e preferia praticar sua arte na enfer-
maria, embora poucos no rebanho do Apparat confiassem o suficiente
em um Grisha para aproveitar seus servicos. Sergei era um Sangrador
poderoso, mas ouvi dizer que era instavel demais para ser considera-
do seguro perto dos alunos. Ele estava no fervor da batalha quando o
Darkling lan¢ou seu ataque surpresa, tinha visto a menina que amava
ser destrogada por monstros. Nos haviamos perdido nosso tinico outro
Sangrador para os nichevo’ya em algum lugar entre o Pequeno Palacio
e a capela.

Por sua causa, disse uma voz na minha cabeca. Porque vocé falhou
com eles.

Fui resgatada de meus pensamentos desolados pela voz do Apparat.

— O garoto passa dos limites.

Segui seu olhar até onde Maly se movia por entre os soldados, falan-
do com um ou corrigindo outro.

— Ele est4 ajudando-os a treinar — disse eu.

— Esta dando ordens. Oretsev! — chamou o sacerdote.
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Eu fiquei tensa, observando Maly se aproximar. Eu mal o tinha visto
desde que havia sido banido dos meus aposentos. Além das minhas inte-
ragoes cuidadosamente racionadas com Genya, o Apparat me mantinha
isolada de potenciais aliados.

Maly parecia diferente. Vestia o tecido grosseiro de camponés que
lhe servira de uniforme no Pequeno Palacio, mas estava mais magro e
mais palido por causa do tempo passado no subterraneo. A cicatriz es-
treita no seu queixo continuava em relevo acentuado.

Ele parou diante de nés e fez uma mesura. Foi o mais préoximo um
do outro que tivemos permissao de ficar em meses.

— Vocé ndo € o capitdo aqui — lembrou o Apparat. — Tolya e Ta-
mar estdo acima de voce.

Maly assentiu.

— Estao...

— Entdo, por que estd comandando os exercicios?

— Nao estou comandando nada — disse ele. — Tenho algo a ensi-
nar. Eles tém algo a aprender.

E verdade, pensei, amarga. Maly tinha ficado muito bom em lutar
contra Grishas. Eu me lembrava dele machucado e sangrando, enfren-
tando um Aeros nos estabulos do Pequeno Palacio, um brilho de desafio
e desprezo em seus olhos. Outra memoria que eu poderia esquecer.

— Por que esses recrutas ndo foram marcados? — perguntou o
Apparat, apontado para um grupo treinando com espadas de madeira na
parte mais distante do muro. Nenhum deles devia ter mais que doze anos.

— Porque sdo criangas — respondeu Maly, num tom frio.

— E uma escolha deles. Vocé negaria a eles a chance de mostrar
fidelidade a nossa causa?

— Negaria a eles arrependimento.

— Ninguém tem esse poder.

Um musculo pulou no maxilar de Maly.

— Se perdermos, aquelas tatuagens irdo marca-los como soldados
do sol. Eles poderiam se inscrever para enfrentar o pelotdo de fuzila-
mento agora.

— E por isso que nio traz nenhuma marca? Por ter tio pouca fé em
nossa vitoria?

Maly olhou para mim, e entdo de volta para o Apparat.
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— Eu guardo minha fé para os Santos — disse ele, calmamente. —
Nao para homens que enviam criangas para morrer.

Os olhos do sacerdote se estreitaram.

— Maly tem razao — interrompi. — Deixe-os permanecer sem a
marca. — O Apparat me analisou minuciosamente com aquele olhar
obscuro e constante. — Por favor — completei suavemente —, como
uma gentileza para mim.

Eu sabia quanto ele gostava daquela voz — gentil, quente, uma voz
de cangio de ninar.

— Que coracdo terno — disse ele, estalando a lingua. Mas pude no-
tar que estava satisfeito. Embora eu tivesse ido contra seus desejos, essa
era a Santa que ele queria que eu fosse, uma mae amorosa, um conforto
para o povo. Pressionei os dedos na minha palma.

— Aquela é Ruby, ndo é? — perguntei, ansiosa para mudar de assun-
to e desviar a atenc¢do do Apparat.

— Ela voltou ha poucas semanas — falou Maly. — Ela é boa, veio da
infantaria. — Apesar de tudo, senti uma pontada infima de inveja.

— Stigg ndo parece feliz— disse eu, inclinando a cabega para onde
o Infernal parecia estar descontando sua derrota em Ruby. A garota es-
tava fazendo seu melhor para se segurar, mas estava sendo claramente
superada.

— Ele ndo gosta de ser derrotado.

— Acho que vocé nem chegou a suar.

— Nao — disse ele. — Isso é um problema.

— Por que? — perguntou o Apparat.

Maly fixou os olhos em mim por um breve segundo.

— Vocé aprende mais com as derrotas. — Ele deu de ombros. —
Pelo menos, Tolya esta por perto para chutar meu traseiro.

— Olhe essa lingua — o Apparat respondeu.

Maly o ignorou. De forma abrupta, ele colocou dois dedos em seus
labios e deu um assovio agudo.

— Ruby, vocé esta abrindo a guardal

Tarde demais. Sua tranga estava pegando fogo. Outro jovem solda-
do correu até ela com um balde e jogou agua sobre sua cabega.

Fiz uma careta.

— Tente nio os deixar muito tostados.
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Maly assentiu com a cabega.

— Moi soverenyi. — E caminhou de volta para as tropas.

Aquele titulo. Ele o pronunciou sem nenhum trago do rancor que
parecia carregar em Os Alta, mas ainda assim me acertou como um
sOCo no estdmago.

— Ele ndo deveria se dirigir a vocé dessa maneira — o Apparat
reclamou.

— Por que nao?

— Esse era o titulo do Darkling e é inadequado a uma Santa.

— Entao, como ele deveria me chamar?

— Ele ndo deveria falar diretamente com vocé de jeito algum.

Suspirei.

— Da proéxima vez que ele tiver algo a me dizer, pedirei que me
escreva uma carta.

O Apparat franziu os labios.

— Vocé esta inquieta hoje. Acho que uma hora extra no conforto
dos arquivos lhe fara bem.

Seu tom foi de repreensdo, como se eu fosse uma crianga ranzinza
que tivesse passado da hora de ir para a cama. Eu me obriguei a pensar
na promessa da Caldeira e forcei um sorriso.

— Tenho certeza de que vocé tem razdo. — Distrair, desarmar,
incapacitar.

Quando voltamos pela passagem que nos levaria aos arquivos, olhei
por sobre o ombro. Zoya tinha virado um soldado de costas e o estava
girando como uma tartaruga, a mao dela fazendo circulos preguicosos
no ar. Ruby conversava com Maly, seu sorriso largo e expressio avida.
Mas Maly me observava. Na luz fantasmagorica da caverna, seus olhos
adquiriram um azul profundo e firme, a cor do centro de uma chama.

Eu me virei de volta e segui o Apparat, apressando os passos, ten-
tando acalmar o chiado nos meus pulmaées. Pensei no sorriso de Ruby e
em sua tranca chamuscada. Era uma garota simpatica, uma garota nor-
mal. Era disso que Maly precisava. Se ainda nio havia se envolvido com
alguém novo, logo iria fazé-lo. E, algum dia, eu seria uma pessoa boa o

suficiente para desejar o melhor a ele. Mas nio hoje.
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ENCONTRAMOS DAVID em seu caminho para os arquivos. Como
de costume, ele estava desarrumado; seu cabelo ia em todas as dire¢des,
as mangas estavam borradas de tinta. Ele trazia um copo de cha quente
em uma das maos e um pedaco de torrada enfiado no bolso.

Seus olhos foram do Apparat aos Guardas Sacerdotais.

— Mais balsamo? — ele perguntou.

O Apparat curvou ligeiramente o labio ao ouvir isso. O balsamo era
a mistura de David para Genya. Em conjunto com os proprios esfor¢os
dela, o produto tinha ajudado a diminuir algumas das piores cicatrizes,
mas feridas feitas por nichevo’ya nunca se curavam completamente.

— Sankta Alina veio passar a manha estudando — o Apparat decla-
rou com grande solenidade.

David deu uma sacudida que lembrava vagamente um movimento
de ombros e se enfiou pela porta.

— Mas vocé ira a Caldeira mais tarde?

— Enviarei guardas para escolta-la dentro de duas horas — disse o
Apparat. — Genya Safin estard esperando por vocé. — Os olhos dele
analisaram meu rosto abatido. — Garanta que ela se dedique mais ao
trabalho que lhe cabe.

Ele se curvou profundamente e desapareceu pelo tunel. Eu olhei
para a sala ao redor e deixei escapar um suspiro longo e deprimido. Os
arquivos poderiam ter sido o tipo de lugar que eu amava, repleto do
cheiro de tinta no papel, o estalido suave das penas. Mas esse era o covil
dos Guardas Sacerdotais — um labirinto mal iluminado de arcos e colu-
nas esculpidos em pedra branca. O mais préximo que eu havia chegado
de ver David se descontrolar fora a primeira vez que ele pousou os olhos
nesses pequenos nichos sob cupulas, alguns deles desabando, todos re-
pletos de fileiras de livros e manuscritos antigos, as paginas pretas de
podridao, lombadas inchadas de umidade. As cavernas eram tmidas o
suficiente para que pogas escoassem pelos assoalhos.

— Vocé nio... vocé ndo pode manter os diarios de Morozova aqui
— ele praticamente gritou. — Isto é um pantano.

Agora David passava seus dias e a maioria de suas noites nos arquivos,
debrugado sobre os escritos de Morozova, registrando teorias e esbocos
em seu caderno de anota¢des. Como a maioria dos outros Grishas, ele

acreditava que os didrios de Morozova tinham sido destruidos apos a
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criagao da Dobra. Mas o Darkling nunca deixaria que um conhecimento
como aquele se perdesse. Ele havia escondido os diarios e, embora nun-
ca tivesse obtido uma resposta direta do Apparat, eu suspeitava que, de
alguma maneira, o sacerdote os havia descoberto no Pequeno Palacio, e
entdo os roubara quando o Darkling foi forcado a deixar Ravka.

Eu desabei em um banquinho em frente a David. Ele tinha arrastado
uma cadeira e uma mesa para a mais seca das cavernas; também havia
guardado 6leo extra em uma das prateleiras para suas lanternas, além
das ervas e unguentos usados para fazer o balsamo de Genya. Geral-
mente, ele se debrucava sobre alguma férmula ou alguns ajustes e nido
olhava para cima durante horas, mas hoje nao conseguia ficar parado;
estava agitado com suas tintas, remexendo o relogio de bolso que havia
apoiado sobre a mesa.

Eu manuseei um dos diarios de Morozova com desanimo. Passara
a detestar vé-los pela frente — intteis, confusos e, o mais importante,
incompletos. Ele descreveu sua teoria em relagdo aos amplificadores, sua
busca pelo cervo, sua jornada de dois anos a bordo de um baleeiro pro-
curando o agoite do mar, suas teorias sobre o passaro de fogo e entio...
Nada. Ou havia diarios faltando ou Morozova tinha deixado seu traba-
lho por terminar.

A perspectiva de encontrar e usar o passaro de fogo me assombrava
o suficiente. Mas a ideia de que ele podia ndo existir, de que eu teria de
enfrentar o Darkling novamente sem ele... Esse era um pensamento as-
sustador demais para se contemplar, entdo eu simplesmente o afastava.

Obriguei-me a virar as paginas. A tinica maneira que eu tinha de
marcar as horas era o relégio de David. Nao sabia onde ele o havia en-
contrado, como o tinha feito funcionar, ou se a hora que marcava tinha
alguma relagdo com o tempo na superficie, mas eu observava seu mos-
trador e desejava que o ponteiro dos minutos se movesse mais rapido.

Os Guardas Sacerdotais entravam e saiam, sempre observando ou
arqueados sobre seus textos. Supunha-se que estivessem iluminando
manuscritos, estudando a palavra sagrada, mas eu duvidava que fos-
se essa a sua tarefa principal. A rede de espides do Apparat se espa-
lhava por Ravka e esses homens consideravam sua missdo manté-la,
decifrando mensagens, reunindo informagoes, construindo o culto de

uma nova Santa. Era dificil ndo os comparar aos meus Soldat Sol, a
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maioria deles jovens e analfabetos, alijados dos antigos mistérios que
esses homens guardavam.

Quando nio pude mais aguentar as divaga¢des de Morozova, gi-
rei em meu assento e tentei me livrar da dor nas costas. Entao, pu-
xei uma velha coletdnea composta principalmente por debates sobre
oragbes, mas acabou que também continha uma versdo do martirio
de Sankt Ilya.

Nela, Ilya era pedreiro, e o garoto vizinho estava esmagado sob um
cavalo — aquilo era novo. Geralmente, o garoto aparecia cortado por uma
lamina de arar. Mas a histéria terminava como em todos os contos: Ilya
trazia a crianga de volta a vida e, como recompensa, os moradores da vila
0 jogavam no rio, preso a correntes de ferro. Alguns contos diziam que
ele nunca afundou e que flutuou para o mar. Outros juravam que seu
corpo havia emergido dias depois em um baixio a quilometros de distan-
cia, perfeitamente preservado e cheirando a rosas. Eu conhecida todas as
histérias, e nenhuma delas dizia uma palavra sobre o passaro de fogo ou
indicava que Dva Stolba fosse o lugar correto para comegar a procurar.

Toda a nossa esperanca de encontrar o passaro de fogo residia em
uma ilustracdo antiga: Sankt Ilya acorrentado, cercado pelo cervo, o
acoite do mar e o passaro de fogo. Montanhas podiam ser vislumbradas
atras dele, juntamente com uma estrada e um arco. Aquele arco tinha
desabado muito tempo antes, mas eu achava que as ruinas podiam ser
encontradas em Dva Stolba, ndo muito longe dos acampamentos onde
Maly e eu haviamos nascido. Pelo menos, era nisso que eu acreditava
nos bons tempos. Hoje, sentia-me menos certa de que Ilya Morozova e
Sankt Ilya eram o mesmo homem. Eu nao conseguia mais me animar
ao olhar as copias do Istorii Sankt’ya. Os volumes se encontravam em
uma pilha mofada em um canto esquecido, parecendo mais com livros
infantis que tinham saido de moda do que com pressagios de algum
destino grandioso.

David pegou seu relégio, largou-o, pegou-o de novo, derrubou um
frasco de tinta e, depois, ajeitou-o com os dedos trémulos.

— O que hd com vocé hoje? — perguntei.

— Nada — falou ele, abruptamente.

Pisquei para ele.

— Seu labio esta sangrando.
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Ele enxugou-o com a palma da mio, e o sangue formou uma gota
novamente. Ele devia té-lo mordido. Com forga.

— David...

Ele bateu com os nés dos dedos contra a mesa, e eu quase pulei.
Havia dois guardas atrds de mim, pontuais e assustadores como de
costume.

— Aqui — disse David, passando-me uma pequena lata metalica.
Antes que pudesse segura-la, um guarda a pegou.

— O que esta fazendo? — perguntei com raiva. Mas eu sabia. Nada
passava entre mim e os outros Grishas sem ser minuciosamente inspe-
cionado. Para minha seguranga, é claro.

O Guarda Sacerdotal me ignorou. Passou seus dedos sobre o topo
e a base da lata, abriu-a, cheirou o contetido, investigou a tampa, entdo
fechou-a e me entregou de volta sem dizer uma palavra. Eu a arranquei
da mio dele.

— Obrigada — agradeci amargamente. — E obrigada, David.

Ele ja tinha se inclinado novamente sobre seu caderno de anotacdes,
parecendo perdido com o que quer que estivesse lendo. Mas segurou

sua caneta com tanta for¢a que pensei que ela fosse quebrar.

GENYA ME €SPERAVA NA CALDEIRA, a caverna vasta e quase
perfeitamente redonda que fornecia comida a todos na Catedral Branca.
Suas paredes curvas eram enfeitadas com lareiras de pedra, lembrancas
do antigo passado de Ravka — a equipe da cozinha gostava de reclamar
que nem de perto eram convenientes como os fogdes e fornos a lenha.
Os espetos gigantes tinham sido feitos para grandes animais de caga,
mas os cozinheiros raramente tinham acesso a carne fresca. Entao, em
vez disso, serviam carne de porco salgada, guisados de raiz de vegetais
e um pao estranho, feito de uma farinha cinza grossa, com gosto seme-
lhante ao de cerejas.

Os cozinheiros tinham praticamente se acostumado com Genya,
ou pelo menos nao mais se encolhiam e comecavam a rezar quando
a viam. Eu a encontrei se aquecendo na lareira na parede mais distan-
te da Caldeira. Aquele tinha se tornado nosso ponto de encontro, e o0s

cozinheiros deixavam um pequeno pote de mingau ou sopa la para nos
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duas, todo dia. Enquanto me aproximava com minha escolta armada,
Genya deixou seu xale cair, e os guardas que me flanqueavam pararam
na hora. Ela revirou seu olho remanescente e chiou como um gato. Eles
recuaram, parando perto da entrada.

— Exagerei? — perguntou ela.

— O suficiente — respondi, maravilhada com as mudangas nela. Se
Genya podia rir do modo como aqueles imbecis reagiam & sua presenca,
esse era um sinal muito bom. Embora o balsamo que David havia criado
para as cicatrizes tivesse ajudado, eu tinha quase certeza de que a maior
parte do crédito pertencia a Tamar.

Apos nossa chegada a Catedral Branca, Genya tinha se recusado a
deixar seus aposentos por semanas. Ela simplesmente ficava 14 deitava,
no escuro, relutando em se mover. Sob a supervisao dos guardas, eu
falava com ela, fazia elogios, tentava fazé-la rir. De nada adiantava. No
fim, foi Tamar que a convenceu a se abrir, exigindo que ela ao menos
aprendesse a se defender.

— Por que vocé se importa com isso? — Genya murmurou para ela,
puxando as cobertas.

— Eu nio me importo. Mas, se ndo pode lutar, vocé é um peso.

— Nio me importo de ser ferida.

— Eu me importo — protestei.

— Alina precisa cuidar dela mesma — avaliou Tamar. — N&o pode
ficar tomando conta de vocé.

— Nunca pedi isso a ela.

— Nao seria 6timo se recebéssemos s6 aquilo que pedimos? — disse
Tamar. Em seguida, ela cutucou, beliscou e provocou-a gentilmente, até
que Genya finalmente jogou as cobertas e concordou com uma tnica
aula de combate, em particular, longe dos outros, apenas com os Guar-
das Sacerdotais como plateia.

— Vou acabar com ela — Genya murmurou para mim. Meu ceticis-
mo deve ter sido evidente, porque ela soprou um cacho vermelho de sua
testa com cicatrizes e disse: — Tudo bem, entdo esperarei Tamar cair no
sono e criarei um focinho de porco nela.

Mas ela compareceu aquela aula e a seguinte e, até onde eu sabia,

Tamar ndo havia acordado com um focinho de porco ou com palpe-

@%&ﬁ@ﬁfgwgé@%m

bras seladas.

Ruina e ascensao (miol).indd 32 26/04/21 14:47



Genya continuou a manter o rosto coberto e passava a maior parte
do tempo em seu quarto, mas parou de arquear as costas, e nao evitava
mais as pessoas nos tuneis. Ela fez para si um tapa-olhos negro de seda
com o revestimento de um casaco velho, e seu cabelo parecia distinta-
mente mais vermelho. Se Genya estava usando seu poder para alterar a
cor do cabelo, talvez parte de sua vaidade houvesse retornado, e aquilo
s6 podia significar mais progresso.

— Vamos comecar — disse ela.

Genya virou as costas para a sala, de frente para o fogo, entio jo-
gou o xale por sobre a cabeca, mantendo as franjas laterais bem abertas
para criar uma cortina que nos escondesse dos olhos curiosos. A pri-
meira vez que tentamos isso, os guardas vieram para cima de nés em
segundos. Mas assim que me viram aplicando o balsamo nas cicatrizes de
Genya, eles nos deram espaco. Para eles, as feridas que ela havia sofrido
dos nichevo’ya do Darkling eram algum tipo de julgamento divino. Pelo
qué, eu ndo tinha certeza. Se o crime de Genya tinha sido se aliar ao
Darkling, entdo a maioria de nds era culpado por isso em uma época
ou outra. E o que eles diriam a respeito das marcas de mordida no meu
ombro? Ou do modo como eu fazia as sombras se curvarem?

Eu tirei a lata do meu bolso e comecei a aplicar o balsamo em suas
feridas. A substancia tinha um cheiro de mato penetrante que fez meus
olhos lacrimejarem.

— Nunca me dei conta de como ¢ chato ficar parada tanto tempo
— ela reclamou.

— Vocé ndo esta parada. Esta se contorcendo toda.

— E que coga.

— E se eu a espetasse com uma tachinha? Isso a distrairia da coceira?

— Basta me dizer quando tiver terminado, sua menina danadinha.
— Ela estava observando minhas mios com aten¢io. — N3o teve sorte
hoje? — sussurrou.

— Ainda n3o. S6 tem duas lareiras acesas, e as chamas estio baixas. —
Limpei minha mao em uma toalha suja de cozinha. — Ali — falei. — Pronto.

— Sua vez — disse ela. — Vocé parece...

— Terrivel. Eu sei.

— Terrivel é um termo relativo. — A tristeza em sua voz era eviden-

te. Eu queria ter ficado quieta.
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Toquei a bochecha dela com a mio. A pele entre as cicatrizes era
macia e branca como as paredes de alabastro.

— Sou uma idiota.

O canto de seu labio arqueou quase em um sorriso.

— De vez em quando — disse ela. — Mas fui eu quem puxou o as-
sunto. Agora fique quieta e me deixe trabalhar.

— S6 o suficiente para o Apparat nos deixar continuar vindo aqui.
Nio quero dar a ele uma Santinha linda para exibir.

Ela suspirou de maneira teatral.

— Essa é uma violacdo das minhas crencas mais fortes, e vocé ird me
compensar mais tarde.

— Como?

Ela inclinou a cabega para um lado.

— Acho que vocé deveria deixar eu transforma-la uma ruiva.

Revirei os olhos.

— Nao nesta vida, Genya.

Enquanto ela comecava o trabalho vagaroso de alterar meu rosto,
brinquei com a lata em meus dedos. Tentei encaixar a tampa de volta,
mas alguma parte dela tinha se soltado de baixo do balsamo. Eu a sus-
pendi com a ponta dos dedos — um disco de papel fino e ceroso. Genya
0 viu no mesmo instante que eu.

Escrita na parte de tras, na grafia quase ilegivel de David, uma tnica
palavra: hoje.

Genya o arrancou dos meus dedos.

— Pelos Santos! Alina...

Foi quando ouvimos a batida de botas pesadas e uma briga do lado
de fora. Um pote caiu no chido com um clec alto, e um dos cozinheiros
gritou quando o ambiente se encheu de Guardas Sacerdotais — rifles de-
sembainhados e olhos parecendo brilhar com o fogo sagrado.

O Apparat deslizou atras deles em um redemoinho de mantos
marrons.

— Esvaziem a sala — ele gritou.

Genya e eu ficamos em pé enquanto os Guardas Sacerdotais tiravam
de modo grosseiro os cozinheiros da cozinha, em uma confusao de pro-
testos e exclamacGes assustadas.

— O que ¢ isso? — perguntei.
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— Alina Starkov — disse o Apparat —, vocé esta em perigo!

Meu coragio batia rapido, mas mantive a voz calma.

— Perigo de qué? — quis saber, olhando as panelas fervendo nas
lareiras. — De almogar?

— Conspiragiao — ele proclamou, apontando para Genya. — Aque-
les que vocé diz serem seus amigos querem destrui-la.

Mais capangas barbados do Apparat marcharam pela porta atras
dele. Quando se dividiram em fileiras, eu vi David com olhos arregala-
dos e assustados.

Genya engoliu em seco e eu pousei a mao em seu braco para impedi-
-la de avangar.

Nadia e Zoya entraram em seguida, ambas com os pulsos algema-
dos para impedi-las de conjurar. Um filete de sangue escorria do canto
da boca de Nadia, e a pele dela estava branca por baixo das sardas. Maly
estava com eles, seu rosto bastante ensanguentado. Ele segurava o flan-
co, como se cuidasse de uma costela quebrada, e seus ombros estavam
curvados de dor. Mas o pior de tudo foi a visao dos guardas que o flan-
queavam — Tolya e Tamar. Tamar trazia seus machados. Na verdade,
ambos estavam tao pesadamente armados quanto os Guardas Sacerdo-
tais. Eles nao me olharam nos olhos.

— Tranquem as portas — mandou o Apparat. — NOs resolveremos

esse problema infeliz em particular.
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o é}i Capitulo 2 j@m

S PORTAS ENORMES DA CALDEIRA foram fechadas
com forca, e eu ouvi o barulho da tranca. Tentei colocar de
lado o enjoo que sentia e entender o que via. Nadia e Zoya

— duas Aeros —, Maly e David, um Fabricador inofensivo. Hoje, dizia o
bilhete. O que aquilo significava?

— Perguntarei mais uma vez, sacerdote. O que esta acontecendo?
Por que meus amigos estdo sob custodia? Por que estdo sangrando?

— Eles n3o sao seus amigos. Foi descoberta uma conspiragdo bem
debaixo do nosso nariz para derrubar a Catedral Branca.

— Do que vocé esta falando?

— Vocé viu a insoléncia do garoto hoje...

— E esse o problema? Ele nio tremeu adequadamente na sua
presenga?

— O problema aqui é trai¢ao! — Ele tirou uma pequena bolsa de
lona de suas vestes e a esticou, deixando-a balancar em seus dedos. Eu
franzi a testa. Tinha visto bolsas como aquela nas oficinas dos Fabrica-
dores. Eram usadas para...

— Pos explosivos — disse o Apparat. — Feitos por esse Fabricador
imundo com materiais reunidos por seus supostos amigos.

— Entéo David fez p6s explosivos. Poderia haver centenas de moti-
VOs para isso.

— Armas sdo proibidas dentro da Catedral Branca.

Eu arqueei uma sobrancelha vendo os rifles apontados para Maly e
meus Grishas.

— E o que sdo essas coisas? Conchas de sopa? Se vocé vai comegar a
fazer acusacoes...

— Os planos dele foram ouvidos. Dé um passo a frente, Tamar Kir-

-Bataar. Fale a verdade que descobriu.
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Tamar se inclinou profundamente em uma mesura.

— Os Grishas e o rastreador planejavam droga-la e leva-la para a
superficie.

— Eu quero voltar para a superficie.

— Os pos explosivos seriam usados para garantir que ninguém a
seguiria — ela prosseguiu —, para destruir as cavernas sobre o Apparat
e seu rebanho.

— Centenas de pessoas inocentes? Maly nunca faria isso. Nenhum
deles faria. — Nem mesmo Zoya, aquela infeliz. — Isso ndo faz nenhum
sentido. E como eles supostamente me drogariam?

Tamar apontou para Genya e o cha que estava atras dela.

— Eu mesma bebo esse cha — Genya rebateu. — Nao esta mistu-
rado a nada.

— Ela é uma envenenadora e mentirosa talentosa — Tamar respon-
deu cordialmente. — Ela ja traiu vocé com o Darkling antes.

Genya curvou os dedos em torno de seu xale. Ambas sabiamos que ha-
via verdade naquela acusacio. Eu senti uma pontada indesejavel de suspeita.

— Vocé confia nela — disse Tamar. Havia algo estranho na voz dela.
Soava mais como se estivesse me dando uma dica do que fazendo uma
acusacao.

— Eles s6 estavam esperando até conseguir armazenar polvora su-
ficiente — disse o Apparat. — Depois pretendiam atacar, tirar vocé do
subsolo e entrega-la ao Darkling.

Eu balancei a cabeca.

— Vocé realmente espera que eu acredite que o Maly me entregaria
ao Darkling?

— Ele era um joguete — disse Tolya, calmamente. — Estava tdo
desesperado para liberta-la que se tornou um fantoche.

Eu olhei para Maly. Nao conseguia ler sua expressao. A primeira farpa
real de divida me espetou. Nunca tinha confiado em Zoya, e quao bem
eu conhecia Nadia? Genya... Bem, Genya tinha sofrido muito nas maos
do Darkling, mas seus lagos eram profundos. Suor frio brotou no meu
pescogo e eu senti o panico me envolver, baguncando meus pensamentos.

— Conspirag¢des dentro de conspira¢des — chiou o Apparat. —
Vocé tem um corac¢ao gentil, e ele a traiu.

— Nio — disse eu. — Nada disso faz sentido.
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— Eles sdo espides e trapaceiros!

Eu pressionei meus dedos contra as témporas.

— Onde estdo meus outros Grishas?

— Foram contidos até que possam ser devidamente interrogados.

— Diga-me que nio foram feridos.

— Percebem essa preocupagdo com aqueles que poderiam en-
gana-la? — ele perguntou a sua guarda. Ele estd se divertindo com isso,
percebi. Estava esperando por isso. — E o que marca sua gentileza, sua
generosidade. — Seu olhar se fixou no meu. — Ha alguns ferimentos,
mas os traidores receberdo o melhor tratamento possivel. Vocé s6 pre-
cisa dizer a palavra.

A ameaga era clara, e eu finalmente a entendi. Fosse a conspira¢ao
dos Grishas real ou algum subterftigio inventado pelo sacerdote, esse
era o momento que ele havia desejado, a chance de me isolar comple-
tamente. Nada mais de visitas a Caldeira com Genya, nada mais de con-
versas roubadas com David. O sacerdote usaria essa chance para me
separar de qualquer pessoa que fosse mais leal a mim do que a sua causa.
E eu estava fraca demais para impedi-lo.

Mas sera que Tamar dizia a verdade? Sera que esses aliados eram
realmente inimigos? Nadia deixou a cabec¢a pender. Zoya manteve o
queixo erguido, seus olhos azuis brilhando com o desafio. Era facil acre-
ditar que uma delas, ou ambas, se virariam contra mim, procurariam o
Darkling e me ofereceriam como um presente com alguma esperanga
de cleméncia. E que David ajudaria a colocar a gargantilha em torno do
meu pescogo.

Sera que Maly poderia ter sido enganado para ajuda-las a me trair?
Ele ndo parecia assustado ou preocupado — tal como se comportava em
Keramzin quando estava prestes a fazer algo que nos colocaria em pro-
blemas. Seu rosto estava machucado, mas eu notei que seu corpo estava
mais reto. E entdo ele olhou para cima, quase como se estivesse mirando
o paraiso, como se estivesse rezando. Eu o conhecia bem. Maly nunca
fora do tipo religioso. Ele estava olhando o cano mestre de combustao.

Conspiragées dentro de conspiragdes. O nervosismo de David. As pala-
vras de Tamar. Vocé confia nela.

— Solte-os — eu ordenei.

O Apparat balan¢ou a cabeca, a expressao cheia de magoa.
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— Nossa Santa esta sendo enfraquecida por aqueles que dizem ama-
-la. Vejam como esta fragil, como esta adoentada. Essa ¢ a degradac¢io
da influéncia deles. — Alguns dos Guardas Sacerdotais assentiram, e eu
vi um brilho estranho e fanatico em seus olhos. — Ela é uma Santa,
mas também uma garota jovem regida pela emocio. Ela ndo entende as
forgas que operam aqui.

— Eu entendo que vocé perdeu seu caminho, sacerdote.

O Apparat me deu aquele sorriso indulgente e compassivo.

— Vocé esta doente, Sankta Alina. No estd raciocinando direito.
Nio diferencia amigo de inimigo.

Ossos do oficio, pensei friamente. Respirei fundo. Era o momento de
escolher. Eu precisava acreditar em alguém, e nio seria no Apparat, um
homem que havia traido seu Rei, depois traido o Darkling, e que eu sa-
bia ser capaz de orquestrar alegremente o meu martirio se isso servisse
ao seu proposito.

— Vocé vai solta-los — eu repeti. — N&o o avisarei de novo.

Um sorriso diferente cintilou em seus labios. Atras da piedade, a
arrogancia. Ele tinha perfeita consciéncia do meu estado de fraqueza.
Eu s6 podia esperar que os demais soubessem o que estavam fazendo.

— Vocé sera escoltada para seus aposentos, para que possa passar o
dia sozinha — disse ele. — Pensara no que aconteceu e seu bom senso
voltara. A noite, nés rezaremos juntos buscando orientago.

Por que eu suspeitava que “orientagdo” significava descobrir a loca-
lizagao do passaro de fogo e possivelmente qualquer informagio que eu
tivesse sobre Nikolai Lantsov?

— E se eu me recusar? — perguntei, examinando os Guardas Sacer-
dotais. — Seus soldados apontario as armas contra a Santa deles?

— Vocé permanecera intocada e protegida, Sankta Alina — disse o
Apparat. — Nao posso estender a mesma cortesia aqueles que chama
de amigos.

Mais ameagas. Eu olhei para o rosto dos guardas e seus olhares fer-
vorosos. Eles assassinariam Maly, matariam Genya, me trancariam nos
meus aposentos e sentiriam que tinham feito a coisa certa sem hesitar.

Eu dei um pequeno passo para tras. Sabia que o Apparat leria isso
como um sinal de fraqueza.

— Vocé sabe por que vim para ca, sacerdote?
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Ele deu um aceno de desprezo, sua impaciéncia transparecendo.

— Este lugar a faz se lembrar de casa.

Meus olhos encontraram os de Maly brevemente.

— Vocé ja devia saber — falei —, um 6rfdo nio tem casa.

Mexi meus dedos dentro das mangas da roupa. Sombras surgiram
nas paredes da Caldeira. Nao era uma distragdo muito boa, mas foi su-
ficiente. Os Guardas Sacerdotais se assustaram, os rifles balancaram fre-
neticamente, assim como os Grishas capturados recuaram em choque.
Maly nio hesitou.

— Agora! — ele gritou e avan¢ou com tudo, pegando a pdlvora das
maos do Apparat.

Tolya ergueu os pulsos. Dois dos Guardas Sacerdotais foram ao
chio, abragando o peito. Nadia e Zoya ergueram as maos e Tamar gi-
rou, contando as algemas delas com seus machados.

As duas Aeros ergueram os bracos e o vento correu pelo cdmodo,
erguendo a serragem do chao.

— Prendam-nos! — gritou o Apparat. Os guardas entraram em ag3o.

Maly arremessou o saco de polvora no ar. Nadia e Zoya o langaram
ainda mais alto, na dire¢io do cano mestre de combustio.

Maly acertou um dos guardas. As costelas quebradas deviam ser fin-
gimento, porque agora nao havia hesitagdo em seus movimentos. Um
soco, um golpe de cotovelo. O Guarda Sacerdotal caiu. Maly agarrou
sua pistola e mirou alto, direto no cano, na escuriddo.

Entdo esse era o plano? Ninguém poderia acertar aquele tiro.

Outro guarda se jogou contra Maly, que se livrou de sua pegada e
disparou.

Por um momento, houve uma quietude, um siléncio suspenso, e
entdao, bem acima de nés eu ouvi um estouro amortecido.

Um som de rugido veio em nossa dire¢ao. Uma nuvem de fuligem
e escombros desceu em uma onda diretamente do cano acima de nos.

— Nadia! — gritou Zoya, que estava se atracando com um guarda.

Nadia arqueou os bragos e a nuvem pairou suspensa, girou e se con-
torceu na forma de uma coluna rodopiante. A espiral se afastou e bateu
contra o chdo em um barulho inofensivo de pedras e sujeira.

Eu prestava aten¢io a tudo aquilo vagamente: a luta, os gritos de raiva

do Apparat, o fogo de gordura que havia irrompido contra a parede oposta.
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Genya e eu tinhamos ido as cozinhas por uma tnica razao: as larei-
ras. Nao pelo calor ou alguma sensac¢ao de conforto, mas porque cada
uma daquelas lareiras antigas levava ao cano mestre. E aquele cano era
o unico lugar de toda a Catedral Branca com acesso direto a superficie.
Com acesso direto ao sol.

— Peguem-nos! — o Apparat gritou para sua guarda. — Eles estdo
tentando matar nossa Santa! Estao tentando matar todos nos!

Eu ia la todos os dias, na esperanca de que os cozinheiros usassem
mais do que umas poucas fogueiras, de modo que o cano se abrisse
por todo o trajeto. Eu tentei evocar, escondida dos Guardas Sacerdotais
pelo manto espesso de Genya e pelo medo supersticioso que sentiam
dela. Eu tentei e falhei. Agora Maly tinha explodido o encanamento por
completo. Eu podia apenas conjurar e rezar para que a luz respondesse.

Eu a senti, quildmetros acima de mim; tdo hesitante, quase um sus-
surro. Fui tomada pelo pénico. A distancia era muito grande. Eu havia
sido tola de ter esperangas.

Entio, foi como se algo dentro de mim se levantasse e se alongasse como
uma criatura que houvesse repousado por muito tempo. Seus musculos ti-
nham ficado fracos pela falta de uso, mas ela ainda estava 13, esperando. Eu
chamei e a luz respondeu com a forca dos chifres na minha garganta, das es-
camas no meu pulso. Ela veio até mim em um disparo, triunfante e ardente.

Eu sorri para o Apparat, deixando o jubilo me preencher.

— Um homem t3o obcecado com o fogo santo devia prestar mais
atencdo na fumaca.

A luz se langou por mim e explodiu na cozinha em uma cascata
cegante que iluminou a quase cOmica expressao de espanto no rosto
do Apparat. Os Guardas Sacerdotais ergueram as maos e apertaram os
olhos para se proteger do brilho.

O alivio veio com a luz, uma sensacdo de estar certa e inteira pela
primeira vez em meses. Alguma parte de mim tinha realmente temido
que eu nunca fosse me restaurar por completo; que, ao usar o merzost
na minha luta contra o Darkling, ousando criar soldados de sombras e
transgredir a criagdo no cora¢do do mundo, de alguma forma eu tivesse
perdido esse dom. Mas agora era como se eu pudesse sentir meu corpo
ganhando vida, minhas células revivendo. O poder ondulou pelo meu

sangue, reverberando em meus 0ssos.
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O Apparat se recuperou rapidamente.

— Salvem-na — ele gritou. — Salvem-na dos traidores!

Alguns guardas pareceram confusos, outros assustados, mas dois se
adiantaram para cumprir essa ordem, com sabres erguidos para atacar
Nadia e Zoya.

Eu afiei meu poder na forma de uma foice reluzente, e senti a forca
do Corte em minhas méos.

Entdo Maly pulou na minha frente. Eu mal tive tempo de recuar. O
solavanco do poder ndo utilizado recuou através de mim, fazendo meu
coragdo palpitar.

Maly tinha empunhado uma espada, e sua lamina brilhou quando
ele cortou um guarda, depois o outro. E eles cairam como arvores.

Dois mais avangaram, mas Tolya e Tamar estavam 14 para impedi-
-los. David correu para perto de Genya. Nadia e Zoya arremessaram
outro guarda no ar. Eu vi Guardas Sacerdotais nas laterais erguendo
seus rifles para abrir fogo.

A raiva passou por mim, e eu lutei para controla-la. Chega, disse a
mim mesma. Chega de mortes por hoje. Eu arremessei o Corte em um
arco flamejante. Ele bateu contra uma mesa longa e rasgou a terra dian-
te dos guardas, abrindo uma trincheira negra e escancarada no chio da
cozinha. Nao havia como saber quao profunda ela era.

O terror estava marcado no rosto do Apparat — terror e, talvez, ad-
mira¢do. Os guardas cairam de joelhos e, um momento depois, o sa-
cerdote os acompanhou. Algumas orac¢oes lamuriosas foram entoadas.
Além das portas da cozinha, ouvi punhos batendo, vozes pranteando:

— Sankta! Sankta!

Eu estava feliz de ver que eles clamavam por mim e ndo pelo Apparat.
Baixei as méos, deixando a luz retroceder. Nao queria deixa-la partir.
Olhei para os corpos caidos dos guardas. Um deles tinha serragem na
barba. Quase fui a responsavel por acabar com sua vida.

Evoquei um pouco de luz e a mantive acesa em um halo morno
ao meu redor. Precisava ser cautelosa. O poder estava me alimentando,
mas eu havia passado muito tempo sem ele. Meu corpo enfraquecido
experimentava problemas ao manté-lo, e eu nao tinha certeza dos meus
limites. Ainda assim, eu havia ficado sob o controle do Apparat por me-

ses, e ndo teria uma oportunidade como essa novamente.
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Havia homens deitados no chdo, mortos e sangrando, e uma mul-
tiddao esperava do lado de fora das portas da Caldeira. Eu podia ouvir a
voz de Nikolai na minha cabeca. As pessoas gostam de espetdculo. O show
ainda nfo havia terminado.

Caminhei adiante, pisando cuidadosamente em torno da trincheira
que havia aberto, e parei defronte de um dos guardas ajoelhados.

Ele era mais jovem que os outros — sua barba ainda nascendo, seu
olhar fixo no chdo enquanto balbuciava orag¢bes. Eu ouvi ndo s6 o meu
nome, mas os nomes de Santos reais, enfileirados como se fossem uma
s6 palavra. Toquei o ombro dele e seus olhos se fecharam, lagrimas ro-
lando por suas bochechas.

— Perdoe-me — disse ele. — Perdoe-me.

— Olhe para mim — eu disse, suavemente. Ele se for¢ou a olhar. Eu
segurei seu rosto, com gentileza, como uma mie, embora ele fosse um
pouco mais velho que eu.

— Qual é o seu nome?

— Vladim... Vladim Ozwal.

— B bom duvidar dos Santos, Vladim. E dos homens.

Ele assentiu de modo trémulo enquanto outra lagrima escapava.

— Meus soldados carregam minha marca — disse eu, referindo-me
as tatuagens usadas pelos Soldat Sol. — Até hoje vocé se manteve afasta-
do deles, enterrou-se em livros e ora¢des em vez de ouvir o povo. Vocé
carregara minha marca agora?

— Sim — disse ele, com ardor.

— Jurard lealdade a mim e somente a mim?

— Com toda a minha vontade! — ele gritou. — Sol Koroleva! —
Rainha do Sol.

Meu estomago revirou. Parte de mim odiava o que eu estava prestes
a fazer. Eu ndo posso fazé-lo simplesmente assinar alguma coisa? Fazer um
juramento de sangue? Fazer uma promessa realmente firme para mim? Mas eu
tinha que ser mais forte que isso. Esse garoto e seus companheiros ti-
nham erguido armas contra mim. Eu nio podia deixar aquilo acontecer
de novo, e essa era a linguagem dos Santos e do sofrimento, a linguagem
que eles entendiam.

— Abra a sua camisa — ordenei. Nao era uma mae amorosa agora, mas

um tipo diferente de Santa, uma guerreira empunhando o fogo sagrado.
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Seus dedos se atrapalharam com os botdes, mas o rapaz nao hesi-
tou. Ele afastou o tecido, exibindo a pele nua de seu peito. Eu estava
cansada, ainda fraca. Tinha de me concentrar. Queria enfatizar meu
argumento, nao o matar.

Senti a luz na palma da minha mio; pressionei-a na pele macia so-
bre o coragdo dele e deixei o poder pulsar. Vladim se curvou quando
o poder o tocou, abrasando sua carne, mas ele nio gritou. Seus olhos
estavam arregalados, sem piscar, a expressdo extasiada. Quando retirei
amao, a impressdo de seu contorno permaneceu, e a marca pulsou ver-
melha e raivosa no peito dele.

Nada mal, pensei sombriamente, para uma primeira vez mutilando
um homem.

Deixei o poder ir embora, grata por ter terminado.

— Esta feito.

Vladim olhou o préprio peito e seu rosto ganhou um sorriso de bea-
titude. Ele tem covinhas, percebi de repente. Covinhas e uma cicatriz oculta
que carregard para o resto da vida.

— Obrigado, Sol Koroleva.

— Levante-se — ordenei.

Ele se levantou, sorrindo para mim, lagrimas ainda rolando de
seus olhos.

O Apparat se moveu para se levantar.

— Fique onde estd — disparei, minha raiva voltando. Ele era a razdo
de eu ter acabado de marcar um jovem. A razdo de haver dois homens
mortos, o sangue deles se empocando em cima de cascas descartadas de
cebola e raspas de cenoura.

Eu olhei para baixo. Podia sentir a tentac¢do de tirar a vida dele, de
me livrar dele para sempre. Isso seria profundamente estiipido. Eu havia
encantado alguns soldados, mas se assassinasse o Apparat, sabe-se 14 o
caos que eu causaria? Contudo, vocé quer fazer isso, disse uma voz na mi-
nha cabeca. Pelos meses no subterraneo, pelo medo e intimidagao, por
cada dia sacrificado abaixo da superficie quando poderia estar cacando o
passaro de fogo e buscando se vingar do Darkling.

Ele deve ter lido a inten¢ido nos meus olhos.

— Sankta Alina, eu s6 queria que vocé permanecesse em seguranca,

que ficasse ilesa e bem novamente — disse ele, trémulo.
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— Entao, considere suas preces atendidas. — Se eu ja disse uma men-
tira, foi essa. As ultimas palavras que escolheria para me descrever eram
ilesa ou bem. — Sacerdote — disse eu. — Vocé oferecera abrigo no san-
tuario a todos que o procurarem, nio s6 aos que adoram a Santa do Sol.

Ele balancou a cabeca.

— A seguranga da Catedral Branca...

— Se ndo aqui, em algum outro lugar. D& um jeito.

Ele respirou fundo.

— Eu farei.

— E nada mais de criancas soldados.

— Se os que tém fé desejam lutar...

— Vocé esta de joelhos — falei. — Nao negociando.

Seus labios se estreitaram, mas, ap6s um momento, ele baixou a
cabeca, assentindo.

Eu olhei ao redor.

— Todos vocés sao testemunhas desses decretos. — Entdo me virei
para um dos guardas. — Entregue-me sua arma.

Ele a passou para mim sem pensar duas vezes. Com alguma sa-
tisfagdo, vi os olhos do Apparat se esbugalharem de desanimo, mas
eu simplesmente passei a arma a Genya e pedi um sabre para David,
embora soubesse que ele ndo saberia usa-lo bem. Zoya e Nadia perma-
neceram prontas para evocar, e Maly e os gémeos ja se encontravam
bem armados.

— Levante-se — falei ao Apparat. — Deixe-nos em paz. N6s vimos
milagres hoje.

Ele se levantou, e eu o abracei, sussurrando em seu ouvido:

— Vocé abengoara nossa missao e seguira as ordens que deixei. Ou
irei corta-lo ao meio e jogarei seus pedagos na Dobra. Entendido?

Ele engoliu em seco e concordou.

Eu precisava de tempo para pensar, mas nao o possuia. Tinhamos de
abrir aquelas portas, oferecer as pessoas uma explicagdo pelos guardas
caidos e pela explosio.

— Velem seus mortos — falei para um dos Guardas Sacerdotais. —
Eles ficardo em nossa memoria. Eles tém... familia?

— No6s somos a familia deles — disse Vladim.

Eu me dirigi aos demais.

«@%%@?%463%%@
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— Retinam os devotos de toda a Catedral Branca e tragam-nos para
a caverna principal. Falarei com eles dentro de uma hora. Vladim, as-
sim que sair da Caldeira, liberte os outros Grishas e mande-os aos meus
aposentos.

Ele tocou a marca em seu peito em um tipo de saudacio.

— Sankta Alina.

Olhei para o rosto machucado de Maly.

— Genya, limpe-o. Nadia...

— Eu cuido disso — disse Tamar, ja tocando o labio ensanguentado
de Nadia com uma toalha que havia ensopado em uma panela cheia de
agua quente. — Desculpe-me por isso — eu a ouvi dizer. Nadia sorriu.

— Vocé precisava fazer parecer real. Além do mais, eu darei o troco.

— Veremos — Tamar respondeu.

Eu olhei para os outros Grishas em seus keftas esfarrapados. Nao
faremos um desfile muito impressionante.

— Tolya, Tamar, Maly, vocés caminhardao ao meu lado com o
Apparat. — Eu baixei a voz. — Tentem parecer confiantes e... nobres.

— Eu tenho uma pergunta... — comegou Zoya.

— Eu tenho milhares delas, mas precisarao esperar. Nao quero a
multidao 14 fora se agitando.

Eu olhei para o Apparat. Senti a urgéncia sinistra de humilha-lo, fa-
z&-lo rastejar na minha frente por essas longas semanas de subjuga¢io no
subterraneo. Pensamentos tolos e desagradaveis. Isso me daria alguma
satisfagdo mesquinha, mas a que preco? Respirei profundamente e disse:

— Quero todos os demais intercalados com os Guardas Sacerdo-
tais. Esta é uma demonstragdo de alianga.

Nos nos arrumamos diante das portas. O Apparat e eu assumimos
a frente, a Guarda Sacerdotal e os Grishas enfileirados atras de nds, os
corpos dos mortos transportados por seus irmaos.

— Vladim — falei —, abra as portas.

Assim que Vladim se moveu para girar as trancas, Maly assumiu o
lugar dele ao meu lado.

— Como sabia que eu seria capaz de conjurar? — perguntei em voz
baixa.

Ele olhou para mim e um leve sorriso tocou seus labios.

— Fé.
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o é}i Capitulo 3 j@m

S PORTAS FORAM ABERTAS COM FORCA. Eu
estiquei as maos e deixei a luz explodir pela passagem.
As pessoas enfileiradas no tinel gritaram. Aqueles que

ainda estavam em pé cairam de joelhos, e um coro de ora¢do me
envolveu.

— Fale — murmurei para o Apparat, enquanto banhava os suplican-
tes com a luz brilhante do sol. — E seja convincente.

— Nos enfrentamos um grande desafio hoje — disse ele, apressada-
mente. — Nossa Santa emergiu dele mais forte do que nunca. A escuri-
dao veio até este lugar sagrado...

— Eu a vil — gritou um dos Guardas Sacerdotais. — Sombras esca-
laram as paredes...

— Sobre isso... — murmurou Maly.

— Depois.

— Mas elas foram vencidas — continuou o Apparat —, como sem-
pre serdo. Pela fé!

Eu dei um passo a frente.

— E pelo poder.

Novamente, deixei a luz varrer a passagem, uma cascata cegante. A
maioria das pessoas nunca tinha visto o que meu poder realmente podia
fazer. Alguém estava chorando, e eu ouvi meu nome misturado aos gri-
tos de “Sankta! Sankta!”.

Enquanto eu conduzia o Apparat e sua guarda pela Catedral Branca,
minha mente trabalhava, procurando op¢des. Vladim seguiu na nossa
frente, para executar minhas ordens.

Finalmente tinhamos uma chance de nos livrar daquele lugar. Mas
o que significaria deixar a Catedral Branca para tras? Eu estaria abando-

nando meu exército e deixando-o sob os cuidados do Apparat. E, apesar
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de tudo, nao havia muitas opg¢oes. Eu precisava chegar a superficie. Pre-
cisava do passaro de fogo.

Maly despachou Tamar para reunir o restante dos Soldat Sol e pro-
curar mais armas de fogo que funcionassem. Meu controle sobre os
Guardas Sacerdotais era muito ténue. Em caso de problemas, queria-
mos armas a disposicao, e eu tinha esperancas de que os soldados do sol
continuariam fiéis a mim.

Eu mesma acompanhei o Apparat até seus aposentos, Maly e Tolya
nos seguindo.

Ao chegarmos a porta, eu disse:

— Em uma hora, comandaremos juntos a ceriménia. Hoje a noite,
partirei com meus Grishas e vocé aprovara nossa partida.

— Sol Koroleva — o Apparat sussurrou —, imploro a vocé que nao
retorne a superficie tdo cedo. A posi¢do do Darkling nao esta consolida-
da. O jovem Lantsov tem poucos aliados...

— Eu sou aliada dele.

— Ele a abandonou no Pequeno Palacio.

— Ele sobreviveu, sacerdote. Esta ai algo que vocé devia entender.
— Nikolai queria deixar sua familia e Baghra em seguranga, e entdo
voltar & batalha. Eu s6 podia desejar que ele tivesse conseguido, e que
os rumores de estragos na fronteira norte causados por ele fossem
verdadeiros.

— Deixe-os enfraquecer um ao outro; veja para que lado o vento
sopra...

— Eu devo a Nikolai Lantsov mais do que isso.

— E lealdade que a guia? Ou cobica? — o Apparat me pressionou.
— Os amplificadores esperaram anos incontaveis para serem reunidos,
e vocé nao pode esperar mais alguns meses?

Cerrei os dentes com o pensamento. Eu ndo tinha certeza do que me
impulsionava, se era a minha necessidade de vinganca ou algo maior, se
era o desejo pelo passaro de fogo ou a amizade com Nikolai. Mas isso
ndo importava muito.

— Essa guerra é minha também — falei. — Nao me esconderei
como um lagarto debaixo de uma pedra.

— Imploro que preste aten¢do nas minhas palavras. Eu nao fiz nada

além de servi-la com devogao.
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— Do mesmo modo que serviu ao Rei? Do mesmo modo que serviu
ao Darkling?

— Eu sou a voz do povo. Eles ndo escolheram reis Lantsov ou o
Darkling. Eles escolheram vocé como a Santa deles, e irdo ama-la como
uma Rainha.

Até o som dessas palavras me enfadou.

Olhei por sobre o ombro para onde Maly e Tolya aguardavam a uma
distancia respeitosa.

— Vocé acredita nisso? — perguntei ao sacerdote. A questdo tinha
me atormentado desde a primeira vez que soube que ele estava reunin-
do esse culto. — Vocé realmente acha que eu sou uma Santa?

— Em que eu acredito ndo importa — ele respondeu. — Vocé nunca
entendeu isso. Sabia que eles comecaram a construir altares para vocé
em Fjerda? Em Fjerda, onde queimam Grishas em estacas. Existe uma li-
nha ténue entre medo e veneracdo, Alina Starkov. Eu posso mover essa
linha. E o presente que ofereco a vocé.

— Eu nao quero.

— Mas tera de querer. Homens lutam por Ravka porque o Rei or-
dena, porque o pagamento que recebem evita que suas familias passem
fome, porque nio tém outra op¢ao. Eles lutardo por vocé porque, para
eles, vocé representa salvagao. Eles passarao fome por vocé, entregarao
a vida deles e a dos filhos por vocé. Lutardo na guerra sem medo e
morrerao satisfeitos. Nao existe poder maior do que a fé, e ndo existira
exército maior do que aquele que for conduzido por ela.

— A fé ndo protegeu seus soldados dos nichevo’ya. E nenhum fana-
tismo tampouco o fara.

— Vocé vé apenas guerra, mas eu vejo a paz que vira. A fé nio
conhece fronteiras nem nacionalidade. O amor por vocé se enraizou
em Fjerda. Os shu virdao em seguida, e depois os kerches. Nosso povo
seguira adiante e espalhara a palavra ndo s6 por Ravka, mas por todo
o mundo. E esse o caminho para a paz, Sankta Alina. Por intermédio
de vocé.

— O preg¢o é muito alto.

— A guerra é o pre¢o da mudanca.

— E sdo as pessoas comuns que pagam por ela, camponeses como

eu. Nunca homens como vocé.
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— Nos...

Eu o silenciei com a mao. Pensei no Darkling devastando uma ci-
dade inteira; em Vasily, irmao de Nikolai, ordenando que a idade de
alistamento fosse reduzida. O Apparat dizia falar pelo povo, mas ele ndo
era diferente do restante.

— Mantenha-os em seguranca, sacerdote... Seu rebanho, seu exér-
cito. Alimente-os. Mantenha as marcas longe do rosto das criangas e os
rifles fora do alcance de suas maos. Deixe o resto comigo.

— Sankta Alina...

Eu abri a porta de seus aposentos.

— Rezaremos juntos em breve — falei. — Mas acho que vocé pode

ir comec¢ando sem mim.

MALY € €U DEIXAMOS o Apparat protegido em seus aposentos e
guardado por Tolya, com ordens estritas para se certificar de que a porta
permanecesse fechada e de que ninguém incomodasse as oragoes dele.

Eu suspeitava que o Apparat logo teria os Guardas Sacerdotais, tal-
vez até Vladim, sob seu controle novamente. Mas tudo que eu precisava
era de algumas horas de vantagem. Ele teve sorte de eu ndo o enfiar em
algum canto imido dos arquivos.

Quando finalmente chegamos aos meus aposentos, encontrei o
estreito quarto branco cheio de Grishas, e com Vladim esperando na
porta. Meus aposentos estavam entre os maiores da Catedral Branca,
mas ainda assim foi um desafio acomodar um grupo de doze pessoas.
Ninguém parecia muito ferido. O labio de Nadia estava inchado, e
Maxim cuidava de um corte no supercilio de Stigg. Era a primeira vez
que tinhamos permissdo de nos reunir no subsolo, e ver os Grishas
juntos e esparramados sobre a mobilia escassa me deu algum conforto.

Maly nao parecia concordar.

— Podiamos viajar com uma banda marcial também — resmungou
baixinho.

— O que esta acontecendo? — perguntou Sergei assim que dispen-
sei Vladim. — Num minuto eu estava na enfermaria com Maxim, no
instante seguinte em uma cela. — Ele andou de um lado para o outro.

Havia um brilho timido em sua pele, e ele tinha olheiras sob os olhos.
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— Acalme-se — disse Tamar. — Vocé nao estd mais atras das grades.

— Poderia estar. Estamos todos presos aqui embaixo. E aquele bas-
tardo estd s6 esperando uma chance de se livrar de nos.

— Se vocé quer sair das cavernas, entao aqui esta a sua oportunidade
— falei. — Estamos partindo. Esta noite.

— Como? — perguntou Stigg.

Em resposta, criei uma chama de luz do sol em minha mao, brilhan-
te por um breve momento, uma prova de que meu poder tinha reacen-
dido mais uma vez, mesmo que aquele pequeno gesto me exigisse um
esfor¢co maior do que deveria.

O aposento irrompeu em assobios e comemoragdes.

— Sim, sim — disse Zoya. — A Conjuradora do Sol pode conjurar.
E s6 precisou de algumas mortes e uma pequena explosio.

— Vocé explodiu alguma coisa? — indagou Harshaw, melancélico.
— Sem mim?

Ele estava apoiado na parede, perto de Stigg. Nossos dois Infernais
nio poderiam ser mais diferentes. Stigg era baixinho e atarracado, com
um cabelo loiro quase branco. Tinha a aparéncia sdlida e parruda de
uma vela de oragdes. Harshaw era alto e esguio, seu cabelo mais ver-
melho do que o de Genya, quase cor de sangue. Uma gata magricela,
malhada de cor laranja, tinha encontrado um caminho até as entranhas
da Catedral Branca e se apegado a ele. O animal o seguia por todo lado,
esgueirando-se por entre suas pernas ou escalando seus ombros.

— De onde vieram esses pds explosivos? — perguntei, sentando-me
perto de Nadia e de seu irmao na borda da minha cama.

— Eu os fabriquei enquanto supostamente fazia o balsamo — res-
pondeu David. — Exatamente como disse o Apparat.

— Bem debaixo do nariz dos Guardas Sacerdotais?

— Nao é como se eles soubessem algo a respeito da Pequena Ciéncia.

— Bem, alguém sabia. Vocés foram pegos.

— Nao exatamente — disse Maly. Ele tinha parado perto da porta
com Tamar, cada qual mantendo um olho na passagem além.

— David sabia que nos reuniriamos na Caldeira — disse Genya —, e
tinha um palpite sobre o cano mestre.

David franziu o cenho.

— Eu nio tenho palpites.
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— Mas ndo havia jeito de tirar a pélvora dos arquivos, ndo com os
guardas revistando tudo.

Tamar sorriu.

— Entdo fizemos o Apparat entrega-lo.

Eu olhei para eles incrédula.

— Vocés queriam ser capturados?

— Acontece que o jeito mais facil de convocar uma reunido é ser
capturado — disse Zoya.

— Vocés sabem quanto isso foi arriscado?

— Culpe o Oretsev — Zoya respondeu com um resmungo. — Essa
foi a ideia dele de um plano brilhante.

— Que funcionou — observou Genya.

Maly ergueu um ombro.

— Como disse Sergei, o Apparat estava esperando uma chance de
nos tirar da jogada. Entdo imaginei que poderiamos dar essa oportuni-
dade a ele.

— Nos s6 nunca tinhamos certeza de quando vocé estaria na Cal-
deira — disse Nadia. — Quando vocé deixou os arquivos hoje, David
disse ter esquecido algo em seus aposentos e veio até as salas de treina-
mento nos dar o sinal. Sabiamos que havia uma probabilidade maior
de o Apparat confiar em Tolya e Tamar, entdo eles nos machucaram
um pouco...

— Muito — corrigiu Maly.

— Al eles disseram ter descoberto um plano desonesto envolvendo
alguns Grishas malvados e um rastreador muito ingénuo.

Maly simulou uma saudagao.

— Eu tinha medo de que ele insistisse em colocar todo mundo nas
celas — disse Tamar. — Entdo falamos que vocé estava em perigo imi-
nente e que tinhamos de ir direto para a Caldeira.

Nadia sorriu.

— Depois, s6 torcemos para a cozinha inteira nio cair em cima de
nos.

A expressdo de David se aprofundou.

— Foi uma explosdo controlada. A chance de que a estrutura da
caverna aguentasse era bem acima da média.

— Ah. Acima da média — disse Genya. — Por que nao disse isso?
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— Acabei de dizer.

— E aquelas sombras na parede? — perguntou Zoya. — Quem tirou
aquilo da manga?

Eu fiquei tensa, sem saber o que dizer.

— Eu — disse Maly. — Nos simulamos aquilo como uma distragao.

Sergei andava de um lado para o outro, estalando os dedos.

— Vocés deviam ter nos contado sobre o plano. N6s mereciamos
um aviso.

— Vocés podiam ao menos ter me deixado explodir alguma coisa —
completou Harshaw.

Zoya sacudiu os ombros de um jeito elaborado.

— Sinto muito se vocé se sentiu excluido. E dai se estavamos sendo
observados de perto e que foi um milagre ndo terem nos descoberto?
Definitivamente, deviamos ter arriscado a operagao inteira para poupar
seus sentimentos.

Eu pigarreei.

— Em menos de uma hora, conduzirei os rituais com o Apparat.
Partiremos logo depois, e preciso saber quem ira comigo.

— Alguma chance de nos dizer onde estd o terceiro amplificador?
— Zoya perguntou. Até entdo, apenas os gémeos, Maly e eu sabiamos
onde esperavamos encontrar o passaro de fogo. E Nikolai, lembrei a
mim mesma. Nikolai também sabia, se ainda estivesse vivo.

Maly balanc¢ou a cabeca.

— Quanto menos vocé souber, mais segura estara.

— Entdo vocés nem dirdo aonde estamos indo? — disse Sergei,
amuado.

— Nem tanto. Vamos tentar fazer contato com Nikolai Lantsow.

— Acho que devemos tentar Ryevost — disse Tamar.

— Ir para as cidades ribeirinhas? — perguntei. — Por qué?

— Sturmhond tinha rotas de contrabando por toda a Ravka. E pos-
sivel que Nikolai esteja usando-as para trazer armas para dentro do pais.
— Tamar devia saber. Ela e Tolya tinham sido membros de confian¢a
da tripula¢io de Sturmhond. — Se os rumores forem verdadeiros e ele
estiver baseado em algum lugar ao norte, entdo ha uma boa chance de
que o ponto de descarga perto de Ryevost esteja ativo.

— Isso nao passa de um monte de conjecturas — observou Harshaw.

Ruina e ascensao (miol).indd 55 26/04/21 14:47



Maly assentiu.

— Verdade. Mas ¢ nossa melhor pista.

— E se for um beco sem saida? — Sergei perguntou.

— Nos nos dividiremos — disse Maly. — Encontraremos um abrigo
onde vocés possam se esconder por um tempo, e eu liderarei um grupo
para encontrar o passaro de fogo.

— Fiquem a vontade para permanecer aqui — falei aos demais. —
Sei que os peregrinos ndo sdo amistosos com os Grishas, e, depois da
noite de hoje, ndo sei como os sentimentos mudardo. Mas se formos
capturados na superficie. ..

— O Darkling nio ¢ gentil com traidores — completou Genya,
calmamente.

Todos se mexeram, desconfortaveis, mas eu me obriguei a olhar nos
olhos dela.

— Nao, ele nao é.

— Ele teve a chance dele comigo — disse ela. — Eu vou.

Zoya alisou a manga de seu casaco.

— No6s andariamos mais rapido sem vocé.

— Eu acompanharei o ritmo — Genya retrucou.

— E bom mesmo — disse Maly. — Entraremos em uma érea infesta-
da de milicias, sem falar nos oprichniki do Darkling. Vocé é reconhecivel
— ele disse a Genya. — Tolya também, se é esse o ponto.

Tamar torceu os labios.

— Vocé gostaria de ser a pessoa que dira que ele ndo pode ir?

Maly considerou a pergunta.

— Talvez possamos disfar¢a-lo como uma arvore grande.

Adrik ficou em pé tdo rapido que praticamente me derrubou da cama.

— Vejo vocés em uma hora — declarou, como se desafiasse alguém a
argumentar. Nadia deu de ombros enquanto ele saia do aposento. Adrik
ndo era muito mais novo que o restante de nds, mas, talvez, por ser o
irmao cagula de Nadia, parecia estar sempre tentando provar seu valor.

— Bem, eu irei — disse Zoya. — A umidade aqui embaixo esta aca-
bando com o meu cabelo.

Harshaw se levantou e se afastou da parede.

— Eu prefiro ficar — disse ele com um bocejo. — Mas Ongata diz para

irmos. — Ele ergueu a gata malhado de seu ombro com uma das maos.
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— Pretende dar um nome pra essa coisa algum dia? — perguntou
Zoya.

— Ela tem um nome.

— Ongata nio é um nome. E apenas gato em kaelish.

— Combina com ela, ndo é?

Zoya revirou os olhos e saiu pela porta, seguida por Harshaw e de-
pois Stigg, que fez uma mesura educada e disse:

— Estarei pronto.

Os outros sairam atras deles. Eu suspeitava que David preferiria ficar
na Catedral Branca, recluso com os diarios de Morozova. Mas ele era
0 nosso unico Fabricador, e, assumindo que achassemos o passaro de
fogo, precisariamos dele para forjar a segunda pulseira. Nadia parecia
feliz de ir com o irméo, embora tenha sido para Tamar que ela sorriu a
caminho da porta. Imaginei que Maxim escolheria permanecer aqui na
enfermaria, e acertei. Talvez eu pudesse usar Vladim e os outros Guar-
das Sacerdotais para dar um exemplo aos peregrinos e aproveitar os ta-
lentos de Maxim como Curandeiro.

A tnica surpresa foi Sergei. Embora a Catedral Branca fosse triste,
umida e tediosa, ela também era relativamente segura. Por mais que
Sergei estivesse avido para escapar das garras do Apparat, eu nao tinha
certeza de que ele queria se arriscar conosco na superficie. Mas ele as-
sentiu de maneira sobria e simplesmente disse, “Estarei 14”. Talvez to-
dos estivéssemos desesperados para ver o céu azul e por uma chance de
nos sentirmos livres de novo, independentemente do risco.

Quando se foram, Maly sorriu e disse:

— Bem, valeu a tentativa.

— Todo esse papo sobre milicia — falei, percebendo a jogada. —
Vocé estava tentando assusta-los.

— Doze é muita gente. Um grupo tdo grande nos atrasara nos tineis
e, uma vez na superficie, eles nos colocardo em grande risco. Assim que
tivermos uma oportunidade, precisaremos nos separar. Nao tem a menor
chance de eu levar uma dtzia de Grishas para as montanhas do sul.

— Tudo bem — disse eu. — Assumindo que encontremos um lugar
seguro para eles.

— Nio é uma tarefa facil, mas daremos um jeito. — Ele seguiu em

direcdo a porta. — Voltarei em meia hora paraleva-la a caverna principal.
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— Maly, por que se colocou entre mim e os Guardas Sacerdotais?

Ele deu de ombros.

— Aqueles nao foram os primeiros homens que matei. E ndo serdo
os ultimos.

— Vocé me impediu de usar o Corte neles.

Ele ndo olhou para mim quando respondeu:

— Vocé sera rainha um dia, Alina. Quanto menos sangue tiver nas
maos, melhor.

A palavra rainha saiu com tanta facilidade de seus labios.

— Vocé parece estar certo de que acharemos Nikolai.

— Estou certo de que acharemos o passaro de fogo.

— Eu preciso de um exército. O passaro de fogo pode nao ser su-
ficiente. — Esfreguei a mio sobre meus olhos. — Talvez Nikolai nem
esteja em Ravka.

— Os relatorios vindos do norte...

— Podem ser mentiras espalhadas pelo Darkling. “O Principe do
Ar” pode ser um mito criado para nos tirar de nosso esconderijo. Nikolai
talvez nunca tenha escapado do Grande Palacio. — Doeu dizer, mas me
forcei a pronunciar as palavras. — Ele pode estar morto.

— Vocé acredita nisso?

— Nao sei.

— Se alguém era capaz de executar aquela fuga, esse alguém é
Nikolai.

A raposa esperta demais. Mesmo depois de abandonar o disfarce
como Sturmhond, era assim que eu via Nikolai, sempre pensando, sem-
pre tramando. Mas ele ndo tinha previsto a trai¢do de seu irmao. Nao
tinha visto o Darkling chegando.

— Tudo bem — falei, envergonhada pelo tremor em minha voz. —
Vocé ndo perguntou sobre as sombras.

— Eu deveria?

Eu nao consegui resistir. Talvez quisesse ver como ele reagiria. Fe-
chei os dedos e sombras se desenrolaram dos cantos. Os olhos de Maly
seguiram seu progresso. O que eu esperava ver nele? Medo? Raiva?

— Vocé pode fazer mais do que isso? — ele perguntou.

— Nio. E s6 algum tipo de vestigio do que aconteceu na capela.

— Vocé quer dizer, ter salvado nossas vidas?
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Eu deixei as sombras cairem e apertei o septo do nariz com os de-
dos, tentando conter uma onda de tontura.

— Quero dizer, usar o merzost. Isso ndo é um poder real. E s6 um
truque de carnaval.

— E algo que vocé tirou dele — disse Maly. A satisfagio em sua voz
ndo me pareceu imagina¢do. — Nao direi nada, mas vocé ndo devia
esconder isso dos outros.

Eu me preocuparia com isso mais tarde.

— E se os homens de Nikolai ndo estiverem em Ryevost?

— Acha que posso rastrear um passaro gigante mitolégico, mas nao
consigo localizar um principe falastrao?

— Um principe que tem conseguido evitar o Darkling ha meses.

Maly me estudou.

— Alina, sabe como eu dei aquele tiro? La na Caldeira?

— Se disser que foi porque é muito bom nisso, tirarei minha bota e
baterei em vocé com ela.

— Bem, eu sou muito bom nisso — disse ele com um sorriso sutil. —
Mas pedi para David colocar um besouro no saco de pélvora.

— Por que?

— Para ser mais facil de mirar. Tudo que eu precisava fazer era rastrea-lo.

Eu ergui as sobrancelhas.

— Isso sim é um truque impressionante.

Ele deu de ombros.

— E o tnico que sei fazer. Se Nikolai estiver vivo, eu o encontra-
rei. — Ele fez uma pausa, depois acrescentou: — Nao a desapontarei
novamente. — Ele se virou para ir, mas, antes de fechar a porta, falou:
— Tente descansar. Estarei do lado de fora se precisar de mim.

Eu fiquei la parada por um longo momento. Queria dizer a Maly
que ele ndo havia falhado comigo, mas aquilo ndo era exatamente ver-
dade. Eu havia mentido a ele sobre as visdes que me assombravam. Ele
havia me afastado quando mais precisei dele. Talvez ambos pediramos
um ao outro para abdicar de coisas demais. Justo ou nio, sentia como
se Maly tivesse virado as costas para mim, e alguma parte de mim havia
ficado ressentida com ele por isso.

Dei uma olhada no quarto vazio. Tinha sido inquietante ver tantas

pessoas enfiadas aqui. Quao bem as conhecia? Harshaw e Stigg eram
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poucos anos mais velhos que os outros; Grishas que haviam encontrado
um modo de chegar ao Pequeno Palacio apds ouvir que a Conjuradora
do Sol havia voltado. Eles eram praticamente estranhos para mim. Os
gémeos acreditavam que eu era abengoada com um poder divino. Zoya
me seguia somente de méa vontade. Sergei estava em pedacos, e eu sabia
que ele provavelmente me culpava pela morte de Marie. Talvez Nadia
me culpasse também. Ela sofrera de maneira mais quieta, mas as duas
haviam sido melhores amigas.

E Maly. Imaginei que tinhamos feito as pazes de alguma maneira,
mas ndo foi facil. Ou talvez apenas tivéssemos aceitado o que eu me
tornaria, que nossos caminhos divergiriam de maneira inevitavel. Vocé
serd uma rainha algum dia, Alina.

Eu sabia que, pelo menos, podia tentar dormir alguns minutos, mas
minha mente nio desacelerava. Meu corpo estava tremendo com o po-
der usado e com fome demais.

Eu olhei para a porta, desejando que tivesse uma tranca. Havia algo que
eu queria experimentar. Havia tentado algumas poucas vezes e nunca con-
seguira mais do que uma dor de cabeca. Era algo perigoso, provavelmente
estiipido, mas agora que meu poder havia retornado, queria tentar de novo.

Tirei as botas e me deitei de costas na cama estreita. Fechei os olhos,
senti o colar na minha garganta, as escamas no meu pulso, a presenga do
poder dentro de mim como a batida do meu coragdo. Senti a ferida no
meu ombro, o n6 escuro de cicatrizes feitas pelos nichevo’ya do Darkling.
Elas haviam fortalecido o elo entre nds, dado a ele acesso a minha mente
da mesma maneira que o colar havia dado a ele acesso ao meu poder. Na
capela, eu havia usado essa conexdo contra ele e quase nos destruira no
processo. Seria tolice testar isso agora. Ainda assim, estava tentada. Se o
Darkling tinha acesso aquele poder, por que nao eu? Era uma chance de
coletar informacoes, entender como o elo entre nés funcionava.

Ndo funcionard, reafirmei a mim mesma. Vocé tentard, falhard, tirard
um cochilo breve.

Acalmei minha respira¢do, deixando o poder passar por mim. Pensei
no Darkling, nas sombras que eu podia trazer aos meus dedos, no colar
que ele havia colocado em torno do meu pesco¢o, na pulseira que havia
me separado de maneira definitiva de todos os outros Grishas e verda-

deiramente me colocara neste caminho.
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Nada aconteceu. Estava deitada de costas em uma cama na Ca-
tedral Branca. Nio tinha ido a lugar algum. Estava sozinha em um
aposento vazio. Eu pisquei para o teto imido. Foi melhor assim. No
Pequeno Palacio, meu isolamento quase havia me destruido, mas foi
porque eu ansiava por algo mais, pela sensa¢do de pertencimento que
eu havia procurado a vida inteira. Havia enterrado aquela necessidade
nas ruinas de uma capela. Agora eu pensaria em termos de alian¢a em
vez de afeto, de quem e o que poderia me tornar forte o suficiente para
essa luta.

Havia pensado em matar o Apparat hoje, havia queimado minha
marca na carne de Vladim. Disse a mim mesma que precisava, mas a
garota que eu havia sido nunca consideraria essas coisas. Eu odiava o
Darkling pelo que ele havia feito com Baghra e Genya, mas sera que eu
era tao diferente assim? E quando o terceiro amplificador estivesse no
meu pulso, restaria alguma distingdo?

Talvez ndo, admiti, e com essa admissdo veio o mais puro tremor:
uma vibrac¢do se movendo pela conexao entre nds, um eco respondendo
a outra ponta de uma corrente invisivel.

Tal sensacdo me chamou por meio do colar no meu pescogo e da
mordida no meu ombro, amplificada pela pulseira no meu pulso; uma
ligacao forjada por merzost e pelo veneno sombrio no meu sangue. Vocé
me chamou e eu respondi. Senti-me atraida para cima, para fora de mim,
acelerando em direcdo a ele. Talvez fosse isso que Maly sentia ao ras-
trear — o puxao distante do outro, uma presen¢a que demandava aten-
¢3o0 mesmo que nio pudesse ser vista ou tocada.

Em um momento eu estava flutuando na escuriddo com meus olhos
fechados, e no outro estava de pé em uma sala brilhantemente ilumina-
da. Tudo ao meu redor era um borrdo, mas reconheci o lugar mesmo
assim: a sala do trono do Grande Palacio. As pessoas conversavam. Era
como se estivessem submersas. Eu ouvia ruidos, mas nao palavras.

Percebi o momento em que o Darkling me viu. Ele entrou em foco,
apesar de a sala em torno dele permanecer uma mancha macabra.

Seu autocontrole era tdo grande que ninguém ao redor teria notado
o olhar fugaz de choque que passou por seus tracos perfeitos. Mas eu
vi seus olhos cinza se arregalarem, seu peito travar quando prendeu a

respirac¢do. Seus dedos cravados nos bracos de sua cadeira... Ndo, de seu
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trono. Entdo, ele relaxou, acenando para o que quer que a pessoa diante
dele estivesse dizendo.

Eu esperei, observando. Ele havia lutado por aquele trono, aguentado
centenas de anos de batalha e servidao para reclama-lo. Eu tinha de ad-
mitir que ele ficava bem sentado ali. Alguma parte insignificante de mim
desejava encontra-lo enfraquecido, com o cabelo preto agrisalhado como
o meu. Mas qualquer que fosse o dano que eu tivesse feito a ele naquela
noite na capela, havia se recuperado melhor do que eu.

Quando o murmurio de vozes suplicantes parou, o Darkling se
levantou. O trono desapareceu ao fundo, e percebi que as coisas perto
dele pareciam mais claras, como se ele fosse as lentes pelas quais eu
via o mundo.

— Vou pensar no assunto — disse ele, a voz fria como gelo, tdo fami-
liar. — Agora, deixem-me. — Ele deu um aceno brusco. — Todos vocés.

Se seus lacaios trocaram olhares perplexos ou simplesmente baixa-
ram a cabeca e sairam, eu nio saberia dizer. Ele ja estava descendo as es-
cadas, seu olhar fixo em mim. Meu corag¢do apertou e uma tnica palavra
clara reverberou na minha mente: corra. Eu tinha sido louca de tentar
isso, de procura-lo. Mas nao me mexi. Nao soltei a corrente.

Alguém o abordou, e quando essa pessoa estava a poucos centime-
tros do Darkling, entrou claramente em foco um manto vermelho de
Grisha, um rosto que nio reconheci. Pude até mesmo distinguir sua fala:
“... aquestdo das assinaturas para...”. Entdo, o Darkling a interrompeu.

— Depois — disse com rispidez, e o Corporalnik se afastou.

O saldo ficou vazio de som e movimento; enquanto isso, o Darkling
manteve seus olhos em mim. Ele cruzou o chio de parqué. A cada
passo, a madeira polida entrava em foco sob sua bota, entdo sumia
novamente.

Tive a sensa¢do estranha de estar deitada em minha cama na Ca-
tedral Branca e de estar ali, na sala do trono, de pé em um quadrado
quente de luz do sol.

Ele parou diante de mim, seus olhos perscrutando meu rosto. O
que ele via? Ele tinha vindo a mim sem cicatrizes em minhas visdes.
Ele me via saudavel e inteira, de cabelos castanhos e olhos brilhantes?
Ou ele via a garotinha amuada, palida e cinza, desgastada por nossa

batalha na capela, enfraquecida pela vida subterranea?
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— Se a0 menos eu soubesse que vocé se provaria uma pupila tao ta-
lentosa. — Sua voz tinha admirag¢ao genuina, quase surpresa. Para meu
pavor, descobri aquela parte 6rfa e patética de mim ficando feliz com
o elogio. — Por que vir a mim agora? — ele perguntou. — Demorou
tanto assim para se recuperar da nossa discussao?

Se aquilo tinha sido uma mera discussdo, entdo realmente estava-
mos perdidos. Ndo, disse a mim mesma. Ele havia escolhido aquela pala-
vra deliberadamente para me intimidar.

Eu ignorei a pergunta e disse:

— Eu nio esperava elogios.

— Nao?

— Eu o deixei enterrado sob uma pilha de pedregulhos.

— E se disser que respeito a sua crueldade?

— Nao acho que acreditaria em vocé.

Um sorriso sutil percorreu seus labios.

— Uma pupila talentosa — ele repetiu. — Por que gastar minha
raiva com vocé se a culpa foi minha? Eu devia ter previsto outra trai¢do
de sua parte, mais um apego louco a algum tipo de ideal infantil. Mas
parece que sou vitima dos meus proprios desejos quando o assunto é
vocé. — Sua expressdo endureceu. — Para que veio aqui, Alina?

Eu respondi com honestidade:

— Queria ver vocé.

Percebi um vislumbre rapido de surpresa antes de seu rosto se fe-
char novamente.

— Existem dois tronos naquele palanque. Vocé poderia me ver sem-
pre que quisesse.

— Esta me oferecendo uma coroa? Depois de eu tentar mata-lo?

Outra vez, ele deu de ombros.

— Eu teria feito o mesmo.

— Duvido.

— Nao para salvar aquele bando de traidores e fanaticos, isso nao.
Mas entendo o desejo de permanecer livre.

— E, ainda assim, tentou me escravizar.

— Eu procurei os amplificadores de Morozova para vocé, Alina, para
que pudéssemos governar como iguais.

— Vocé tentou roubar meu poder para vocé.
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— Depois que fugiu de mim. Depois que escolheu... — Ele parou,
hesitante. — Teriamos governado como iguais finalmente.

Eu senti aquela atragdo, o desejo de uma menina assustada. Mes-
mo agora, depois de tudo que ele havia feito, queria acreditar no Darkling,
encontrar um jeito de perdoa-lo. Queria que Nikolai estivesse vivo.
Queria confiar nos outros Grishas. Queria acreditar em qualquer coisa
para que ndo precisasse enfrentar o futuro sozinha. O problema em querer
algo € que isso nos deixa fracos. Uma risada escapou de mim antes que eu
pudesse pensar melhor no assunto.

— Seriamos iguais até o dia em que eu ousasse discordar de vocé,
até o momento em que questionasse seu julgamento ou nao agisse con-
forme as ordens. Entao vocé lidaria comigo do mesmo modo que lidou
com Genya e com sua mae, do modo que tentou lidar com Maly.

Ele se apoiou na janela, e a estrutura dourada entrou em foco.

— Vocé acha que seria diferente com o seu rastreador ao seu lado?
Com aquele mascote Lantsov?

— Sim — respondi simplesmente.

— Porque vocé seria a mais forte?

— Porque eles sio homens melhores do que vocé.

— Vocé poderia me tornar um homem melhor.

— E vocé poderia me tornar um monstro.

— Nunca entendi sua preferéncia por otkazat’sya. E por ter pensado
que era um deles por tanto tempo?

— Vocé ja foi minha preferéncia uma vez. — Ele ergueu a cabeca de
repente; nao esperava por aquilo. Pelos Santos, eu me senti satisfeita. —
Por que ndo me visitou? — perguntei. — Em todos esses longos meses?

Ele permaneceu em siléncio.

— Nao havia quase nenhum dia no Pequeno Palacio que vocé nio
viesse até mim — prossegui. — Que eu ndo o visse em algum canto
sombreado. Pensei que estava ficando louca.

— Otimo.

— Acho que estd com medo.

— Quanto isso seria reconfortante para vocé?

— Acho que teme essa coisa que nos conecta.

Tal ligacdo ndo me assustava. Nao mais. Eu dei um passo vagaroso

para a frente. Ele ficou tenso, mas nao se moveu.
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— Eu sou antigo, Alina. Sei coisas sobre poder que vocé mal poderia
imaginar.

— Mas nio é apenas poder, ndo ¢ mesmo? — falei calmamente, lem-
brando o modo como ele havia brincado comigo quando cheguei pela
primeira vez ao palcio... E mesmo antes, no momento em que nos co-
nhecemos. Eu era uma garota solitaria, desesperada por aten¢do. Devo
ter sido uma pequena diversao para ele.

Dei outro passo. Ele congelou. Nossos corpos quase se tocavam
agora. Estiquei-me e toquei sua face. Dessa vez, foi impossivel ndo no-
tar o relance de confusdo em seu rosto. Ele se manteve quieto, seu tinico
movimento era o peito arfando. Entdo, como se desse permissio, ele
fechou os olhos. Uma ruga apareceu entre as sobrancelhas.

— B verdade — disse eu, calmamente. — Vocé é mais forte, mais
sabio, com uma experiéncia infinita. — Eu me inclinei para a frente e
sussurrei, e meus labios rocaram o l6bulo de sua orelha. — Mas eu sou
uma pupila talentosa.

Os olhos dele se abriram de repente. Eu captei um vislumbre rapido
de raiva em seu olhar cinza antes de romper a conexao.

Eu fugi, voltando rapidamente a Catedral Branca, deixando-o com

nada além de uma lembranca de luz.
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o é}i Capitulo 4 j@m

ENTEI-ME COM UM SOLUCO, engolindo o ar imido
da camara de alabastro. Olhei em volta, sentindo-me culpada. Eu

S48
Ao4

tava no Grande Palacio e em desagradavel boa forma? Informacoes intiteis.

nfo deveria ter feito aquilo. O que havia aprendido? Que ele es-

Mas eu nido me arrependia. Agora sabia o que ele via quando me
visitava, que informag¢bes poderia ou ndo conseguir de nosso contato.
Agora eu dominava mais um poder que antes s6 pertencia a ele. E havia
gostado disso. No Pequeno Palacio, temia aquelas visGes, pensava que
estava ficando louca e, pior, perguntava-me o que elas diziam a meu res-
peito. Nao mais. Estava farta de me sentir envergonhada. Deixe-o sentir
o que ¢é ser assombrado.

Comecei a sentir uma dor de cabe¢a na témpora direita. Procurei os
amplificadores de Morozova para vocé, Alina. Mentiras disfarcadas de ver-
dade. Ele pretendia me deixar mais poderosa, mas s6 porque achava
que poderia me controlar. E ele ainda acreditava nisso, o que me as-
sustava. O Darkling ndo tinha como saber que Maly e eu sabiamos por
onde comecar a procurar o terceiro amplificador, mas ele ndo parecia
preocupado. Nem mesmo havia mencionado o passaro de fogo. Ele
parecia confiante, forte, como se pertencesse aquele palacio e aquele
trono. Sei coisas sobre poder que vocé mal poderia imaginar. Eu me afastei
desses pensamentos. Talvez eu nao fosse uma ameaca, mas podia me
tornar uma. Ndo o deixaria me vencer antes de ter a oportunidade de
dar a ele a luta que merecia.

Uma batida rapida veio da porta. Havia chegado a hora. Eu calcei
novamente as botas e ajustei meu kefta dourado desgastado. Depois
disso, talvez me desse um presente e colocasse a roupa de molho.

A cerimonia foi meio que um espetaculo. Ainda era um desafio con-

jurar tao abaixo da superficie, mas lancei luz brilhante sobre as paredes
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da Catedral Branca, gastando cada reserva para impressionar a multidao
que gemia e se agitava la embaixo. Vladim ficou a minha esquerda, sua
camisa aberta para mostrar a marca da minha palma em seu peito. A
minha direita, o Apparat discursou, e, fosse por medo ou alivio verda-
deiro, fez um trabalho muito convincente. Sua voz percorreu a caverna
principal, clamando que nossa missao era guiada pela providéncia divina
e que eu ressurgiria das minhas provagdes mais poderosa do que nunca.

Eu o estudei enquanto ele falava. Parecia mais palido do que de cos-
tume, um pouco suado, embora ndo particularmente abatido. Eu me
perguntei se ndo tinha sido um erro deixa-lo vivo, mas sem a onda
de fuaria e poder guiando minhas a¢des, execu¢dao ndo era um passo que
estava preparada para considerar de fato.

O siléncio caiu. Olhei para os rostos ansiosos das pessoas la embai-
xo0. Havia algo novo em seu entusiasmo, talvez porque tivessem tido um
vislumbre do meu poder real. Ou talvez porque o Apparat tivesse feito
o seu trabalho tdo bem. Elas estavam esperando que eu falasse algo. Eu
havia tido sonhos assim. Era uma atriz em uma peca, mas nunca deco-
rava minhas falas.

— Eu... — Minha voz falhou. Pigarreei e tentei novamente. — Eu
voltarei mais poderosa do que nunca — falei na minha melhor voz de
Santa. — Vocés sao meus olhos. — Precisava deles para vigiar o Apparat
e manter uns aos outros em seguranga. — Vocés sio meus punhos.
Vocés sdo minhas espadas.

A multidio comemorou. Como se fossem um, eles entoaram de
volta para mim: Sankta Alina! Sankta Alina! Sankta Alina!

— Nada mal — disse Maly, assim que me afastei da sacada.

— Venho escutando o Apparat discursar ha quase trés meses. Algu-
ma coisa eu tinha que absorver.

Seguindo meu comando, o Apparat anunciou que passaria trés dias
isolado, de jejum e rezando pelo sucesso de nossa missdo. Os Guardas
Sacerdotais fariam o mesmo, confinados nos arquivos e guardados pe-
los Soldat Sol.

— Mantenha-os fortes em sua fé — falei para Ruby e para os outros
soldados. Eu esperava que trés dias nos dessem tempo suficiente para
nos afastarmos bastante da Catedral Branca. Mas, conhecendo o Apparat,

ele provavelmente teria escapado antes do jantar.
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— Eu conhecia vocé — disse Ruby, segurando meus dedos quando
me virei para ir embora. — Estava no seu regimento. Vocé se lembra?

Os olhos dela estavam molhados, e a tatuagem em seu peito era tao
preta que parecia flutuar na superficie da pele.

— Claro que sim — falei gentilmente. N6s ndo éramos amigas. La
atras, Ruby estava mais interessada em Maly do que em religido. Eu era
praticamente invisivel para ela. Agora ela solucava e beijava meus dedos.

— Sankta — sussurrou ardentemente. Sempre que eu pensava que a
minha vida ndo podia ficar mais estranha, ela ficava.

Assim que me desvencilhei de Ruby, tirei um momento final para
falar em particular com o Apparat.

— Vocé sabe o que estou procurando, sacerdote, e sabe o poder que
dominarei ao voltar. Que nada aconteca aos Soldat Sol ou a Maxim.

Eu ndo gostava da ideia de deixar o Curandeiro aqui sozinho, mas
nido o obrigaria a se juntar a nés; ndo sabendo dos perigos que enfrenta-
riamos na superficie.

— Nobs nao somos inimigos, Sankta Alina — disse gentilmente o
Apparat. — Vocé devia saber que tudo que sempre quis foi vé-la no tro-
no de Ravka.

Eu quase sorri com isso.

— Eu sei, sacerdote. No trono e sob seu controle.

Ele inclinou a cabega para um lado, me contemplando. O brilho fa-
natico tinha sumido de seus olhos. Ele simplesmente parecia sensato.

— Vocé nio é o que eu esperava — ele admitiu.

— Nao exatamente a Santa que queria?

— Uma Santa pior — disse ele. — Mas, talvez, uma rainha melhor.
Rezarei por vocé, Alina Starkov.

O mais estranho era que eu acreditava nele.

MALY € €U ENCONTRAMOS os outros no Pogo de Chetya, uma
fonte natural no cruzamento de quatro dos taneis principais. Se o Apparat
decidisse mandar um grupo atras de nos, seria dificil nos rastrear a par-
tir dali. Pelo menos, era essa a ideia, mas nao tinhamos imaginado que
tantos peregrinos viessem nos ver partir. Eles haviam seguido os Grishas
de seus aposentos e se amontoado em torno da fonte.
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Estavamos todos em roupas comuns de viagem, nossos keftas ensa-
cados. Eu havia trocado meu roupao dourado por um casaco pesado,
um chapéu de pele e o peso reconfortante de um coldre na cintura. Se
nio fosse por meu cabelo branco, duvido que algum dos peregrinos te-
ria me reconhecido.

Agora eles se esticavam para tocar na minha manga ou na minha
mio. Alguns empurravam pequenos presentes sobre nos, as tnicas coi-
sas que tinham para oferecer: paezinhos guardados que ficaram duros
a ponto de quebrar os dentes, pedras polidas, pedacos de rendas, um
punhado de lirios de sal. Eles murmuravam oragdes por nossa satde
com lagrimas nos olhos.

Eu vi a surpresa de Genya quando uma mulher colocou um xale
verde-escuro de ora¢do em torno de seus ombros.

— Nada de preto — disse ela. — Para vocé¢, nada de preto.

Comecei a sentir uma aflicdo na garganta. Nédo tinha sido apenas o
Apparat que me mantivera isolada dessas pessoas. Eu havia me distan-
ciado delas também. Desconfiava de sua fé, mas, acima de tudo, temia
sua esperang¢a. O amor e o cuidado nesses pequenos gestos eram um
fardo que eu nao queria carregar.

Beijei faces, apertei maos, fiz promessas que nido sabia se poderia
manter, e entdo seguimos nosso caminho. Eu havia sido carregada para
dentro da Catedral Branca em uma maca. Pelo menos, estava saindo
com meus proprios pés.

Maly assumiu a lideranca. Tolya e Tamar cobriram a retaguarda,
escoltando-nos para garantir que ninguém nos seguisse.

Gragas ao acesso de David aos arquivos e ao sentido inato de dire¢ao
de Maly, eles conseguiram confeccionar um mapa grosseiro da rede de
taneis. Tinham comegado tragando um curso para Ryevost, mas havia
lacunas de informagGes. Ndo importava quanto fossem precisas, nao ti-
nhamos como ter certeza de onde estariamos nos enfiando.

Ap6s minha fuga de Os Alta, os homens do Darkling haviam tenta-
do invadir a rede de tneis abaixo das igrejas e locais sagrados de Ravka.
Quando suas buscas ndo deram em nada, eles comecaram a bombar-
dear: fechando rotas de saida, tentando conduzir a superficie qualquer
pessoa que estivesse procurando abrigo. Os Alquimistas do Darkling ti-

nham criado novos explosivos que derrubavam construgées e forcavam
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gases combustiveis abaixo do solo. Bastou uma tnica faisca de um Infer-
nal e sec¢Oes inteiras das antigas redes de tuneis colapsaram. Essa tinha
sido uma das razdes pelas quais o Apparat insistira em minha perma-
néncia na Catedral Branca.

Havia rumores de desmoronamentos a oeste, entio Maly nos levou
para o norte. Essa ndo era a rota mais direta, mas tinhamos esperanca
de que fosse estavel.

Foi um alivio me mover pelos tineis; finalmente fazer algo depois
de tantas semanas de confinamento. Meu corpo ainda estava fraco, mas
eu me sentia mais forte do que tinha me sentido em meses, e avanc¢ava
sem reclamacgdes.

Tentei ndo pensar demais sobre o que significaria o posto de con-
trabando em Ryevost ndo estar ativo. Como conseguiriamos encontrar
um principe que nio queria ser encontrado, e fazer isso permanecendo
n6s mesmos escondidos? Se Nikolai sobrevivera, podia estar procuran-
do por mim, ou talvez buscasse uma alian¢a em algum outro lugar. Até
onde ele sabia, eu havia morrido na batalha do Pequeno Palacio.

Os taneis ficavam mais escuros conforme nos afastavamos da Ca-
tedral Branca e seu brilho estranho de alabastro. Logo nosso caminho
tinha como unica iluminac¢io a luz sacolejante de nossas lanternas. Em
alguns lugares, as cavernas eram tdo estreitas que tinhamos que tirar
nossas mochilas e menear entre paredes espremidas. Entdo, sem aviso,
nds nos viamos em uma caverna gigante, larga o suficiente para criar
cavalos.

Maly tinha razdo: ter tantas pessoas viajando juntas nos deixava rui-
dosos e desajeitados. N6s fizemos um progresso frustrante de tio lento,
marchando em uma longa coluna com Zoya, Nadia e Adrik separados
na fila. Em caso de desmoronamento, o ar que nossos Aeros pudessem
conjurar forneceria um tempo valioso de respiracao para alguém preso.

David e Genya continuavam ficando para tras, mas ele parecia ser
o responsavel pela demora. Finalmente, Tolya ergueu o pacote enorme
dos ombros estreitos de David.

Ele resmungou.

— O que vocé trouxe nessa coisa?

— Trés pares de meias, um par de cal¢as, uma camisa extra. Um

cantil. Um prato e um copo de estanho. Uma régua de calculo cilindrica,
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uma balanc¢a de grios, uma jarra de seiva de abeto vermelho, minha
colecdo de anticorrosivos...

— Vocé devia ter trazido apenas o que fosse precisar.

David assentiu de modo enfatico.

— Exatamente.

— Por favor, me diga que vocé ndo trouxe todos os diarios de Mo-
rozova — eu disse.

— Claro que trouxe.

Eu revirei os olhos. Devia haver pelo menos quinze livros encader-
nados em couro.

— Talvez eles sejam bons para acender o fogo.

— Ela esta brincando? — perguntou David, parecendo preocupado.
— Eu nunca consigo saber se ela esta brincando.

Eu estava. Praticamente. Esperava que os diarios contivessem in-
formagdes sobre o passaro de fogo e até sobre como os amplificado-
res poderiam me ajudar a destruir a Dobra. Mas eles nao tinham dado
em nada e, para ser honesta, também tinham me assustado um pouco.
Baghra havia me alertado sobre a loucura de Morozova e, ainda assim,
de alguma forma, eu esperava encontrar sabedoria no trabalho dele. Em
vez disso, os diarios tinham me fornecido um estudo sobre obsessio,
tudo isso documentado em um garrancho praticamente indecifravel.
Aparentemente, para ser génio nio é preciso ter boa caligrafia.

Os primeiros didrios de Morozova narravam seus experimentos:
uma férmula ocultada para fogo liquido, um meio de evitar o apodreci-
mento organico, testes que levaram a cria¢do do a¢o Grisha, um méto-
do para restaurar o oxigénio do sangue, o ano interminavel ao longo do
qual ele havia procurado um modo de criar vidro inquebravel. Seus co-
nhecimentos se estendiam além daqueles de um Fabricador comum, e
ele tinha bastante consciéncia disso. Um dos dogmas essenciais da teoria
Grisha era “os semelhantes se atraem”, mas Morozova parecia acreditar
que, se o mundo podia ser dividido nas mesmas pequenas partes, cada
Grisha devia ser capaz de manipula-las. Ndo somos nés todas as coisas?, ele
perguntava, sublinhando suas palavras para enfatizar. Ele era arrogante,
audacioso... mas ainda sdo.

Entdo seu trabalho com os amplificadores comegou, e mesmo eu

pude notar a mudanga. O texto ficou mais denso e confuso. As margens
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ficaram cheias de diagramas e setas insanas que apontavam para passa-
gens anteriores. Pior ainda eram as descri¢des dos experimentos feitos
com animais, as ilustracGes de suas dissecacGes. Elas reviraram meu es-
tomago e me fizeram pensar que Morozova tinha merecido qualquer
martirio que houvesse recebido. Ele havia matado animais e depois os
ressuscitado, as vezes repetidamente, aprofundando-se no merzost, na
criagdo, no poder da vida e da morte, tentando encontrar um modo de
criar amplificadores que pudessem ser usados juntos. Esse era um poder
proibido, mas eu conhecia essa tenta¢ao, e tremia de pensar que perse-
guir esse poder pudesse té-lo deixado louco.

Se ele fora conduzido por algum propoésito nobre, eu nao tinha visto
isso em suas paginas. Mas sentia algo mais em seus escritos fervorosos,
em sua insisténcia de que o poder estava em todos os lugares, pron-
to para ser tomado e usado. Ele tinha vivido muito antes da criagdo
do Segundo Exército. Era o Grisha mais poderoso que o mundo havia
conhecido — e o poder o havia isolado. Eu me lembrei das palavras do
Darkling: Ndo hd outros como nos, Alina. E nunca haverd. Talvez Morozo-
va quisesse acreditar que, se ndo existiam outros como ele, ele poderia
tazé-los existir, poderia criar Grishas com um poder maior. Ou talvez eu
s6 estivesse imaginando coisas, vendo minha proépria solidao e cobica
nas paginas de Morozova. A bagunca do que sabia e do que queria, meu
desejo de ter o passaro de fogo, meu proprio senso de diferenca, tudo
isso havia ficado dificil demais de desmembrar.

Fui arrancada de meus pensamentos pelo som de agua corrente. Es-
tavamos nos aproximando de um rio subterraneo. Maly diminuiu nosso
ritmo e me fez caminhar diretamente atras dele, evocando luz sobre a
trilha. Isso foi uma boa coisa também, porque o declive foi abrupto, tdo
ingreme e repentino que cai direto nas costas dele, quase o derrubando
da borda para dentro da agua abaixo. Aqui, o rugido era ensurdecedor,
o rio correndo por uma profundidade incerta, nuvens de névoa subindo
das corredeiras.

Nos amarramos uma corda em torno da cintura de Tolya e ele atra-
vessou o rio. Depois, segurou-a do outro lado de modo que pudéssemos
seguir um por um, atados a corda. A adgua estava gelada e batia no meu
peito, a for¢a dela quase tirando meus pés do chdo enquanto eu me se-

gurava na corda. Harshaw foi o tltimo a atravessar. Tive um momento
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de terror quando ele se desequilibrou e a fibra quase arrebentou. Entao
ele ficou em pé, resfolegando para respirar, Ongata ensopada até os
o0ssos e tossindo loucamente. Quando Harshaw nos alcangou, seu rosto
€ pescoco eram uma mistura de pequenos arranhdes.

Depois disso, todos tivemos vontade de parar, mas Maly insistiu
para continuarmos.

— Estou encharcada — Zoya se queixou. — Por que nao podemos
parar nesta caverna umida em vez de na préxima caverna imida?

Maly ndo diminuiu o ritmo, mas apontou um dedo para o rio.

— Por causa daquilo — ele gritou sobre o estrondo da agua cor-
rente. — Se fomos seguidos, serd muito facil para alguém nos espreitar
encoberto por aquele barulho.

Zoya fez uma careta, mas nos seguimos adiante, até finalmente nos
distanciarmos do clamor do rio. Passamos a noite em um buraco de
limo timido onde nio havia nada para ouvir além de nossos dentes ba-

tendo enquanto tremiamos em nossas roupas molhadas.

POR DOIS DIAS, seguimos daquela maneira, movendo-nos pelos ta-
neis, retrocedendo ocasionalmente quando uma rota se mostrava in-
transponivel. Eu havia perdido a no¢do de dire¢ao, mas quando Maly
anunciou que estavamos virando para o oeste, notei que as passagens se
inclinavam para cima, levando-nos para a superficie.

Maly estabeleceu um ritmo imperdoavel. Para manter contato, ele
e os gémeos assobiavam um para o outro dos extremos opostos da co-
luna, garantindo que ninguém havia ficado muito para tras. De vez em
quando, ele voltava para verificar todo mundo.

— Eu sei o que vocé esta fazendo — falei uma vez, quando ele re-
tornava ao inicio da fila.

— O que &

— Vocé volta quando alguém estd demorando, comega uma conver-
sa. Vocé pergunta a David sobre as propriedades do fésforo, ou a Nadia
sobre suas sardas...

— Eu nunca perguntei a Nadia sobre as sardas dela.

— Ou algo do tipo. Entdo, gradualmente, vocé comega a recuperar o

ritmo, de modo a deixa-los caminhando mais rapido.
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— Parece que funciona melhor do que cutuca-los com um graveto
— disse ele.

— E menos divertido.

— Meu brago de cutucada esta cansado.

Entdo ele se foi, acelerando a frente. Isso foi 0 maximo que nos fala-
mos desde a saida da Catedral Branca.

Ninguém mais parecia ter dificuldade em conversar. Tamar tinha
comecado a tentar ensinar algumas baladas shu a Nadia. Infelizmente,
a memoria dela era terrivel, mas a de seu irmao era quase perfeita e ele
tinha assumido a tarefa com prazer. O normalmente taciturno Tolya
podia recitar ciclos inteiros de poesia épica em ravkano e shu, mesmo
que ninguém quisesse ouvi-los.

Apesar de Maly ter mandado que permanecéssemos em formagao
rigida, Genya frequentemente escapava da frente da coluna para recla-
mar comigo.

— Todos os poemas falam de um bravo her6i chamado Kregi —
disse ela. — Todos eles. Kregi sempre tem um corcel, e nds temos que
ouvir sobre o corcel e os trés tipos diferentes de espadas que ele carre-
gava e a cor do len¢o que usava amarrado ao pulso e todos os pobres
monstros que ele matou e, em seguida, sobre como ele era um homem
gentil e verdadeiro. Para um mercenario, Tolya ¢ perturbadoramente
sentimental.

Eu ri e olhei para tras, apesar de ndo conseguir ver muito.

— O que David esta achando disso?

— David é distraido. Ele esta tagarelando sobre compostos minerais
ha meia hora.

— Talvez ele e Tolya acabem colocando um ao outro para dormir
— Zoya resmungou.

Ela ndo tinha muita moral para reclamar. Apesar de todos serem
Etherealki, a Ginica coisa que Aeros e Infernais pareciam ter em comum
era o gosto por discutir. Stigg ndo queria Harshaw perto dele porque
nio aguentava gatos. Harshaw estava constantemente se ofendendo em
nome de Ongata. Adrik deveria ficar mais no meio do grupo, mas queria
permanecer perto de Zoya. Zoya continuava fugindo da frente da fila
para tentar se afastar de Adrik. Eu estava comecando a desejar que tives-

se cortado a corda e deixado todos eles se afogarem no rio.
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E Harshaw, além de me aborrecer, me deixava nervosa. Ele gostava
de esfregar sua pederneira nas paredes da caverna, soltando pequenas
faiscas, e estava constantemente tirando lascas de queijo duro de seu
bolso para alimentar Ongata, depois rindo como se a felina malhada
tivesse dito algo particularmente engracado. E certa manhi, ao acordar-
mos, descobrimos que ele tinha raspado as laterais do couro cabeludo
para que o cabelo vermelho corresse em uma tnica faixa grossa no cen-
tro de sua cabecga.

— Por que vocé fez isso? — gritou Zoya. — Vocé parece um galo
alucinado!

Harshaw apenas deu de ombros.

— Ongata insistiu.

Todavia, os tineis nos surpreendiam de vez em quando com mara-
vilhas que deixavam até os Etherealki sem palavras. Passamos horas sem
ver nada além de rocha cinza e limo coberto de lama, e entdo emergi-
mos em uma caverna azul-clara tdo perfeitamente redonda e harmonio-
sa que foi como estar dentro de um grande ovo de paredes esmaltadas.
Nos tropecamos em uma série de pequenas cavernas reluzentes com o
que poderiam muito bem ter sido rubis de verdade, e Genya as apelidou
de Caixa de Joias. Depois disso come¢amos a nomear tudo para passar o
tempo. Havia o Pomar, uma caverna cheia de estalactites e estalagmites
que se fundiam em colunas delgadas. E menos de um dia depois che-
gamos ao Saldo de Danga, uma caverna longa de quartzo rosa com um
chio tdo escorregadio que tivemos que rastejar por ele, ocasionalmente
deslizando de barriga. Em seguida, chegamos a um pértico de ferro mis-
terioso e parcialmente submerso que chamamos de Portdo dos Anjos.
Em suas laterais havia duas imagens de pedra com asas, suas cabecas
inclinadas, as maos repousando em sabres de marmore. O molinete fun-
cionou e passamos pelo portal sem incidentes, mas por que ele tinha
sido colocado ali? E por quem?

No quarto dia, alcangamos uma caverna com uma piscina perfeita-
mente calma que dava a ilusdo de um céu noturno, seu fundo brilhando
com pequenos peixes luminescentes.

Maly e eu estavamos ligeiramente na frente dos demais. Ele mergu-

lhou a mao na agua, entdo resmungou e a puxou de volta.
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— Bem feito — disse eu. — Oh, veja s6, um lago negro cheio de
coisinhas brilhantes. Deixa eu colocar a mao nele.

— Nao posso fazer nada se sou gostoso — disse ele, aquele familiar
sorriso arrogante brilhando em seu rosto como luz sobre a agua. Entao
ele pareceu se conter. Colocou a mochila no ombro, e eu sabia que esta-
va prestes a se afastar de mim.

Eu nio sei ao certo de onde as palavras vieram:

— Vocé nao falhou comigo, Maly.

Ele bateu a mao molhada na coxa.

— Nos dois sabemos que isso nio é verdade.

— Nos vamos viajar juntos sabe-se la por quanto tempo. Uma hora
ou outra vocé vai ter que falar comigo.

— Estou falando com vocé agora.

— Viu s6? E tio ruim assim?

— Naio devia ser — disse ele, olhando-me com firmeza —, se eu so
quisesse conversar.

Minhas bochechas esquentaram. Vocé ndo quer isso, disse a mim mes-
ma. Mas senti minha pele se retrair como um pedaco de papel segurado
muito préximo do fogo.

— Maly...

— Eu preciso manté-la em seguranga, Alina, permanecer concen-
trado no que importa. Nao posso fazer isso se... — Ele deixou escapar
uma longa respiragado. — Existe algo maior do que eu no seu destino,
e morrerei lutando para da-lo a vocé. Mas, por favor, ndo me pega para
fingir que é facil.

Ele seguiu para a caverna seguinte.

Eu olhei para o lago brilhante, as ondula¢des de luz ainda persistin-
do na agua ap6s o breve toque de Maly. Ouvi a entrada barulhenta dos
demais na caverna.

— Ongata me arranha o tempo inteiro — disse Harshaw, enquanto
caminhava ao meu lado.

— Hein? — perguntei sem animo.

— O engragado ¢ que ela gosta de ficar por perto.

— Vocé esta sendo profundo, Harshaw?

— Na verdade, estava me perguntando: se eu comer o suficiente

desses peixes, sera que comegarei a brilhar?
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Eu balancei a cabeca. E claro que um dos tltimos Infernais vivos ti-
nha que ser maluco. Acompanhei os demais e fui para o proximo tunel.
— Venha, Harshaw — chamei por sobre o ombro.

Entdo aconteceu a primeira explosao.

@%&ﬁ@ﬁfgmgé@%m

Ruina e ascensao (miol).indd 78 26/04/21 14:47



o é}i Capitulo 5 j@m

CAVERNA INTEIRA BALANCOU. Pequenos amontoa-
dos de seixos cairam sobre nos.

Maly apareceu ao meu lado em um instante. Ele me puxou
para longe da rocha que caia enquanto Zoya protegia meu outro lado.

— Luzes apagadas! — gritou Maly. — Mochilas para fora.

Noés empurramos nossas mochilas contra as paredes como uma es-
pécie de contraforte e, em seguida, apagamos as lanternas para evitar
que as faiscas provocassem outra explosio.

Boom. Sobre noés? Ao norte? Era dificil dizer.

Longos segundos se passaram. Boom! Esse foi mais perto, mais alto.
Rochas e solo choveram sobre nossas cabecas abaixadas.

— Ele nos encontrou — resmungou Sergei, sua voz falhando de medo.

— Ele nao teria como — respondeu Zoya. — Nem o Apparat sabe
em que dire¢io seguimos.

Maly se moveu de leve. Eu ouvi o ruido de seixos.

— E um ataque aleatério — disse ele.

A voz de Genya tremeu quando ela sussurrou:

— Essa gata dé azar.

Boom! Alto o suficiente para chacoalhar minha mandibula.

— Metan yez — disse David. Gas do pantano.

Eu senti o cheiro um segundo depois, turfoso e lodoso. Se havia
Infernais acima de noés, uma faisca viria a seguir e nos explodiria em
pedacinhos. Alguém comegou a chorar.

— Aeros — ordenou Maly —, mandem o gas para o leste. — Como
ele podia soar tdo calmo?

Eu senti Zoya se mover, depois o fluxo do ar enquanto ela e os ou-
tros direcionavam o gas para longe de nos.

Boom! Foi mais dificil respirar. O espago parecia pequeno demais.
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— Pelos Santos — Sergei gaguejou.

— Estou vendo fogo — gritou Tolya.

— Para o leste — repetiu Maly, a voz firme.

O fuuuu do vento dos Aeros soprou. O corpo de Maly estava escora-
do perto do meu. Eu sacudi a mao, procurando a dele. Nossos dedos se
entrelacaram. Eu ouvi um pequeno solu¢o do meu outro lado, e procu-
rei pela mio livre de Zoya, unindo-a a minha.

BOOM! Dessa vez o tinel inteiro rugiu com o som de pedras caindo. Eu
ouvi as pessoas gritando na escuriddo. A poeira preencheu meus pulmées.

Quando o barulho parou, Maly disse:

— Nada de lanternas. Alina, precisamos de luz.

Foi uma luta, mas encontrei um rastro de luz do sol e o deixei acen-
der pelo tnel. Estavamos todos cobertos de poeira, olhos arregalados e
assustados. Fiz uma verifica¢do rapida: Maly, Genya, David, Zoya, Nadia
e Harshaw, e Ongata enfiada em sua camisa.

— Tolya? — gritou Maly.

Nada. E entdo:

— Estamos bem.

A voz de Tolya veio de detras do muro de pedras caidas bloqueando
o tlnel, mas era forte e clara. Eu pressionei minha cabeca nos joelhos,
de alivio.

— Cadé meu irméio? — gritou Nadia.

— Comigo e com Tamar — respondeu Tolya.

— Sergei e Stigg? — perguntei.

— EBu nado sei.

Pelos Santos.

Nos esperamos por outra explosdo, que o resto do tinel desabasse so-
bre nés. Quando nada aconteceu, comeg¢amos a nos arrastar na dire¢ao da
voz de Tolya enquanto ele e Tamar cavavam do outro lado. Em questao
de momentos, vimos suas maos, depois seus rostos sujos olhando de volta
para nos. Eles correram para a nossa parte do tinel. Assim que Adrik bai-
xou as mios, o teto acima do lugar onde ele e os gémeos haviam estado
desabou em uma onda de poeira e rochas. O rapaz tremia para valer.

— Voce segurou a caverna? — Zoya perguntoul.

Tolya assentiu.

— Ele fez uma bolha assim que ouvimos a tltima explosao.
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— Uau — Zoya disse para Adrik. — Estou impressionada. — Ante a
euforia que nasceu em seu rosto, ela suspirou. — Esquece. Estou ajus-
tando minha avalia¢do para aprovagio relutante.

— Sergei? — eu chamei. — Stigg?

Siléncio, o movimento de cascalho.

— Deixe-me tentar algo — disse Zoya. Ela ergueu as maos. Eu ouvi
um estalido em meus ouvidos, e o ar pareceu ficar mais imido. — Ser-
gei? — disse ela. Sua voz soou estranhamente distante.

Entao, ouvi a voz de Sergei, fraca e trémula, mas clara, como se ele
estivesse falando bem ao meu lado.

— Aqui — ele arfou.

Zoya flexionou os dedos, fazendo ajustes, e chamou Sergei
novamente.

Dessa vez, quando ele respondeu, David disse:

— Parece que a voz estd vindo de debaixo de nos.

— Talvez nao — respondeu Zoya. — A acustica pode estar nos
enganando.

Maly foi mais para dentro da passagem.

— Nao, ele esta certo. O chdo deve ter desabado no segmento deles
do ttnel.

Levamos praticamente duas horas para encontra-los e tira-los dos
escombros — Tolya suspendendo o solo, Maly gritando as dire¢Ges, os
Aeros estabilizando as laterais do tinel com ar enquanto eu mantinha
uma iluminacao fraca, e os demais formavam uma fileira para mover
pedras e areia.

Quando encontramos Stigg e Sergei, eles estavam cobertos de lama
e quase em coma.

— Diminuimos nossa pulsagio — Sergei murmurou, grogue. —
Respiracao lenta. Menos uso de ar.

Tolya e Tamar os trouxeram de volta, acelerando seus batimentos
cardiacos e enchendo seus pulmées de oxigénio.

— Nio achei que viriam — falou um Stigg ainda zonzo.

— Por qué? — choramingou Genya, limpando suavemente a sujeira
em volta dos olhos.

— Ele nio tinha certeza de que vocés se importavam — disse

Harshaw atras de mim.
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Houve murmurios de protesto e alguns olhares culpados. Eu pensa-
va em Stigg e Harshaw como forasteiros. E Sergei... Bem, Sergei tinha
estado perdido por um tempo. Nenhum de nos havia feito um trabalho
muito bom quanto a oferecer uma mao amiga.

Quando Sergei e Stigg puderam andar, voltamos para a parte
mais intacta do tinel. Um a um, os Aeros liberaram seu poder, en-
quanto esperavamos para ver se O teto aguentaria para que pudes-
sem descansar. Nos limpamos o p6 e a sujeira do rosto e das roupas
uns dos outros o melhor que podiamos, entdo circulamos um frasco
de kvas. Stigg se agarrou a ele como se fosse um bebé com uma
mamadeira.

— Todos estdo bem? — perguntou Maly.

— Melhor do que nunca — disse Genya, trémula.

David ergueu a mao. — Eu ja estive melhor.

Todos comecaram a rir.

— O que foi? — disse ele.

— Como vocé conseguiu fazer aquilo? — Nadia perguntou a Zoya.
— Aquele truque do som?

— E s6 uma forma de criar uma anomalia actistica. Costuméavamos
brincar com isso na escola para espionar as pessoas em outros quartos.

Genya bufou.

— Claro que brincavam.

— Poderia nos mostrar como fazer? — pediu Adrik.

— Se algum dia eu estiver entediada o suficiente.

— Aeros — disse Maly —, estdo prontos para seguirmos novamente?

Todos assentiram. Seus rostos tinham o brilho que vinha com o uso
do poder Grisha, mas eu sabia que eles provavelmente estavam perto do
limite. Vinham mantendo toneladas de rochas longe de n6s por um qui-
l6metro e meio, e precisavam mais do que alguns poucos minutos de
descanso para se recuperar.

— Entao, vamos dar o fora daqui — disse Maly.

Eu iluminei o caminho, ainda desconfiada de que surpresas podiam
estar esperando por nés. Movemo-nos com cautela, Aeros em alerta,
nos contorcendo por tneis e passagens até eu perder a no¢ao de que
direcdo estavamos seguindo. Tinhamos desviado bastante do mapa que
David e Maly haviam criado.
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Cada som parecia ampliado. Cada queda de cascalho nos fazia parar,
congelar, esperar pelo pior. Eu tentei pensar em alguma coisa que nio
fosse o peso do solo acima de noés. Se a terra desabasse e o poder dos
Aeros falhasse, serfamos esmagados e ninguém jamais saberia — flores
silvestres prensadas e esquecidas entre as paginas de um livro.

Em certo momento, dei-me conta de que minhas pernas estavam se
esforcando mais e percebi que a inclina¢do do chao havia ficado ingre-
me. Ouvi suspiros de alivio, algumas poucas comemoragGes, e menos
de uma hora depois nos encontramos amontoados em algum tipo de
porao, olhando para o fundo de um al¢apao.

O solo estava molhado ali, crivado de pogas pequenas, sinais de
que deviamos estar perto das cidades ribeirinhas. Gragas a luz de mi-
nhas maos eu podia ver que as paredes de pedra estavam rachadas,
mas se o dano era antigo ou resultado das explosdes recentes, eu nao
podia dizer.

— Como vocé fez isso? — perguntei a Maly.

Ele deu de ombros.

— Do mesmo jeito de sempre. Ha uma perseguicao na superficie.
Eu s6 a tratei como uma cagada.

Tolya tirou o relégio velho de David de dentro do bolso de seu casa-
co. Eu nao sabia quando ele o havia adquirido.

— Se esta coisa esta marcando a hora correta, passamos bastante do
por do sol.

— Vocé tem que dar corda nele todo dia — disse David.

— Eu sei disso.

— Bem, vocé deu?

— Sim.

— Entao ele estd marcando a hora certa.

Eu me perguntei se devia lembrar a David que o punho de Tolya era
mais grosso que a circunferéncia de sua cabega.

Zoya fungou.

— Com a nossa sorte, alguém estara se preparando para a missa da
meia-noite.

Muitas das entradas e saidas para os tneis ficavam em lugares sa-
grados — mas nio todas elas. N6s poderiamos emergir na abside de uma

igreja ou no patio de um monastério, ou bater com a cabega no chao de
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um bordel. E que o senhor tenha um bom dia. Eu contive uma risada des-
controlada. Exaustdo e medo estavam me deixando tonta.

E se alguém estivesse esperando por nés 1a em cima? E se o Apparat
tivesse mudado de lado novamente e colocado o Darkling em nosso en-
cal¢o? Eu nido estava pensando direito. Maly acreditava que as explosdes
tinham sido um ataque aleatdrio aos tlneis, e essa era a Unica coisa que
fazia sentido. O Apparat nao podia saber onde estarfamos nem quando. E
mesmo que o Darkling descobrisse de algum jeito que estdvamos seguin-
do para Ryevost, por que se importar em usar bombas para nos levar para
a superficie? Ele podia simplesmente esperar que aparecéssemos la.

— Vamos — disse eu. — Sinto como se estivesse sufocando.

Maly sinalizou para Tolya e Tamar ficarem ao meu lado.

— Estejam prontos — disse para eles. — Qualquer sinal de proble-
mas, tirem-na daqui. Sigam pelos tineis diretamente para o oeste o mais
longe possivel.

Foi s6 depois que Maly comegou a subir a escada que percebi que
ficaramos todos para tras, esperando que ele fosse primeiro. Tolya e
Tamar eram lutadores mais experientes, e Maly era o nico otkazat’sya
entre n6és. Entdo, por que era ele quem estava assumindo a maior parte
do risco? Eu quis chama-lo de volta, dizer que tomasse cuidado, mas
isso apenas soaria absurdo. Ter cuidado era algo que nao faziamos mais.

No alto da escada, ele apontou para mim e eu anulei a luz, lan¢an-
do-nos na escuriddo. Ouvi uma batida, o som de dobradicas sendo for-
cadas, depois um gemido suave e um estalo quando o algapdo se abriu.
Nenhuma luz nos banhou, nenhum grito, nenhum tiro.

Meu coragdo batia forte no peito. Eu segui os sons de Maly se er-
guendo, seus passos acima de nos. Finalmente, ouvi um fésforo sendo
riscado, e a luz brilhou pelo algapao. Maly assoviou duas vezes, o sinal
de que estava tudo certo.

Um a um, subimos a escada. Quando enfiei minha cabeca pelo al-
¢apdo, um arrepio percorreu minha espinha. A sala era hexagonal, suas
paredes esculpidas no que parecia lapis-lazuli, cada qual guarnecida com
painéis de madeira pintados com um Santo diferente, seus halos doura-
dos brilhando com a luz da lamparina. Os cantos estavam carregados de
teias de aranha leitosas. A lanterna de Maly repousava em um sarco6fago

de pedra. Estavamos em uma cripta.

‘@%%%%84%%%

Ruina e ascenséo (miol).indd 84 26/04/21 14:47



— Perfeito — disse Zoya. — De um ttnel para um timulo. Qual o
préximo passo? Um passeio por um matadouro?

— Mezle — disse David, apontando para um dos nomes talhados
na parede. — Foram uma antiga familia Grisha. Havia até um deles no
Pequeno Palacio antes...

— Antes de todo mundo morrer? — Genya completou prestativamente.

— Ziva Mezle — disse Nadia, calmamente. — Ela era uma Aeros.

— Podemos conversar sobre isso em algum outro lugar? — pergun-
tou Zoya. — Eu quero sair daqui.

Eu esfreguei meus bracos. Ela tinha razao.

A porta parecia ser de ferro pesado. Tolya e Maly apoiaram seus
ombros contra ela enquanto nos ajeitavamos atras deles, maos erguidas,
Infernais com suas pederneiras preparadas. Eu assumi minha posi¢ao na
retaguarda, preparada para executar o Corte, se necessario.

— No trés — disse Maly.

Eu deixei escapar uma risada. Todo mundo se virou.

Eu corei.

— Bem, provavelmente estamos em um cemitério, e nos encontra-
mos a um passo de sair de um timulo.

Genya riu.

— Se tiver alguém la fora, vamos assusta-lo até a alma.

Com a sugestdo clara de um sorriso, Maly disse:

— Bem pensado. Vamos comegar com um Uuuuuuu. — Entdo o sor-
riso desapareceu. Ele assentiu para Tolya. — Fiquem abaixados.

Ele contou até trés e eles empurraram. Os parafusos rangeram e as
portas do timulo foram abertas. Nos esperamos, mas ndao houve sons
de alarme para nos receber.

Devagar, saimos para o cemitério deserto. Tao perto do rio, as pessoas
sepultavam seus mortos na superficie em caso de inundacdo. As tumbeas,
ordenadas em fileiras como casas de pedra, davam ao lugar inteiro o ar de
uma cidade abandonada. Um vento soprou, sacudindo as folhas soltas das
arvores e agitando as gramineas que cresciam em torno dos timulos me-
nores. Era sinistro, mas eu nao me importava. O ar estava quase quente
ap6s o frio das cavernas. Estavamos no exterior, pelo menos.

Eu inclinei a cabeca para tras, respirando profundamente. Era uma

noite clara, sem lua, e ap6s todos aqueles longos meses no subterraneo,
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a vista daquele céu era estonteante. E tantas estrelas... Uma massa bri-
lhante e emaranhada que parecia perto o suficiente para ser tocada. Eu
deixei a luz delas cair sobre mim como um balsamo, agradecida pelo ar
em meus pulmdes, a noite ao meu redor.

— Alina — disse Maly, calmamente.

Abri meus olhos. Os Grishas me encaravam.

— O que foi?

Ele pegou minhas mios e as suspendeu na minha frente, como se
fossemos comecar uma danga.

— Vocé esta brilhando.

— Ah — respirei. Minha pele estava prateada, envolta pela luz das
estrelas. Eu nem havia percebido que estava conjurando. — Ops.

Ele correu um dedo pelo meu brago, onde a manga havia subido, ven-
do o jogo de luz sobre minha pele, um sorriso curvando seus labios. De
repente, ele se afastou. Soltou minhas maos como se estivessem quentes.

— Tenha mais cuidado — falou, de modo firme. Ele sinalizou a
Adrik que ajudasse Tolya a selar novamente a cripta, entdo se dirigiu
ao o grupo. — Fiquem juntos e se mantenham em siléncio. Precisamos
encontrar abrigo antes do amanhecer.

Os outros o seguiram, deixando Maly liderar mais uma vez. Eu fi-
quei para tras, tirando ativamente a luz da minha pele. Ela me escalava,
como se meu corpo estivesse sedento por isso.

Quando Zoya ficou ao meu lado, ela disse:

— Sabe, Starkov, estou comecando a achar que deixou seu cabelo
branco de propésito.

Eu sacudi uma particula de luz das estrelas do meu pulso, vendo-a
desaparecer.

— Sim, Zoya, cortejar a morte ¢ uma parte essencial do meu regime
de beleza.

Ela deu de ombros e olhou para Maly.

— Bem, é um pouco 6bvio pro meu gosto, mas diria que o visual de
donzela da lua esta funcionando como um todo.

A tltima pessoa com quem eu queria conversar sobre Maly era
Zoya, mas suspeitava que aquilo tivesse soado como um elogio. Eu me
lembrei dela pegando minha mao durante o desabamento, e quanto ela

tinha permanecido forte ao longo daquela jornada.
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— Obrigada — disse eu. — Por nos manter a salvo 14 embaixo. Por
ajudar a salvar Sergei e Stigg.

Mesmo que eu nao tivesse sido sincera, o olhar de choque no rosto
dela valeu a pena.

— De nada — ela respondeu. Depois ergueu o nariz perfeito no ar
e adicionou: — Mas eu nido estarei sempre por perto pra salva-la, Con-
juradora do Sol.

Eu sorri e a segui pelo corredor de sepulturas. Pelo menos, ela era

previsivel.

LEVAMOS TEMPO DEMAIS para sair do cemitério. As fileiras de
criptas se alongavam eternamente, um testemunho frio das geragoes de
que Ravka estivera em guerra. Os caminhos estavam limpos, os timu-
los marcados com flores, idolos pintados, oferendas de doces, pequenas
pilhas de munigdo — singelas gentilezas, mesmo para os mortos. Pen-
sei nos homens e mulheres se despedindo de n6s na Catedral Branca,
pressionando seus presentes em nossas maos. Fiquei contente quando
finalmente passamos dos portoes.

O terror do desmoronamento e as longas horas de caminhada tinham
cobrado seu preco, porém Maly estava determinado a nos levar o mais
proximo possivel de Ryevost antes do amanhecer. N6s seguimos em fren-
te, marchando em paralelo a estrada principal, sem sair dos campos ilu-
minados pelas estrelas. De vez em quando avistivamos uma casa solitaria,
uma lamparina brilhando na janela. De certa maneira, era um alivio ver
esses sinais de vida, pensar em um fazendeiro se levantando a noite para
encher seu copo de agua, sua cabeca se virando brevemente na dire¢io da
janela e da escuriddo além.

O céu comecara a clarear quando ouvimos os sons de alguém se
aproximando pela estrada. Mal tivemos tempo de debandar para a flo-
resta e nos abrigar nos arbustos antes de avistarmos a primeira carroga.

Havia cerca de quinze pessoas no comboio, homens em sua maioria,
algumas mulheres, todos com armas em punho. Vi relances e partes de
uniformes do Primeiro Exército — calcas de tecido comum enfiadas em
botas de couro que com certeza nio faziam parte do uniforme; um ca-

saco de infantaria livre de seus botdes de latdo.
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Era impossivel dizer o que eles transportavam. Sua carga tinha sido
coberta por capas de cavalo e amarrada firmemente aos leitos da carro-
¢a com cordas.

— Milicia? — Tamar sussurrou.

— Pode ser — disse Maly. — Nio sei bem onde uma milicia conse-
guiria rifles de repeti¢do.

— Se forem contrabandistas, ndo conhe¢o nenhum deles.

— Eu poderia segui-los — disse Tolya.

— Por que vocé nio danga logo uma valsa no meio da estrada? —
Tamar provocou. Tolya mal se aguentava quieto.

— Estou melhorando — disse Tolya, na defensiva. — Além disso...

Maly os silenciou com um olhar.

— Nio persiga, ndo aborde.

Enquanto Maly nos levava mais para dentro da mata, Tolya resmungou:

— Vocé nem sabe valsar.

ACAMPAMOS €M UMA CLAREIRA perto de um afluente esmir-
rado do Sokol, o rio alimentado pelas geleiras nos Petrazoi e o centro do
comércio nas cidades portudrias. Esperavamos estar longe o suficiente
da cidade e das ruas principais para ndo termos que nos preocupar com
pessoas esbarrando em nos.

De acordo com os gémeos, o ponto de encontro dos contrabandis-
tas ficava em uma praga agitada que fazia divisa com o rio em Ryevost.
Tamar ja tinha uma bussola e o mapa em maos. Embora devesse estar
tao cansada quanto o restante de nos, ela teria que partir imediatamente
para chegar a cidade antes do meio-dia.

Eu odiava deixa-la ir para o que podia ser uma armadilha, mas ha-
viamos concordado que tinha que ser ela. O tamanho de Tolya o deixa-
va muito perceptivel, e nenhum de nos sabia como os contrabandistas
trabalhavam e como reconhecé-los. Ainda assim, eu estava com os ner-
vos a flor da pele. Nunca havia entendido a fé dos gémeos e o que eles
estavam dispostos a arriscar por ela. Mas quando havia chegado a hora
de escolher entre mim e o Apparat, eles mostraram sua lealdade de ma-
neira inequivoca.

Eu dei um rapido aperto de mao em Tamar.
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— Nao faga nada imprudente.

Nadia estava zanzando por perto. Entdo ela pigarreou e beijou Ta-
mar uma vez em cada bochecha.

— Se cuide — disse ela.

Tamar lhe mostrou seu sorriso de Sangradora.

— Se alguém quiser problema — disse ela, abrindo o casaco para
revelar os cabos de seus machados —, eu tenho uma fornada fresca.

Eu olhei para Nadia. Tive a ligeira impressdo de que Tamar estava
se exibindo.

Ela colocou seu capuz e partiu correndo por entre as arvores.

— Yuyeh sesh, Tolya gritou atras dela em shu.

— Ni weh sesh — ela gritou por sobre o ombro. E entdo se foi.

— O que aquilo significa?

— E algo que nosso pai nos ensinou — Tolya respondeu.

— Yuyeh sesh: “despreze seu cora¢do”. Mas essa é a tradugao literal. O
significado real esta mais para “faga o que precisa ser feito — seja cruel se
tiver de ser”.

— E a outra parte?

— Ni weh sesh? “Eu ndo tenho cora¢do”.

Maly ergueu uma sobrancelha.

— Seu pai parece ser divertido.

Tolya deu aquele sorriso levemente louco que o deixava parecido
com a irma.

— Ele era.

Eu olhei novamente para o caminho por onde Tamar havia partido.
Em algum lugar além das arvores e dos campos ficava Ryevost. Enviei
minhas proprias oracOes a ela: Traga noticias sobre um principe, Tamar.
Ndo acho que posso fazer isso sozinha.

NOS DESENROLAMOS OS SACOS DE DORMIR e dividimos a
comida. Adrik e Nadia come¢aram a erguer uma tenda enquanto Tolya
e Maly vasculhavam o perimetro, demarcando onde os guardas ficariam.
Eu vi Stigg tentando convencer Sergei a comer. Tinha esperancas de que
estar na superficie pudesse anima-lo, mas, embora Sergei parecesse me-

nos apavorado, ainda podia sentir a tensdo dele vindo em ondas.
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Na verdade, estavamos todos agitados. Por mais agradavel que fosse
dormir sob as arvores e ver o céu novamente, isso também era opres-
sor. A vida na Catedral Branca tinha sido miseravel, mas gerenciavel.
Aqui em cima, as coisas pareciam mais selvagens, além do meu contro-
le. Milicias e homens do Darkling percorriam essas terras. Achassemos
Nikolai ou ndo, tinhamos voltado a essa guerra, e isso significava mais
batalhas, mais vidas perdidas. De repente, o mundo parecia enorme ou-
tra vez. E eu ndo tinha certeza se gostava disso.

Olhei para o nosso acampamento: Harshaw ja enrolado e cochi-
lando com Ongata em seu peito; Sergei palido e vigilante; David
com as costas apoiadas em uma arvore, um livro nas maos enquanto
Genya adormecia com a cabeca em seu colo; Nadia e Adrik lutando
com estacas e lonas enquanto Zoya observava sem se preocupar em
ajudar.

Despreze seu coragdo. Eu queria. Ndo queria mais sofrer, nem me
sentir perdida ou culpada, ou preocupada. Queria ser firme, calculista.
Queria ser destemida. No subterrdneo, isso parecera possivel. Aqui, no
bosque, com essas pessoas, nao tinha tanta certeza.

Devo ter cochilado em algum momento, porque, quando acordei, a
tarde estava no fim e o sol descia obliquo pelas arvores. Tolya estava ao
meu lado.

— Tamar voltou — disse ele.

Eu me sentei, plenamente acordada. Mas o olhar no rosto de Tolya
era severo.

— Ninguém a abordou?

Ele balan¢ou a cabega. Eu endireitei meus ombros. Nao queria que
ninguém visse minha decep¢do. Devia estar grata por Tamar ter entra-
do e saido da cidade em seguranga.

— Maly ja sabe?

— Nao — disse Tolya. — Ele esta enchendo os cantis no lago. Harshaw
e Stigg estdo de guarda. Devo chama-los?

— Isso pode esperar.

Tamar estava recostada em uma arvore, bebendo agua de uma ca-
neca miuda enquanto os outros se reuniam ao redor dela para ouvir
seu relato.

— Algum problema? — perguntei.
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Ela balancou a cabeca.

— E tem certeza de que esteve no lugar certo? — disse Tolya.

— O lado oeste da praga do mercado. Cheguei la cedo, fiquei até
tarde, falei com o lojista, vi a mesma apresenta¢io de marionetes quatro
vezes. Se 0 posto estivesse ativo, alguém teria falado comigo.

— Podemos tentar novamente amanha — sugeriu Adrik.

— Eu devia ir — disse Tolya. — Vocé ficou muito tempo la. Se apa-
recer de novo, as pessoas podem notar.

Tamar limpou a boca com o dorso da mao. — Se eu esfaquear o
titereiro, isso chamara muita aten¢io?

— Nio se vocé for silenciosa — respondeu Nadia.

Suas bochechas ficaram vermelhas quando todos nos viramos para
ela. Eu nunca tinha ouvido Nadia fazer uma piada. Ela fora basicamente
uma espectadora para Marie.

Tamar deslizou uma adaga de seu pulso e a girou, equilibrando a
extremidade afiada na ponta de um dedo.

— Eu posso ser silenciosa — disse ela —, e piedosa. Posso deixar as
marionetes vivas. — Ela bebeu outro gole de agua. — Eu ouvi algumas
noticias também. Otimas noticias. Ravka Oeste passou para o lado de
Nikolai.

Aquilo atraiu nossa atengao.

— Eles estao bloqueando a costa oeste da Dobra — ela prosseguiu.
— Entao, se o Darkling quiser armas ou municao...

— Tera que passar por Fjerda — concluiu Zoya.

Mas a noticia ia além disso. Significava que o Darkling tinha perdido
a costa de Ravka Oeste, sua marinha, o acesso ja delicado que Ravka
tinha para comerciar.

— Ravka Oeste agora — disse Tolya. — Talvez Shu Han em seguida.

— Ou Kerch — disse Zoya.

— Ou os dois! — comemorou Adrik.

Eu quase podia sentir o fiapo de esperanca abrindo seu caminho por
nossas tropas.

— E agora? — perguntou Sergei, puxando ansioso sua manga.

— Vamos esperar mais um dia — disse Nadia.

— Eu ndo sei — disse Tamar. — Ndo me importo de voltar. Mas
havia oprichniki na praga hoje.
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Um sinal nada bom. Os oprichniki eram soldados pessoais do Darkling.
Se estavam rondando a drea, tinhamos um bom motivo para ir embora
assim que possivel.

— Vou falar com Maly — disse eu. — Nao fiquem muito conforta-
veis. Talvez precisemos estar prontos para partir pela manha.

Os outros se dispersaram enquanto Tamar e Nadia se afastaram para
dar uma olhada nos mantimentos. Tamar continuava jogando e girando
sua faca — definitivamente se exibindo, mas Nadia ndo parecia se importar.

Eu tomei meu rumo na dire¢do do som da agua, tentando ordenar
meus pensamentos. Se Ravka Oeste tinha ficado do lado de Nikolai, esse
era um sinal muito importante de que ele estava vivo, bem e causando
mais problemas para o Darkling do que qualquer um na Catedral Bran-
ca tinha se dado conta. Eu estava aliviada, mas incerta de qual deveria
ser nosso proximo passo.

Quando alcancei o lago, Maly estava agachado no raso, descalco e
sem camisa, suas calcas enroladas na altura dos joelhos. Ele observava a
agua com a expressdo concentrada, mas, ao ouvir o som da minha apro-
ximagao, ficou em pé rapidamente, ja buscando seu rifle.

— Sou s6 eu — falei, saindo do bosque.

Ele relaxou e se abaixou de novo, voltando a olhar para o riacho.

— O que esta fazendo aqui?

Por um momento, apenas o observei. Ele permaneceu perfeitamente
quieto, entdo, de repente, enfiou as maos no corrego e puxou um peixe
que se contorcia. Ele o jogou na dgua de novo. Nao havia sentido em le-
va-lo se ndo podiamos nos arriscar a fazer uma fogueira para cozinha-lo.

Eu o tinha visto pescar assim em Keramzin, mesmo no inverno,
quando o lago de Trivka congelava. Ele sabia exatamente onde quebrar
o gelo, onde langar a linha ou o momento de enfiar a mao. Eu esperava
nas margens, fazendo companbhia, tentando identificar lugares nas arvo-
res onde os passaros armavam seus ninhos.

Era diferente agora, a agua refletindo brilhos de luz sobre os planos
de seu rosto, o jogo suave de musculos sob sua pele. Eu percebi que o
encarava e me dei uma sacudida. J4 o tinha visto sem camisa antes. Ndo
havia razdo para ser uma idiota sobre isso.

— Tamar voltou — falei.

Ele continuou parado, todo o interesse no peixe perdido.
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—E?

— Nenhum sinal dos homens de Nikolai.

Maly suspirou e esfregou a mao no cabelo.

— Droga.

— Poderiamos esperar mais um dia — sugeri, embora ja soubesse
o que ele diria.

— Ja perdemos muito tempo. Nao sei quantos dias levaremos para
chegar ao sul ou encontrar o passaro de fogo. Tudo o que nio precisa-
mos ¢é ficar presos nas montanhas quando nevar. E temos que encontrar
um abrigo para os outros.

— Tamar disse que Ravka Oeste passou para o lado de Nikolai. E se
os deixassemos la?

Ele ponderou.

— Essa € uma longa jornada, Alina. Perderiamos muito tempo.

— Eu sei, mas é mais seguro do que algum lugar deste lado da Do-
bra. E é outra chance de encontrarmos Nikolai.

— Pode ser menos perigoso seguir para o sul daquele lado também.
— Ele assentiu. — Tudo bem. Precisamos avisar os outros. Quero partir
hoje a noite.

— Hoje a noite?

— Nao faz sentido esperar por aqui

Ele vadeou para fora da agua, pés descal¢os se firmando nas pedras.

Nao chegou a dizer “dispensada”, mas poderia ter dito. O que mais
havia para conversar a respeito?

Eu comecei a andar na dire¢ao do acampamento, entdo lembrei que
ndo havia contado sobre os oprichniki. Marchei de volta ao riacho.

— Maly... — comecei, mas as palavras morreram nos meus labios.

Ele havia se dobrado para pegar os cantis. As costas viradas para mim.

— O que ¢ isso? — falei com raiva.

Ele se virou, girando ao redor, mas era tarde demais. Ele abriu a boca.

Antes que ele conseguisse dizer uma palavra, disparei:

— Se vocé falar “nada”, vou nocautea-lo.

Sua boca se fechou.

— Vire-se — ordenei.

Por um momento, ele apenas ficou 14 em pé. Em seguida, suspirou

e se virou.
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Uma tatuagem se esticava por suas costas largas, algo como uma
rosa dos ventos, mas mais parecido com um sol, as pontas indo de om-
bro a ombro e descendo pela coluna.

— Por qué? — perguntei. — Por que faria isso?

Ele deu de ombros e seus musculos flexionaram sob o desenho
intrincado.

— Maly, por que vocé se marcaria dessa forma?

— Tenho muitas cicatrizes — disse ele, enfim. — Esta aqui eu
escolhi.

Olhei mais de perto. Havia letras trabalhadas no desenho. E’ya sta
rezku. Eu franzi a testa. Aquilo parecia ravkano antigo.

— O que isso significa?

Ele ndo disse nada.

— Maly...

— E constrangedor.

E, nitidamente, pude ver um rubor se espalhar em seu pescoco.

— Me conte.

Ele hesitou, entdo pigarreou e murmurou:

— Eu me torno uma espada.

Eu me torno uma espada. Era isso que ele era? Esse garoto que os
Grishas haviam seguido sem contestar, cuja voz permaneceu firme
quando a terra caiu ao nosso redor, que me disse que eu seria uma
rainha? Eu ndo sabia se ainda o reconhecia.

Esfreguei os dedos sobre as letras. Ele se retesou. Sua pele ainda
estava molhada do rio.

— Poderia ser pior — falei. — Quer dizer, se estivesse escrito “Va-
mos nos abracar bem grudadinhos”, ou “Eu me torno um pudim de
gengibre”, isso seria embaragoso.

Ele deixou escapar uma risada de surpresa, entio soltou a respiragao
num assovio e deixou meus dedos percorrerem a extensao de sua colu-
na. Seus punhos se cerraram ao lado do corpo. Eu sabia que devia me
afastar, mas ndo queria.

— Quem fez isso?

— Tolya — disse ele.

— Doeu?

— Menos do que deveria.
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Alcancei a ponta mais distante do sol, bem na base de sua coluna.
Parei, depois arrastei meus dedos para cima. Ele se virou depressa, pe-
gando minha mao com firmeza.

— Niao — disse ele, ferozmente.

— Eu...

— Eu ndo posso fazer isso. Ndo se me fizer rir, nao se me tocar
dessa maneira.

— Maly...

De repente, sua cabega se ergueu e ele colocou um dedo nos labios.

— Maios na cabeca. — A voz veio das sombras das arvores. Maly se
abaixou para pegar o rifle e o colocou no ombro em segundos, mas trés
pessoas ja estavam saindo do bosque, dois homens e uma mulher com
um topete no cabelo, os canos de suas armas apontados para nos. Eu
pensei reconhecé-los do comboio que tinhamos visto na estrada.

— Baixe a arma — disse um homem com um cavanhaque curto. —
A ndo ser que queira ver sua namorada cheia de furos de balas.

Maly largou o rifle na pedra.

— Venha — disse 0 homem. — Devagar e com calma.

Ele usava um casaco do Primeiro Exército, mas ndo parecia com
nenhum soldado que eu ja tinha visto. Seu cabelo era longo e embolado,
mantido afastado dos olhos por duas trangas desarrumadas. Ele vestia
cintos de munic¢io atravessados em seu peito e um colete manchado que
devia ter sido vermelho um dia, mas agora estava desbotando para uma
cor entre ameixa e marrom.

— Preciso das minhas botas — disse Maly.

— Menor chance de vocé fugir sem elas.

— O que voce quer?

— Vocé pode comegar com respostas — disse 0 homem. — Tem
uma cidade aqui perto, cheia de lugares mais confortaveis para se en-
tocar. Entdo, por que uma duazia de pessoas estd se escondendo na
floresta? — Ele deve ter visto a minha rea¢do, porque disse: — Isso
mesmo. Achei o acampamento de vocés. Vocés sdo desertores?

— Sim — disse Maly, tranquilamente. — Viemos de Kerskii.

O homem coc¢ou a bochecha.

— Kerskii? Talvez — disse ele. — Mas... — Deu um passo adiante.
— Oretsev?
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Maly enrijeceu, entdo disse:

— Luchenko?

— Pelos Santos, eu ndo vejo vocé desde que sua unidade treinou
comigo em Poliznaya. — Ele se virou para os outros homens. — Esse
cretininho era o melhor rastreador dos dez regimentos. Nunca vi nada
parecido. — Ele estava rindo, mas nao baixou o rifle. — E agora vocé é
o desertor mais famoso de toda a Ravka.

— S6 estou tentando sobreviver.

— Vocé e eu, camarada. — Ele apontou para mim. — Ela ndo é o
seu tipo habitual.

Se nio houvesse um rifle apontado para a minha cara, o comentario
poderia ter me irritado.

— Mais um soldado do Primeiro Exército, como nos.

— Como no6s, hein? — Luchenko me cutucou com sua arma. —
Tire o cachecol.

— E que o ar t4 meio frio — falei.

Luchenko me deu outra cutucada.

— Anda logo, garota.

Eu olhei para Maly. Podia vé-lo ponderando as opgGes. Estavamos
muito proximos. Eu poderia fazer algum estrago sério com o Corte, mas
ndo antes de os milicianos darem alguns tiros. Poderia cega-los, mas, se co-
megcasse um tiroteio, 0 que aconteceria com as pessoas no acampamento?

Eu dei de ombros e tirei o cachecol do pescogo com um puxio.
Luchenko deu um assovio baixo.

— Ouvi dizer que estava mantendo uma companhia abencoada,
Oretsev. Parece que capturamos uma Santa. — Ele inclinou a cabeca
para um lado. — Achei que ela fosse mais alta. Amarrem os dois.

Mais uma vez, Maly e eu nos entreolhamos. Ele queria que eu fizes-
se algo, eu podia sentir. Enquanto minhas maos nao fossem atadas, eu
poderia conjurar e controlar a luz. Mas, e os outros Grishas?

Estiquei as maos e deixei a mulher amarrar meus pulsos com uma
corda.

Maly suspirou e fez o mesmo.

— Nao posso ao menos vestir minha camisa? — ele perguntou.

— Niao — disse ela, olhando-o de soslaio. — Gosto da vista.
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— A vida é engracada, ndo é? — ele filosofou, enquanto nos escol-
tava para dentro da floresta sob a mira das armas. — Tudo que sempre
quis foi uma gota de sorte para dar sabor ao meu cha. E agora estou me
afogando nela. O Darkling esvaziara os cofres para ter vocés dois entre-
gues em sua porta.

— Vocé vai me entregar assim tdo facilmente? — falei. — Idiota.

— Muita ladainha para uma garota com um rifle em suas costas.

— E s6 um bom negécio — disse eu. — Vocé acha que Fjerda ou
Shu Han nio pagariam uma pequena fortuna, ou até mesmo uma enor-
me fortuna, para colocar as maos na Conjuradora do Sol? Quantos ho-
mens vocé tem?

Luchenko olhou por sobre o ombro e balangou o dedo para mim
como um professor. Bem, foi uma boa tentativa.

— Tudo o que queria dizer — continuei inocentemente —, ¢ que
poderia me leiloar e vender pelo maior lance, mantendo todos os seus
homens gordos e felizes pelo resto de seus dias.

— Eu gosto do jeito que ela pensa — disse a mulher com o topete.

— Nao seja gananciosa, Ekaterina — disse Luchenko. — Nao somos
embaixadores ou diplomatas. A recompensa pela cabe¢a dessa garota ira
garantir a todos nés uma passagem pela fronteira. Talvez eu pegue um
navio para fora de Djerholm. Ou talvez s6 me acabe com a mulherada
pelo resto dos meus dias.

A imagem desagradavel de Luchenko saltitando entre um bando
de fjerdanas curvilineas saiu da minha cabega assim que entramos na
clareira. Os Grishas tinham sido conduzidos para o centro do lugar e
estavam cercados por um circulo de aproximadamente trinta milicia-
nos armados. Tolya sangrava muito no que parecia ser um golpe des-
ferido na cabeca. Harshaw estivera de guarda, e s6 de olhar para ele vi
que tinha tomado um tiro. Ele estava palido, balangando em p¢, segu-
rando a ferida na lateral do corpo e ofegando enquanto Ongata miava.

— Esta vendo? — disse Luchenko. — Com esse presente inesperado,
ndo preciso me preocupar com a maior oferta.

Eu parei na frente dele, mantendo minha voz tio alta quanto podia.

— Deixe-os ir — falei. — Se entrega-los para o Darkling, eles serdo
torturados.

— E daf?
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Eu engoli a onda de raiva que passou por mim. Ameagas nao me
levariam a lugar algum.

— Um prisioneiro vivo é mais valioso do que um cadaver — falei
humildemente. — Pelo menos, me solte para que eu possa cuidar das
lesGes dos meus amigos.

E para que eu possa massacrar sua milicia com um movimento do meu
punho.

Ekaterina estreitou os olhos.

— Nio faga isso — disse ela. — Deixe que um dos sangradores cuide
dele.

Ela me deu um soco nas costas e nos colocou no grupo com os outros.

— Viram esse colar? — Luchenko perguntou a multiddao. — Nos
capturamos a Conjuradora do Sol!

Houve exclamagdes e alguma empolgac¢do do restante da milicia.

— Entdo, comecem a pensar em como vio gastar todo o dinheiro
do Darkling.

Eles comemoraram.

— Por que ndo a oferecer como refém a Nikolai Lantsov? — disse
um soldado de algum lugar préximo ao fundo do circulo. Agora que eu
estava no meio da clareira, parecia haver ainda mais deles.

— Lantsov? — disse Luchenko. — Se ele tivesse um cérebro na ca-
beca, estaria vivendo tranquilamente em algum lugar quente com uma
garota bonita em seu colo. Isso se ele estiver vivo.

— Ele esta vivo — disse alguém.

Luchenko cuspiu.

— Nio faz diferenca pra mim.

— E para o seu pais? — perguntei.

— E o que o meu pais ja fez por mim, garotinha? Nenhuma terra,
nenhuma vida, apenas um uniforme e uma arma. Nao importa se é o
Darkling ou algum Lantsov inttil que esta no trono.

— Eu vi o principe quando estive em Os Alta — disse Ekaterina. —
Até que ele nio ¢ feio.

— Até que ele ndo é feio? — disse outra voz. — Ele é odiosamente
bonito.

Luchenko fez uma careta.

— Desde quando...

@%aﬁ%%gggé@%m

Ruina e ascensao (miol).indd 98 26/04/21 14:47



— Bravo na batalha, esperto como uma raposa. — Agora a voz pa-
recia estar vindo de cima de nos. Luchenko virou o pesco¢o, espiando
por entre as arvores. — Um excelente dangarino — disse a voz. — Ah, e
um atirador melhor ainda.

— Quem... — Luchenko nunca chegou a terminar a frase. Uma ex-
plosdo ecoou, e um pequeno buraco escuro apareceu entre seus olhos.

Eu arfei, surpresa.

— Imposs...

— Nao diga isso — murmurou Maly.

Entdo o caos irrompeu.
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o é}i Capitulo 6 j@m

TIROTETO €XPLODIU ao nosso redor, e Maly me derru-
@g bou no chio. Eu cai de cara nas folhas e senti o corpo dele me

%‘}&\/ protegendo.

— Fique abaixada! — ele gritou.

Virei a cabega para o lado e vi os Grishas formando um circulo ao
nosso redor. Harshaw estava no chdo, mas Stigg tinha sua pederneira
em maos, e as chamas dispararam pelo ar. Tamar e Tolya tinham entra-
do no combate. Zoya, Nadia e Adrik ergueram as mios, e folhas levan-
taram em rajadas do solo da floresta, mas era dificil distinguir amigo de
inimigo no emaranhado de homens armados.

Houve um barulho repentino ao nosso lado quando alguém mer-
gulhou da copa das arvores.

— O que vocés dois estdo fazendo descalgos e seminus na lama? —
perguntou a voz familiar. — Procurando por trufas, espero eu?

Nikolai cortou as amarras em nossos pulsos e me ergueu.

— Da proxima vez, tentarei ser capturado. S6 pra manter as coisas
interessantes. — Ele jogou um rifle para Maly. — Podemos?

— Eu nio sei dizer quem é quem! — protestei.

— Noés somos o lado em desvantagem desesperadora.

Infelizmente, ele ndo estava brincando. Conforme os soldados se mo-
viam e minha cabeca voltava a funcionar, foi mais facil distinguir os homens
de Nikolai por suas bragadeiras azul-claras. Eles abriram caminho pela milicia
de Luchenko, mas, mesmo sem o seu lider, o inimigo estava se reagrupando.

Ouvi um grito. Os homens de Nikolai avan¢aram, tendo os Grishas
a frente deles. Nos estavamos sendo conduzidos.

— O que esta havendo? — perguntei.

— Esta ¢ a parte em que fugimos — disse Nikolai, de maneira agra-

davel, mas eu podia ver a tensao em seu rosto sujo.
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Nos nos embrenhamos pelas arvores, tentando manter o ritmo en-
quanto Nikolai corria pela floresta. Eu ndo podia dizer para onde estava-
mos indo. Rumo ao riacho? A estrada? Eu tinha perdido completamente
o senso de dire¢ao.

Olhei para tras, contando os outros, garantindo que ficassemos
juntos. Os Aeros estavam conjurando um atras do outro, derrubando
arvores no caminho da milicia. Stigg vinha logo atras, enviando jorros
de fogo. David tinha, de alguma maneira, conseguido recuperar sua mo-
chila e cambaleava sob o peso dela enquanto corria ao lado de Genya.

— Largue isso! — gritei, mas, se ele ouviu, me ignorou.

Tolya trazia Harshaw sobre o ombro, e o peso do grande Infernal
estava retardando seu ritmo. Um soldado se aproximava deles, sabre em
punho. Tamar se arqueou sobre um tronco caido, mirou com sua pisto-
la e atirou. Um segundo depois, o miliciano apertou o peito e tombou
no meio do caminho.

Ongata passou correndo pelo corpo, rapida, nos calcanhares de Tolya.

— Onde esta Sergei? — gritei assim que o vi ficar para tras, com uma
expressao desnorteada. Tamar recuou, desviando de arvores caidas e do
fogo, e o puxou a for¢a. Eu ndo conseguia ouvir o que ela gritava, mas
nido acho que fosse algum encorajamento gentil.

Eu cambaleei. Maly segurou meu cotovelo e me empurrou para a
frente, virando-se para disparar dois tiros de seu rifle. Em seguida, che-
gamos a um campo de cevada.

Apesar do sol do fim da tarde, o campo estava envolto em névoa.
Nos corremos sobre o solo pantanoso até que Nikolai gritou:

— Aqui!

Paramos abruptamente, levantando nuvens de sujeira. Aqui? Estava-
mos no meio de um campo vazio com nada além de neblina para nos
cobrir e uma multiddo de milicianos sedentos por vinganga e fortuna
em nosso encalgo.

Ouvi dois assovios estridentes soarem. O chdo tremeu embaixo
de mim.

— Segurem-se firme! — disse Nikolai.

— No qué? — perguntei.

E entdo estavamos subindo. Cabos se encaixaram em seus lugares

ao nosso lado enquanto o proprio campo parecia subir. Eu olhei para
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cima — a névoa estava se rompendo, e uma embarcag¢ao enorme pairou
diretamente sobre nossas cabecas, o seu compartimento de carga aber-
to. Era uma espécie de barca rasa, equipada com velas em uma extremi-
dade e suspensa sob um enorme baldo oblongo.

— O que diabos é isso? — disse Maly.

— O Pelicano — disse Nikolai. — Bem, um prototipo do Pelicano. O
truque parece ser impedir o baldo de cair.

— E vocé resolveu esse pequeno problema?

— A maior parte.

O solo embaixo de nés despencou, e vi que estivamos em uma pla-
taforma oscilante feita de algum tipo de malha metalica. Subimos mais —
trés, quatro metros acima do chao. Uma bala ricocheteou contra o metal.

Nos assumimos postos na borda da plataforma, nos segurando nos
cabos enquanto tentdvamos mirar no grupo que atirava contra nos.

— Vamos la! — gritei. — Por que nio estamos saindo do alcance
deles?

Nikolai e Maly se entreolharam.

— Eles sabem que estamos com a Santa do Sol — disse Nikolai.
Maly assentiu, pegou uma pistola e deu uma cutucada rapida em
Tolya e Tamar.

— O que estdo fazendo? — perguntei, entrando em panico de
repente.

— Nao podemos deixar sobreviventes — disse Maly. Entao ele mer-
gulhou da borda. Eu gritei, mas ele se enfiou em uma fileira de soldados
e comecou a atirar.

Tolya e Tamar o seguiram, atacando os milicianos remanescentes
enquanto Nikolai e sua tripulagdo tentavam dar cobertura de cima. Vi
um dos milicianos se separar e correr para o bosque. Tolya acertou
uma bala nas costas de sua vitima e, antes que o corpo tivesse caido
no chio, o gigante ja estava se virando, a mao formando um punho
que esmagou o coracao de outro soldado que se aproximava por tras
segurando uma faca.

Tamar correu diretamente para Ekaterina. Seus machados cortaram
duas vezes e a miliciana caiu, seu topete esparramado ao lado de sua for-
ma sem vida, preso a um pedaco de escalpo. Outro homem puxou a pis-

tola mirando em Tamar, mas Maly estava em cima dele, a faca cortando
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impiedosamente a sua garganta. Eu me torno uma espada. E entdo nao
havia mais ninguém vivo, apenas corpos em um campo.

— Venham! — Nikolai gritou enquanto a plataforma subia mais.
Ele arremessou um cabo. Maly firmou os pés no chio, esticando a corda
para que Tamar e Tolya pudessem escala-la. Assim que os gémeos che-
garam a plataforma, Maly enroscou o tornozelo e o pulso no cabo e eles
se inclinaram para i¢a-lo.

Foi quando eu vi movimento atras dele. Um homem havia se levan-
tado da terra, coberto de lama e sangue, sabre erguido diante dele.

— Maly! — eu gritei. Mas era tarde demais, seus bracos e pernas
estavam enrolados na corda.

O soldado rugiu e atacou. Maly esticou a mao inttil para se defender.

Luz brilhou na lamina do soldado. Seu brago parou no meio do ata-
que e o sabre caiu de seus dedos. Entdo seu corpo se abriu, dividindo-se
ao meio como se alguém tivesse tracado uma linha quase perfeita do
topo de sua cabega até a virilha, uma linha que brilhou enquanto ele
cafa em pedacos.

Maly olhou para cima. Eu permaneci na borda da plataforma, mi-
nhas maos ainda brilhando com o poder do Corte. Cambaleei. Nikolai
me puxou para tras antes que eu pisasse fora da beira. Eu me soltei dele,
correndo para o fim da plataforma e vomitando do outro lado.

Agarrei-me ao metal frio, me sentindo uma covarde. Maly e os gé-
meos tinham saltado para a batalha para garantir que o Darkling ndo
descobrisse nossa localiza¢io. Eles ndo haviam hesitado. Haviam mata-
do com eficiéncia impiedosa. Eu havia tirado uma vida e estava curvada
como uma crianga, limpando o vomito dos meus labios.

Stigg enviou fogo para consumir os corpos no campo. Eu nao havia
parado para pensar que um corpo cortado ao meio denunciaria a minha
presenga tanto quanto um informante.

Momentos depois, a plataforma foi icada para o compartimento de
carga do Pelicano, e seguimos nosso caminho. Quando emergimos sobre
o convés, o sol brilhava a bombordo enquanto entravamos nas nuvens.
Nikolai gritou suas ordens. Uma equipe de Aeros tripulou o losango
gigante de um baldo, enquanto outra preenchia as velas com vento. Hi-
dros envolveram a base da embarcagdo com névoa para impedir que al-

guém nos avistasse do chio. Reconheci alguns dos Grishas fugitivos dos

oosnifl 10; Siwene

Ruina e ascensao (miol).indd 104 26/04/21 14:47



dias em que Nikolai se disfargara de Sturmhond e Maly e eu tinhamos
sido mantidos prisioneiros a bordo de sua nave.

Esta embarcag¢do era mais larga e menos graciosa do que o Beija-
-flor ou o Martim-pescador. Logo descobri que havia sido construida
para transportar carga — remessas de armas zemenis que Nikolai con-
trabandeava pelas fronteiras norte e sul e ocasionalmente pela Dobra.
Ela ndo fora construida com madeira, mas com alguma substancia
leve feita por Fabricadores que deixou David maluco. Ele chegou a se
deitar no convés para ter uma vista melhor, batendo aqui e ali.

— E algum tipo de resina de ligamento, mas foi refor¢ada com...
fibras de carbono?

— Vidro — disse Nikolai, parecendo completamente satisfeito com
o entusiasmo de David.

— Mais flexivel! — disse David, quase em éxtase.

— O que posso dizer? — perguntou Genya, secamente. — Ele é um
homem passional.

A presenca de Genya me preocupava um pouco, mas Nikolai nunca
a tinha visto com as cicatrizes e pareceu nao a reconhecer. Eu circulei
com Nadia, sussurrando alguns lembretes aos nossos Grishas sobre nao
usar seus nomes reais.

Um membro da tripulagdo me ofereceu um copo de agua para eu
poder enxaguar minha boca e lavar meu rosto e mios. Aceitei com as
bochechas queimando, envergonhada da minha exibi¢do nos fundos da
plataforma.

Quando terminei, apoiei os cotovelos na balaustrada e olhei pela
névoa a paisagem la embaixo: campos pintados de vermelho e dourado
do outono, brilho azul-acinzentado das cidades ribeirinhas e seus portos
movimentados. O poder louco de Nikolai era tal que mal pensei duas
vezes sobre o fato de estarmos voando. Eu ja havia estado a bordo de
suas embarcac¢Ges menores e, definitivamente, preferia a sensagdo do Pe-
licano. Havia algo imponente nele. Talvez ndo nos levasse a lugar algum
com rapidez, mas tampouco viraria pelo caminho.

De quilémetros abaixo da terra a quilometros acima. Eu mal podia
acreditar nisso tudo — que Nikolai tinha nos encontrado, que estavamos
seguros, que estavamos todos ali. Uma onda de alivio passou por mim,

fazendo meus olhos lacrimejarem.
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— Primeiro vomito, agora lagrimas — disse Nikolai, vindo para o
meu lado. — Nao diga que perdi meu charme.

— S6 estou feliz por vocé estar vivo — falei, rapidamente piscando
para limpar os olhos. — Embora tenha certeza de que vocé me conven-
cera do contrario.

— Também estou feliz em ver vocé. Ouvi dizer que estava no sub-
terraneo, mas era mais como se tivesse desaparecido por completo.

— Foi como ser enterrada viva.

— O resto do seu grupo esta 14?

— S30 50 esses.

— Vocé nio esta dizendo...

— Isso é tudo que resta do Segundo Exército. O Darkling tem os
Grishas dele e vocé tem os seus, mas... — Eu parei de falar.

Nikolai analisou o convés. Maly e Tolya conversavam concentra-
dos com um membro da tripula¢do de Nikolai, ajudando-o a amar-
rar cordas e manobrar uma vela. Alguém tinha dado uma jaqueta a
Maly, mas ele ainda precisava de um par de botas. David passava as
maos pelo convés como se fosse desaparecer dentro dele. Os outros
estavam juntos em pequenos grupos: Genya havia se unido a Nadia
e outros Etherealki. Stigg tinha ficado preso com Sergei, que caiu
no convés, a cabeca enterrada em suas mios. Tamar cuidava dos fe-
rimentos de Harshaw enquanto Ongata enfiava as garras nas pernas
dele, os pelos dela arrepiados. A gata malhada obviamente nao gos-
tava de voar.

— E tudo que resta — repetiu Nikolai.

— Um Curandeiro preferiu permanecer no subsolo. — Apds um
longo minuto, perguntei: — Como nos encontrou?

— Nao encontrei, na verdade. Milicias vém rapinando nossas rotas
de contrabando. Ndo podiamos nos dar ao luxo de perder outro car-
regamento, por isso vim atras de Luchenko. Entdo Tamar foi vista na
praca, e quando percebemos que eles estavam partindo para cima do
seu acampamento, pensei: por que ndo pegar a garota...

— E as armas?

Ele sorriu.

— Exatamente.

— Ainda bem que tivemos o bom senso de ser capturados.
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— Raciocinio muito rapido de sua parte. Meus parabéns.

— Como estdo o Rei e a Rainha?

Ele bufou e disse:

— Estdo bem. Entediados. Ha pouco para fazer. — Ele ajustou o
punho do casaco. — Eles sentiram profundamente a perda de Vasily.

— Sinto muito — falei. Na verdade, eu ndo havia pensado muito no
irmao mais velho de Nikolai.

— Ele colheu o que plantou, mas estou surpreso de dizer que sinto
muito também.

— Eu preciso saber... Vocé conseguiu tirar Baghra de 1a?

— Com muitos problemas e poucos agradecimentos. Vocé devia ter
me alertado sobre ela.

— Ela é uma ameaca, ndo é?

— Como uma praga nefasta. — Ele estendeu a mao e puxou uma
mecha do meu cabelo branco. — Escolha audaciosa.

Eu empurrei as mechas soltas para tras da orelha, de modo
consciente.

— E a ultima tendéncia no subterraneo.

—E»

— Isso aconteceu durante a batalha. Eu achei que voltaria ao nor-
mal, mas parece permanente.

— Meu primo Ludovic acordou com uma faixa branca no cabelo
ap6s quase morrer em um incéndio em casa. Disse que as mulheres
acharam muito elegante. E claro, ele também disse que o incéndio foi
causado por fantasmas, entdo, sabe-se 14.

— Pobre primo Ludovic.

Nikolai se apoiou novamente na balaustrada e estudou os balGes
atados sobre nos. A principio, assumi que se tratava de lona, mas agora
pensei que poderia ser seda revestida de borracha.

— Alina... — ele comecou. Eu estava tdo desacostumada a ver Niko-
lai pouco a vontade que levei um instante para perceber que ele lutava
com as palavras. — Alina, na noite em que o palacio foi atacado, eu
realmente voltei.

Era isso que o estava preocupando? Que eu pensasse que ele havia
me abandonado?

— Eu nunca duvidei. O que vocé viu?
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— O solo estava negro quando o sobrevoei. Havia fogo em alguns
lugares. Eu vi os discos de David estilhagcados no telhado e no gra-
mado do Pequeno Palacio. A capela tinha desabado. Havia nichevo’ya
rastejando sobre os destrogos. Pensei que ficariamos encrencados, mas
eles ndo olharam uma segunda vez para o Martim-pescador.

Eles nio iriam, ndo com o mestre deles preso e morrendo embaixo
de uma pilha de escombros.

— Eu tinha esperancas de que houvesse algum jeito de recuperar o
corpo de Vasily — disse ele. — Mas ndo deu certo. O lugar inteiro tinha
sido invadido. O que aconteceu?

— Os nichevo’ya atacaram o Pequeno Palacio. Quando cheguei, um
dos discos ja estava destruido. — Enfiei a unha no balatstre, arranhando
uma pequena meia-lua. — Nunca tivemos uma chance.

Eu ndo queria pensar no saldo principal manchado de sangue, nos
corpos espalhados por cima do telhado, pelo chido, pelas escadas...
Amontoados azuis, vermelhos e roxos.

— E o Darkling?

— Tentei mata-lo.

— Como esperado.

— Me matando junto.

— Entendi.

— Eu derrubei a capela — falei.

— Vocé...

— Bem, os nichevo’ya derrubaram, mas sob meu comando.

— Vocé pode comanda-los?

Eu ja conseguia vé-lo calculando uma possivel vantagem. Sempre o

estrategista.

— Nio se anime muito — falei. — Tive que criar meus proprios
nichevo’ya para fazer isso. E tive que ficar em contato direto com o
Darkling.

— Ah — disse ele, carrancudo. — Mas, uma vez que encontre o

passaro de fogo...

— Eu nio tenho certeza — admiti —, mas... — Eu hesitei. Nunca
tinha verbalizado esse pensamento. Entre os Grishas, isso seria conside-
rado heresia. Ainda assim, eu queria dizer as palavras, queria que Niko-

lai as escutasse. Torcia para que ele entendesse a vantagem que isso nos
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daria, mesmo que nao pudesse compreender o desejo que me impulsio-
nava. — Acho que conseguirei criar meu préprio exército.

— Soldados da luz?

— E essa a ideia.

Nikolai ficou me observando. Eu sabia que ele estava escolhendo
suas palavras com cuidado.

— Uma vez vocé me disse que o merzost nao era como a Pequena
Ciéncia, que cobrava um preco alto. — Eu assenti. — Alto quanto, Alina?

Eu pensei no corpo de uma garota esmagado sob um disco espelhado,
seus Oculos tortos, em Marie destrocada nos bragos de Sergei, em Genya
puxando seu xale. Pensei nas paredes da igreja como pegas de pergami-
nho sangrento, abarrotada com os nomes dos mortos. Contudo, nio era
apenas uma faria honrada que me guiava. Era minha necessidade de ter
o passaro de fogo —uma brasa coberta de cinzas, mas sempre queimando.

— Niéo importa o preco — disse com firmeza. — Eu o pagarei.

Nikolai considerou minha afirmacio, entdo falou:

— Muito bem.

— E isso? Nenhuma palavra sabia? Nenhum aviso assustador?

— Pelos Santos, Alina. Espero que vocé ndo ache que justo eu seja
a voz da razdo. Mantenho uma dieta rigida de entusiasmo imprudente
e arrependimento sincero. — Ele parou, seu sorriso sumindo. — Mas
realmente sinto muito pelos soldados que perdeu e por eu nio ter feito
mais naquela noite.

Abaixo de nos, eu podia ver o inicio dos limites brancos do perma-
frost e, muito além, a forma das montanhas.

— O que vocé poderia ter feito, Nikolai? S6 conseguiria acabar mor-
to. E isso ainda pode acontecer.

Aquilo foi aspero, mas também foi a verdade. Contra os soldados
de sombras do Darkling, qualquer um — nio importa quéo brilhante ou
engenhoso — estaria praticamente impotente.

— Nunca se sabe — disse Nikolai. — Eu estive ocupado. Talvez ain-
da tenha algumas surpresas guardadas para o Darkling.

— Por favor, me diga que planeja se vestir de volcra e pular de den-
tro de um bolo.

— Bem, agora vocé arruinou a surpresa. — Ele se afastou da balaus-

trada. — Preciso nos conduzir pela fronteira.
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— A fronteira?

— Estamos indo para Fjerda.

— O, céus. Territério inimigo. E eu aqui j4 comecando a relaxar.

— Estes sdo meus céus — disse Nikolai com uma piscada. En-
tdo, ele caminhou pelo convés, assoviando uma melodia desafinada
familiar.

Eu havia sentido falta dele. O modo como falava. A maneira como
lidava com um problema. O jeito de trazer esperan¢a aonde quer que
fosse. Pela primeira vez em meses, senti 0 n6 no meu peito afrouxar.

Assim que cruzamos a fronteira, pensei que poderiamos seguir para
a costa ou mesmo para Ravka Oeste, mas logo estavamos indo na di-
re¢do da cordilheira que eu tinha vislumbrado. Gragas aos meus dias
como cartografa, sabia que eram os picos mais ao norte dos Sikurzoi,
a cordilheira que se estendia pela maior parte das fronteiras leste e sul
de Ravka. Os fjerdanos os chamavam de Elbjen, os Cotovelos, embora
fosse dificil dizer o motivo quando nos aproximamos. Eram enormes,
formagdes cobertas de neve, todos de gelo branco e rochas cinzentas.
Eles fariam os Petrazoi parecer pequenos. Se aqueles eram os cotovelos,
eu ndo queria saber a que estavam ligados.

Nos subimos mais alto. O ar ficava gelado conforme flutuavamos
erraticamente para dentro da espessa camada de nuvens que escondia
os picos ingremes. Quando emergimos sobre eles, deixei escapar um
suspiro impressionado. Aqui, as poucas montanhas altas o suficien-
te para perfurar as nuvens pareciam flutuar como ilhas em um mar
branco. A mais alta parecia estar agarrada por enormes dedos de gelo,
e quando a contornamos, pensei ver formas na neve. Uma escadaria
estreita de pedra ziguezagueava até a face do penhasco. Que lunatico
poderia fazer essa escalada? E com qual propdsito?

Nos circundamos a montanha, aproximando-nos cada vez mais da
rocha. Quando estava prestes a gritar de panico, flutuamos firmemente
para a direita. De repente, encontravamo-nos entre dois pareddes con-
gelados. O Pelicano desviou, e entramos em um hangar de pedra que
produzia eco.

Nikolai realmente tinha estado ocupado. N6s nos reunimos na ba-
laustrada, boquiabertos com o alvoro¢o agitado ao nosso redor. Trés

outras embarcacdes estavam estacionadas no hangar: uma segunda
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barcaca de carga como o Pelicano, o elegante Martim-pescador e um bar-
co similar, batizado de Alcaravdo.

— E um tipo de garca-real — disse Maly, calcando um par de botas
emprestadas. — Elas sdo mais espertas. Furtivas.

Como o Martim-pescador, o Alcaravdo tinha cascos duplos, apesar
de serem mais planos e mais largos na base, e eram equipados com o
que parecia ser patins de trend.

A tripulagdo de Nikolai jogou cordas sobre a balaustrada do Pelicano
e trabalhadores se aproximaram correndo para segura-las, esticando-as
e amarrando-as a ganchos de metal presos nas paredes e no chio do han-
gar. N6s pousamos com uma batida seca e um barulho ensurdecedor de
friccdo enquanto o casco raspava na pedra.

David franziu a testa em desaprovagio.

— Peso demais.

— Nio olhe para mim — disse Tolya.

Assim que chegamos a um ponto de parada, Tolya e Tamar sal-
taram dos balatstres ja gritando saudacGes aos tripulantes e traba-
lhadores que ambos devem ter reconhecido de sua época a bordo do
Volkvolny. O restante de nods esperou o passadi¢o ser baixado, entdo
saimos da embarcacio.

— Impressionante — disse Maly.

Eu balancei a cabe¢a, admirada.

— Como ele faz isso?

— Quer saber meu segredo? — perguntou Nikolai atras de nés.
Maly e eu demos um pulo. Ele se inclinou, olhando da esquerda para a
direita, e sussurrou ruidosamente: — Eu tenho um monte de dinheiro.

Eu revirei os olhos.

— Nao, sério — ele protestou. — Muito dinheiro.

Nikolai disparou ordens sobre reparos para os trabalhadores da
doca e entdo levou nosso bando esfarrapado e atdnito para uma porta
na rocha.

— Todo mundo para dentro — disse ele. Confusos, nds nos agrupa-
mos em uma pequena sala retangular. As paredes pareciam ser feitas de
ferro. Nikolai puxou um portio para fechar a entrada.

— Esta pisando no meu pé — Zoya reclamou, irritada, mas esta-

vamos tao grudados que foi dificil dizer de quem ela estava com raiva.
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— O que ¢ isto? — perguntei.

Nikolai baixou uma alavanca e todos noés gritamos quando a sala
disparou para cima, levando meu estomago com ela.

Nos sacudimos até uma plataforma. Minhas visceras desceram de volta
indo até meus sapatos, e o portdo se abriu. Nikolai saiu, dobrado de tanto rir.

— Nunca me canso disso.

Nos saimos da caixa o mais rapido possivel — exceto David, que ficou
para tras a fim de mexer no mecanismo da alavanca.

— Cuidado ai — disse Nikolai. — A viagem de descida é mais insta-
vel que a de subida.

Genya pegou David pelo brago e o tirou dali.

— Pelos Santos — falei. — Esqueci a frequéncia com que tenho von-
tade de esfaquear vocé.

— Entdo nao perdi meu charme, afinal. — Ele olhou para Genya e
disse baixinho: — O que aconteceu com aquela garota?

— Longa histéria — falei de modo vago. — Por favor, me diga que
ha uma escada. Eu preferiria morar aqui para sempre do que entrar de
novo naquela coisa.

— E claro que ha escadas, mas sio menos divertidas. E depois de se
arrastar quatro lances para cima e para baixo por elas, vocé se descobrira
bem mais flexivel.

Eu estava a um passo de argumentar, mas dei uma boa olhada em
volta e as palavras morreram na minha boca. Se o hangar tinha sido im-
pressionante, isso era simplesmente um milagre.

Tratava-se do maior aposento que eu ja tinha visto — duas vezes, tal-
vez trés vezes mais largo e mais alto do que o saldo abobadado do Peque-
no Palacio. E nem era um aposento, percebi. Estdvamos no topo de uma
montanha escavada.

Agora eu entendia o que tinha visto quando nos aproximamos, de
dentro do Pelicano. Os dedos congelados eram na verdade enormes co-
lunas de bronze moldadas na forma de pessoas e criaturas.

Elas se erguiam acima de nos, suportando painéis de vidro enormes
que davam para o mar de nuvens abaixo. O vidro era tdo claro que con-
feria ao espaco uma sensagio estranha de abertura, como se um vento
pudesse soprar através dele e me derrubar no nada que havia além. Meu
cora¢do comecou a bater forte.
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— Respire fundo — disse Nikolai. — Pode ser opressivo no inicio.

A sala estava apinhada de gente. Alguns reunidos em grupos nos
lugares onde as mesas de desenho e pecas de maquinas haviam sido ins-
taladas. Outros marcavam caixas de suprimentos em uma espécie de ar-
mazém improvisado. Outra area tinha sido separada para treinamento.
Soldados lutavam com espadas sem corte enquanto os demais conjura-
vam os ventos dos Aeros ou evocavam as chamas dos Infernais. Através
do vidro, vi terragos salientes em quatro diregoes, picos gigantes como
pontos cardeais — norte, sul, leste, oeste. Dois tinham sido reservados
para praticar tiro ao alvo. Foi dificil ndo comparar o lugar as cavernas
umidas e ermas da Catedral Branca. Tudo aqui explodia de vida e espe-
ranca. Tudo levava a marca de Nikolai.

— Que lugar ¢é este? — perguntei, enquanto andavamos vagarosa-
mente por ele.

— A principio, foi um local de peregrinacio, da época em que as
fronteiras de Ravka se estendiam mais ao norte — respondeu Nikolai.
— O monastério de Sankt Demyan.

Sankt Demyan de Rime. Pelo menos isso explicava a escadaria em
espiral que tinhamos avistado. S6 a fé ou o medo levariam alguém a
fazer aquela subida. Eu me lembrava da pagina de Demyan do Istorii
Sankt’ya. Ele tinha feito algum tipo de milagre perto da fronteira norte.
Eu tinha quase certeza de que fora apedrejado até a morte.

— Algumas centenas de anos atras, o lugar foi transformado em
um observatério — prosseguiu Nikolai. Ele apontou para um enorme
telescopio de latdo enfiado em um dos nichos de vidro. — Esteve aban-
donado por mais de um século. Eu ouvi sobre ele durante a campanha
de Halmhend, mas precisei de um tempo para encontra-lo. Agora nos
o chamamos apenas de Zodiaco.

Entdo eu entendi: as colunas de bronze eram constelacGes — o Ca-
¢ador com seu arco desenhado; o Sabio debrugado em estudo; os Trés
Filhos Tolos, amontoados, tentando compartilhar um tnico casaco. O
Tesoureiro, o Urso, o Mendigo. A Donzela Despojada empunhando
sua agulha de osso. Doze no total: os raios da roda do Zodiaco.

Tive que esticar meu pesco¢o ao maximo para ver o domo de
vidro acima de nés. O sol estava se pondo e, através dele, podia ver o

céu adquirindo um azul profundo e exuberante. Se eu semicerrasse
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os olhos, poderia distinguir apenas uma estrela de doze pontas no
centro do domo.

— Tanto vidro — sussurrei, minha cabe¢a girando.

— Mas nenhum gelo — notou Maly.

— Canos aquecidos — disse David. — Estdo no piso. Provavelmente
embutidos nas colunas também.

Estava mais quente nesse ambiente. Ainda frio o suficiente para eu
ndo querer tirar meu casaco ou meu chapéu, mas meus pés estavam
aquecidos dentro das botas.

— Ha caldeiras abaixo de n6s — disse Nikolai. — O lugar inteiro é
percorrido por neve derretida e aquecimento a vapor. O problema é o
combustivel, mas eu venho armazenando carvao.

— Por quanto tempo?

— Dois anos. Comegamos os reparos quando as cavernas mais abai-
x0 foram transformadas em hangares. Nao é o lugar ideal para passar
férias, mas as vezes vocé quer se afastar, simplesmente.

Eu estava impressionada, mas também enervada. Estar perto de
Nikolai era assim, vé-lo mudar e se transformar, revelando segredos
enquanto ia em frente. Ele lembrava as bonecas ocas de madeira com
as quais eu brincava quando crianga. Exceto pelo fato de que, em vez
de ficar menor, ele ficava mais grandioso e misterioso. Amanha, ele
provavelmente me contaria que havia construido um palacio de lazer na
lua. Dificil de chegar, mas com uma vista e tanto.

— Deem uma olhada por ai — Nikolai nos disse. — Sintam o lugar.
Nevsky esta descarregando no hangar, e eu preciso cuidar dos reparos
do casco. — Eu me lembrava de Nevsky. Ele tinha sido um soldado do
antigo regimento do Nikolai, o Vigésimo Segundo, e ndo particular-
mente entusiasmado com Grishas.

— Gostaria de ver Baghra — falei.

— Tem certeza disso?

— Nem um pouco.

— Eu alevarei até ela. E um bom treino para se um dia eu precisar
levar alguém até a forca. E depois que tiver sua cota de punic¢ao, vocé e
Oretsev podem se juntar a mim para jantar.

— Obrigado — disse Maly —, mas tenho que preparar nossa expedi-

¢ao para recuperar o passaro de fogo.
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Houve uma época, ndo muito tempo atras, em que Maly se arrepia-
ria com o pensamento de me deixar sozinha com o Principe Perfeito,
mas Nikolai teve a gentileza de ndo registrar surpresa.

— E claro. Mandarei Nevsky até vocé quando ele terminar. Ele pode
ajudar a arrumar suas acomoda¢des também. — Ele colocou a mio so-
bre o ombro de Maly. — E bom ver vocé, Oretsev.

Maly retribuiu com um sorriso genuino.

— Digo o mesmo. Obrigado pelo resgate.

— Todo mundo precisa de um passatempo.

— Pensei que o seu fosse se embelezar.

— Dois passatempos.

Eles deram um aperto de maos breve, depois Maly fez uma mesura
e partiu com o grupo.

— Devo ficar ofendido por ele ndo querer jantar conosco? — pergun-
tou Nikolai. — Montei uma mesa excelente, e eu raramente me entusias-
mo com isso.

Eu nio queria discutir.

— Baghra — disse eu.

— Ele foi impressionante naquele campo de cevada — continuou
Nikolai, segurando meu cotovelo para me conduzir de volta pelo caminho
por onde viemos. — Nunca o vi usar uma espada e uma arma tao bem.

Eu me lembrei do que o Apparat havia dito: Homens lutam por Ravka
porque o Rei ordena. Maly sempre fora um rastreador talentoso, mas ti-
nha sido soldado porque éramos todos soldados, porque nio tinhamos
escolha. Pelo que estava lutando agora? Pensei nele mergulhando da
plataforma de malha metalica, sua faca se movendo pela garganta do
miliciano. Eu me torno uma espada.

Dei de ombros, ansiosa por mudar de assunto.

— Nio tem muito para se fazer embaixo da terra além de treinar.

— Eu consigo pensar em alguns modos mais interessantes de al-
guém passar o tempo.

— Isso é uma insinuacio?

— Que mente suja vocé tem. Estava me referindo a quebra-cabecas
e leitura de textos edificantes.

— Nio voltarei para aquela caixa de ferro — falei quando nos apro-

ximamos da porta na rocha. — Entao é melhor me levar pela escada.
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— Por que todo mundo sempre diz isso?

Soltei um suspiro de alivio enquanto desciamos um amplo conjun-
to deliciosamente estdtico de degraus de pedra. Nikolai me conduziu por
uma passagem curva e eu tirei meu casaco, comeg¢ando a suar. O chao
bem abaixo do observatério era consideravelmente mais quente, e en-
quanto passavamos por uma porta ampla, vi um labirinto de caldeiras a
vapor que brilhavam e sussurravam no escuro. Mesmo o sempre civiliza-
do Nikolai tinha uma fina névoa de transpira¢do em seus tragos elegantes.

Estavamos definitivamente indo para o covil de Baghra. A mulher
parecia nunca ser capaz de se manter aquecida. Perguntei-me se isso
acontecia por ela raramente usar seu poder. Eu certamente nunca tinha
conseguido me livrar dos arrepios na Catedral Branca.

Nikolai parou diante de uma porta de ferro.

— Ultima chance de sair correndo.

— Va em frente — falei. — Salve-se.

Ele suspirou.

— Lembre-se de mim como um heréi. — Ele bateu de leve na porta
e nds entramos.

Tive a sensagdo desconcertante de que tinhamos acabado de entrar
na cabana de Baghra no Pequeno Palacio. L4 estava ela, encolhida per-
to de um forno a lenha, vestida com o mesmo kefta desbotado, a mao
apoiada na bengala com a qual me batia com tanto prazer. O mesmo
servigal lia para ela, e eu senti uma onda de vergonha quando percebi
que nem tinha pensado em perguntar se ele havia escapado de Os Alta.
O garoto saiu quando Nikolai pigarreou.

— Baghra — disse Nikolai —, como esta se sentindo esta noite?

— Continuo velha e cega — ela resmungou.

— E encantadora — Nikolai falou, calmamente. — Nunca se esque-
¢a do encantadora.

— Filhote.

— Bruxa.

— O que voce quer, seu peste?

— Eu trouxe uma visita — disse Nikolai, me empurrando.

Por que eu estava tdo nervosar

— Oi, Baghra — disse eu.

Ela parou, imével, e murmurou:
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— A pequena Santa voltou para salvar a todos nos.

— Bem, ela praticamente morreu tentando nos livrar da sua cria
amaldicoada — disse Nikolai, despreocupado. Eu pisquei. Entdo Nikolai
sabia que Baghra era mae do Darkling.

— Nio conseguiu nem mesmo ser uma boa martir, ndo foi? —
Baghra acenou para eu entrar. — Venha e feche a porta, menina. Esta
deixando o calor escapar. — Eu sorri ao ouvir esse refrao familiar. — E
vocé — ela cuspiu na dire¢do de Nikolai —, va para algum lugar onde
queiram sua presenca.

— Isso ndo é muito especifico — disse ele. — Alina, voltarei a fim
de busca-la para jantar, mas, se ficar inquieta, sinta-se livre para fugir
gritando da sala ou acertd-la com um punhal. O que parecer mais ade-
quado no momento.

— Vocé ainda esta aqui? — disparou Baghra.

— Vou embora, mas com a esperanga de permanecer no seu coragao
— disse ele de um jeito solene. Entio piscou e desapareceu.

— Garoto miseravel.

— Vocé gosta dele — falei incrédula.

Baghra fechou a cara.

— Ambicioso. Arrogante. Assume riscos demais.

— Vocé quase soou preocupada.

— Vocé gosta dele também, pequena Santa — disse ela, com malicia
na voz.

— Eu gosto — admiti. — Ele foi gentil quando poderia ter sido
cruel. Isso é revigorante.

— Ele ri demais.

— Existem defeitos piores.

— Como discutir com os mais velhos? — ela rosnou. Entdo bateu
seu cajado no chio. — Garoto, va buscar algo doce para mim.

O servigal ficou em pé e fechou seu livro. Eu o segurei quando
passava correndo pela porta.

— S6 um momento — disse eu. — Qual o seu nome?

— Misha — o menino respondeu. Ele precisava desesperadamente
de um corte de cabelo, mas, fora, isso parecia bem.

— Qual a sua idade?

— Oito.
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— Sete — disse Baghra.

— Quase oito — ele admitiu.

Ele era pequeno para a idade.

— Vocé se lembra de mim?

Ele esticou a mao hesitante e tocou nos chifres em meu pescoco,
entdo assentiu de modo solene.

— Sankta Alina — sussurrou. A mie lhe havia ensinado que eu era
uma Santa, e aparentemente o desprezo de Baghra ndo o tinha conven-
cido do contrario. — Vocé sabe onde minha mie esta? — ele perguntou.

— Naio sei. Sinto muito. — Ele nem pareceu surpreso. Talvez essa
fosse a resposta que esperava. — O que estd achando daqui?

Ele olhou para Baghra, depois de volta para mim.

— Esta tudo bem — falei. — Seja honesto.

— Nao tem ninguém com quem brincar.

Eu me senti um pouco angustiada ao me lembrar dos dias solitarios
em Keramzin antes da chegada de Maly, dos 6rfaos mais velhos que tive-
ram pouco interesse em mais uma refugiada magricela.

— Isso pode mudar em breve. Até 14, gostaria de aprender a lutar?

— Servos nao tém permissao de lutar — disse ele, mas pude notar
que gostou da ideia.

— Eu sou a Conjuradora do Sol, e vocé tem a minha permissdo. —
Ignorei a bufada de Baghra. — Se procurar Malyen Oretsey, ele vera se
arruma uma espada de treino para vocé.

Antes que eu pudesse piscar, o garoto escapou do aposento, pratica-
mente trope¢ando nos proprios pés de tao animado.

Quando foi embora, perguntei:

— A mae dele?

— Uma servigal no Pequeno Palacio. — Baghra puxou seu xale para
mais perto. — E possivel que tenha sobrevivido. Nao ha como saber.

— Como ele esta lidando com isso?

— Como vocé acha? Nikolai teve de arrasta-lo gritando para aquela
embarcac¢do maldita. Embora isso possa ter sido apenas bom senso. Pelo
menos, esta chorando menos agora.

Enquanto movia o livro para me sentar ao lado dela, dei uma olhada
no titulo. Parabolas religiosas. Pobre garoto. Entdo voltei minha aten-

¢ao para Baghra. Ela tinha ganhado um pouco de peso, sentava-se mais
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reta na cadeira. Sair do Pequeno Palacio fizera bem a ela, mesmo que s6
tivesse encontrado outra caverna quente para se esconder.

— Vocé parece bem.

— Eu ndo saberia dizer — disse ela, amarga. — Realmente pre-
tende fazer o que disse a Misha? Estd pensando em trazer os alunos
para car

As criancas da escola Grisha em Os Alta tinham sido evacuadas
para Keramzin, juntamente com seus professores e Botkin, meu an-
tigo instrutor de combate. A seguranga delas vinha me incomodan-
do ha meses, e agora eu estava em posi¢ao de fazer algo a respeito.

— Se Nikolai concordar em hospeda-las no Zodiaco, vocé conside-
raria ensina-las?

— Hunf — resmungou ela com uma carranca. — Alguém tem de
fazer isso. Quem sabe que lixo elas tém aprendido com aquele bando.

Eu sorri. Progresso, de fato. Mas o meu sorriso desapareceu quando
Baghra me bateu no joelho com seu cajado.

— Ei! — eu reclamei. A mira da mulher era fantéstica.

— Me dé seus pulsos.

— Eu ndo tenho o passaro de fogo.

Ela ergueu seu cajado novamente, mas eu sai do caminho.

— Tudo bem, tudo bem. — Peguei a mio dela e a coloquei no meu
pulso nu. Enquanto ela tateava praticamente até meu cotovelo, pergun-
tei: — Como Nikolai sabe que vocé é mae do Darkling?

— Ele perguntou. E mais observador do que o resto de vocés idiotas.
— Ela deve ter ficado satisfeita de eu ndo estar escondendo o terceiro am-
plificador de alguma forma, porque soltou o meu pulso com um grunhido.

— E simplesmente contou pra ele?

Baghra suspirou.

— Esses sdo segredos do meu filho — disse ela, desgastada. — Nao
€ mais meu trabalho manté-los assim. — Em seguida, ela se inclinou de
volta. — Entdo vocé falhou de novo em mata-lo.

— Sim.

— Nio posso dizer que sinto. No fim das contas, estou ainda mais
fraca do que vocé, pequena Santa.

Eu hesitei, entao soltei de uma vez:

— Eu usei o merzost.
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Seus olhos sombrios se abriram.

— Vocé o qué?

— Eu... ndo fizisso sozinha. Usei a conexdo entre nds, a que foi cria-
da pelo colar, para controlar o poder do Darkling. Eu criei nichevo’ya.

As mios de Baghra procuraram as minhas. Ela segurou meus pulsos
com uma pegada dolorosa.

— Vocé nao deve fazer isso, garota. Nao pode flertar com esse tipo
de poder. Foi isso que criou a Dobra. Somente miséria pode vir dele.

— Talvez eu ndo tenha escolha, Baghra. Nos sabemos a localizagao
do passaro de fogo, ou pelo menos achamos que sabemos. Depois de
encontra-lo...

— Vocé sacrificara outra vida ancia pela busca de seu proprio poder.

— Talvez ndao — protestei debilmente. — Eu mostrei compaixao
pelo cervo. Talvez o passaro de fogo nao precise morrer.

— Ouga suas palavras. Isso ndo é nenhuma histéria infantil. O cervo
teve que morrer para vocé reivindicar o poder dele. Com o péssaro de
fogo nio sera diferente e, dessa vez, o sangue estara em suas maos. —
Entdo ela deu aquela risada baixa e melancélica. — O pensamento nao
a incomoda tanto quanto deveria, no é, garota?

— Nao — eu admiti.

— Vocé nao se importa com o que ha para ser perdido? Com o dano
que pode causar?

— Me importo — falei, miseravelmente. — De verdade. Mas nao te-
nho outras opdes, e mesmo que tivesse...

Ela largou minhas maos.

— Vocé iria procura-lo do mesmo jeito.

— Nio vou negar. Eu quero o passaro de fogo. Quero o poder com-
binado dos amplificadores. Mas isso ndo muda o fato de que nenhum
exército humano pode combater os soldados de sombras do Darkling.

— Abominac¢io contra abominacio.

Se fosse necessario, assim seria. Eu havia perdido muito para virar
as costas a qualquer arma que pudesse me tornar forte o suficiente para
vencer essa batalha. Com ou sem a ajuda de Baghra, teria de encontrar
um jeito de dominar merzost.

Eu hesitei.

— Baghra, eu li os diarios de Morozova.
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— Leu? Achou-os uma leitura estimulante?

— Nao, achei enfurecedores.

Para minha surpresa, ela riu.

— Meu filho se debrugou sobre aquelas paginas como se fossem
escrituras sagradas. Ele deve ter lido os diarios milhares de vezes, ques-
tionando cada palavra. Ele comecou a pensar que havia co6digos escon-
didos no texto. Segurou as paginas contra as chamas procurando tinta
invisivel. No fim, amaldicoou o nome de Morozova.

Como eu tinha feito. Apenas a obsessdao de David persistia. Eu quase
o tinha matado hoje quando insistiu em arrastar aquele pacote com ele.

Odiava ter de perguntar isso, odiava até mesmo verbalizar a possibi-
lidade, mas me forcei a fazer.

— Existe... existe alguma chance de Morozova ter deixado o ci-
clo incompleto? Alguma chance de ele nunca ter criado o terceiro
amplificador?

Por um momento, ela ficou em siléncio, sua expressio distante, o
olhar cego fixo em alguma coisa que eu nao podia ver.

— Morozova nunca deixaria aquilo por fazer — disse ela, calma-
mente. — Nao era do seu feitio.

Algo nas palavras dela arrepiou os pelos dos meus bragos. Uma me-
moria me surpreendeu: Baghra colocando as maos no colar no meu
pescoco no Pequeno Paldcio. Gostaria de ter visto esse cervo.

— Baghra...

Uma voz veio da porta:

— Moi soverenyi.

Eu olhei para Maly, irritada por ter sido interrompida.

— O que foi? — perguntei, reconhecendo o tom na minha voz sem-
pre que o assunto era o passaro de fogo.

— Temos um problema com Genya — disse ele. — E com o Rei.
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o é}i Capitulo 7 j@m

U M€ LEVANTEL.

N — O que aconteceu?
v@ﬁ — Sergei deixou escapar o nome verdadeiro dela. Ele pare-

ce estar lidando com os cumes tao bem quanto lidou com as cavernas.

Eu soltei um rosnado de frustracao. Genya tinha desempenhado um
papel essencial no plano do Darkling de depor o Rei. Tentei ser paciente
com Sergei, mas agora ele a havia colocado em perigo e colocado em
risco a nossa posi¢ao com Nikolai.

Baghra me puxou pelo tecido das minhas cal¢as, apontando para Maly.

— Quem ¢ esse?

— O capitdo da minha guarda.

— Grisha?

Eu franzi a testa.

— Nao, otkazat’sya.

— Ele parece...

— Alina — disse Maly. — Eles estdo vindo leva-la agora.

Eu afastei os dedos de Baghra.

— Tenho que ir. Mandarei Misha de volta a vocé.

Sai do aposento as pressas, fechando a porta atras de mim; Maly e
eu corremos pela escada, saltando dois degraus por vez. O sol ja havia se
posto ha horas, e as lamparinas do Zodiaco tinham sido acesas. Do lado
de fora, vi as estrelas surgindo sobre o banco de nuvens. Um grupo de
soldados com bragadeiras azuis tinha se reunido na area de treinamento
e eles pareciam estar a dois segundos de sacar as armas contra Tolya e
Tamar. Eu senti uma onda de orgulho de ver meus Etherealki alinhados
atras dos gémeos, protegendo Genya e David. Sergei ndo estava em ne-
nhum lugar que eu pudesse ver. Provavelmente, uma boa coisa, ja que

eu ndo teria tempo de dar a ele a surra que merecia.
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— Ela estd aqui — gritou Nadia quando nos viu. Fui direto para
Genya.

— O Rei esta esperando — disse um dos guardas.

Fiquei surpresa de ouvir Zoya rebater:

— Deixe-o esperar.

Coloquei meu brago ao redor dos ombros de Genya, afastando-a
um pouco. Ela estava tremendo.

— Escuta aqui — disse eu, ajeitando seu cabelo para tras. — Nin-
guém vai machucar vocé. Esta entendendo?

— Ele é o Rei, Alina. — Percebi o terror em sua voz.

— Ele n3o é mais rei de nada — lembrei a ela. Falava com uma
confian¢a que ndo sentia. A situa¢io podia terminar muito mal, e bem
rapido, mas nao havia como contorna-la. — Vocé precisa enfrenta-lo.

— Para ele me ver humilhada deste jeito...

Eu fiz meu olhar encontrar o dela.

— Vocé nao esta humilhada. Vocé desafiou o Darkling para me dar
a liberdade. Nao deixarei que a sua lhe seja tomada.

Maly se aproximou.

— Os guardas estao ficando impacientes.

— Nio posso fazer isso — disse Genya.

— Vocé pode.

Gentilmente, Maly colocou a mao em seu ombro.

— Nos lhe daremos cobertura.

Uma lagrima rolou por sua bochecha.

— Por qué? No Pequeno Palicio, eu entreguei Alina. Queimei as
cartas dela para vocé. Deixei que acreditasse...

— Vocé ficou entre nds e o Darkling no barco de Sturmhond — dis-
se Maly com a mesma voz firme que reconheci do desabamento. — Eu
ndo reservo minha amizade para pessoas perfeitas. E, gragas aos Santos,
nem Alina.

— Consegue confiar em nds? — perguntei.

Genya engoliu em seco e respirou fundo, recuperando a postura
que um dia lhe fora tdo natural. Ela puxou o xale.

— Tudo bem.

Nos voltamos ao grupo. David olhou para ela de modo interrogati-

vo, e ela segurou sua mao.
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— Estamos prontos — falei aos soldados.

Maly e os gémeos vieram atras de nds, mas ergui uma das maos
para os outros Grishas, em aviso.

— Fiquem aqui — disse eu, entdo adicionei calmamente: — E se
mantenham alertas.

Sob ordens do Darkling, Genya tinha chegado perto de cometer
regicidio, e Nikolai sabia disso. Se terminassemos lutando, eu nio ti-
nha ideia de como sairiamos destes cumes.

Nos seguimos os guardas pelo observatério e por um corredor que
nos levou para baixo num lance curto de escada. Enquanto faziamos
uma curva, ouvi a voz do Rei. Ndo conseguia entender nada do que
estava dizendo, mas ouvi a palavra traigdo.

Nos paramos em uma porta formada por bragos com lancgas de duas
estatuas de bronze — Alyosha e Arkady, o Cavaleiro de Ivets, sua armadu-
rarepleta de estrelas de ferro. O que quer que a cdmara tenha sido antes,
agora era a sala de guerra de Nikolai.

As paredes estavam cobertas com mapas e esquemas de projetos, e
uma mesa enorme de desenho estava cheia de bagunca. Nikolai se encon-
trava debrucado sobre a mesa, bracos e tornozelos cruzados, sua expres-
sdo perturbada.

Eu quase nao reconheci o Rei e a Rainha de Ravka.

A ultima vez que tinha visto a Rainha, ela estava envolta em seda
rosa e cheia de diamantes. Agora ela vestia um sarafan de 13 sobre uma
blusa simples camponesa. Seu cabelo loiro, sem vida e ressecado sem
o polimento do dom de Genya, tinha sido amarrado em um coque
baguncado. O Rei, pelo visto, ainda preferia o traje militar. O galao de
ouro e a faixa de cetim de seu uniforme de gala se foram, substituidos
pelo tecido pouco atraente do Primeiro Exército, que parecia incon-
gruente com sua constitui¢ao fraca e seu bigode grisalho. Ele parecia
fragil inclinado sobre a cadeira de sua esposa, os ombros encurvados
e a pele flacida evidenciando claramente o que Genya tinha feito a ele.

Assim que entrei, os olhos do Rei se esbugalharam de forma quase
cOmica.

— Eu ndo pedi para ver essa bruxa.

Eu me forcei a me curvar, na esperanca de que parte da diplomacia

que havia aprendido com Nikolai me fosse util.
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— Moi tsar.

— Onde esta a traidora? — ele uivou, saliva voando de seu labio
inferior.

Pelo visto, a diplomacia nao ia dar certo.

Genya deu um pequeno passo a frente. As maos dela tremiam quan-
do abaixou o xale. O Rei engasgou. A Rainha cobriu a boca.

O siléncio na sala era como a quietude apés um tiro de canhdo. Eu vi
Nikolai entender quem ela era. Ele olhou para mim, boquiaberto. Eu ndo
tinha exatamente mentido para ele, mas era como se tivesse.

— O que ¢ isso? — murmurou o Rei.

— O preco que ela pagou por me salvar — disse eu —, por desafiar
o Darkling.

O Rei franziu o cenho.

— Ela é uma traidora da coroa. Quero a cabeg¢a dela.

Para minha surpresa, Genya disse a Nikolai:

— Receberei minha punigio se ele receber a dele.

O rosto do Rei ficou roxo. Talvez ele tivesse um ataque cardiaco e
nos salvasse de uma série de aborrecimentos.

— Fique calada quando estiver entre seus superiores!

Genya levantou o queixo.

— Eu nao tenho superiores aqui. — Ela ndo estava facilitando as
coisas, mas ainda assim eu quis aplaudir.

A Rainha balbuciou.

— Se vocé acha que...

Genya estava tremendo, mas sua voz permaneceu firme enquanto
dizia:

— Se ele ndo pode ser julgado por suas falhas como rei, deixe-o ser
julgado por suas falhas como homem.

— Sua meretriz ingrata — zombou o Rei.

— Chega — disse Nikolai. — Vocés dois.

— Eu sou o Rei de Ravka. Eu nio...

— Vocé é um Rei sem um trono — disse Nikolai, calmamente. — E
eu respeitosamente peco para que fique de boca fechada.

O Rei fechou a boca, uma veia pulsando na témpora. Nikolai colo-
cou as maos para tras das costas.

— Genya Safin, vocé é acusada de traigdo e tentativa de assassinato.
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— Se eu o quisesse morto, ele estaria morto.

Nikolai deu um olhar de aviso a ela.

— Eu nio tentei mata-lo — disse ela.

— Mas vocé fez algo contra o Rei, algo do qual os médicos da corte
disseram que ele nunca se recuperaria. O que foi?

— Veneno.

— Certamente ele poderia ter sido detectado.

— Naio esse. Eu mesma o criei. Se ministrado em doses pequenas o
suficiente por um periodo longo, os sintomas sdo moderados.

— Um alcaloide vegetal? — perguntou David.

Ela assentiu.

— Uma vez que a substdncia se estabeleca no sistema da vitima e
um limite seja alcang¢ado, os 6rgaos comeg¢am a falhar e a degeneracao é
irreversivel. O veneno nio é um assassino. E um ladrio. Rouba anos. E
a pessoa nunca ira recupera-los.

Eu senti um pequeno arrepio com a satisfacdo em sua voz. O que ela
descrevia nio era um veneno comum, mas fruto da habilidade de uma
garota que esta em algum lugar entre um Corporalnik e um Fabricador.
Uma garota que tinha passado muito tempo nas oficinas dos Materialki.

A Rainha estava sacudindo a cabeca.

— Pequenas quantidades ao longo do tempo? Ela ndo tinha esse tipo
de acesso as nossas refeicdes...

— Eu envenenei a minha pele — disse Genya, bruscamente —, os
meus labios. Assim, cada vez que ele me tocasse... — Ela estremeceu
levemente e olhou para David. — Cada vez que ele me beijasse, pegaria
a doenga de meu corpo. — Ela cerrou os punhos. — Ele ndo pode culpar
ninguém além de si mesmo por isso.

— Mas o veneno teria afetado vocé também — disse Nikolai.

— Eu tinha que limpé-lo da minha pele, depois curar as feridas que
a lixivia deixava. Toda vez. — Ela cerrou os punhos. — Valeu a pena.

Nikolai esfregou a mao na boca.

— Ele for¢cou vocé?

Genya assentiu uma vez. Um musculo tremeu na mandibula de Nikolai.

— Pai? — ele perguntou. — Vocé a forgou?

— Ela é uma servigal, Nikolai. Eu ndo precisava for¢a-la.

Depois de um longo momento, Nikolai falou:
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— Genya Safin, quando esta guerra terminar, vocé enfrentara o jul-
gamento por alta trai¢do contra o reino e por conspirar com o Darkling
contra a coroa.

O Reiabriu umssorriso presun¢oso. Mas Nikolai nao havia terminado.

— Pai, vocé esta doente. Serviu a coroa e as pessoas de Ravka, e ago-
ra chegou a hora de ter o descanso que merece. Hoje a noite, escrevera
uma carta de renuincia.

O Rei piscou, confuso, os cilios se movendo como se ele ndo conse-
guisse compreender o que ouvia.

— Eu ndo farei...

— Vocé escrevera a carta e amanhi partira no Martim-pescador. Ele
ira leva-los a Os Kervo, onde embarcarao em seguranga no Volkvolny e
atravessarao o Mar Real. Podem ir para algum lugar quente, talvez as
Colbnias do Sul.

— As Colénias? — a Rainha arquejou.

— Vocés terao todos os luxos. Estarao longe da batalha e do alcance
do Darkling. Estardo seguros.

— Fu sou o Rei de Ravka! Essa... essa traidora, essa...

— Se permanecer, sera julgado por estupro.

A Rainha levou a mio ao coracio.

— Nikolai, vocé ndo pode estar falando sério.

— Ela estava sob sua prote¢do, mae.

— Ela é uma servigal!

— E vocé era uma rainha. Seus stditos sdo seus filhos. Todos eles.

O Rei avancou sobre Nikolai.

— Vocé me faria partir do meu proprio pais com uma acusagao tao
insignificante...

Nesse momento, Tamar quebrou seu siléncio.

— Insignificante? Seria insignificante se ela tivesse nascido nobre?

Maly cruzou os bragos.

— Se ela fosse nobre, ele nunca teria se atrevido.

— Essa é a melhor solu¢io — disse Nikolai.

— Nio ¢é solugio nenhuma! — gritou o Rei. — E covardia!

— Nao posso fingir que esse crime nao aconteceu.

— Vocé ndo tem o direito, nenhuma autoridade. Quem pensa que é
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Nikolai endireitou as costas.

— Essas 530 as leis de Ravka, ndo minhas. Ndo devem ser sujeitadas
a patente ou status. — Ele moderou o tom de voz. — Vocé sabe que é
o melhor a fazer. Sua satide estd definhando. Precisa descansar, e esta
fraco demais para liderar nossas tropas contra o Darkling.

— E o que vocé pensa! — rugiu o Rei.

— Pai — Nikolai disse gentilmente —, os homens nfo irdo segui-lo.

Os olhos do Rei se estreitaram.

— Vasily era duas vezes mais homem do que vocé. Vocé ¢ fraco e
tolo, cheio de sentimentos comuns e sangue comum.

Nikolai hesitou.

— Talvez — disse ele. — Mas vocé escrevera essa carta, e embarcara
no Martim-pescador sem protestar. Deixara este lugar ou enfrentard o
julgamento, e, se for considerado culpado, entdo o verei ser enforcado.

A Rainha deixou escapar um pequeno solugo.

— B a minha palavra contra a dela — disse o Rei, sacudindo o dedo
na dire¢do de Genya. — Eu sou um Rei...

Eu me coloquei entre eles.

— E eu sou uma Santa. Vamos descobrir quais palavras carregam
mais peso?

— Cale a boca, sua bruxinha grotesca. Eu devia ter matado vocé
quando tive a chance.

— Chega disso — disse Nikolai, sua paciéncia se esgotando. Ele
apontou para os guardas na porta. — Escoltem meu pai e minha
mae aos seus aposentos. Fiquem de guarda e garantam que eles nao
falem com ninguém. Terei sua rentncia pela manha, Pai, ou sera
acorrentado.

O Rei olhou de Nikolai para os guardas que agora o cercavam. A
Rainha agarrou o brago dele, seus olhos azuis em panico.

— Vocé nem é um Lantsov — grunhiu o Rei.

Nikolai apenas fez uma reveréncia.

— Acho que posso viver com isso.

Ele deu o sinal aos guardas, que seguraram seu pai, mas o Rei se
libertou de suas maos. Caminhou para a porta, arrepiado de raiva, ten-
tando reunir os restos de sua dignidade.

O Rei parou diante de Genya, os olhos vagueando pelo rosto dela.
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— Pelo menos agora sua aparéncia condiz com quem realmente
¢ — disse ele. — Uma arruinada.

Eu pude ver a palavra acertd-la como um tapa. Razrusha’ya. A Ar-
ruinada. O nome que os peregrinos sussurraram quando ela esteve com
eles da primeira vez. Maly avan¢ou. Tamar segurou seus machados, e eu
ouvi Tolya grunhir. Mas Genya os parou com a mao. Ela endireitou as
costas, e seu olho remanescente resplandeceu com convicgao.

— Lembre-se de mim quando embarcar, moi tsar. Lembre-se de
mim quando der sua tltima olhada para Ravka enquanto ela desaparece
abaixo do horizonte. — Ela se inclinou e sussurrou algo para ele. O Rei
empalideceu, e eu vi medo real em seus olhos. Genya recuou e disse: —
Espero que tenha valido a pena sentir meu gosto.

O Rei e a Rainha foram empurrados da sala pelos guardas. Genya
manteve o queixo erguido até eles partirem. Entao, seus ombros cairam.

David colocou o braco em torno dela, mas ela o afastou.

— Nao — disse ela, limpando as lagrimas que ameagavam cair.

Tamar avan¢ou no mesmo momento em que eu comecei a falar:

— Genya...

Ela ergueu as maos, mantendo-nos afastadas.

— Eu nio quero a pena de vocés — disse ela, ferozmente. Sua voz
saiu crua, selvagem. Ela permaneceu la, impotente. — Vocés ndo enten-
dem. — Ela cobriu o rosto com as maos. — Nenhum de vocés.

— Genya... — David tentou.

— Nao se atreva — disse ela com aspereza, lagrimas brotando no-
vamente. — Vocé nunca olhou para mim duas vezes antes de eu ficar
assim, antes que estivesse quebrada. Agora sou s6 mais uma coisa para
vocé consertar.

Eu estava desesperada em busca de palavras para conforta-la, mas,
antes que pudesse encontrar alguma, David levantou os ombros e disse:

— Eu conheco metal.

— O que isso tem a ver com o resto? — gritou Genya.

David franziu o cenho.

— Eu... eu nfo entendo de metade das coisas que acontecem ao
meu redor. Ndo entendo de piadas, por do sol ou poesia, mas conhe-
¢o metal. — Os dedos dele se flexionaram de maneira inconsciente

como se estivesse fisicamente pegando as palavras. — A beleza era a sua
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armadura. Um material fragil, tudo exibi¢ao. Mas o que havia dentro de
vocé? Havia aco, que ¢ valoroso e inquebravel. E ndo precisa de conser-
to. — Ele respirou fundo e caminhou para a frente, desajeitado. Pegou o
rosto dela nas méos e a beijou.

Genya ficou rigida. Eu pensei que o empurraria. Mas entdo ela pas-
sou os bracos ao redor dele e retribuiu o beijo. Enfaticamente.

Maly pigarreou, e Tamar deu um longo assovio. Eu tive de morder
os labios para conter uma risada de nervoso.

Eles se separaram. David estava corando intensamente. O sorriso de
Genya foi tdo deslumbrante que fez meu coragio se contorcer.

— No6s deviamos tira-lo da oficina com mais frequéncia — disse ela.

Dessa vez, eu ri. Parei de repente quando Nikolai disse:

— Nio pense que vai escapar facilmente dessa, Genya Safin. — Sua
voz soou fria e profundamente cansada. — Quando esta guerra termi-
nar, enfrentara o julgamento, e eu decidirei se sera perdoada ou nio.

Genya se curvou graciosamente.

— Eu ndo temo sua justica, moi tsar.

— Eu ainda ndo sou Rei.

— Moi tsarevich — ela corrigiu.

— Va — disse ele, nos dispensando com um aceno. Quando eu hesi-
tei, ele simplesmente disse: — Todos vocés.

Enquanto as portas se fechavam, eu o vi cair na mesa de desenho,
com a cabega entre as maos.

Segui os outros de volta pelo corredor. David murmurava com
Genya sobre as propriedades dos alcaloides vegetais e p6 de berilio. Eu
ndo tinha certeza se era muito sensato conversarem sobre venenos, mas
acho que essa era a versdo deles de um momento romantico.

Meus pés se arrastaram com a perspectiva de voltar ao Zodiaco.
Aquele tinha sido um dos dias mais longos da minha vida, e, apesar de
ter mantido a exaustdo sob controle, agora ela se instalava sobre meus
ombros como um casaco ensopado. Decidi que Genya ou Tamar po-
diam atualizar o restante dos Grishas sobre o que havia acontecido, e
que eu lidaria com Sergei amanhi. Mas antes que pudesse encontrar
minha cama e me afundar nela, havia algo que precisava saber.

Na escada, segurei a mao de Genya.

— O que vocé sussurrou? — perguntei baixinho. — Para o Rei.
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Ela observou os demais subirem os degraus, entdo disse:

— Na razrusha’ya. E’ya razrushost. — Nao estou arruinada. Eu sou
a ruina.

Eu ergui as sobrancelhas.

— Lembre-me de continuar amiga do seu lado bom.

— Querida — disse ela, virando uma bochecha com cicatrizes para
mim, depois a outra —, eu nao tenho mais um lado bom. — Seu tom foi
alegre, mas também ouvi tristeza ali. Ela piscou para mim com seu olho

remanescente e desapareceu pelas escadas.

MALY TINHA TRABALHADO com Nevsky para cuidar de nossas aco-
modagdes, entdo ele ficou para mostrar meus aposentos — um conjunto
de salas no lado leste da montanha. A moldura da porta era formada
pelas maos entrelagadas de duas donzelas de bronze que, pensei, pode-
riam ter sido feitas para encarnar as Estrelas da Manha e da Noite. Na
parte de dentro, a parede oposta era inteira ocupada por uma janela
redonda, circundada por latdo rebitado como um postigo lateral de na-
vio. As lanternas estavam acesas, e, apesar de a vista ser provavelmente
espetacular durante o dia, nesse momento nio havia nada para ver além
da escuridao e do reflexo de meu préprio rosto cansado.

— Os gémeos e eu estaremos na porta ao lado — disse Maly. — E
um de nos ficard de guarda enquanto vocé dorme.

Um jarro de 4gua quente me esperava perto da pia, e lavei o rosto
enquanto Maly me informava sobre as acomodagGes que havia garanti-
do para o resto dos Grishas, quanto tempo seria necessario para equipar
a nossa expedicdo aos Sikurzoi, e como ele queria dividir o grupo. Eu
tentei ouvir, mas, em certo ponto, minha mente desligou.

Sentei-me no assento de pedra no banco da janela.

— Desculpe — falei. — Eu nao consigo.

Ele ficou la em pé, e quase pude vé-lo lutando para decidir se iria se
sentar ao meu lado ou nao. No fim, ficou onde estava.

— Vocé salvou minha vida hoje — disse ele.

Dei de ombros.

— E vocé salvou a minha. E meio o que fazemos.

— Eu sei que ndo é facil... matar pela primeira vez.
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— Tenho sido responsavel por um monte de mortes. Essa nao deve-
ria ser diferente.

— Mas é.

— Ele era um soldado como nos. Provavelmente, tinha uma familia
em algum lugar, uma garota que ele amava, talvez até mesmo um filho.
Ele estava la e entdo simplesmente... partiu. — Eu sabia que devia ter-
minar por ai, mas precisava deixar as palavras sairem. — E sabe qual é a
parte realmente assustadora? Aquilo foi facil.

Maly ficou quieto por um longo momento. Entdo ele disse:

— Nio tenho certeza de quem foi minha primeira morte. Estdvamos
cacando o cervo quando corremos para cima de uma patrulha fierdana
na fronteira norte. Nao acho que a luta durou mais do que alguns minu-
tos, mas eu matei trés homens. Eles estavam fazendo o trabalho deles, da
mesma maneira que eu, tentando sobreviver a cada dia, e entdo estavam
sangrando na neve. Nao ha como dizer quem foi o primeiro a cair, e ndo
sei se isso importa. Vocé os mantém a certa distancia. Os rostos comegam
a borrar.

— Sério?

— Nao.

Eu hesitei. Nao consegui olhar para ele quando sussurrei:

— A sensagdo foi boa. — Ele ndo disse nada, entdo prossegui. —
Nio importa por que estou usando o Corte, o que estou fazendo com o
poder. A sensag¢do sempre € boa.

Fiquei com medo de olhar para ele, com medo do desgosto que ve-
ria em seu rosto, ou pior, do medo. Mas quando me forcei a olhar para
cima, a expressao de Maly era pensativa.

— Vocé poderia ter derrubado o Apparat e toda a guarda dele, mas
nio fez isso.

— Eu queria.

— Mas ndo fez. Teve muitas oportunidades de ser brutal, cruel. E
nunca aproveitou nenhuma delas.

— Nio ainda. O passaro de fogo...

Ele sacudiu a cabega.

— O passaro de fogo ndo mudara quem vocé é. Ainda sera a garota

que levou uma surra por mim quando quebrei o relégio ormolu de
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Eu resmunguei, apontando um dedo acusador para ele.

— E vocé deixou.

Ele riu.

— E claro que sim. Aquela mulher era assustadora. — Entio a ex-
pressao dele ficou séria. — Vocé ainda é a garota que desejava sacrificar
sua vida para nos salvar no Pequeno Paldcio, a mesma garota que eu vi
apoiar uma servic¢al contra um rei.

— Ela ndo é uma servical. Ela é...

— Uma amiga. Eu sei. — Ele hesitou. — O ponto é que Luchenko
estava certo, Alina.

Eu levei um momento para situar o nome do lider da milicia.

— Sobre o qué?

— Tem algo errado com este pais. Nenhuma terra. Nenhuma vida.
S6 um uniforme e uma arma. Eu também costumava pensar assim.

Era verdade. Ele havia desejado partir de Ravka sem pensar duas
vezes.

— O que mudou?

— Vocé. Eu vi isso na noite na capela. Se eu nao estivesse tdo assus-
tado, teria visto antes.

Eu pensei no corpo do miliciano caindo aos pedacos.

— Talvez vocé tivesse razao de ter medo de mim.

— Eunio estava com medo de vocé, Alina. Eu tinha medo de perder
vocé. A garota que estava se tornando nao precisava mais de mim, mas
ela é quem voceé sempre esteve destinada a ser.

— Sedenta por poder? Impiedosa?

— Forte. — Ele desviou o olhar. — Brilhante. E talvez um pouco impie-
dosa, também. E o que é preciso para governar. Ravka esta quebrada, Alina.
Acho que sempre esteve. A garota que vi na capela poderia mudar isso.

— Nikolai...

— Nikolai é um lider nato. Ele sabe lutar. Sabe ser politico. Mas ele
ndo sabe o que é viver sem esperanca. Ele nunca foi “nada”. Nao como
voce ou Genya. Ndo como eu.

— Ele é um bom homem — protestei.

— E sera um bom rei. Mas ele precisa de vocé para ser um 6timo rei.

Eu ndo soube o que responder. Pressionei um dedo no vidro da ja-

nela, entdo limpei a mancha com minha manga.
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— Vou perguntar a ele se posso trazer os alunos de Keramzin para
ca. Os orfaos também.

— Leve-o com vocé quando for — disse Maly. — Nikolai deveria ver
de onde vocé veio. — Ele riu. — Vocé pode apresenta-lo a Ana Kuya.

— Ja soltei Baghra em cima do Nikolai. Ele vai achar que tenho um
estoque de velhas cruéis. — Fiz outra marca de digital no vidro. Sem
olhar para ele, falei: — Maly, me conta sobre a sua tatuagem.

Ele ficou em siléncio por um momento. Finalmente, passou a mao
na nuca e disse:

— E um juramento em ravkano antigo.

— Mas por que fazer essa marca?

Dessa vez ele ndo corou nem se virou.

— E uma promessa para ser melhor do que eu era — disse. — E um
voto de que, se ndo posso ser nada além disso para vocé, pelo menos
posso ser uma arma em suas maos. — Ele deu de ombros. — E acho que
¢ um lembrete de que querer e merecer nao sao a mesma coisa.

— O que vocé realmente quer, Maly?

O quarto pareceu bastante silencioso.

— Ndo me pergunte isso.

— Por que nao?

— Porque nio ¢é possivel.

— Quero ouvir mesmo assim.

Ele soprou uma longa respiragao.

— Diga boa noite. Diga-me para ir, Alina.

— Nio.

— Vocé precisa de um exército. Precisa de uma coroa.

— Eu preciso mesmo.

Ele riu.

— Sei que eu devia falar algo nobre, que quero uma Ravka uni-
da e livre da Dobra, que quero o Darkling a sete palmos do chio,
onde ele nunca podera machucar vocé ou qualquer outra pessoa de
novo. — Ele deu um aceno triste de cabe¢a. — Mas acho que sou
o mesmo egoista que sempre fui. Apesar de toda a minha conversa
de promessas e honra, o que realmente queria era coloca-la contra
a parede e beija-la até esquecer que chegou a conhecer o nome de

outro homem. Entdo, diga-me para ir embora, Alina. Porque ndo
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posso lhe dar um titulo ou um exército ou qualquer uma das coisas
que vocé precisa.

Ele estava certo. Eu sabia disso. Qualquer coisa fragil e amorosa que
tinha existido entre noés pertencia a duas outras pessoas — pessoas que
ndo estavam ligadas por dever e responsabilidade, e eu nio sabia ao cer-
to o que havia restado. Ainda assim, queria passar meus bragos ao redor
dele, queria ouvi-lo sussurrar meu nome na escuriddo, queria pedir para
ele ficar.

— Boa noite, Maly.

Ele tocou o ponto acima de seu corag¢do, onde usava o sol dourado
que eu lhe havia dado ha muito tempo, em um jardim escuro.

— Moi soverenyi — disse ele, calmamente. Fez uma mesura e se foi.

A porta se fechou atras dele. Apaguei as lamparinas e me deitei na
cama, envolvendo-me com as cobertas. A parede da janela era como um
grande olho redondo, e agora que o quarto estava escuro, eu podia ver
as estrelas.

Passei meu dedio na cicatriz na minha palma, feita anos atras pela
ponta de uma xicara azul quebrada, um lembrete do momento em
que meu mundo inteiro havia mudado, quando abdiquei de uma parte
do meu cora¢do que jamais recuperaria.

Nos haviamos feito a escolha sabia, a coisa certa. Eu tinha que acre-
ditar que a légica traria conforto com o tempo. Hoje a noite, havia
apenas este quarto silencioso demais, a dor da perda, o conhecimento

profundo e decisivo como o toque de um sino: algo bom se foi.

NA MANHA SEGUINTE, acordei com Tolya na minha cabeceira.

— Encontrei Sergei — disse ele.

— Ele estava desaparecido?

— Durante toda a tltima noite.

Eu me vesti com roupas limpas deixadas para mim: ttinica, calgas,
novas botas e um kefta de 13 grossa no azul dos Conjuradores, com ver-
melho raposa nas bordas, as mangas bordadas com ouro. Nikolai sem-
pre vinha preparado.

Deixei Tolya me levar pela escada até o nivel da caldeira e para um

dos comodos escuros de dgua. No mesmo instante, me arrependi de
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minha escolha de roupas: o lugar estava miseravelmente quente. Evo-
quei um brilho de luz do lado de dentro. Sergei estava sentado, apoiado
na parede proxima de um dos grandes tanques metalicos, os joelhos
pressionados contra o peito.

— Sergeir

Ele cerrou os olhos e virou a cabeca para o outro lado. Tolya e eu
nos entreolhamos.

Eu bati em seu brago enorme.

— Va tomar o seu café da manha — falei, meu préprio estomago
roncando. Quando Tolya saiu, diminui a luz e fui me sentar ao lado de
Sergei. — O que esta fazendo aqui embaixo?

— E muito grande 14 em cima — ele murmurou. — Muito alto.

A situagdo era mais complexa do que parecia. Havia algum motivo
para ele deixar escapar o nome de Genya, e eu ndo podia mais ignorar
isso. Nos nunca tivéramos uma chance de conversar sobre o desastre no
Pequeno Palacio. Ou talvez tenham existido oportunidades e eu as evi-
tara. Queria me desculpar pela morte de Marie, por colocé-la em perigo,
por ndo estar 14 para salva-la. Mas quais palavras escolher para esse tipo
de falha? Que palavras poderiam preencher o vazio deixado por uma
garota vivaz de cachos castanhos e risada melodica?

— Também sinto falta de Marie — disse eu, finalmente. — E dos
outros.

Ele afundou o rosto nos bra¢os.

— Nunca tive medo antes, ndo de verdade. Agora fico apavorado o
tempo inteiro. Nao consigo parar.

Eu coloquei meu brago ao redor dele.

— Estamos todos assustados. Nao ha nada do que se envergonhar.

— S6 quero me sentir seguro de novo.

Os ombros dele tremiam. Desejei ter o dom de Nikolai de encontrar
as palavras certas.

— Sergei — disse eu, sem saber se tornaria as coisas melhores ou
piores —, Nikolai tem acampamentos em terra firme, alguns em Tsi-
beya e um pouco mais ao sul. Ha postos avangados para os contraban-
distas, longe da maior parte da batalha. Se ele concordar com a ideia,
preferiria ser enviado para 14? Vocé poderia trabalhar como Curandeiro.

Ou talvez apenas descansar por um tempo.
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Ele nem hesitou.

— Sim — disse, ofegante.

Eu me senti culpada pela sensagdo de alivio que me atravessou.
Sergei tinha nos atrasado durante a luta contra a milicia. Ele era insta-
vel. Eu podia me desculpar, dizer palavras intiteis, mas nio sabia como
ajuda-lo, e isso nao mudava o fato de que estavamos em guerra. Sergei
tinha se tornado um peso.

— Cuidarei dos preparativos. Se precisar de mais alguma coisa... —
Eu parei, sem saber como terminar. Meio sem jeito, dei um tapinha em
seu ombro, me levantei e me virei para ir embora.

— Alina?

Parei na porta. Eu mal conseguia ver sua silhueta no escuro, a luz do
corredor brilhando em suas bochechas timidas.

— Me desculpe por Genya. Por tudo.

Eu me lembrei do modo como Marie e Sergei costumavam im-
plicar um com o outro, pensei neles sentados de bragos dados, rindo
enquanto compartilhavam uma xicara de cha.

— Eu também — sussurrei.

Quando sai no corredor, fiquei espantada de ver Baghra esperando
com Misha.

— O que esta fazendo aqui?

— Viemos encontra-la. Qual o problema com aquele garoto?

— Ele enfrentou muitas dificuldades — disse eu, conduzindo-os
para longe da sala da cisterna.

— E quem ndo enfrentou?

— Ele viu a garota que amava ser estripada pelo seu filho e a segu-
rou enquanto ela morria.

— Sofrimento é ordinario como barro e duas vezes mais comum. O
que importa é como cada homem lida com ele. Agora — disse ela com
uma batida de seu cajado —, aulas.

Eu fiquei tao atordoada que levei um instante para entender o que
ela queria dizer. Aulas? Baghra tinha se recusado a me ensinar desde
que eu havia voltado ao Pequeno Paldcio com um segundo amplifica-
dor. Recobrei a concentragio e a segui pelo corredor. Provavelmente,
eu era uma idiota de perguntar, mas nao consegui me controlar.

— O que a fez mudar de ideia?
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— Tive uma conversa com nosso novo Rei.

— Nikolai?

Ela grunhiu.

Meus passos desaceleraram quando vi onde Misha a estava levando.

— Vocé anda na caixa de ferro?

— E claro — ela rebateu. — Queria que eu subisse me arrastando
por todos esses degraus?

Eu olhei para Misha, que olhava placidamente para mim, a mao des-
cansando sobre a espada de treino de madeira em seu quadril. Entrei
bem devagar naquela engenhoca horrivel.

Misha desceu a grade e suspendeu a alavanca. Eu fechei os olhos
enquanto subiamos rapidamente, entdo sacudi com a parada.

— O que Nikolai disse? — perguntei, trémula, enquanto entravamos
no Zodiaco.

Baghra sacudiu a mao.

— Eu o avisei de que, quando tivesse o poder dos amplificadores,
vocé talvez ficasse tdo perigosa quanto meu filho.

— Obrigada — falei, amargamente.

Ela estava certa e eu sabia disso, mas nao significava que eu queria
Nikolai preocupado com o assunto.

— Eu o fiz jurar que, se isso acontecesse, ele daria um tiro em vocé.

— E ele? — perguntei, mesmo temendo ouvir a resposta.

— Me deu a palavra dele. Seja 14 o que isso valha.

Eu sabia que a palavra de Nikolai tinha valor. Talvez ele lamentasse
minha morte. Talvez nunca se perdoasse. Mas Nikolai amava primeiro a
Ravka. Ele nunca toleraria uma ameagca ao seu pais.

— Por que nio fazisso agora e poupa o trabalho dele? — resmunguei.

— Penso nisso diariamente — ela rebateu. — Sobretudo quando
vocé abre a boca.

Baghra murmurou instru¢des a Misha e ele nos levou ao terra-
¢o ao sul. A porta estava escondida na bainha das saias de bronze da
Donzela Despojada, e havia casacos e chapéus pendurados em gan-
chos ao longo de sua bota. Baghra ja estava tdo agasalhada que eu mal
conseguia ver seu rosto, mas peguei um chapéu de pele para mim e
abotoei Misha em um casaco de 13 grossa antes de nos expormos ao

frio cortante.
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O longo terrago terminava em um bico, quase como a proa de um
navio, e o banco de nuvens repousava como um mar congelado diante
de nos. De vez em quando, a névoa se partia, oferecendo vislumbres dos
picos cobertos de neve e das rochas cinzentas 14 embaixo. Eu estremeci.
Muito grande. Muito alto. Sergei estava certo. Somente os picos mais altos
do Elbjen eram visiveis sobre as nuvens, e mais uma vez me lembrei de
uma cadeia de ilhas que se estendia ao sul.

— Diga-me o que vé — disse Baghra.

— Na maior parte, nuvens — falei —, céu, alguns picos montanhosos.

— Qual a distancia até o pico mais proximo?

Eu tentei medir.

— Pelo menos dois quilémetros, talvez trés?

— Otimo — disse ela. — Arranque a ponta dele fora.

— O que?

— Vocé ja usou o Corte antes.

— E uma montanha — falei. — Uma montanha realmente grande.

— E vocé é a primeira Grisha a usar dois amplificadores. Faca.

— Esta a quilometros de distancia.

— Estd com esperangas de que eu envelhe¢a e morra enquanto
reclama?

— E se alguém vier...

— A cordilheira é desabitada tdo ao norte. Pare de dar desculpas.

Dei um soluco de frustragdo. Eu usava os amplificadores ha meses.
Tinha uma boa no¢ao dos limites do meu poder.

Levantei as maos enluvadas e a luz veio até mim em um fluxo bem-
-vindo, brilhando sobre o banco de nuvens. Concentrei-a, estreitando-a
para formar uma lamina. Entdo, sentindo-me uma idiota, ataquei na
dire¢ao do pico mais proximo.

Nem cheguei perto. A luz queimou através das nuvens pelo menos
alguns metros antes da montanha, mal revelando os picos abaixo e dei-
xando destrocos de névoa em seu rastro.

— Como ela se saiu? — Baghra perguntou a Misha.

— Mal.

Eu o olhei de cara feia. Traidorzinho. Alguém se esgueirou atras de mim.

Eu me virei. N6s tinhamos atraido um monte de soldados e Grishas.

Foi facil perceber o penacho vermelho do cabelo de Harshaw. Ele trazia
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Ongata em volta do pesco¢co como um cachecol laranja, e Zoya sorria
discretamente atras dele. Perfeito. Nada como uma pequena humilhag¢io
com um estdbmago vazio.

— De novo — disse Baghra.

— E muito longe — resmunguei. — E muito grande. — Ndo podia-
mos ter comegado com algo menor? Por exemplo, uma casa?

— Nao ¢ muito longe — ela zombou. — Vocé esta tao la quanto
aqui. As mesmas coisas que compdem a montanha compdem vocé. Ela
nio tem pulmoes, entdo deixe-a respirar contigo. Ela ndo tem pulsagio,
entdo dé a ela seu batimento cardiaco. Essa ¢ a esséncia da Pequena
Ciéncia. — Ela me cutucou com seu cajado. — Pare de bufar como um
javali. Respire do jeito que ensinei... Contido, equilibrado.

Eu senti minhas bochechas enrubescerem e desacelerei a respiracao.

Fragmentos de teoria Grisha encheram minha cabeca. Odinakovost.
Inespecificidade. Etovost. Especificidade. Era tudo uma confusdo. Mas as
palavras de que me lembrei com mais for¢a foram os rabiscos febris de
Morozova: Ndo somos nos todas as coisas?

Eu fechei os olhos. Dessa vez, em vez de puxar a luz para mim, fui
até ela. Senti-me dispersar, ser refletida no terraco, na neve, no vidro
atras de mim.

Eu disparei o Corte. Atingi a lateral da montanha, derrubando uma
capa de gelo e rocha com um rugido seco.

Ao fundo, a multidio comemorou.

— Hunf — resmungou Baghra. — Eles aplaudiriam até um macaco
dancarino.

— Tudo depende do macaco — disse Nikolai da borda do terraco.
— E da danga.

Que 6timo. Mais companbhia.

— Melhorou? — Baghra perguntou a Misha.

— Um pouco — disse ele, de ma vontade.

— Foi muito melhor! — protestei. — Eu acertei, ndo foi?

— Eu nfo pedi a vocé para acertar a montanha — disse Baghra. —
Pedi para arrancar fora o cume. De novo.

— Aposto dez moedas que ela ndo consegue — disse um dos Grishas
fugitivos de Nikolai.

— Vinte que ela consegue — gritou Adrik, em lealdade.
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Eu poderia té-lo abragado, mesmo sabendo que ele nao tinha aquele
dinheiro.

— Aposto trinta que ela consegue acertar a montanha de tras.

Eu me virei. Maly estava apoiado no arco da passagem, os bragos
cruzados.

— Aquele pico deve ficar a uns oito quilometros de distancia
— protestei.

— Est4 mais para nove e meio — disse ele em tom leve, com um
olhar desafiador. Foi como se estivéssemos de volta a Keramzin e ele me
incitasse a roubar uma sacola de améndoas doces ou me atraisse para
andar na lagoa de Trivka antes que o gelo derretesse. Eu ndo posso, eu
diria. E claro que pode, ele responderia, deslizando para longe de mim em
patins emprestados, os dedos do pé cheios de papel, nunca se virando de
costas, certificando-se de que eu o seguiria.

Enquanto a multiddo gritava e fazia apostas, Baghra falou comigo,
sua voz baixa.

— Dizemos que os similares se atraem, garota. Mas se a ciéncia for
pequena o suficiente, entdo somos similares a todas as coisas. A luz vive
no entremeio. Ela esta 1a no solo daquela montanha, na rocha e na neve.
O Corte ja esta feito.

Eu olhei para ela. A mulher tinha praticamente citado os didrios de
Morozova daquela vez. Havia dito que o Darkling ficara obcecado com
eles. Sera que ela estava me dizendo algo mais agora?

Arregacei minhas mangas e ergui as maos. A multiddo ficou em si-
léncio. Eu me concentrei no cume ao longe, tao distante que ndo podia
distinguir seus detalhes.

Chamei a luz para mim e entdo a liberei, deixando-me ir com ela.
Estava nas nuvens, acima delas e, por um breve momento, estive na
escuriddo da montanha, sentindo-me comprimida e sem ar. Eu era o
entremeio, o lugar onde a luz vivia mesmo que nao pudesse ser vista.
Quando desci o brago, o arco que fiz era infinito, uma espada brilhante
que existia em um momento e em cada instante seguinte.

Um estalo ecoou, como um trovio distante. O céu pareceu vibrar.

Silenciosa e vagarosamente, o topo da montanha mais distante co-
mecou a se mover; ndo se inclinou, apenas deslizou de maneira inexora-

vel para o lado, neve e rocha cascateando de sua lateral, deixando uma
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linha diagonal perfeita onde havia existido um pico — uma elevagdo de
rocha cinza exposta, projetando-se bem acima do banco de nuvens.

Atras de mim, ouvi gritos e comemoracao. Misha pulava para cima
e para baixo, gritando:

— Ela conseguiu! Ela conseguiu!

Eu olhei por sobre o ombro. Maly me cumprimentou discretamen-
te, entdo comecou a conduzir todo mundo de volta ao Zodiaco. Eu o vi
apontar para um dos Grishas fugitivos e falar:

— Pode pagar.

Virei-me de volta para a montanha partida, meu sangue efervescen-
do com o poder, minha mente estupefata com a realidade, a permanén-
cia do que tinha acabado de fazer. Novamente, pediu uma voz dentro de
mim, sedenta por mais. Primeiro um homem, depois uma montanha.
Eles estavam l4 e entdo ndo estavam mais. Facil. Eu tremi no meu kefia,
confortada pelo atrito suave da pele de raposa.

— Va4 com calma — resmungou Baghra. — Nesse ritmo, perde-
rei os dois pés para as queimaduras de frio antes que vocé faca algum
progresso.
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o é}i Capitulo 8 j@m

€RGE1 PARTIU NAQUELA NOITE no Ibis, a embar-
cagdo cargueira que tinha sido colocada em funcionamento

enquanto o Pelicano era reparado. Nikolai havia oferecido a
ele um lugar em um posto avanc¢ado tranquilo perto de Duva, onde po-
deria se recuperar e prestar ajuda aos contrabandistas de passagem. Ele
até oferecera a Sergei a possibilidade de aguardar e se abrigar em Ravka
Oeste, mas o Grisha estava ansioso demais para partir.

Na manhai seguinte, Nikolai e eu nos encontramos com Maly e os
gémeos para estudar a logistica da persegui¢do ao passaro de fogo ao sul
dos Sikurzoi. O restante dos Grishas ndo sabia a localizac¢do do terceiro
amplificador, e queriamos manter assim quanto fosse possivel.

Nikolai tinha passado grande parte das duas noites estudando os dia-
rios de Morozova, e estava tdo preocupado quanto eu, convencido de
que devia haver livros faltando, ou em posse do Darkling. Ele queria que
eu pressionasse Baghra, mas eu precisava ser cautelosa para abordar o
assunto. Se a provocasse, nao teriamos nenhuma informagao nova e ela
interromperia minhas aulas.

— Nao ¢ s6 o fato de os livros estarem incompletos — disse Nikolai.
— Por acaso, mais alguém acha Morozova um pouco... excéntrico?

— Se por “excéntrico” vocé quer dizer maluco, entdo sim — admiti.

— Espero que ele possa ser louco e estar certo.

Nikolai contemplou o mapa preso a parede.

— E essa continua sendo nossa tnica pista? — Ele bateu em um
vale indefinido na fronteira ao sul. — Sera uma longa cavalgada em dois
blocos estreitos de rocha.

O vale indefinido era Dva Stolba, local dos assentamentos onde
Maly e eu haviamos nascido, e assim nomeado pelas ruinas em sua en-

trada ao sul — pinaculos delgados, erodidos pelo vento, que alguém tinha
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decidido que eram os restos de dois moinhos. Mas nés acreditavamos
que, na verdade, eram as ruinas de um arco antigo, um sinalizador do
passaro de fogo, o tltimo dos amplificadores de Ilya Morozova.

— Ha uma mina de cobre abandonada em Murin — disse Nikolai.
— Vocés podem aterrissar o Alcaravdo la e entrar no vale a pé.

— Por que ndo voar direto para os Sikurzoi? — perguntou Maly.

Tamar balancou a cabeca.

— Pode ser uma manobra arriscada. Ha poucos locais para pouso, e
o terreno ¢ muito mais perigoso.

— Tudo bem — concordou Maly. — Entdo descemos em Murin e
seguimos pela Passagem de Jidkova.

— Isso deve nos garantir uma boa cobertura — disse Tolya. — Nevsky
comentou que muitas pessoas estdo viajando pelas cidades fronteirigas,
tentando sair de Ravka antes que o inverno chegue e seja impossivel atra-
vessar as montanhas.

— Quanto tempo levara para encontrar o passaro de fogo? — per-
guntou Nikolai.

Todos se viraram para Maly.

— Impossivel saber — disse ele. — Demorei meses para encontrar
o cervo. Cacar o ac¢oite do mar levou menos de uma semana. — Ele
manteve os olhos no mapa, mas eu podia sentir a memoria daqueles
dias ressurgindo entre nds. Nos os haviamos passado em 4guas geladas
da Rota dos Ossos, com a ameaga de tortura pairando sobre todos. —
Os Sikurzoi cobrem um vasto territorio. Precisamos nos mover o mais
rapido possivel.

— Ja escolheu a sua tripulagdo? — Nikolai perguntou a Tamar.

A gémea praticamente comecou a dangar quando ele sugeriu que
ela seria a capitd do Alcaravdo, e passou imediatamente a se familiarizar
com a embarcagao e seus requisitos.

— Zoya nio é muito boa para trabalhar em equipe — respondeu
Tamar —, mas precisamos de Aeros, e ela e Nadia sdo nossas melhores
opgdes. Stigg ndo é ruim com as cordas, e seria bom ter pelo menos um
Infernal a bordo. Estariamos aptos a fazer um voo teste amanhi.

— Vocé se moveria mais rapido com uma tripulagio experiente.

— Adicionei um dos seus Hidros e um Fabricador a lista — disse ela.

— Eu me sentiria mais segura usando o nosso pessoal para o restante.
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— Os fugitivos sdo leais.

— Talvez sim — respondeu Tamar. — Mas n6s trabalhamos bem juntos.

De repente, percebi que ela estava certa. Nosso pessoal. Quando isso
tinha acontecido? Na viagem de partida da Catedral Branca? No desa-
bamento? No momento em que enfrentamos os guardas de Nikolai e
depois um rei?

Nosso pequeno grupo estava se dividindo, e eu ndo gostei disso.
Adrik ficou furioso de ser deixado para tras, e eu sentiria falta dele.
Sentiria falta até de Harshaw e Ongata. Mas a parte mais dificil seria
me despedir de Genya. Entre tripulagio e suprimentos, o Alcaravdo
ja estava pesado, e ndo havia razdo para ela ir conosco aos Sikurzoi.
E, apesar de precisarmos de um Materialnik conosco para formar a
segunda pulseira, Nikolai achava que David era mais necessario aqui,
concentrando-se na guerra. Em vez dele, levariamos Irina, a Fabrica-
dora fugitiva que tinha forjado a pulseira de escamas em torno do
meu pulso no Volkvolny. David ficou feliz com a decisdo, e Genya tinha
recebido a noticia melhor do que eu.

— Quer dizer que nio terei de marchar por uma cordilheira em-
poeirada com Zoya reclamando durante todo o caminho e Tolya me en-
tretendo com o Segundo Conto de Kregi? — Ela riu. — Estou arrasada.

— Vocé ficara bem aqui? — perguntei.

— Acho que sim. Ndo posso acreditar que estou dizendo isso, mas
Nikolai esta me conquistando. Ele ndo se parece em nada com o pai. E
o homem sabe se vestir.

Ela estava certa sobre isso, sem duvida. Mesmo no topo de uma
montanha, as botas de Nikolai estavam sempre polidas, seu uniforme,
imaculado.

— Se tudo correr bem — disse Tamar —, estaremos prontos para
partir perto do fim da semana. — Senti uma onda de satisfacdo e tive
que resistir a vontade de acariciar a pele nua no meu pulso. Mas entdo
Nikolai pigarreou. — Sobre isso... Alina, estava me perguntando se vocé
consideraria um leve desvio de rota.

Eu franzi a testa.

— Que tipo de desvio?

— A alianga com Ravka Oeste ainda é nova. Eles estardo sob pressao

de Fjerda para abrir a fronteira ao Darkling. Seria de grande valor para
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eles ver o que a Conjuradora do Sol pode fazer. Enquanto os outros
comeg¢am a explorar os Sikurzoi, pensei que poderiamos comparecer
a alguns jantares de Estado, cortar o topo de uma cordilheira, acalmar
suas mentes. Eu posso leva-la para junto dos outros nas montanhas no
caminho de volta a Os Kervo. Como Maly disse, eles tém um longo ter-
ritério para cobrir, e o atraso seria insignificante.

Por um momento, pensei que Maly falaria da necessidade de entrar
e sair dos Sikurzoi antes dos primeiros flocos de neve cairem, sobre o
perigo de qualquer tipo de atraso. Em vez disso, ele enrolou o mapa
sobre a mesa e disse:

— Parece sabio. Tolya pode ir como guarda de Alina. Eu preciso de
experiéncia nas tropas.

Eu ignorei o0 aperto no meu cora¢ao. Era isso que eu queria.

— E claro — respondi.

Se Nikolai esperava alguma discussdo, ele disfarcou bem.

— Excelente — exclamou, batendo as maos. — Vamos falar sobre

as suas roupas.

ACABOU QUE TIVEMOS mais alguns outros problemas para lidar
antes que Nikolai me enterrasse em sedas. Ele tinha concordado em
enviar o Pelicano para Keramzin assim que a embarcagdo estivesse
pronta, mas aquele era apenas o primeiro item da agenda. Quando
terminamos de conversar sobre muni¢des, padroes de tempestade e
mudangas de clima, havia passado bastante do meio-dia e todo mundo
precisava de uma pausa.

A maioria das tropas comia junta em um refeitoério bagungado e
improvisado que tinha sido montado no lado oeste do Zodiaco, sob a
iminente vigilancia dos Trés Filhos Tolos e do Urso. Eu nio estava mui-
to no clima de socializar, entdo peguei um paozinho mergulhado em
sementes de cominho, um pouco de cha quente entupido de acuicar e
fui para o terrago ao sul.

Estava frio demais. O céu era de um azul intenso, e o sol da tarde
criou sombras profundas no banco de nuvens. Sorvi meu ché ao som do
vento que soprava em meus ouvidos e agitava a pele em volta do meu

rosto. A minha direita e 2 minha esquerda, via as pontas dos terragos
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leste e oeste. Ao longe, o toco do cume que eu havia decepado ja estava
coberto pela neve.

Com o tempo, sabia que Baghra conseguiria me ensinar a explorar
os limites do meu poder, mas ela nunca me ajudaria a dominar o mer-
zost, e, sozinha, eu nao tinha ideia de por onde comegar. Lembrei-me do
sentimento na capela, a sensa¢do de conexdo e desintegra¢do, o horror
de sentir minha vida arrancada de mim, a excitacio de ver minhas cria-
turas ganhando vida. Mas, sem o Darkling, eu ndo conseguia encontrar
meu caminho até aquele poder, e ndo podia garantir que o passaro de
fogo mudaria isso. Talvez fosse simplesmente mais facil para ele. Certa
vez, o Darkling havia me dito que tinha bem mais experiéncia com a
eternidade. Quantas vidas ele havia tirado? Quantas vidas havia vivido?
Talvez, ap6s todo esse tempo, vida e morte parecessem diferente para
ele — pequenas e sem mistérios, algo para ser usado.

Com uma das maos, eu chamei a luz, deixando-a deslizar pelos
meus dedos em raios preguicosos. Ela queimou pelas nuvens, revelando
mais dos penhascos irregulares e implacaveis da cordilheira 14 embaixo.
Larguei minha xicara e me apoiei na parede para ver os degraus de pe-
dra talhados na lateral da montanha abaixo de nés. Tamar disse que, em
eras antigas, peregrinos tinham subido de joelhos.

— Se vai pular, pelo menos me dé tempo de compor uma balada em
sua homenagem — disse Nikolai. Eu me virei para vé-lo andando pelo ter-
raco, seu cabelo loiro brilhando. Ele tinha vestido um elegante casaco ver-
de-oliva do exército, marcado com a aguia dupla de ouro. — Algo com um
monte de violinos tristes e um verso dedicado ao seu amor por arenque.

— Se eu esperar, talvez tenha que ouvi-lo cantar.

— Fique sabendo que sou mais do que um baritono passavel. E qual
é a pressa? E a minha agua-de-coldnia?

— Vocé nio usa agua-de-colonia.

— Tenho um aroma naturalmente tao delicioso que ficaria exagera-
do. Mas se tiver uma queda por isso, comegarei a usar.

Eu enruguei o nariz.

— Nio, obrigada.

— Eu a obedecerei em tudo. Principalmente depois daquela de-
monstra¢do — disse ele, apontando para a montanha decepada. — A

hora que quiser que eu tire o chapéu, por favor, é s6 pedir.
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— Parece impressionante, nao é? — disse eu, com um suspiro. —
Mas o Darkling foi ensinado no colo de Baghra. Teve centenas de anos
para dominar seu poder. Eu tenho menos de um.

— Eu tenho um presente para voce.

— E o passaro de fogo?

— Era isso que vocé queria? Devia ter me contado antes.

Ele enfiou a mao no bolso e colocou algo sobre o muro.

A luz brilhou em um anel de esmeralda. A pedra verde exuberante
no seu centro era maior que o meu dedio, e estava cercada de estrelas
feitas de diamantes mintsculos.

— A discri¢o é superestimada — falei, com a respirac¢do vacilante.

— Adoro quando vocé me cita. — Nikolai bateu de leve no anel. —
Console-se sabendo que, se em algum momento me socar usando isso,
provavelmente arrancara meu olho fora. E eu gostaria muito que fizesse
isso. Digo, que o usasse. Nao que me socasse.

— Onde conseguiu esta coisa?

— Minha mée me deu antes de partir. E a esmeralda dos Lantsov.
Ela o usava no jantar do meu aniversario, na noite em que fomos ataca-
dos. Curiosamente, esse nao foi o pior aniversario que ja tive.

— Nao?

— Quando eu tinha dez anos, meus pais contrataram um palhago.

Timidamente, peguei o anel.

— Pesado — falei.

— Uma mera pedrinha, na verdade.

— Vocé contou a sua mie que planejava da-lo a uma 6rfa comum?

— Ela falou a maior parte do tempo — disse ele. — Queria me con-
tar sobre Magnus Opjer.

— Quem?

— Um embaixador fjerdano, e um marinheiro e tanto, que ganhou
dinheiro com transporte maritimo. — Nikolai olhou para o banco de
nuvens. — E também meu pai, aparentemente.

Fiquei na davida se devia dar parabéns ou pésames. Nikolai falou
sobre as condi¢des de seu nascimento com bastante facilidade, mas eu
sabia que ele sentia a dor mais profundamente do que admitia.

— E estranho saber de verdade — ele continuou. — Acho que uma

parte de mim sempre desejou que tudo nao passasse de rumores.
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— Vocé sera um grande rei mesmo assim.

— E claro que serei — ele zombou. — Estou melancélico, nio ma-
luco. — Ele esfregou um pedaco invisivel de fibra de tecido de sua man-
ga. — Nao sei se ela me perdoara algum dia por manda-la para o exilio,
especialmente nas Coldnias.

O que ¢é pior? Perder a mae ou simplesmente nunca conhecer uma?
De qualquer modo, senti pena dele. Tinha perdido sua familia pedago
por pedago — primeiro o irmdo, agora os pais.

— Sinto muito, Nikolai.

— O que ha aqui para se lamentar? Eu finalmente consegui o que
queria. O Rei renunciou, o caminho para o trono esta livre. Se ndo hou-
vesse um ditador todo poderoso e sua horda de monstros para lidar, eu
estaria abrindo uma garrafa de champanhe.

Nikolai podia ser cheio de gracejos, mas eu sabia que nao era
assim que ele havia imaginado assumir a lideranca de Ravka — seu
irméo assassinado, seu pai deposto por causa das acusa¢des sordidas
de uma servical.

— Quando assumird a coroa? — perguntei.

— Nio até ter vencido. Serei coroado em Os Alta ou nio serei co-
roado. E o primeiro passo é consolidar a nossa alianga com Ravka Oeste.

— Por isso o anel?

— Por isso o anel. — Ele ajeitou a borda de sua lapela e disse: —
Sabe, vocé podia ter me contado sobre Genya.

Eu me senti culpada.

— Estava tentando protegé-la. Poucas pessoas fizeram isso.

— Eu ndo quero mentiras entre nos, Alina. — Ele estava pensando
nos crimes de seu pai? No caso amoroso de sua mae? Ainda assim, ndo
estava exatamente sendo justo.

— Quantas mentiras contou para mim, Sturmhond? — Eu apontei
para o Zodiaco. — Quantos segredos guardou até estar pronto para
compartilha-los?

Ele juntou as mdos atras das costas, parecendo distintamente
desconfortavel.

— Prerrogativa de um principe?

— Se um mero principe esta liberado para agir assim, entdo uma

Santa viva também esta.
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— Vocé vai tornar isso de vencer nossas discussées um habito? E
muito inconveniente.

— Isso foi uma discussao?

— E claro que nio. Eu nio perco discussdes. — Entio, ele olhou
para o lado. — Pelos Santos, ele esta correndo pela escada de gelo?

Eu tentei ver através da névoa. Claramente, alguém estava subindo
pelos degraus estreitos e em zigue-zague ao longo da lateral do penhas-
co, sua respira¢ao vaporando no ar gelado. S6 levei um momento para
perceber que era Maly, cabe¢a inclinada, mochila nos ombros.

— Parece... estimulante. Se ele continuar assim, talvez eu realmente
comece a me exercitar. — O tom de Nikolai era leve, mas eu podia sentir
seus olhos castanhos espertos sobre mim. — Assumindo que derrote-
mos o Darkling, e estou certo de que iremos, Maly planeja permanecer
como capitdo de sua guarda?

Eu me segurei antes que esfregasse o deddo na cicatriz na minha palma.

— Nao sei. — Apesar de tudo que havia acontecido, queria man-
ter Maly por perto. Aquilo ndo seria justo com nenhum de nés. Eu me
obriguei a dizer: — Acho que seria melhor realoca-lo. Ele é bom em
combate, mas é um rastreador ainda melhor.

— Vocé sabe que ele ndo vai assumir uma missao longe da luta.

— Faca o que achar melhor. — Aquilo doeu como se alguém des-
lizasse uma faca delgada direto em minhas costelas. Eu estava tirando
Maly da minha vida, mas minha voz permaneceu firme. Nikolai havia
me ensinado bem. Eu tentei devolver o anel. — Nao posso aceitar isto.
Nao agora. — Talvez nunca.

— Fique com ele — disse Nikolai, curvando meus dedos sobre a
esmeralda. — Um corsario aprende a aproveitar qualquer vantagem.

— E um principe?

— Principes se acostumam com a palavra sim.

QUANDO VOLTEI PARA MEU APOSENTO aquela noite, Niko-
lai tinha reservado mais surpresas para mim. Eu hesitei, entdo me virei
e atravessei o corredor até onde as outras garotas estavam alojadas. Por
um demorado segundo, apenas permanecila em pé, me sentindo timida

e tola, entdo me forcei a bater na porta.

oo 152 Givens

Ruina e ascenséo (miol).indd 152 26/04/21 14:47



Nadia atendeu. Atras dela, vi que Tamar tinha vindo fazer uma
visita e afiava seus machados na janela. Genya estava sentada a mesa,
costurando ouro em torno de outro tapa-olhos, e Zoya estava recos-
tada em uma das camas, mantendo uma pena no alto com uma rajada
de seus dedos.

— Preciso mostrar uma coisa a vocés — disse eu.

— O que foi? — perguntou Zoya, mantendo os olhos na pena.

— Venha e veja por si mesma.

Ela rolou para fora da cama com um suspiro exasperado. Eu as levei
pelo corredor até meu quarto, entdo abri a porta de supetio.

Genya mergulhou na pilha de vestidos postos sobre a minha cama.

— Seda! — exclamou ela. — Veludo!

Zoya pegou um kefta pendurado no encosto da minha cadeira. A
peca era brocada com ouro, mangas e bainha bordadas ricamente de
azul, punhos marcados com s6is cheios de joias.

— Zibelina — ela me disse, acariciando o forro. — Eu nunca a odiei
tanto.

— Esse é¢ meu — falei. — Mas o restante nao tem dono. Nao posso
vestir todos eles em Ravka Oeste.

— Nikolai fez essas roupas para vocé€? — perguntou Nadia.

— Ele ndo é muito adepto de meias medidas.

— Tem certeza de que ele quer que os distribua?

— Empréstimos — eu corrigi. — E se ele ndo gostar da ideia, seria
bom aprender a deixar orientagdes mais precisas.

— Isto cai bem — disse Tamar, jogando uma capa verde-azul sobre
os ombros e olhando para si mesma no espelho. — Ele precisa parecer
um Rei, e vocé precisa parecer uma Rainha.

— Tem mais uma coisa — disse eu. Mais uma vez, senti a timidez
me dominar. Ainda ndo sabia exatamente como me comportar perto
dos outros Grishas. Eles eram amigos? Subordinados? Esse era um ter-
ritorio novo. Mas eu nao queria ficar sozinha no meu quarto com nada
além dos meus pensamentos e uma pilha de vestidos como companbhia.
Peguei o anel de Nikolai e o coloquei sobre a mesa.

— Pelos Santos — Genya arquejou. — Essa é a esmeralda dos Lantsov.

A pedra parecia brilhar na luz da lamparina, os pequenos diamantes

cintilando ao redor dela.
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— Ele simplesmente a deu a vocé? Para vocé guardar? — pergun-
tou Nadia.

Genya agarrou meu brago.

— Ele a pediu em casamento?

— Nado exatamente.

— Foi praticamente como se tivesse — disse Genya. — Esse anel é uma
heranga de familia. A Rainha o usava em todos os lugares, até para dormir.

— Dispense-o — disse Zoya. — Parta o coracao dele com crueldade.
Terei prazer em dar conforto ao nosso pobre principe, e eu me sairia
uma rainha magnifica.

Eu ri.

— Vocé daria mesmo, Zoya. Se pudesse parar de ser terrivel por um
minuto.

— Com esse tipo de incentivo, consigo me conter por um minuto.
Talvez dois.

Eu revirei os olhos.

— E s6 um anel.

Zoya suspirou e ergueu a esmeralda para vé-la brilhar.

— Eu sou mesmo terrivel — disse ela, de repente. — Todas essas
pessoas mortas, e eu sinto falta de coisas bonitas.

Genya mordeu o labio, entdo deixou escapar:

— Eu sinto falta de améndoa kulich. E manteiga, e a geleia de cereja
que os cozinheiros costumavam trazer do mercado em Balakirev.

— Bu sinto falta do mar — disse Tamar —, e da minha rede a bordo
do Volkvolny.

— Sinto falta de sentar perto do lago no Pequeno Palacio — falou
Nadia. — De beber meu cha, tudo parecendo pacifico.

Zoya olhou para suas botas e disse:

— Sinto falta de saber o que viria a seguir.

— Eu também — confessei.

Zoya devolveu o anel.

— Vocé dira sim?

— Ele n3o me propos, de fato.

— Mas ira.

— Talvez. Nio sei.

Ela suspirou de um jeito desgostoso.

e SR
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— Eu menti. Agora sim eu nunca a odiei tanto.

— Isso seria algo especial — disse Tamar —, ter uma Grisha no trono.

— Ela tem razdo — adicionou Genya. — Sermos os governantes,
em vez de apenas os governados.

Eles queriam uma rainha Grisha. Maly queria uma rainha plebeia.
E o que eu queria? Paz para Ravka. Uma chance de dormir tranquila na
minha cama, sem medo. E o fim da culpa e do pavor com que acordava
a cada manha. Havia vontades antigas também: ser amada pelo que eu
era, nao pelo que eu poderia ser; repousar em um prado com os bragos
de um garoto ao meu redor e assistir ao vento mover as nuvens. Mas
aqueles sonhos pertenciam a uma menina, ndo a Conjuradora do Sol,
ndo a uma Santa.

Zoya fungou, colocando uma kokochnik de pérolas mitdas no topo
de seu cabelo.

— Ainda acho que poderia ser eu.

Genya jogou um chinelo de veludo nela.

— O dia em que eu fizer reveréncia a vocé, David estara cantando
uma 6pera pelado no meio da Dobra das Sombras.

— Como se eu fosse aceitar vocé em minha corte.

— Vocé bem que gostaria. Venha aqui. Esse enfeite na sua cabeca
esta completamente torto.

Eu peguei o anel novamente, virando-o na minha mao. N3o conse-
guia me convencer a usa-lo.

Nadia empurrou meu ombro com o dela.

— Existem coisas piores do que um principe.

— E verdade.

— Coisas melhores também — disse Tamar. Ela passou um vestido
de renda cor de cobalto para Nadia. — Experimente este aqui.

Nadia o ergueu.

— Esta doida? O corpete esta praticamente aberto até o umbigo.

Tamar sorriu.

— Exatamente.

— Bem, a Alina ndo pode vesti-lo — disse Zoya. — Até ela cairia no
prato de sobremesa com isso.

— Olha a diplomacia! — gritou Tamar.

Nadia caiu na risada.
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— Ravka Oeste declara sua lealdade aos seios da Conjuradora do Sol!

Eu tentei fazer cara de brava, mas estava rindo muito.

— Espero que estejam se divertindo.

Tamar enganchou um lengo no pescoco de Nadia e a puxou para
um beijo.

— Ai, pelo amor dos Santos — reclamou Zoya. — Esta todo mundo
formando casalzinho agora?

Genya riu.

— Nao perca as esperangas. Tenho visto Stigg langar olhares tristo-
nhos na sua direcao.

— Ele ¢ fjerdano — disse Zoya. — E o unico tipo de olhar que ele
tem. E eu posso arrumar meus proprios pretendentes, muito obrigada.

Nos vasculhamos os bats de roupas, escolhendo os vestidos, casacos
e joias mais adequados para a viagem. Nikolai tinha sido estratégico,
como sempre. Cada vestido era manufaturado em tons de azul e doura-
do. Eu nio teria me incomodado com alguma variedade, mas essa era
uma viagem de exibi¢do, ndo de prazer.

As garotas permaneceram no meu quarto até as lamparinas se apa-
garem, e eu fiquei grata pela companhia. Mas quando pegaram os ves-
tidos de que haviam gostado, e apés os enfeites restantes terem sido
embrulhados e devolvidos aos baus, elas se despediram.

Eu peguei o anel sobre a mesa, sentindo o peso absurdo na minha
palma.

Logo o Martim-pescador voltaria e Nikolai e eu partiriamos para
Ravka Oeste. Nessa ocasido, Maly e sua equipe estariam a caminho dos
Sikurzoi. Era assim que devia ser. Eu havia odiado a vida na corte, mas
Maly a desprezara. Ele se sentiria igualmente péssimo fazendo a guarda
nos banquetes em Os Kervo.

Se fosse honesta comigo mesma, poderia ver que ele tinha se anima-
do desde a nossa partida do Pequeno Palacio, mesmo no subterraneo.
Ele se tornara um lider por conta propria, encontrara um novo senso de
propésito. Eu ndo podia dizer que ele parecia feliz, mas talvez isso viesse
com o tempo, com a paz e uma chance de futuro.

Nos encontrariamos o passaro de fogo. Enfrentariamos o Darkling.
Talvez até vencéssemos. Eu usaria o anel de Nikolai, e Maly seria

realocado. Ele teria a vida que deveria ter, que poderia ter tido sem
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mim. Entdo, por que aquela faca continuava girando entre as minhas
costelas?

Deitei na minha cama, a luz das estrelas penetrando pela janela, a
esmeralda apertada em minha mao.

Mais tarde — nunca saberia se tinha feito aquilo deliberadamente ou
por acidente —, meu cora¢do machucado puxou aquela corda invisivel.
Talvez apenas estivesse cansada demais para resistir a atracao dele. Eu

me encontrei em uma sala turva, olhando para o Darkling.
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o é}i Capitulo 9 j@m

LE ESTAVA SENTADO na beirada de uma mesa, a ca-
misa embolada sobre o joelho, os bragos erguidos sobre a

ralnik entrava e saia de foco, cuidando de um corte sangrento no flanco

cabec¢a enquanto a forma vaga de uma Curandeira Corpo-

do Darkling. Pensei de inicio que poderia estar na enfermaria do Peque-
no Palacio, mas o espago estava escuro e borrado demais para eu saber.

Tentei ndo notar sua aparéncia, seu cabelo despenteado, o topo
sombreado de seu peito nu. Ele parecia tio humano... S6 um garoto
ferido em batalha, ou talvez ao treinar. Ndo um garoto, lembrei a mim mes-
ma; um monstro que tinha vivido centenas de anos e tirado centenas de vidas.

Sua mandibula enrijeceu enquanto a Corporalnik terminava o tra-
balho. Depois de a pele ser unida, o Darkling a dispensou com um
aceno. Ela pairou ao redor brevemente, depois foi embora, desapare-
cendo no nada.

— Tem uma coisa que venho me perguntando — disse ele. Nenhum
cumprimento, nenhuma introdugao.

Eu esperei.

— Na noite em que Baghra lhe contou o que eu pretendia, na noite
em que fugiu do Pequeno Palacio, vocé hesitou?

— Sim.

— Nos dias ap0s a sua partida, chegou a pensar em voltar?

— Cheguei — admiti.

— Mas escolheu nio voltar.

Eu sabia que devia ir embora. Devia pelo menos ter ficado calada,
mas estava tdo cansada, e parecia tdo facil estar ali com ele.

— Naio foi s6 o que Baghra me contou naquela noite. Vocé mentiu
para mim. Vocé me enganou. Vocé... me atraiu. — Seduziu-me, fez que

eu o desejasse, que questionasse meu préprio coragdo.
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— Eu precisava da sua lealdade, Alina. Precisava que estivesse ligada
a mim por mais do que dever ou medo. — Seus dedos testaram a carne
onde havia existido a ferida. Restava apenas uma vermelhiddo suave. —
Ha rumores de que o seu principe Lantsov foi avistado.

Eu me aproximei, tentando manter minha voz casual.

— Onde?

Ele olhou para cima, seus labios se curvando em um sorriso sutil.

— Vocé gosta dele?

— Isso importa?

— E mais dificil quando se gosta de alguém. Vocé lamenta mais a
sua morte.

Por quantas mortes ele havia lamentado? Sera que teve amigos?
Uma esposa? Sera que nunca deixou ninguém se aproximar desse
jeito?

— Diga-me, Alina — disse o Darkling. — Ele j4 a reivindicou?

— Me reivindicou? Como uma peninsula?

— Sem rubor. Sem desviar os olhos. Como vocé mudou. E quanto
ao seu rastreador fiel? Ele dormira enrolado ao pé do seu trono?

Ele estava pressionando, tentando me provocar. Em vez de me afas-
tar, eu me aproximei.

— Vocé veio a mim usando o rosto de Maly naquela noite em seus
aposentos. Fez isso porque sabia que eu o rejeitaria?

Os dedos dele se tensionaram na borda da mesa, mas entao ele deu
de ombros.

— Era ele que vocé desejava. Ainda o deseja?

— Nao.

— Uma pupila talentosa, mas uma mentirosa terrivel.

— Por que sente tanto desprezo por otkazat’sya?

— Nio ¢ desprezo. E entendimento.

— Nem todos sdo idiotas e fracotes.

— Eles sao previsiveis — disse o Darkling. Entdo prosseguiu: — As
pessoas a amariam por um tempo. Mas o que elas pensariam quando
seu rei envelhecesse e morresse, enquanto a esposa bruxa dele perma-
necesse jovem: Quando todos que se lembram hoje dos seus sacrificios
se tornarem po sob a terra, quanto tempo acha que levara para os filhos

e netos deles se virarem contra vocé?
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Aquelas palavras me arrepiaram. Ainda ndo conseguia pensar sobre
a vida longa que tinha pela frente, o abismo voraz da eternidade.

— Nunca considerou isso, nio é mesmo? — disse ele. — Vocé vive
em um unico momento. Eu vivo em milhares. — Ndo somos nds todas
as coisas?

Numa piscada, sua mao serpenteou e agarrou meu pulso. A sala en-
trou em foco repentinamente. Ele me puxou para perto, firmando-me
entre os joelhos. Sua outra mio pressionou a base das minhas costas, os
dedos fortes se abrindo pela curva da minha coluna.

— Seu destino era ser o meu equilibrio, Alina. Vocé é a tinica pessoa
no mundo que pode governar comigo, que pode manter meu poder sob
controle.

— E quem serd o meu equilibrio? — As palavras sairam antes que
pudesse pensar melhor sobre elas, dando voz a um pensamento que me
assombrava mais do que a possibilidade de o passaro de fogo ndo existir.
— E se eu nio for melhor do que vocé? E se, em vez de para-lo, eu for
apenas outra avalanche?

O Darkling me estudou por um longo momento. Ele sempre havia
me visto dessa maneira, como se eu fosse uma equag¢io sem resposta.

— Quero que saiba o meu nome — disse ele. — O nome que me foi
dado, ndo o titulo que criei para mim mesmo. Quer conhecé-lo, Alina?

Eu podia sentir o peso do anel de Nikolai na minha palma no Zodia-
co. Eu ndo precisava ficar ali nos bragos do Darkling. Podia desaparecer
de entre suas maos firmes, deslizar para a consciéncia e seguranga de
uma sala de pedra escondida no topo de uma montanha. Mas eu nio
queria ir. Apesar de tudo, eu queria essa confianc¢a sussurrada.

— Sim — arfei.

Depois de um longo momento, ele falou:

— Aleksander.

Deixei escapar uma risadinha. Ele arqueou uma sobrancelha, um
sorriso for¢ado nos labios.

— O que foi?

— E que é tdo... comum.

Um nome tao banal, dado a reis e camponeses na mesma propor-
¢do. Eu tinha conhecido dois Aleksander s6 em Keramzin, trés no Pri-

meiro Exército. Um deles havia morrido na Dobra.
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O sorriso do Darkling aumentou e ele inclinou a cabega para o lado.
Vé-lo desse jeito era quase doloroso.

— Vocé ira pronuncia-lo? — ele perguntou.

Eu hesitei, sentindo o perigo me cercar.

— Aleksander — sussurrei.

O sorriso desapareceu de seu rosto, os olhos cinza pareceram
piscar.

— Novamente — disse ele.

— Aleksander.

Ele chegou mais perto. Senti sua respiracio no meu pescogo, en-
tdo ele pressionou a boca contra a minha pele logo acima do colar,
quase um suspiro.

— Nao — disse eu. Recuei, mas ele me segurou mais firme. Sua
mao foi para a minha nuca, dedos longos se enroscando em meu cabelo,
tombando minha cabeca para tras. Eu fechei os olhos.

— Permita-me — ele murmurou perto da minha garganta. Ele en-
ganchou o tornozelo na minha perna, trazendo-me para mais perto.
Senti o calor de sua lingua, a flexdo de musculos rigidos sob a pele nua
enquanto ele guiava minhas maos em torno de sua cintura. — Nao é
real — disse ele. — Permita-me.

Senti aquela onda de fome, a batida constante e saudosa do de-
sejo que nenhum de nés queria, mas que nos prendia mesmo assim.
Estavamos sozinhos no mundo, éramos Unicos. Estivamos unidos e
sempre estariamos.

E isso nao importava.

Eu nao podia perdoar o que ele havia feito, e ndo me esqueceria do
que ele era: um assassino. Um monstro. Um homem que havia tortura-
do meus amigos e massacrado as pessoas que tentei proteger.

Eu me afastei dele.

— E real o suficiente.

Os olhos dele se estreitaram.

— Estou ficando cansado desse jogo, Alina.

Eu fiquei surpresa com a raiva que brotou em mim.

— Cansado? Vocé brincou comigo em cada oportunidade. Nao
esta cansado do jogo. S6 lamenta que eu ndo possa ser manipulada tdo
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— Alina esperta — disse ele. — A pupila talentosa. Estou feliz por
ter vindo esta noite. Quero dividir as novidades. — Ele vestiu brusca-
mente a camisa ensanguentada. — Entrarei na Dobra.

— Va em frente — disse eu. — Os volcras merecem outro pedaco seu.

— Eles nio irdo té-lo.

— Esta torcendo para que o apetite deles tenha mudado? Ou isso é
s6 mais loucura?

— Nao sou louco. Pergunte a David os segredos que ele deixou no
palacio para eu descobrir.

Eu congelei.

— Outro que € esperto — disse o Darkling. — Vou trazé-lo de volta
também, quando isso tudo terminar. Uma mente tao capaz.

— Vocé esta blefando — disse eu.

O Darkling sorriu, mas dessa vez a curva em seus labios era fria. Ele
empurrou a mesa e caminhou na minha direg3o.

— Eu entrarei na Dobra, Alina, e mostrarei a Ravka Oeste o que pos-
so fazer, mesmo sem a Conjuradora do Sol. E quando eu tiver esmagado
0 unico aliado de Lantsov, vou cag¢a-la como um animal. Vocé ndo encon-
trara santuario. Nao tera paz. — Ele pairou sobre mim, seus olhos cinza
brilhando. — Volte correndo para o seu otkazat’sya — ele disparou. —
Abrace-o bem apertado. As regras desse jogo estao prestes a mudar.

O Darkling ergueu a mio e o Corte me atravessou. Eu me estilhacei
e fui soprada de volta para o meu corpo em uma sacudida gelada.

Agarrei meu proprio tronco, o coragido ribombando no peito, ainda
sentindo o pedago de sombra passando por ele, mas eu estava inteira e
sem marcas. Cambaleei para fora da cama, tentando encontrar a lanterna,
entdo desisti e tateei ao redor até achar meu casaco e as botas.

Tamar estava de guarda do lado de fora do quarto.

— Onde David esta alojado? — perguntei.

— Logo no fim do corredor, com Adrik e Harshaw.

— Maly e Tolya estdo dormindo?

Ela assentiu.

— Acorde-os.

Ela correu para o aposento dos guardas. Maly e Tolya apareceram
do lado de fora segundos depois, acordados instantaneamente do jeito

dos soldados, e ja calcando suas botas. Maly trazia sua pistola.
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— Vocé nio precisara dela — falei. — Pelo menos, acho que nio.

Pensei em mandar alguém trazer Nikolai, mas primeiro queria saber
com o que estavamos lidando.

Nos descemos pelo corredor, e quando chegamos ao aposento de
David, Tamar bateu na porta antes de empurra-la.

Aparentemente, Adrik e Harshaw tinham sido expulsos durante a
noite. Uma Genya muito sonolenta e David piscaram para n6s debaixo
das cobertas em uma cama estreita.

Eu apontei para David.

— Vista-se — falei. — Vocé tem dois minutos.

— O que esta... — Genya comegou.

— Apenas obedeca.

Nos saimos do quarto para esperar.

Maly deu uma pequena tossida.

— Nio posso dizer que estou surpreso.

Tamar resfolegou.

— Depois daquele discurso breve na sala de guerra, até eu pensei
em pular em cima dele.

Momentos depois, a porta se abriu e um David descalgo e despen-
teado nos conduziu para dentro. Genya estava sentada de pernas cruza-
das na cama, seus cachos ruivos espalhados para todos os lados.

— O que foi? — perguntou David. — Qual é o problema?

— Recebi informagbes de que o Darkling pretende usar a Dobra
contra Ravka Oeste.

— Nikolai ja... — Tamar comegou.

Eu levantei a méo.

— Preciso saber se isso é possivel.

David balan¢ou sua cabega.

— Ele ndo pode sem vocé. Ele precisa entrar no Nao Mar para expandi-la.

— Ele disse que pode. Disse que vocé deixou segredos no Pequeno
Palacio.

— Espere um minuto — disse Genya. — De onde estdo vindo essas
informacdes?

— Fontes — falei, secamente. — David, o que ele quis dizer com isso?

Eu ndo queria acreditar que David nos trairia; pelo menos, nao de
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David franziu o cenho.

— Quando fugimos de Os Alta, deixei meus cadernos de trabalho
antigos para tras, mas eles ndo s3o nem um pouco perigosos.

— O que havia neles? — perguntou Tamar.

— Todo tipo de coisas — disse ele, seus dedos ageis dobrando e des-
dobrando o tecido de suas calcas. — Os projetos dos pratos espelhados,
uma lente para filtrar diferentes ondas do espectro, nada que ele pudesse
usar para entrar na Dobra. Mas...

Ele empalideceu levemente.

— O que mais?

— Era apenas uma ideia...

— O que mais?

— Havia um plano para um esquife de vidro que Nikolai e eu esta-
vamos bolando.

Eu franzi a testa e olhei para Maly, depois para os outros. Todos eles
pareciam tdo intrigados quanto eu.

— Por que ele iria querer um esquife de vidro?

— A estrutura ¢ feita para conter lumiya.

Eu fiz um gesto impaciente.

— O que ¢ lumiya?

— Uma variag¢do de fogo liquido.

Pelos Santos.

— Ah, David. Vocé nio fez isso.

Fogo liquido era uma das cria¢gdes de Morozova. Uma substancia
pegajosa, inflamavel, e criava uma chama quase impossivel de se apagar.
Era tdo perigosa que Morozova destruiu a férmula apenas algumas ho-
ras depois de cria-la.

— Nao! — David ergueu as maos, na defensiva. — Nio, ndo. Esse é
melhor, mais seguro. A rea¢io cria apenas luz, ndo calor. Pensei no proje-
to quando tentdvamos encontrar maneiras de aprimorar as bombas de luz
para combater os nichevo’ya. Ele ndo tinha utilidade, mas gostei da ideia
entdo a guardei para... depois.

Ele encolheu os ombros, indefeso.

— Ele queima sem calor?

— E s6 uma fonte artificial de luz do sol.

— Suficiente para manter os volcras a distancia?
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— Sim, mas ¢ inutil para o Darkling. O produto tem uma vida 1util
limitada, e vocé precisa de luz do sol para ativa-lo.

— Quanto?

— Muito pouco, esse era o ponto. Era s6 outra forma de ampliar
o seu poder, como os pratos. Mas ndo existe nenhuma luz na Dobra,
entao...

Eu ergui as maos e sombras se espalharam pelas paredes.

Genya gritou, e David se encolheu contra a cama. Tolya e Tamar
pegaram suas armas.

Eu baixei os bracos e as sombras voltaram as suas formas originais.
Todos se viraram para mim, boquiabertos.

— Vocé tem o poder dele? — sussurrou Genya.

— Nao. S6 uma parte.

Maly achava que eu o havia arrancado do Darkling. Talvez o Darkling
também tivesse pegado algo de mim.

— Foi assim que fez as sombras pularem quando estadvamos na Cal-
deira — disse Tolya.

Eu assenti.

Tamar apontou um dedo para Maly.

— Vocé mentiu para nos.

— Eu mantive o segredo dela — disse Maly. — Vocés teriam feito o
mesmo.

Tamar cruzou os bragos. Tolya pousou a mdo enorme no ombro
dela. Todos pareciam aborrecidos, mas ndo tdo assustados quanto po-
deriam ter ficado.

— Vocés entendem o que isso significa — disse eu. — Se o Darkling
tiver um resquicio que seja do meu poder...

— Bastaria para afastar os volcras? — perguntou Genya.

— Nao — disse eu. — Acho que nio.

Precisei de um amplificador antes de ser capaz de comandar o mini-
mo de luz para entrar em seguranca na Dobra. E claro, ndo h4 garantias
de que o Darkling ndo tenha pegado mais do meu poder quando nos en-
frentamos na capela. E, ainda assim, se ele realmente fosse capaz de domi-
nar a luz, teria agido antes disso.

— Nao importa — disse David, sentindo-se miseravel. — Ele s6 precisa

de luz do sol suficiente para ativar o lumiya, uma vez que entre na Dobra.
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— Luz suficiente para prote¢ao — disse Maly. — Um esquife bem
armado de Grishas e soldados...

Tamar balanc¢ou a cabeca.

— Isso parece arriscado até mesmo para o Darkling.

Mas Tolya respondeu a ela com meus proprios pensamentos.

— Vocé esta se esquecendo dos nichevo’ya.

— Soldados de sombras lutando contra volcras? — disse Genya,
aterrorizada.

— Pelos Santos — disse Tamar. — Para quem vocé torce?

— O problema sempre foi a reten¢do — disse David. — Lumiya con-
some tudo. A tnica coisa que funcionava era vidro, mas vidro apresenta
seus proprios problemas de engenharia. Nikolai e eu nunca resolvemos
isso. Era apenas... apenas diversao.

Se o Darkling ainda no tivesse solucionado esses problemas, ele o faria.

Vocé ndo encontrard santudrio. Ndo terd paz.

Coloquei o rosto nas maos.

— Ele destruira Ravka Oeste.

E, depois disso, nenhum pais pensaria em ficar do meu lado ou do
de Nikolai.

i B
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€l/\ HORA DEPOIS, estdvamos sentados no fim de uma
do

mesa na cozinha, copos vazios de cha na nossa frente.

Z\_@ \ Genya nao havia dado as caras, mas David estava 14, a ca-
beca debrucada sobre uma pilha de rascunhos enquanto tentava recriar
de memoria os planos do esquife de vidro e a férmula do lumiya. Para o
bem ou para o mal, eu ndo acreditava que ele houvesse ajudado o Darkling
intencionalmente. O crime de David era a sede de conhecimento, nao
a de poder.

O restante do Zodiaco estava vazio e silencioso, a maioria dos sol-
dados e Grishas fugitivos ainda dormindo. Apesar de ter sido arrancado
da cama no meio da noite, Nikolai deu um jeito de se preparar, mesmo
com seu casaco verde-oliva pesado jogado sobre a calca e a camisa de
dormir. Nao levei muito tempo para atualiza-lo sobre o que eu tinha
aprendido, e ndo me surpreendi com a primeira pergunta que ele fez.

— Ha quanto tempo vocé sabe disso? — disse ele. — Por que nao
me contou mais cedo?

— Uma hora, talvez menos. S6 esperei para confirmar a informagao
com David.

— Isso é impossivel...

— Improvavel — eu o corrigi gentilmente. — Nikolai... — Meu es-
tdmago se apertou. Olhei para Maly. Eu nio havia esquecido o jeito
como ele reagira quando finalmente lhe contei que estava tendo visoes
com o Darkling. E isso era muito pior, porque eu tinha ido procura-lo.
— Ouvi da boca do proprio Darkling. Ele me contou.

— O que vocé disse?

— Eu posso visita-lo, como um tipo de visdo. Eu... eu o procurei.

Houve uma longa pausa.

— Vocé pode espiona-lo?
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— Nao exatamente. — Tentei explicar a maneira como os apo-
sentos apareciam para mim, como ele aparecia. — Néo consigo ouvir
outras pessoas ou mesmo vé-las se elas nao estiverem imediatamente
proximas a ele ou em contato com ele. E como se ele fosse a tinica
coisa real, material.

Nikolai estava batendo os dedos no tampo da mesa.

— Mas nés podemos sondar informacoes — disse ele, sua voz ani-
mada —, até mesmo passar falsos planos a ele. — Eu pisquei. Num se-
gundo, Nikolai estava tracando estratégias. Eu ja devia estar acostumada
com isso a esta altura. — Pode fazer o mesmo com outros Grishas? Tal-
vez tentar entrar na cabeca deles?

— Acho que ndo. O Darkling e eu estamos... conectados. Imagino
que sempre estaremos.

— Devo avisar Ravka Oeste — disse ele. — Eles precisardo evacuar
a area ao longo da margem da Dobra.

Nikolai esfregou a mao no rosto. Esse foi o primeiro lapso que vi em
sua confianca.

— Eles ndo manterdo a alianga, ndo é? — perguntou Maly.

— Duvido. O bloqueio foi um gesto que Ravka Oeste se dispos a
fazer quando pensava estar a salvo de represalias.

— Se eles se renderem — disse Tamar —, o Darkling ainda atacara?

— Nao se trata apenas do bloqueio — falei. — Trata-se de nos isolar,
garantir que nio tenhamos para onde voltar. E se trata de poder. Ele
quer usar a Dobra. Sempre quis. — Controlei a vontade de tocar meu
pulso vazio. — E uma compulsio.

— Quantas pessoas consegue reunir? — Maly perguntou a Nikolai.

— Contando tudo? Poderiamos provavelmente mobilizar uma for-
ca de cerca de cinco mil homens. Eles estdo espalhados por células no
noroeste, entdo o problema é mobiliza-las, mas acho que pode ser feito.
Também tenho motivos para suspeitar que algumas milicias poderiam
ser leais a n6s. Houve deser¢bes imensas da base em Poliznaya e nas
fronteiras norte e sul.

— E quanto aos Soldat Sol? — perguntou Tolya. — Eles lutardo. Sei
que dariam a vida por Alina. Eles ja fizeram isso antes.

Esfreguei as maos, pensando em mais vidas perdidas, no rosto feroz-

mente alegre de Ruby marcado pela tatuagem de sol.
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Nikolai franziu a testa.

— Mas podemos confiar no Apparat? — O sacerdote tinha sido fun-
damental no golpe que quase destronou o pai de Nikolai, e, diferente-
mente de Genya, nao havia sido um servigal vulneravel vitimizado pelo
Rei. Fora um conselheiro de confian¢a. — O que ele quer exatamente?

— Acho que ele quer sobreviver — falei. — Duvido que arriscaria um
confronto direto com o Darkling a menos que tivesse certeza do resultado.

— Seria bom ter mais gente conosco — Nikolai admitiu.

Uma dor entorpecente estava surgindo perto da minha témpora
direita.

— Eunao gosto disso— falei. — De nada disso. Estao falando em jogar
um monte de corpos para os nichevo’ya. As perdas serdo sem precedentes.

— Vocé sabe que estarei 1a fora com eles — disse Nikolai.

— Isso s6 significa que posso soma-lo ao nimero de mortos.

— Se o Darkling usar a Dobra para nos afastar de qualquer aliado
possivel, Ravka sera dele. Ele s6 ficara mais forte, consolidara suas for-
¢as. Eu ndo vou simplesmente desistir.

— Vocé viu o que aqueles monstros fizeram no Pequeno Palacio...

— Vocé mesma disse... Ele ndo ird parar. Ele precisa usar o poder
dele, e quanto mais usa-lo, mais ele almejara. Essa pode ser a nossa ulti-
ma oportunidade de derruba-lo. Além disso, ouvi rumores de que Oretsev
aqui é um rastreador e tanto. Se ele encontrar o passaro de fogo, talvez
até tenhamos uma chance.

— E se ele ndo encontrar?

Nikolai encolheu os ombros.

— Vestiremos nossas melhores roupas e morreremos como herois.

O DIA AMANHECIA quando terminamos de resolver os detalhes do
que pretendiamos fazer em seguida. O Martim-pescador tinha retornado,
e Nikolai o mandou de volta com uma tripula¢do renovada e um alerta
enderecado ao conselho mercantil de Ravka Oeste, contando que o
Darkling podia estar planejando um ataque.

O navio também levava um convite para uma reunido com Nikolai e
a Conjuradora do Sol, em campo neutro em Kerch. Era perigoso demais
para Nikolai e eu nos arriscarmos a ser capturados no que logo poderia
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se tornar territorio inimigo. O Pelicano estava de volta ao hangar e logo
partiria para Keramzin sem nés. Eu ndo sabia se estava triste ou aliviada
de ndo poder viajar com eles para o orfanato, mas aquilo ndo era hora
para um desvio de rota. Maly e sua equipe partiriam para os Sikurzoi
amanh3 a bordo do Alcaravio, e eu me reuniria a eles uma semana de-
pois. Nos manteriamos nosso plano e a esperanca de que o Darkling nao
agisse antes disso.

Havia mais a discutir, mas Nikolai tinha cartas para escrever, e eu
precisava falar com Baghra. O tempo para as aulas tinha se esgotado.

Eu a encontrei em seu covil sombrio, o fogo ja aceso, o aposento
insuportavelmente quente. Misha tinha acabado de lhe trazer a bandeja
do café da manha. Esperei enquanto ela comia seu kasha de trigo e bebe-
ricava seu cha preto amargo. Quando ela terminou, Misha abriu o livro
para comecar sua leitura, mas Baghra o silenciou rapidamente.

— Leve a bandeja de volta — disse ela. — A pequena Santa tem algo
em mente. Se a fizermos esperar mais, ela pode pular de seu assento e
me sacudir.

Mulher terrivel. Serd que nada lhe escapava?

Misha ergueu a bandeja. Entao hesitou, mudando o peso de um pé
para o outro.

— Eu tenho que descer agora?

— Pare de se contorcer como uma lagarta — Baghra disparou, e
Misha congelou. Ela deu um aceno. — Va logo, sua coisinha inutil, mas
ndo se atrase com o0 meu almogo.

Ele correu pela porta, pratos tilintando, e a chutou para fecha-la.

— Isso é culpa sua — Baghra reclamou. — Ele ndo consegue mais
ficar quieto.

— Ele é um garotinho. Nao sdo conhecidos por ficarem quietos. —
Eu fiz uma nota mental para alguém continuar as licdes de esgrima de
Misha enquanto estivéssemos fora.

Baghra fez uma careta e se inclinou para mais perto do fogo, puxan-
do suas peles para junto de si.

— Bem — disse ela —, estamos sozinhas. O que quer saber? Ou pre-
fere ficar ai sentada mordendo a lingua por mais uma hora?

Eu ndo sabia como prosseguir.
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— Ou fale de uma vez ou me deixe tirar um cochilo.

— O Darkling pode ter encontrado um jeito de entrar na Dobra
sem mim. Ele serd capaz de usa-la como uma arma. Se houver qualquer
coisa que possa nos contar, precisamos de informacdes.

— Sempre a mesma pergunta.

— Quando perguntei se Morozova teria deixado os amplificadores
incompletos, vocé disse que isso ndo era do feitio dele. Vocé o conheceu?

— Terminamos por aqui, garota — disse ela, voltando-se para a fo-
gueira. — Vocé desperdi¢ou a sua manha.

— Uma vez vocé me disse que tinha esperancas de redenc¢do para
seu filho. Essa pode ser minha tltima chance de para-lo.

— Ah, entdo tem esperancas de salvar meu filho agora? Como vocé
¢ generosa.

Eu respirei fundo.

— Aleksander — eu sussurrei. Ela congelou no lugar. — Seu nome
verdadeiro é Aleksander. E se ele der esse passo, estara perdido para
sempre. Talvez todos nos estaremos.

— Esse nome... — Baghra se recostou na cadeira. — S6 ele poderia
ter contado isso a vocé. Quando?

Eu nunca havia falado das visdes para Baghra, e ndo acho que queria
fazé-lo agora. Em vez disso, repeti a pergunta.

— Baghra, vocé conheceu Morozova?

Ela ficou calada por um longo momento, o iinico som que se ouvia
era o estalido do fogo. Por fim, ela falou:

— Tdo bem quanto qualquer outra pessoa.

Embora ja suspeitasse, era dificil acreditar nisso. Eu tinha visto as
anotacOes de Morozova, usado seus amplificadores, mas ele nunca tinha
parecido real. Era um Santo com um halo dourado, mais uma lenda do
que um homem para mim.

— Tem uma garrafa de kvas na prateleira do canto — disse ela —,
fora do alcance de Misha. Traga-a junto com um copo.

Era cedo para kvas, mas eu ndo ia discutir. Desci a garrafa e a servi.

Ela deu um gole longo e estalou os labios.

— O novo Rei ndo economiza, ndo é mesmo? — Ela suspirou e se
acomodou. — Tudo bem, pequena Santa, ja que quer saber sobre Mo-

rozova e seus preciosos amplificadores, contarei a vocé uma histéria...
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Uma que costumava contar a um garotinho de cabelo preto, um me-
nino silencioso que raramente ria, que me ouviu mais atentamente do
que eu percebia. Um garoto que tinha um nome e ndo um titulo.

Na luz da fogueira, as piscinas sombrias de seus olhos pareceram
tremular e mudar.

— Morozova era um Artesao de Ossos, um dos maiores Fabricado-
res que ja viveram, e um homem que testou os limites do poder Grisha.
Mas ele também era apenas um homem com uma esposa. Ela era otka-
zat’sya e, apesar de ama-lo, ndo o entendia.

Pensei no modo como o Darkling falava dos otkazat’sya, nas previ-
soes que havia feito sobre Maly e na maneira como eu seria tratada pelo
povo de Ravka. Ele havia aprendido essas li¢des com Baghra?

— Devo dizer que ele também a amava — ela prosseguiu. — Pelo
menos, acho que amava. Mas isso nunca foi suficiente para fazé-lo in-
terromper seu trabalho. Nao conseguiria mitigar a necessidade que o
impulsionava. Essa é a maldi¢dao do poder Grisha. Vocé sabe como fun-
ciona, pequena Santa.

“Eles passaram quase um ano cagando o cervo em Tsibeya, dois anos
navegando pela Rota dos Ossos a procura do agoite do mar. Grandes
éxitos para o Artesdo de Ossos. As duas primeiras fases de seu projeto
extraordinario. Mas quando sua esposa engravidou, eles se estabelece-
ram em uma pequena cidade, um lugar onde pdde prosseguir com seus
experimentos e planejar que criatura se tornaria o terceiro amplificador.

“Eles tinham pouco dinheiro. Quando era possivel arrancar Moro-
zova de seus estudos, ele ganhava a vida como carpinteiro, e os aldeGes
o procuravam de vez em quando com feridas e doengas...”

— Ele era um Curandeiro? — perguntei. — Pensei que fosse um
Fabricador.

— Morozova nio fazia essas distin¢Ges. Poucos Grishas faziam na-
quela época. Ele acreditava que, se a ciéncia fosse pequena o suficiente,
tudo seria possivel. E, para ele, frequentemente era. Nao somos nos to-
das as coisas?

“Os cidaddos viam Morozova e sua familia com uma combinacio
de pena e desconfianca. Sua esposa vestia trapos, e sua filha... Sua filha
raramente era vista. A mae a mantinha em casa e nos campos em volta

dela. Veja, essa menininha tinha comecado a mostrar seu poder desde
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cedo, e ndo era como nada conhecido. — Baghra tomou outro gole de
kvas. — Ela podia conjurar a escuriddo.”

As palavras pairaram no ar aquecido, enquanto eu absorvia seu
significado.

— Vocé? — eu arfei. — Entdo o Darkling...

— Eu sou filha de Morozova, e o Darkling é o ultimo de sua linha-
gem. — Ela esvaziou o copo. — Minha mae tinha pavor de mim. Ela tinha
certeza de que meu poder era algum tipo de abominagao, o resultado dos
experimentos de meu pai. E talvez estivesse certa. Meter-se com merzost,
bem, nunca traz exatamente os resultados esperados. Ela odiava me segu-
rar, mal suportava ficar no mesmo aposento que eu. Foi apenas quando
deu a luz novamente que ela voltou a si por completo. Outra menininha,
normal como ela, sem poderes e bonita. Como minha méie a mimava!

Anos haviam se passado, centenas, talvez um milénio. Mas eu re-
conhecia a dor na voz dela, a aflicdio de sempre se sentir oprimida e
indesejada.

— Meu pai estava se preparando para a cagada ao passaro de fogo.
Eu era apenas uma menininha, mas implorei para que me levasse junto.
Tentei me mostrar util, mas tudo que consegui foi irrita-lo, e ele acabou
me banindo da sua oficina.

Ela bateu na mesa, e eu enchi seu copo mais uma vez.

— E entdo, um dia, Morozova teve que deixar sua bancada de tra-
balho. Ele foi atraido para o pasto atras de sua casa pelo som dos gritos
de minha mae. Eu estava brincando de boneca e minha irma choramin-
gava e gritava, batendo os pezinhos no chio até que minha mae insistiu
para que eu entregasse a ela o meu brinquedo favorito, um cisne de
madeira esculpido por nosso pai em um dos raros momentos em que
ele prestou alguma aten¢do em mim. O cisne tinha asas tdo detalhadas
que pareciam quase macias, e pés felpudos e perfeitos que o mantinham
equilibrado na 4gua. Minha irma o pegou nas maos e, menos de um
minuto depois, quebrou seu pesco¢o fino. Lembre-se, se puder, que eu
era apenas uma crian¢a, uma crianca solitaria, com pouquissimas coisas
de valor para mim. — Ela ergueu o copo, mas nao bebeu. — Eu ataquei
minha irm3. Com o Corte. Eu a parti ao meio.

Tentei ndo visualizar a cena, mas a imagem surgiu afiada em mi-

nha mente: um campo enlameado, uma menina de cabelos escuros, seu
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brinquedo favorito em pedacos. Ela tinha tido um ataque de raiva, como
as criancas tém. Mas ela n3o era uma crian¢a comum.

— O que aconteceu? — finalmente sussurrei.

— Os aldeGes vieram correndo. Eles seguraram minha mée para
que ela ndo me alcangasse. Eles ndo conseguiam entender o que viam.
Como uma garotinha poderia ter feito uma coisa daquelas? O sacerdote
ja estava rezando sobre o corpo da minha irma quando meu pai che-
gou. Sem falar nada, Morozova se ajoelhou ao lado dela e comecou a
trabalhar. Os cidaddos nio entendiam o que estava acontecendo, mas
sentiam o poder se acumulando.

— Ele a salvou?

— Sim — disse Baghra, simplesmente. — Ele era um grande Curan-
deiro, e usou cada pedacinho de conhecimento para trazé-la de volta...
Fraca, arquejando, cheia de cicatrizes, mas viva. — Eu tinha lido inu-
meras versoes do martirio de Sankt Ilya. Os detalhes da historia foram
distorcidos ao longo do tempo: ele havia curado a prépria filha, ndo um
estranho. Uma garota, ndo um garoto. Mas eu suspeitava que o final ndo
havia mudado, e tremi com o pensamento do que viria a seguir.

— Aquilo foi demais — disse Baghra. — Os aldedes sabiam como
era a morte; aquela crianga devia ter morrido. E talvez eles também
estivessem ressentidos. Quantas pessoas queridas haviam perdido para
doencas ou ferimentos desde a chegada de Morozova a cidade? Quantas
ele poderia ter salvado? Talvez nao tenha sido apenas o horror ou o
senso de justica que os impeliu, mas também a raiva. Eles o acorren-
taram... Fizeram o mesmo com minha irma, uma crian¢a que devia
ter tido o bom senso de permanecer morta. Ndo havia ninguém para
defender meu pai, ninguém para falar em nome da minha irma. Noés
tinhamos vivido @ margem da vida daquela gente e nao haviamos feito
nenhum amigo. Eles o levaram até o rio. Minha irmi precisou ser carre-
gada. Ela tinha acabado de aprender a andar e ndo conseguia fazer isso
com as correntes.

Eu cerrei os punhos no meu colo. Ndo queria ouvir o resto.

— Enquanto minha mie se lamuriava e implorava, enquanto eu
chorava e lutava para me libertar dos bracos de algum vizinho que mal
conhecia, eles empurraram Morozova e sua filha mais nova da ponte e

os viram desaparecer sob a agua, afundados pelo peso das correntes de
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ferro. — Baghra esvaziou seu copo e virou-o sobre a mesa. — Nunca
mais vi meu pai ou minha irma.

Nos ficamos em siléncio enquanto eu tentava entender as implica-
¢oes do que ela tinha dito. Nao vilagrimas nas bochechas de Baghra. Seu
pesar é antigo, lembrei a mim mesma. E, ainda assim, eu duvidava que
uma dor como essa chegasse a sumir completamente. Pesar tinha vida
propria, sua prépria existéncia.

— Baghra... — disse eu, forcando-me, impiedosa a minha maneira.
— Se Morozova morreu...

— Eu nunca disse que ele morreu. Essa foi a tltima vez que o vi.
Mas ele era um Grisha de imenso poder. Pode muito bem ter sobrevivi-
do a queda.

— Acorrentado?

— Ele era o maior Fabricador que ja viveu. Seria preciso mais do que
aco otkazat’sya para segura-lo.

— E vocé acredita que ele conseguiu criar o terceiro amplificador?

— Seu trabalho era sua vida — disse ela, e a amargura daquela crian-
ca negligenciada deu o tom de suas palavras. — Se ainda existisse um
sopro de vida em seu corpo, ele ndo pararia de procurar o passaro de
fogo. Vocé pararia?

— Nao — admiti. O passaro de fogo tinha se tornado minha proépria
obsessdo, um fio de compulsdo que me ligava a Morozova ao longo
dos séculos. Sera que ele havia conseguido sobreviver? Baghra parecia
ter tanta certeza de que sim. E quanto a irma dela? Se Morozova tinha
conseguido se salvar, sera que ele havia salvado a filha da for¢a do rio
e usado seu conhecimento para revivé-la mais uma vez? O pensamen-
to me balancou. Eu queria me agarrar a ele com firmeza, revira-lo nas
maos, mas precisava saber de mais uma coisa. — O que os aldedes fize-
ram com vVoce?

Sua risada louca serpenteou pela sala, arrepiando os pelos dos meus
bracos.

— Se tivessem sido inteligentes, teriam me jogado no rio também.
Em vez disso, levaram a mim e a minha mae para fora da cidade e nos
deixaram a mercé da floresta. Minha mie se tornou intil. Ela arrancou
os cabelos e chorou até ficar doente. Por fim, simplesmente deitou e

ndo se levantou mais, ndo importava quanto eu chorasse e chamasse
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seu nome. Fiquei com ela enquanto pude. Tentei fazer uma fogueira
para aquecé-la, mas ndo sabia como. — Ela deu de ombros. — Eu estava
com forme. Acabou que a abandonei e vaguei, delirante e imunda, até
chegar a uma fazenda. Eles me acolheram e organizaram um grupo de
busca, mas eu ndo conseguia achar o caminho de volta até minha mae.
Até onde sei, ela morreu de fome no chao da floresta.

Eu fiquei quieta, esperando. O kvas estava comegando a parecer
muito bom.

— Ravka era diferente naquela época. Grishas ndo tinham santua-
rio. Poder como o nosso terminava em destinos como o do meu pai.
Mantive o meu em segredo. Segui fabulas de bruxas e Santos e desco-
bri os enclaves secretos onde os Grishas estudavam sua ciéncia. Aprendi
tudo que podia. E, quando chegou a hora, ensinei ao meu filho.

— Mas, e o pai dele?

Baghra deu outro riso aspero.

— Quer uma histéria de amor também? Nio ha nenhuma. Eu que-
ria um filho, entdo procurei o Grisha mais poderoso que pude encon-
trar. Era um Sangrador. Nem me lembro do nome dele.

Por um breve momento, vislumbrei a garota feroz que ela tinha
sido, destemida e bravia, uma Grisha com uma capacidade extraordi-
naria. Entdo ela suspirou e se ajeitou na cadeira, e a ilusdo foi embora,
substituida pela imagem de uma senhora cansada, amontoada perto de
uma fogueira.

— Meu filho nio era... Ele comecou tdo bem. N6s nos mudamos
de um lugar para outro, vimos o0 modo como o0 nosso povo vivia,
como eram desconfiados, a vida precaria que eram for¢ados a viver em
sigilo e com medo. Ele prometeu que um dia terfamos um lugar se-
guro, que o poder Grisha seria algo valorizado e cobicado, algo a que
0 nosso pais daria valor. Nés seriamos ravkanos, nao apenas Grishas.
Aquele sonho foi a semente do Segundo Exército. Um bom sonho. Se
eu soubesse...

Ela balancou a cabeca.

— Eu dei a ele seu orgulho. Eu o sobrecarreguei com ambigao, mas
a pior coisa que fiz foi tentar protegé-lo. Vocé precisa entender, até mes-
mo os Grishas nos evitavam, temiam a estranheza do nosso poder.

Ndo existem outros como nos.
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— Eu nunca quis que ele se sentisse como eu me senti quando crian-
¢a — disse Baghra. — Entao mostrei que ele era tnico, que o destino
dele era ndo se curvar a nenhum homem. Queria que ele fosse firme,
que fosse forte. Ensinei a ele a licdo que minha mie e meu pai tinham
me ensinado: ndo depender de ninguém. Aquele amor — fragil, incons-
tante e bruto — ndo era nada comparado ao poder. Ele era um garoto
brilhante. Aprendeu bem demais.

A mao de Baghra disparou. Com uma precisdo surpreendente, ela
agarrou meu pulso.

— Coloque seu anseio de lado, Alina. Faca o que Morozova e meu
filho ndo conseguiram, desista disso.

Minhas bochechas estavam molhadas de lagrimas. Eu sentia a dor dela.
Sentia a dor de seu filho. Mas, ainda assim, sabia qual seria a minha resposta.

— Nao posso.

— O que é infinito? — ela recitou.

Eu conhecia bem aquele texto.

— O Universo e a ambigdo dos homens — completei a cita¢ao.

— Talvez vocé ndo consiga sobreviver ao sacrificio exigido pelo mer-
zost. Voceé ja provou desse poder uma vez, e ele quase a matou.

— Eu tenho que tentar.

Ela balancou a cabeca.

— Garota estupida — disse, mas sua voz estava triste, como se es-
tivesse castigando outra menina, uma de muito tempo atras, perdida e
indesejada, impulsionada pela dor e pelo medo.

— Os diarios...

— Anos depois, voltei a vila do meu nascimento. Nao fazia ideia do
que encontraria. A oficina do meu pai tinha sumido havia muito tempo,
mas seus didrios estavam 14, enfiados no mesmo nicho escondido do
velho pordo. — Ela soltou uma bufada de descrenca. — Tinham cons-
truido uma igreja sobre ele.

Eu hesitei, entao disse:

— Se Morozova sobreviveu, o que aconteceu com ele?

— Ele provavelmente tirou a prépria vida. E o modo como a maio-
ria dos Grishas de grande poder morrem.

Eu me sentei de volta, aturdida.

— Por queé?
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— Acha que nunca pensei nisso? Que meu filho ndo pensou? Amantes
envelhecem. Criangas morrem. Reinos surgem e desaparecem, e nos pros-
seguimos. Talvez Morozova ainda esteja vagando pela terra, mais velho e
mais amargo do que eu. Ou talvez tenha usado seu poder em si mesmo e
terminado tudo isso. E simples o suficiente. Os similares se atraem. Caso
contrario... — Ela riu de novo, aquela risada seca e barulhenta. — Vocé
devia alertar seu principe. Se ele realmente pensa que uma bala parara
uma Grisha com trés amplificadores, esta muito enganado.

Eu estremeci. Teria coragem de tirar minha proépria vida se chegas-
semos a essa situa¢do? Se reunisse os amplificadores, poderia destruir
a Dobra, mas também poderia criar algo pior em seu lugar. E quando
enfrentasse o Darkling, mesmo que ousasse usar o merzost para criar um
exército de luz, isso seria suficiente para derrota-lo?

— Baghra — perguntei com cautela —, do que precisariamos para
matar um Grisha com esse tipo de poder?

Baghra bateu na pele do meu pulso, o ponto nu onde o terceiro am-
plificador poderia estar em uma questdo de dias.

— Pequena Santa — ela sussurrou. — Pequena martir. Eu espero

que consigamos descobrir.

PASSEl O RESTANTE DA TARDE redigindo um pedido de ajuda
para o Apparat. A carta seria deixada sob o altar da Igreja de Sankt Lukin,
em Vernost, e, com alguma esperanca, chegaria a Catedral Branca pela
rede dos fiéis. Nos usamos um c6digo que Tolya e Tamar conheciam do
seu tempo com os Soldat Sol, entdo, se a mensagem caisse nas maos do
Darkling, ele ndo perceberia que daqui a apenas duas semanas Maly e
eu estariamos esperando pelas for¢as do Apparat em Caryeva. A cidade
de corridas ficava praticamente abandonada ap6s o verio, e era proxima
da fronteira sul. Poderiamos estar ou nao com o passaro de fogo, mas
terfamos condi¢des de marchar com o exército que reunissemos ao nor-
te sob a cobertura da Dobra e encontrar as tropas de Nikolai ao sul de
Kribirsk.

Eu tinha dois conjuntos muito diferentes de bagagem. Um nio pas-
sava de uma simples mochila de soldado que seria colocada a bordo do

Alcaravdo. Ela estava abarrotada com calgas de tecido rudimentar, um

vl 125 Bene

Ruina e ascenséo (miol).indd 180 26/04/21 14:47



casaco verde-oliva grosso tratado para resistir a chuva, botas pesadas,
uma pequena reserva de moedas para qualquer suborno ou compra que
precisasse fazer em Dva Stolba, um chapéu de pele e um cachecol para
cobrir o colar de Morozova. O outro conjunto estava guardado no Mar-
tim-pescador: uma cole¢do de trés malas combinando, brasonadas com
meu sol dourado e cheias de peles e sedas.

Quando a noite chegou, desci para o nivel da caldeira e me despedi
de Baghra e Misha. Depois de seu aviso terrivel, ndo fiquei muito surpre-
sa de Baghra me dispensar com uma carranca. Mas eu realmente tinha
ido 14 para ver Misha. Novamente, garanti a ele que havia encontrado
alguém para continuar com suas aulas enquanto estivéssemos fora, e
dei-lhe um dos broches com o sol dourado usados pela minha guar-
da pessoal. Maly nao conseguiria usa-lo no sul, e a alegria no rosto de
Misha compensou todo o sarcasmo de Baghra.

Trilhei com calma o caminho de volta pelas passagens escuras. Estava
silencioso 14 embaixo, e eu mal tivera um instante para pensar desde que
Baghra havia me contado sua historia. Eu sabia que ela pretendia me dar
um alerta com o relato, e ainda assim meus pensamentos continuavam
voltando a menininha que tinha sido atirada no rio com Ilya Morozova.
Baghra disse que ela havia morrido. Tinha rejeitado a irma como uma
otkazat’sya — mas, e se a menina simplesmente nio tivesse mostrado seu
poder ainda? Ela também era filha de Morozova. E se o dom dela fosse
unico, como o de Baghra? Se tivesse resistido, seu pai poderia té-la levado
com ele na busca pelo passaro de fogo. Ela poderia ter vivido perto dos
Sikurzoi, seu poder passado de geragdo em gerac¢ao ao longo de centenas
de anos. Um poder que poderia finalmente ter se revelado em mim.

Isso era presungdo, eu sabia. Uma arrogancia terrivel. No entanto, se
encontrassemos o passaro de fogo perto de Dva Stolba, tdo préoximo do
lugar de meu nascimento, seria realmente uma coincidéncia?

Eu parei de stbito. Se eu era parente de Morozova, isso significava
que eu era parente do Darkling. E isso significava que eu quase... O pen-
samento fez minha pele arrepiar. Nao importa quantos anos e gerac¢oes ti-
vessem passado, ainda sentia como se precisasse de um banho escaldante.

Meus pensamentos foram interrompidos por Nikolai caminhando
pelo corredor na minha direcao.

— Vocé precisa ver uma coisa — disse ele.
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— Esta tudo bem?

— Sim, um tanto espetacular, na verdade. — Ele zombou de mim.
— O que a bruxa fez com vocé? Parece que comeu um inseto particu-
larmente viscoso.

Ou possivelmente troquei beijos e um pouco mais do que isso com
meu primo. Estremeci.

Nikolai me ofereceu seu braco.

— Bem, seja la o que for, tera que se chatear com isso depois. Tem
um milagre 14 em cima, e ele ndo pode esperar.

Eu passei meu braco no dele.

— Vocé ndo é nem um pouco exagerado, nao é, Lantsov?

— Naio ¢é exagero quando se entrega o que promete.

Nos tinhamos acabado de comecar a subir a escada quando Maly veio
pulando na dire¢do oposta. Ele estava radiante, o rosto iluminado de exci-
tacdo. Aquele sorriso foi como uma bomba explodindo em meu peito; per-
tencia a um Maly que pensei ter desaparecido sob as marcas desta guerra.

Ele viu a mim e a Nikolai de bracos entrelacados. Seu rosto levou
um infimo segundo para se fechar. Ele fez uma mesura e deu espaco
para passarmos.

— Esta indo na direcdo errada — disse Nikolai. — Vai perder o
espetaculo.

— Estarei 14 em cima em um minuto — Maly respondeu. Sua voz
soou tao normal, tao agradavel, que quase acreditei ter imaginado aque-
le sorriso.

Ainda assim, precisei de todas as minhas for¢as para continuar su-
bindo aquela escada, para manter minha mao no brago de Nikolai.
Despreze seu coragdo, disse a mim mesma. Faca o que precisa ser feito.

Quando chegamos ao topo da escada e entramos no Zodiaco, fiquei
boquiaberta. As lamparinas tinham sido apagadas para que a sala ficasse
escura, mas, ao nosso redor, estrelas caiam. As janelas estavam acesas
com raios de luz cascateando sobre o cume da montanha, como peixes
brilhantes em um rio.

— Chuva de meteoros — disse Nikolai, levando-me cuidadosamen-
te pelo aposento. As pessoas tinham colocado leng¢dis e travesseiros no
chio aquecido e estavam sentando em grupos ou se deitando de barriga

para cima a fim de observar o céu noturno.
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De repente, a dor no meu peito foi tdo aguda que quase me fez
dobrar. Porque era isso que Maly estava indo me mostrar. Porque
aquele olhar — aquele olhar feliz, aberto e ardente — era para mim.
Porque eu sempre seria a primeira pessoa que ele procuraria quando
visse algo adoravel, e eu faria 0 mesmo por ele. Fosse eu uma Santa,
uma rainha ou a Grisha mais poderosa que ja havia vivido, sempre
procuraria por ele.

— Lindo — disse eu.

— Eu disse a vocé que tinha muito dinheiro.

— Entdo agora vocé organiza eventos celestiais?

— Como um trabalho extra.

Nos ficamos no centro do aposento, olhando para o domo de vidro.

— Eu poderia prometer fazer vocé se esquecer dele — disse Nikolai.

— Nao sei se isso € possivel.

— Sabe que esta causando estragos no meu orgulho.

— Sua confianga parece perfeitamente intacta.

— Pense nisto — disse ele, levando-me pela multiddo até um recan-
to calmo perto do terrago oeste. — Estou acostumado a ser o centro
das aten¢des aonde quer que eu va. Ja me disseram que sou charmoso
o suficiente para vender areia no deserto e, ainda assim, vocé parece
inacessivel.

Eu ri.

— Sabe muito bem que gosto de vocé, Nikolai.

— Um sentimento um tanto morno.

— Eu ndo o ou¢o fazendo declaracGes de amor.

— Ajudariam?

— Nao.

— Lisonjas? Flores? Uma centena de cabecas de gado?

Eu o empurrei.

— Nio.

Mesmo agora eu sabia que me trazer aqui era mais uma exibi¢ao
do que um gesto romantico. O refeitério estava deserto, e tinhamos
este pequeno canto do Zodiaco para nds mesmos, mas ele se certificou
de que atravessassemos o longo caminho pelo meio da multiddo. Ele
queria que fossemos vistos juntos: os futuros Rei e Rainha de Ravka.

Nikolai pigarreou.
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— Alina, se sobrevivermos as proximas semanas, o que ¢ muito im-
provavel, pedirei que seja minha esposa.

Minha boca ficou seca. Eu sabia que esse momento ia chegar, mas
ainda era estranho ouvi-lo dizer as palavras.

— Mesmo que Maly queira permanecer — Nikolai prosseguiu —,
terei que realoca-lo.

Diga boa noite. Diga-me para ir, Alina.

— Bu entendo — falei, calmamente.

— Entende? Sei que eu disse que poderiamos nos casar apenas no
papel, mas se noés... se nos tivermos um filho, ndo gostaria que ele tives-
se que enfrentar rumores e piadas. — Ele entrelacou as maos atras das
costas. — Um bastardo real ja é suficiente.

Um filho. Com Nikolai.

— Vocé ndo tem que fazer isso, sabia? — disse eu. Nao tinha certe-
za se estava falando isso para ele ou para mim mesma. — Eu poderia
liderar o Segundo Exército, e vocé poderia ter praticamente qualquer
garota que quisesse.

— Uma princesa shu? A filha de um banqueiro kerch?

— Ou uma herdeira ravkana, ou uma Grisha como Zoya.

— Zoya? Eu tenho como regra nunca seduzir alguém mais bonito
do que eu.

Euri.

— Acho que isso foi um insulto.

— Alina, esta é a alianga que eu quero: o Primeiro e o Segundo
Exércitos unidos. Quanto ao resto, eu sempre soube que, qualquer
que fosse o casamento que eu arranjasse, seria politico. Teria a ver
com poder, ndo amor. Mas nés podemos ter sorte. Com o tempo, tal-
vez tenhamos os dois.

— Ou o terceiro amplificador ira me transformar em uma ditadora
despdtica e vocé terd que me matar.

— Sim, isso daria uma lua de mel embaragosa.

Ele pegou minha mio, circulando meu pulso com seus dedos. Eu
fiquei tensa, e percebi que estava esperando pelo impeto de certeza que
veio com o toque do Darkling, ou por um choque como o que senti na-
quela noite no Pequeno Palacio, quando Maly e eu discutimos perto do
banya. Nada aconteceu. A pele de Nikolai era quente, sua pegada gentil.

oo 12, Givens
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Eu me perguntei se voltaria a sentir algo tdo simples novamente ou se
o poder em mim continuaria a pular e crepitar, procurando conexao da
mesma maneira que a eletricidade procura o lugar mais alto.

— Colar — disse Nikolai. — Pulseiras. Ndo terei de gastar muito
com joias.

— Tenho uma predile¢do por tiaras caras.

— Mas apenas uma cabecga.

— Por enquanto. — Olhei para o meu pulso. — Com base na con-
versa que tive hoje com Baghra, devo alerta-lo de que, se as coisas derem
errado com os amplificadores, livrar-se de mim pode exigir mais do que
seu poder de fogo costumeiro.

— Tipo o qué?

— Possivelmente, outra Conjuradora do Sol.

E simples o suficiente. Os similares se atraem.

— Tenho certeza de que existe uma sobressalente em algum lugar.

Eu nio pude fazer nada além de sorrir.

— Viu s6? — disse ele. — Se ndo estivermos mortos em um mes, po-
deremos ser muito felizes juntos.

— Pare com isso — disse eu, ainda sorrindo.

— Com o qué?

— Com isso de dizer a coisa certa.

— Tentarei me afastar do habito.

Seu sorriso vacilou. Ele colocou meu cabelo para tras, tirando-o do
meu rosto. Eu congelei. Ele pousou a mao no ponto em que o colar
encontrava a curva do meu pescogo e, quando eu nio recuei, deslizou a
palma para cima, a fim de acariciar minha bochecha.

Eu nio sabia se queria isso.

— Vocé disse... disse que ndo me beijaria até que...

— Até que estivesse pensando em mim em vez de estar tentando
esquecé-lo? — Ele se aproximou, a luz da chuva de meteoros brincando
sobre sua silhueta. Ele se inclinou, dando-me tempo de me afastar. Pude
sentir sua respira¢do quando ele disse: — Adoro quando vocé me cita.

Ele esfregou os labios sobre os meus uma vez, brevemente, depois
mais uma vez. Foi mais uma promessa de beijo do que um beijo em si.

— Quando estiver pronta — disse ele. Entdo pegou minha mao na

dele e ficamos juntos, vendo a chuva de estrelas riscando o céu.
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Nos poderiamos ser felizes com o tempo. Pessoas se apaixonam to-
dos os dias. Genya e David. Tamar e Nadia. Mas elas eram felizes? Con-
tinuariam assim? Talvez o amor fosse uma supersti¢do, uma oragao que
dizemos para afastar a verdade sobre a soliddo. Inclinei a cabega para
tras. Parecia que as estrelas estavam proximas umas das outras quando,
na verdade, havia milhdes de quilémetros de distancia as separando. No
fim, talvez o amor apenas significasse ansiar por alguém incrivelmente

brilhante e para sempre fora de alcance.
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A MANHA SEGUINTE, encontrei Nikolai no terraco les-
te, fazendo leituras climaticas. A equipe de Maly planejava

partir em menos de uma hora, e s6 aguardavam a autoriza-
¢do para ir. Eu ergui meu capuz. No estava realmente nevando, mas
alguns flocos tinham caido nas minhas bochechas e cabelo.

— Como estdo as coisas? — perguntei, passando um copo de cha a
Nikolai.

— Nada mal — ele respondeu. — As rajadas sdo leves, e a pres-
sdo esta se mantendo estavel. Talvez eles passem por dificuldades ao
cruzar as montanhas, mas nao deve ser nada com que o Alcaravdo nao
possa lidar.

Ouvi a porta se abrir atras de mim, e Maly e Tamar entraram no
terraco. Eles estavam vestidos com roupas de camponeses, chapéus de
pele e casacos de 1a robustos.

— Temos permissdo para partir? — perguntou Tamar. Ela tentava
parecer calma, mas eu podia ouvir a animag¢do mal controlada em sua
voz. Atras dela, vi Nadia com o rosto pressionado contra o vidro, espe-
rando o veredito.

Nikolai assentiu.

— Voceés estdo liberados.

O sorriso de Tamar era radiante. Ela assentiu de modo contido, en-
tao se virou para Nadia e lhe deu o sinal. Nadia gritou em comemora-
¢ao e comegou algo entre uma convulsao e uma danga.

Nikolai riu.

— Se ao menos ela tivesse mostrado um pouquinho de entusiasmo.

— Cuide-se — falei, enquanto abragava Tamar.

— Cuide de Tolya por mim — ela respondeu. Entdo sussurrou: —

Nos deixamos a renda azul-cobalto no seu bat. Vista-a hoje a noite.
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Eu revirei os olhos e a dispensei com um aceno. Sabia que veria todos
eles em uma semana, mas estava surpresa com a saudade que sentiria.

Houve uma pausa embaragosa quando encarei Maly. Seus olhos
azuis vibravam na luz cinzenta da manha. Senti uma pontada na cicatriz
no meu ombro.

— Boa viagem, moi soverenyi. — Ele se curvou.

Eu sabia o que era esperado, mas o abracei mesmo assim. Por um
momento, ele apenas ficou la, entdo seus bracos se fecharam em volta de
mim.

— Boa viagem, Alina — ele sussurrou perto do meu cabelo e se afas-
tou rapidamente.

— Tomaremos 0 nosso rumo assim que o Martim-pescador re-
tornar. Espero vé-los todos seguros e inteiros dentro de uma sema-
na — disse Nikolai —, e com alguns ossos poderosos de passaro na
bagagem.

Maly assentiu.

— Fique com os Santos, moi tsarevich.

Nikolai e eles se cuamprimentaram com um aperto de maos.

— Boa sorte, Oretsev. Encontre o passaro de fogo, entdo tudo isso
terminard e vocé sera bem recompensado. Uma fazenda em Udova.
Uma datcha perto da cidade. O que vocé quiser.

— Eu nio preciso de nada disso. Apenas... — Ele soltou a mao de
Nikolai e afastou o olhar. — Merecé-la.

Maly se apressou de volta para o Zodiaco, com Tamar atras dele.
Através do vidro, eu o vi falando com Nadia e Harshaw.

— Bem — disse Nikolai —, pelo menos ele aprendeu a sair em
grande estilo.

Eu ignorei a dor na minha garganta e disse:

— Quanto tempo levaremos para chegar a Ketterdam?

— Dois ou trés dias, dependendo do clima e de nossos Aeros. [remos
para o norte, entio sobrevoaremos o Mar Real. E mais seguro do que
viajar por Ravka.

— Como ela é?

— Ketterdam? E...

Ele jamais terminou a frase. Um borrdo sombrio cruzou meu cam-

po de visao, e Nikolai desapareceu. Fiquei olhando para o lugar onde ele
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havia estado, entdo gritei quando senti garras nos meus ombros e meus
pés erguidos do chio.

Eu vi Maly correndo de volta pela porta do terrago, Tamar logo
atras. Ele saltou cruzando a distancia que nos separava, agarrou-me pela
cintura e me puxou para baixo. Eu girei, bracos movendo-se em um
arco, enviando uma lamina de luz flamejante através do nichevo’ya que
tinha me segurado. A sombra ondulou e explodiu. Eu cai no terrago
desajeitada, derrubando Maly, sangrando onde as garras do monstro ha-
viam perfurado minha pele.

Estava de pé em segundos, horrorizada com o que tinha visto. For-
mas negras se lancavam pelo ar, monstros alados que se moviam de
um jeito diferente de qualquer criatura natural. Atras de mim, ouvi o
caos irrompendo no saldo, o ruido de vidro se quebrando enquanto os
nichevo’ya se arremessavam contra as janelas.

— Tire os outros daqui — gritei para Tamar. — Leve-os para longe.

— Nao podemos deixa-la...

— Naio irei perdé-los também!

— Va! — Maly gritou para ela.

Ele armou o rifle no ombro, apontando para os monstros que nos
atacavam. Eu disparei o Corte, mas estavam se movendo tdo depressa
que nao conseguia mirar neles. Estiquei o pescogo, procurando Nikolai
no céu. Meu coracido estava disparado. Onde estava o Darkling? Se
seus monstros estavam aqui, entdo ele devia estar por perto.

O Darkling surgiu acima de n6s. Suas criaturas se moviam em volta
dele como um manto vivo, asas batendo o ar em uma onda negra agi-
tada, mudando de forma, mantendo-o no alto, seus corpos deslizando
separados e juntos, absorvendo as balas da arma de Maly.

— Pelos Santos — disse Maly. — Como ele nos encontrou?

A resposta veio rapidamente. Eu vi uma forma vermelha suspensa
entre dois nichevo’ya, as garras negras enfiadas profundamente no corpo
de seu prisioneiro. O rosto de Sergei estava palido, os olhos arregalados
e aterrorizados, seus labios se movendo em uma oracéo silenciosa.

— Devo poupa-lo, Alina? — disse o Darkling.

— Deixe-o em paz!

— Ele a entregou ao primeiro oprichnik que conseguiu encontrar. Eu

me pergunto, o que dara a ele? Justica ou perdao?
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— Nio quero que o machuque — gritei.

Minha mente estava girando. Sergei realmente tinha nos traido? Ele
estivera no limite desde a batalha no Pequeno Palacio, mas... E se tives-
se planejado isso todo esse tempo? Talvez s6 quisesse fugir durante nos-
sa luta contra a milicia, talvez tivesse deixado o nome de Genya escapar
de proposito. Ele estava preparado demais para partir do Zodiaco.

Foi quando percebi que Sergei ndo murmurava ora¢des, apenas uma
palavra de novo e de novo: seguro. Seguro. Seguro.

— Entregue-o para mim — disse eu.

— Ele me traiu primeiro, Alina. Permaneceu em Os Alta quando de-
via ter vindo para o meu lado. Fez parte do seu conselho, tramando con-
tra mim. Ele me disse tudo.

Gragas aos Santos n6s haviamos mantido em segredo a localiza¢ido do
passaro de fogo.

— Entdo — disse o Darkling —, a decisdo é minha. E sinto em dizer
que escolhi justica.

Em um movimento, os nichevo’ya arrancaram os bracos e pernas de
Sergei, depois separaram a cabeca de seu pescoco. Eu tive um rapido vis-
lumbre do choque em seu rosto, a boca aberta em um grito silencioso,
entdo os pedacos desapareceram sob a massa de nuvens.

— Por todos os Santos — clamou Maly.

Eu engasguei, mas tive que conter meu terror. Maly e eu nos vira-
mos em um circulo vagaroso, costas contra costas. Estdvamos cercados
de nichevo’ya. Atras de mim, podia ouvir os sons de gritos e vidro se
partindo no Zodiaco.

— Aqui estamos novamente, Alina. O seu exército contra o meu.
Vocé acha que os seus soldados se sairdo um pouco melhor desta vez?

Eu o ignorei e gritei para a nebulosidade cinzenta.

— Nikolai!

— Ah, o principe pirata. Eu me arrependi de muitas coisas que fiz du-
rante esta guerra — disse o Darkling. — Esta ndo é uma delas.

Um soldado de sombra mergulhou. Apavorada, eu o vi suspender Ni-
kolai, que se debatia em seus bragos. O resto de coragem que eu possuia
evaporou. Ndo aguentaria ver Nikolai esquartejado.

— Por favor! — As palavras sairam de mim sem dignidade ou cons-

trangimento. — Por favor, pare!
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O Darkling ergueu a mao.

Eu cobri a boca com os dedos, minhas pernas ja se dobrando.

Mas o nichevo’ya nao atacou Nikolai. Ele o jogou sobre o terraco.
Seu corpo atingiu a pedra com um baque nauseante e rolou até parar.

— Alina, ndo! — Maly tentou me segurar, mas me libertei e corri
até onde Nikolai se encontrava, ajoelhando-me ao lado dele. Ele gemeu.
Seu casaco estava despedacado onde as garras da criatura tinham se fir-
mado. Ele tentou se apoiar nos cotovelos, e sangue escorria de sua boca.

— Isso foi inesperado — disse ele, sem forgas.

— Vocé estd bem? — perguntei.

— Esta tudo bem.

— Eu aprecio o seu otimismo.

Percebi um movimento com o canto do olho e vi duas manchas de
sombras deslizarem livres das maos do Darkling. Elas avancaram sobre a
beira da sacada, ondulando como serpentes, seguindo diretamente para
noés. Ergui as maos e lancei o Corte, destruindo um lado do terrago, mas
fui lenta demais. As sombras deslizaram velozmente pela pedra e salta-
ram para dentro da boca de Nikolai.

Seus olhos se arregalaram. Ele puxou o ar, surpreso, sugando o que
quer que o Darkling tivesse liberado em seus pulmdes. N6s nos enca-
ramos em choque.

— O que... o que foi isso? — ele sufocou.

—Eu...

Ele tossiu, estremeceu. Entdo seus dedos voaram para o peito, ar-
rancando o restante de sua camisa. N6s dois olhamos para baixo, e vi
sombras se espalhando sob sua pele em linhas negras frageis, dividindo-
-se como veios em marmore.

— Nao — eu lamentei. — Nao. Ndo.

As fendas atravessaram seu estomago, desceram por seus bragos.

— Alina? — disse ele, indefeso. A escuridao se fragmentou sob a
pele, escalando sua garganta. Ele jogou a cabega para tras e gritou,
os tenddes flexionados em seu pesco¢o enquanto o corpo inteiro se
contorcia, as costas se curvando. Ele se forcou a ficar de joelhos, peito
arfando. Eu lhe estendi a mio enquanto convulsionava.

Nikolai soltou outro grito bruto, e dois fragmentos negros explodi-

ram de suas costas. Eles se desenrolaram. Como asas.
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Ele levantou a cabeg¢a. Olhou para mim, rosto molhado de suor,
olhar em panico e desesperado.

— Alina...

Entdo seus olhos, seus olhos castanhos e espertos, ficaram pretos.

— Nikolai? — sussurrei.

Seus labios se curvaram para tras, revelando dentes de 6nix preto.
Eles haviam formado presas.

Ele rosnou. Eu cambaleei para tras. Sua mandibula se fechou a dois
centimetros de mim.

— Com fome? — perguntou o Darkling. — Quero saber qual dos
seus amigos vocé comera primeiro.

Eu ergui as maos, relutante em usar meu poder. Nao queria machucé-lo.

— Nikolai — implorei. — Nao faca isso. Fique comigo.

Seu rosto se contorceu de dor. Ele estava ali, lutando contra si mes-
mo, enfrentando o apetite que havia se apoderado dele. Suas maos se
curvaram — ndo, suas garras. Ele uivou, e o som que brotou dele foi
violento, um grito estridente, completamente inumano.

As asas bateram no ar enquanto ele se erguia do terrago, monstruo-
so, mas ainda bonito; de alguma forma, ainda sendo Nikolai. Ele olhou
para as veias negras percorrendo seu torso, para as garras afiadas como
laminas que se projetavam de seus dedos enegrecidos. Ergueu as maos
como se me implorasse por uma resposta.

— Nikolai — eu gritei.

Ele se virou no ar, se afastando, e subiu veloz, como se pudes-
se de alguma forma superar a vontade dentro dele, suas asas negras
carregando-o cada vez mais alto enquanto passava pelos nichevo’ya.
Ele olhou uma vez para tras, e, mesmo daquela distincia, senti sua
angustia e confusao.

Entio ele partiu, uma particula negra no céu cinza, e eu permaneci
tremendo 14 embaixo.

— Em algum momento — disse o Darkling —, ele ira se alimentar.

Eu havia alertado Nikolai sobre a vinganc¢a do Darkling, mas nem
mesmo eu tinha previsto o requinte desse ato, sua crueldade perfeita.
Nikolai tinha feito o Darkling de idiota, e agora o Darkling capturara
meu principe nobre, brilhante e refinado e o transformara num mons-

tro. A morte teria sido muita generosidade.

oo 152 Givene

Ruina e ascenséo (miol).indd 192 26/04/21 14:47



Um som partiu de mim, um barulho gutural e animalesco que nio
reconheci. Ergui as maos e conjurei o Corte, ardendo em dois arcos fu-
riosos. Eles atingiram as formas rodopiantes que cercavam o Darkling e
eu as vi explodir em pedacos, somente para que outras assumissem seu
lugar. Eu ndo me importava. Ataquei de novo e de novo. Se eu podia
derrubar o topo de uma montanha, certamente meu poder era bom o
suficiente para esta batalha.

— Lute comigo! — eu gritei. — Vamos terminar isso agora! Aqui!

— Lutar com vocé, Alina? Ndo ha luta alguma para travar. — Ele
apontou para os nichevo’ya. — Enfrente eles.

Os criaturas monstruosas voaram para baixo, vindo de todas as di-
recOes, uma massa negra fervilhante. Ao meu lado, Maly abriu fogo. Eu
podia sentir o cheiro de pélvora, e ouvi o tilintar dos cartuchos vazios
conforme as balas acertavam o chdo. Estava concentrando cada parte
do poder que tinha, quase girando meus bracos como um catavento,
cortando cinco, dez, quinze soldados de sombras por vez, mas isso nfo
estava funcionando. Eles eram numerosos demais.

Entdo, de repente, eles pararam. Os nichevo’ya pairaram no ar, cor-
pos flacidos, asas se movendo em um ritmo silencioso.

— Vocé fez isso? — perguntou Maly.

— Eu... eu acho que ndo...

O siléncio caiu sobre o terraco. Eu podia ouvir o lamento do vento,
os sons da batalha violenta atras de nos.

— Abominagdo.

Nos nos viramos. Baghra estava do lado de dentro da porta, sua mao
no ombro de Misha. O garoto estava tremendo, seus olhos tao arregala-
dos que eu conseguia ver mais o branco do que a iris. Atras deles, nossos
soldados lutavam nao s6 com os nichevo’ya, mas com os oprichniki e os
Grishas do préprio Darkling, em seus keftas azuis e vermelhos. Ele tinha
feito suas criaturas trazerem todos para o topo da montanha.

— Guie-me — Baghra disse a Misha. Que coragem ele deve ter pre-
cisado para leva-la ao terraco, passar pelos nichevo’ya, que se alternavam
e colidiam uns contra os outros, acompanhando a passagem dela como
um campo de juncos negros brilhantes. Somente aqueles mais préximos
do Darkling continuavam se movendo, agarrados ao seu mestre, asas

batendo em unissono.
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O rosto do Darkling estava palido.

— Eu devia saber que a encontraria enclausurada com o inimigo.
Volte para dentro — ele ordenou. — Meus soldados nao irdo machuca-la.

Baghra o ignorou. Quando eles chegaram ao final do terraco,
Misha colocou a mio dela na borda da parede remanescente. Ela se
apoiou ali, dando um suspiro quase contente, e cutucou Misha com
seu cajado.

— Va la, garoto, corra para a pequena Santa magricela. — Ele hesi-
tou. Baghra encontrou a bochecha dele e a afagou de um jeito nao mui-
to gentil. — V4 embora — ela repetiu. — Quero falar com meu filho.

— Misha — disse Maly, e o garoto disparou para junto de nos, se
escondendo atras do casaco de Maly. Os nichevo’ya nio mostraram inte-
resse nele. Sua atengdo estava totalmente concentrada em Baghra.

— O que vocé quer? — perguntou o Darkling. — E ndo espere im-
plorar por cleméncia para esses tolos.

— Somente conhecer seus monstros — disse ela. Baghra apoiou
seu cajado no muro e ergueu os bracos. Os nichevo’ya avancaram, far-
falhando e esbarrando uns nos outros. Um esfregou a cabec¢a na méao
dela, como se a estivesse farejando. Era curiosidade que eu percebia
neles? Ou fome? — Elas me conhecem, essas crianc¢as. Os semelhantes
se atraem.

— Pare com isso — ordenou o Darkling.

As mios de Baghra comegaram a se encher de escuriddo. A visao
foi chocante. Eu s6 a tinha visto conjurar uma vez. Ela havia escondido
seu poder da mesma forma que um dia eu tinha reprimido o meu, mas
a ancia fizera isso pelo bem dos segredos de seu filho. Eu me lembrei
do que ela havia dito sobre um Grisha virar seu poder contra si mesmo.
Ela compartilhava o sangue do Darkling, seu poder. Ela agiria contra
ele agora?

— Eu nao lutarei contra vocé — disse o Darkling.

— Entdo me mate.

— Vocé sabe que nio o farei.

Ela deu uma risadinha dissimulada, como se estivesse satisfeita com
um aluno precoce.

— E verdade. E por isso que ainda tenho esperanga. — Ela virou

a cabeca para mim. — Garota — disse bruscamente. Seus olhos cegos

oo 15 Givene

Ruina e ascensao (miol).indd 194 26/04/21 14:47



estavam vazios, mas, naquele momento, eu podia jurar que ela me via
com clareza. — Ndo me desaponte novamente.

— Ela tampouco ¢é forte o suficiente para lutar contra mim, velha.
Pegue seu cajado e eu levarei vocé de volta ao Pequeno Palacio.

Fui tomada por uma suspeita terrivel. Baghra tinha me dado a forca
para lutar, mas nunca me dissera para fazé-lo. Pedira-me apenas para fugir.

— Baghra... — eu comecei.

— Minha cabana. Minha lareira. Isso soa agradavel — disse ela. —
Mas acho que a escuriddo sera a mesma onde quer que eu esteja.

— Vocé fez por merecer esses olhos — disse ele, friamente, mas eu
ouvi dor ali também.

— Eu fiz — disse ela com um suspiro. — Fiz isso e muito mais.
— Entio, sem avisar, ela bateu as maos. Um trovao ressoou sobre as
montanhas, e a escuriddo se levantou de suas palmas como bandeiras se
desenrolando, girando e ondulando em torno dos nichevo’ya. Eles grita-
ram e se agitaram, rodopiando confusos.

— Saiba que amei vocé — ela disse ao Darkling. — Saiba que isso
nio foi suficiente.

Em um movimento tnico, ela se impulsionou para cima da parede
e, antes que eu pudesse respirar para gritar, ela se inclinou para a fren-
te e desapareceu sobre o rebordo, arrastando os nichevo’ya atras dela
em novelos emaranhados de escuriddo. Eles passaram por nés em uma
onda negra estridente que rolou pelo terrago e despencou, atraida pelo
poder que ela exalava.

— Nio! — o Darkling rugiu. Ele mergulhou atras dela, as asas de
seus soldados batendo com sua furia.

— Alina, agora! — Através da turbidez do meu pavor, ouvi as pa-
lavras de Maly, senti ele me puxando pela porta e, de repente, Maly ti-
nha Misha em seus bra¢os e corriamos pelo observatorio. Os nichevo’ya
passavam por nos, puxados em dire¢do ao terraco pelo rastro de feixes
de Baghra. Os outros simplesmente pairaram confusos enquanto seu
mestre se afastava cada vez mais.

Fuja, Baghra tinha me dito varias vezes. E agora eu fugia.

O chiao aquecido estava escorregadio da neve derretida. As janelas
enormes do Zodiaco tinham sido estilhacadas e rajadas de neve sopra-

vam pela sala. Vi corpos caidos, areas de combate.
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Eu ndo conseguia pensar direito. Sergei. Nikolai. Baghra. Baghra.
Caindo pela névoa, as rochas se erguendo para encontré-la. Ela gritaria?
Fecharia seus olhos cegos? Pequena Santa. Pequena mdrtir.

Tolya estava correndo em nossa dire¢ao. Vi dois oprichniki partirem
para cima dele, espadas empunhadas. Sem perder o ritmo, ele ergueu
os punhos e os soldados desabaram agarrando o préprio peito, sangue
escorrendo da boca.

— Onde estdo os outros? — gritou Maly assim que emparelhamos
com Tolya e descemos correndo pela escadaria.

— No hangar, mas estdo em desvantagem. Precisamos descer até la.

Alguns dos Aeros em tunicas azuis do Darkling tinham tentado blo-
quear a escada. Eles atiraram engradados e mobilias sobre n6s com pode-
rosas rajadas de vento. Eu ataquei com o Corte, quebrando os engradados
em lascas antes que pudessem nos alcangar, dispersando os Aeros.

O pior nos esperava no hangar abaixo. Toda a aparéncia de ordem
tinha se transformado em panico para fugir dos soldados do Darkling.

As pessoas se aglomeravam sobre o Pelicano e o Ibis. O Pelicano ja
pairava sobre o chdo do hangar, elevado pela corrente dos Aeros. Solda-
dos estavam puxando seus cabos, tentando arrasta-lo para baixo a fim de
subir a bordo, sem vontade de esperar a outra barca.

Alguém deu a ordem e o Pelicano subiu livre, abrindo caminho pela
multiddo enquanto levantava voo. Ele se ergueu no ar, arrastando ho-
mens que gritavam como se fossem ancoras estranhas, e desapareceu
do campo de visao.

Zoya, Nadia e Harshaw estavam encurralados contra um dos cascos
do Alcaravdo, usando fogo e vento para tentar manter afastada uma mul-
tiddao de Grishas e oprichniki.

Tamar estava no convés, e eu fiquei aliviada de ver Nevsky ao lado
dela, juntamente com alguns poucos soldados do Segundo Exército.
Mas, atras deles, encontrava-se Adrik em uma poga de sangue. O brago
dele pendia de seu corpo em um angulo bizarro. Seu rosto estava bran-
co de choque. Genya se ajoelhou perto dele, lagrimas escorrendo por
seu rosto, enquanto David lhe dava cobertura com um rifle, atirando
com sua mira precaria na multiddo de agressores. Stigg nio estava em
nenhum lugar que pudesse vé-lo. Sera que ele havia voado no Pelicano?

Ou simplesmente tinha sido deixado para tras no Zodiaco?
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— Stigg... — disse eu.

— Nao temos tempo — respondeu Maly.

Nos forcamos passagem pela multiddo, e com uma ordem gritada
de seu irmao, Tamar se posicionou e segurou o timao do Alcaravdo. NOs
demos cobertura enquanto Zoya e os outros Aeros subiam no convés.
Maly cambaleou quando uma bala acertou sua coxa, mas Harshaw o
segurou, puxando-o para dentro.

— Coloquem-nos em movimento! — gritou Nevsky. Ele apontou
para os outros soldados e eles se alinharam ao longo da balaustrada do
casco, abrindo fogo contra os homens do Darkling. Eu me posicionei ao
lado deles, enviando luz brilhante contra a multidao, cegando-os para
que nao pudessem mirar.

Maly e Tolya assumiram suas posi¢oes nas fileiras de soldados en-
quanto Zoya enchia as velas. Mas seu poder nao era suficiente.

— Nadia, precisamos de vocé — gritou Tamar.

Nadia olhou para cima. Ela havia se ajoelhado ao lado do irm&o. Seu
rosto estava coberto de lagrimas, mas ela ficou em pé, balancando, e
forcou um fluxo de ar nas velas. O Alcaravdo comegou a deslizar adiante
sobre seus esquis.

— Estamos muito pesados! — gritou Zoya.

Nevsky agarrou meu ombro.

— Sobreviva — disse ele, rudemente. — Ajude-o.

Ele sabia o que havia acontecido com Nikolai?

— Eu irei — prometi. — A outra embarcacao...

Ele ndo parou para ouvir. Nevsky gritou:

— Pelo Segundo Exército! — Ele saltou sobre a lateral da nave, e
os outros soldados o seguiram sem hesita¢do. Eles se jogaram no meio
da turba.

Tamar gritou uma ordem e saimos em disparada do hangar. O Al-
caravdo mergulhou vertiginosamente da borda, entdo as velas entraram
em posi¢cdo e comegamos a subir.

Eu olhei para tras e captei um ultimo vislumbre de Nevsky, rifle
sobre o ombro, antes de ser engolido pela multidao.
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OS SACUDIAMOS € VACILAVAMOS, a pequena
embarcacdo balancando precariamente para a frente e

para tras sob as velas, enquanto Tamar e a tripula¢io ten-

tavam controlar o Alcaravdo. A neve agoitava nossos rostos em rajadas
que doiam como ferroadas, e quando o casco cortou a lateral de um
precipicio, todo o convés se inclinou, jogando-nos aos tropecos para o
ponto de apoio.

Nos ndo tinhamos Hidros para nos manter ocultos na névoa, entao
s6 podiamos torcer para que Baghra tivesse ganhado tempo suficiente
para escaparmos das montanhas e do Darkling.

Baghra. Meus olhos percorreram o convés. Misha tinha se encolhido
na lateral do casco, seus bragos curvados sobre a cabeca. Ninguém po-
dia parar para oferecer conforto.

Eu me ajoelhei ao lado de Adrik e Genya. Um nichevo’ya tinha dado
uma mordida enorme no ombro de Adrik, e Genya estava tentando pa-
rar o sangramento, mas ela nunca fora treinada como Curandeira. Os
labios dele estavam palidos, sua pele fria como gelo, e, enquanto eu ob-
servava, os olhos dele comecaram a se revirar.

— Tolya! — eu gritei, tentando ndo soar em panico.

Nadia se virou, seus olhos arregalados de pavor, e o Alcaravdo mergulhou.

— Mantenha-nos firmes, Nadia — Tamar ordenou através da rajada
de vento. — Tolya, ajude-o!

Harshaw veio logo atras de Tolya. Ele tinha um corte profundo no
braco, mas agarrou as cordas e disse:

— Pronto.

Pude ver a silhueta de Ongata contorcendo-se em seu casaco.

Tolya estava com a testa franzida. Stigg devia estar conosco. Harshaw

ndo tinha sido treinado para trabalhar com as cordas.
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— Apenas segure-a firme — ele advertiu Harshaw. Ele olhou para
Maly apoiado no lado oposto do casco, maos apertadas nas cordas, mus-
culos tensionados, enquanto éramos esbofeteados pela neve e pelo vento.

— Fagam! — gritou Maly. Ele sangrava pelo ferimento de bala em
sua coxa.

Eles fizeram a troca. O Alcaravdo se inclinou, entio se endireitou
enquanto Harshaw soltava um grunhido.

— Consegui — ele chiou entre dentes cerrados. Aquilo nio foi
reconfortante.

Tolya saltou para o lado de Adrik e comecou a trabalhar. Nadia cho-
rava, mas manteve o fluxo de ar estavel.

— Vocé consegue salvar o brago? — perguntei baixinho.

Tolya balangou a cabeca uma vez. Ele era um Sangrador, um guer-
reiro, e um assassino... Nao um Curandeiro.

— Eu ndo posso simplesmente juntar a pele — disse ele. — Se fizer
isso, ele sangrara internamente. Preciso fechar as artérias. Vocé pode
aqueceé-lo?

Eu lancei luz sobre Adrik, e seu tremor diminuiu de leve.

Nos seguimos adiante, velas esticadas com a for¢a do vento Grisha.
Tamar se inclinou no timao, o casaco ondulando atras dela. Eu soube
que haviamos transposto as montanhas quando o Alcaravdo parou de
sacudir. O ar cortou gelado minhas bochechas enquanto ganhavamos
velocidade, mas eu mantive Adrik envolto em luz do sol.

O tempo pareceu desacelerar. Nenhuma delas queria admitir, mas
eu podia ver Nadia e Zoya comecando a cansar. Maly e Harshaw ndo
deviam estar tendo muito sucesso também.

— Precisamos pousar — disse eu.

— Onde estamos? — perguntou Harshaw.

Seu topete de cabelo vermelho repousava baixo em sua cabega, en-
sopado pela neve. Achava-o imprevisivel, talvez um pouco perigoso,
mas l4 estava ele — ensanguentado, cansado e trabalhando com as cordas
por horas sem reclamar.

Tamar consultou seus mapas.

— Acabamos de passar o permafrost. Se continuarmos para o sul,
em breve sobrevoaremos areas mais populosas.

— Podemos tentar encontrar arvores para nos cobrir — opinou Nadia.
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— Estamos muito perto de Chernast — respondeu Maly.

Harshaw ajustou sua pegada.

— Isso faz diferenca? Se voarmos durante o dia, seremos avistados.

— Poderiamos subir mais — sugeriu Genya.

Nadia balancou a cabeca.

— Podemos tentar, mas o ar é mais rarefeito 14 em cima e usaremos
um bocado de poder em um movimento vertical.

— Para onde estamos indo, alids? — perguntou Zoya.

Sem pensar duas vezes, eu disse:

— Para a mina de cobre em Murin. Para o passaro de fogo.

Houve um siléncio breve. Entdo Harshaw disse o que eu sabia que
muitos deles deviam estar pensando:

— Nos poderiamos fugir. Cada vez que enfrentamos os monstros,
alguns de n6s morremos. Poderiamos levar esta embarca¢ao a qualquer
lugar. Kerch. Novyi Zem.

— Nem pensar — murmurou Maly.

— Este é o meu lar — disse Zoya. — Nao serei expulsa daqui.

— E quanto a Adrik? — perguntou Nadia, sua voz rouca.

— Ele perdeu muito sangue — disse Tolya. — Tudo que posso fazer
€ manter o coragdo dele estavel, tentar dar a ele tempo para se recuperar.

— Ele precisa de um Curandeiro de verdade.

— Se o Darkling nos encontrar, um Curandeiro ndo fara nenhum
bem a ele — disse Zoya.

Eu passei a mao nos olhos, tentando pensar. Adrik podia se estabilizar.
Ou podia deslizar profundamente para um coma e nunca mais sair dele. E
se descéssemos em algum lugar e f6ssemos avistados, todos n6s morreria-
mos, ou algo pior. O Darkling devia saber que ndo pousariamos em Fjerda,
dentro do territério inimigo. Ele devia achar que voariamos para Ravka
Oeste. Ele havia mandado batedores a todos os lugares que podia. Ele pa-
raria em luto pela morte de sua méae? Apos bater violentamente contra
as rochas, teria sobrado o suficiente dela para ser enterrado? Eu olhei por
sobre o ombro, certa de que a qualquer minuto veria os nichevo’ya mergu-
lhando sobre nés. Nao conseguia pensar em Nikolai. Nao podia.

— Temos de ir para Murin — disse eu. — Pensaremos no resto
quando chegarmos la. Nao for¢arei ninguém a ficar. Zoya, Nadia, vocés

conseguem nos levar até la?
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Elas ja pareciam esmorecer, mas eu precisava acreditar que tinham
alguma reserva de energia.

— Eu sei que consigo — Zoya respondeu.

Nadia ergueu o queixo, determinada.

— Tente acompanhar meu ritmo.

— Nos ainda podemos ser vistos — disse eu. — Precisamos de um
Hidro.

David ergueu o olhar da bandagem das queimaduras de pdlvora em
sua mao.

— E se vocé tentasse curvar a luz?

Eu franzi a testa.

— Curva-la como?

— A tnica razao pela qual alguém pode ver o navio ¢ a luz estar
refletindo nele. Basta eliminar a reflexdo.

— Nao sei se entendi direito.

— Nao diga — disse Genya.

— Como uma pedra em um cérrego — David explicou. — Apenas
redirecione a luz para que ela nunca chegue ao navio de fato. Nao have-
ra nada para ver.

— Entio ficariamos invisiveis? — perguntou Genya.

— Teoricamente, sim.

Ela arrancou a bota e a arremessou pelo convés.

— Tente.

Eu olhei incrédula para a bota. Nao sabia por onde comecar. Esse
era um modo completamente novo de usar o meu poder.

— Apenas... desviar a luz?

— Bem — disse David —, talvez ajude saber que vocé nao tem que se
preocupar com o indice de refracdo. S6 precisa redirecionar e sincronizar
ambos os componentes de luz ao mesmo tempo. Quer dizer, vocé nido
pode simplesmente comecar com a forca magnética, isso seria ridic. ..

Eu ergui a mao.

— Vamos ficar com a pedra no coérrego.

Eu me concentrei, mas nfo conjurei ou afiei a luz como fazia no
Corte. Em vez disso, tentei apenas dar um empurraozinho nela.

A ponta da bota comegou a ficar borrada, como se o ar perto dela
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Tentei pensar na luz como 4gua, como vento correndo em torno do
couro, separando-se e depois voltando a se unir como se a bota nunca
houvesse estado 14. Curvei os dedos. A bota piscou e desapareceu.

Genya gritou de susto. Eu gritei e ergui as maos no ar. A bota reapa-
receu. Eu curvei meus dedos, e ela sumiu.

— David, ja lhe disse que vocé é um génio?

— Sim.

— Estou dizendo de novo.

Como a embarcagdo era maior e estava em movimento, manter a
curva da luz ao nosso redor foi mais do que um desafio. Mas eu s6 pre-
cisava me preocupar com a luz refletindo para fora da base do casco, e,
depois de algumas tentativas, me senti confortavel mantendo o desvio
constante.

Se alguém estivesse de pé em um campo, olhando para cima, pode-
ria ver algo apagado, um borrao, um clardo de luz, mas nio veria uma
embarcacio alada em movimento pelo céu da tarde. Assim esperava-
mos, pelo menos. Isso me lembrou de algo que tinha visto o Darkling
fazer quando ele me puxou pelo saldo do baile a luz de velas, usando seu
poder para nos tornar praticamente invisiveis. Mais uma vez, um truque
que ele havia dominado muito tempo antes de mim.

Genya procurou nos mantimentos e encontrou jurda escondida, o
estimulante zemeni que os soldados as vezes usavam em longas vigilias.
Aquilo me deixou nervosa e um pouco enjoada, mas nao havia outra
maneira de nos manter alertas e concentrados.

A jurda precisava ser mastigada, e logo estavamos todos cuspindo o
suco cor de ferrugem pela lateral da embarcacio.

— Se isso manchar os meus dentes de laranja... — disse Zoya.

— Ird — interrompeu Genya —, mas prometo voltar a deixar seus
dentes mais brancos do que estavam antes. Talvez até conserte esses
incisivos estranhos que vocé tem.

— Nao ha nada de errado com os meus dentes.

— De jeito nenhum — disse Genya, tranquilizadora. — Vocé ¢é a
morsa mais bonita que conheco. S6 estou surpresa de que nunca tenha
serrado seu labio inferior.

— Fique longe de mim, Artesd — Zoya resmungou —, ou arranca-

rei seu outro olho.
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Mas, quando anoiteceu, Zoya nio tinha mais energia para brigar.
Ela e Nadia estavam totalmente concentradas em nos manter flutuando.

David conseguiu assumir o timao por breves periodos de tempo, de
modo que Tamar pudesse cuidar da ferida na perna de Maly. Harshaw,
Tolya e Maly se alternaram nas cordas para dar um ao outro uma chance
de se alongar.

Somente Nadia e Zoya nao tiveram descanso enquanto trabalhavam
duro sob a lua crescente, embora tentdssemos encontrar maneiras de
ajudar. Genya ficou em pé, de costas para Nadia, apoiando-a para que
ela pudesse descansar um pouco os joelhos e pés. Agora que o sol havia
se posto, ndo precisavamos de camuflagem, entdo, por quase uma hora,
apoiei os bragos de Zoya enquanto ela conjurava.

— Isto é ridiculo — ela reclamou, seus musculos tremendo sobre
minhas palmas.

— Vocé quer que eu solte?

— Se fizer isso, cobrirei vocé com suco de jurda.

Eu estava ansiosa para ter algo para fazer. A embarcacio estava mui-
to calma, e eu podia sentir os pesadelos do dia esperando para me cercar.

Misha nao havia se movido do lugar, curvado junto ao casco. Ele
estava segurando a espada de madeira que Maly tinha encontrado para
ele. Minha garganta se apertou quando percebi que ele a tinha levado
ao terra¢o, quando Baghra fez com que a escoltasse até os nichevo’ya. Eu
pesquei um pedago de biscoito nos mantimentos e levei para ele.

— Esta com fome? — perguntei.

Ele balancou a cabeca.

— Vai tentar comer alguma coisa, afinal?

Outra sacudida de cabeca.

Eu me sentei ao lado dele, incerta do que dizer. Lembrei-me de me
sentar assim com Sergei na sala da cisterna, procurando as palavras para
conforta-lo e falhando. Sera que ele ja vinha maquinando, me manipu-
lando? Seu medo certamente tinha parecido real.

Mas Misha nido me lembrava apenas de Sergei. Ele era cada crianca
cujos parentes foram a guerra. Ele era cada menino e menina de Ke-
ramzin. Ele era Baghra implorando pela atencdo do pai. Ele era o
Darkling aprendendo sobre soliddo no colo de sua mae. Foi isso que

Ravka criou. Criou 6rfaos. Criou miséria. Nenhuma terra, nenhuma
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vida, apenas um uniforme e uma arma. Nikolai havia acreditado em algo
melhor.

Eu respirei fundo, tremendo. Precisava encontrar um modo de
desligar minha mente. Se pensasse em Nikolai, desmoronaria. Ou em
Baghra. Ou no corpo despedacado de Sergei. Ou em Stigg, deixado para
tras. Ou mesmo no Darkling, o olhar em seu rosto enquanto sua mie
desaparecia sob as nuvens. Como ele podia ser tdo cruel e continuar tdo
humano?

A noite avangou enquanto uma Ravka adormecida passava abaixo
de nos. Eu contei as estrelas. Cuidei de Adrik. Cochilei. Passeei entre a
tripula¢do, oferecendo goles de 4gua e ramos de flores secas de jurda.
Quando alguém perguntava de Nikolai ou Baghra, eu contava os fatos
da batalha da maneira mais breve possivel.

Queria minha mente em siléncio, tentei torna-la um campo vazio,
branco como a neve, sem rastros. Em algum momento perto do ama-
nhecer, assumi meu lugar na balaustrada e comecei a redirecionar a luz
para camuflar o navio.

Foi quando Adrik murmurou em seu sono.

Nadia girou a cabeca de repente. O Alcaravdo balangou.

— Foco! — gritou Zoya.

Mas ela estava sorrindo. Todos estdvamos, prontos para nos agarrar

ao menor fiapo de esperanca.

NOS VOAMOS PELO RESTANTE DO DIA e entramos bastante
na noite seguinte. No alvorecer da segunda manha, finalmente vimos
os Sikurzoi. Ao meio-dia, identificamos a cratera profunda e dentea-
da que marcava a mina abandonada de carvdo onde Nikolai havia
sugerido que ocultassemos o Alcaravdo, uma piscina turquesa turva
em seu centro.

A descida foi lenta e complicada, e assim que os cascos rasparam
no chio da cratera, tanto Nadia quanto Zoya cairam no convés. Elas ti-
nham ido além dos limites usando seus poderes, e, apesar da pele corada
e brilhante, elas estavam completamente exaustas.

Puxando as cordas, o restante de nés deu um jeito de ocultar o Alca-
ravdo sob uma borda de pedra, tirando-o do campo de visdo. Qualquer
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um que descesse a mina o encontraria facilmente, mas seria dificil ima-
ginar quem se importaria em fazer isso. O chdo da cratera estava cheio
de maquinas enferrujadas. Um cheiro desagradavel veio da piscina es-
tagnada, e David disse que a cor turquesa opaca da agua advinha dos
minerais que se dissolviam das pedras. Nao havia sinais de invasores.

Enquanto Maly e Harshaw protegiam as velas, Tolya carregou Adrik
do Alcaravdo. Havia sangue escorrendo do coto onde antes havia seu
braco, mas ele estava bastante lticido e até bebeu alguns goles de agua.

Misha se recusou a sair de perto do casco. Eu pus uma coberta sobre
seus ombros e o deixei com um pedago de biscoito e uma fatia de maca
seca, na esperancga de que ele comesse.

Nos ajudamos Zoya e Nadia a sair da embarcagdo, arrastamos nos-
sos sacos de dormir para baixo da sombra do beiral e, sem falar nada,
caimos em um sono agitado. Nao colocamos ninguém de guarda. Se
tivéssemos sido seguidos, nao teriamos mais forgas para lutar.

Enquanto meus olhos se fechavam, percebi Tolya se esgueirando de
volta para o Alcaravdo e me forcei a sentar novamente. Ele surgiu um
momento depois com um pacote firmemente embrulhado. Seu olhar
passou por Adrik, e meu estdmago se apertou quando percebi o que ele
carregava. Deixei meus olhos cansados se fecharem. Nao queria saber
onde Tolya planejava enterrar o brago de Adrik.

Quando acordei, a tarde estava no fim. A maioria dos outros conti-
nuava dormindo profundamente. Genya estava prendendo a manga de
Adrik com alfinetes.

Encontrei Maly descendo a estrada que contornava a cratera, carre-
gando uma sacola cheia de galos silvestres.

— Acho que podemos ficar aqui esta noite — disse ele —, acender
uma fogueira. Podemos partir para Dva Stolba de manha.

— Tudo bem — disse eu, apesar de estar ansiosa para comegar a me
mexer.

Ele deve ter percebido isso, porque disse:

— Adrik poderia aproveitar para descansar. Todos nos poderia-
mos. Tenho medo de que, se continuarmos for¢ando, um deles tenha
um colapso.

Eu assenti. Ele estava certo. Estdvamos todos de luto, assustados e
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— Pegarei alguns gravetos.

Ele tocou meu braco.

— Alina...

— Nao vou demorar.

Eu passei por ele. Ndo queria conversar. Nao queria palavras de con-
forto. Eu queria o passaro de fogo. Queria transformar minha dor em
raiva e leva-la até a porta do Darkling.

Segui meu rumo até os bosques que cercavam a mina. Tao ao sul, as
arvores eram diferentes, mais altas e mais esparsas, sua casca vermelha e
porosa. Eu estava no caminho de volta para a mina, meus bracos cheios
com os galhos secos que pude encontrar, quando tive a sensa¢do estranha
de estar sendo observada. Eu parei, os pelos se arrepiando na minha nuca.

Espiei entre os troncos iluminados pelo sol, aguardando. O siléncio
era denso, como se cada pequena criatura estivesse prendendo a respira-
¢do. Entdo eu ouvi — um farfalhar suave. Virei a cabega, seguindo o som
nas arvores. Meus olhos se fixaram em um lampejo de movimento, a
batida silenciosa de uma asa sombria.

Nikolai estava empoleirado nos galhos de uma arvore, seu olhar es-
curo cravado em mim.

Seu peito estava nu e com linhas negras, como se a escuridao tivesse
se estilhacado sob a sua pele. Ele havia perdido as botas em algum lugar,
e seus pés descalgos agarravam a casca. Os dedos haviam se transforma-
do em garras negras.

Ele tinha sangue seco nas maos. E perto da boca.

— Nikolai? — sussurrei.

Ele se encolheu de volta.

— Nikolai, espere...

Mas ele saltou no ar, asas negras sacudindo os galhos enquanto pas-
sava por eles rumo ao céu azul.

Eu tive vontade de gritar, e foi o que fiz. Joguei meus gravetos no
chao, pressionei o punho contra a boca e gritei até a garganta ficar em
carne viva. Ndo conseguia parar. Tinha me segurado para nio chorar
no Alcaravdo ou na mina, mas agora afundei no chao da floresta, meus
gritos se transformando em solugos, arquejos silenciosos e violentos.
Eles machucavam, como se pudessem fraturar minhas costelas, mas

saiam mudos de meus labios. Continuei pensando nas calgas rasgadas
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de Nikolai e tive o pensamento tolo de que ele ficaria mortificado de
ver suas roupas nesse estado. Ele tinha nos seguido por todo o trajeto
desde o Zodiaco. Sera que poderia contar ao Darkling o nosso para-
deiro? Sera que faria isso? Quanto dele havia restado dentro daquele
corpo torturado?

Entdo eu a senti, a vibra¢do ao longo daquela corda invisivel. Afas-
tei-me dela. Néo iria até o Darkling agora. Ndo voltaria a ele nunca
mais. Mas, ainda assim, eu sabia que, onde quer que estivesse, ele es-

tava sofrendo.

MALY ME ENCONTROU LA, cabeca enterrada nos bracos, casa-
co coberto de folhas de pinheiros. Ele me ofereceu sua mio, mas eu o
ignorei.

— Estou bem — disse eu, embora nada pudesse ser menos verdade
do que isso.

— Esté escurecendo. Vocé ndo devia ficar aqui fora sozinha.

— Eu sou a Conjuradora do Sol. S6 fica escuro quando eu digo
que fica.

Ele se abaixou na minha frente e esperou que eu o olhasse nos olhos.

— Nao os afaste, Alina. Eles precisam passar pelo luto com vocé.

— Eu nio tenho nada para dizer.

— Entéo deixe-os falar.

Eu nio tinha consolo ou incentivo para oferecer. Ndo queria com-
partilhar essa dor. Nao queria que vissem quanto estava assustada. Mas
me forcei a levantar e esfreguei as folhas do meu casaco. Deixei Maly me
levar de volta a mina.

Quando terminamos de descer pelo caminho até o chao da cratera, es-
tava completamente escuro e os outros seguravam lanternas sob o beiral.

— Tiraram um tempo para vocés, nao foi? — disse Zoya. — Preci-
savamos congelar enquanto os dois brincavam ao redor dos bosques?

Nao havia por que esconder meu rosto manchado de lagrimas, en-
tao apenas disse:

— E que eu precisava dar uma boa chorada.

Eu me preparei para um insulto, mas ela apenas disse:

— Da proxima vez me convide. Eu poderia aproveitar também.
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Maly largou os gravetos que eu havia reunido na fogueira que al-
guém havia armado, e eu arranquei Ongata do ombro de Harshaw. Ela
soltou um chiado breve, mas ndo me importei. Nesse momento, preci-
sava acariciar algo macio e peludo.

Eles ja haviam limpado e espetado os animais que Maly havia caca-
do, e prontamente, apesar da minha tristeza e preocupacao, o cheiro de
carne me fez salivar.

Nos nos sentamos em torno da fogueira, comendo e passando um
cantil de kvas, vendo as chamas brincarem no casco do Alcaravdo en-
quanto os galhos estalavam e crepitavam. Tinhamos muito a conversar:
quem iria conosco para os Sikurzoi e quem permaneceria no vale; se as
pessoas queriam ficar ou ndo. Esfreguei meu pulso. Isso ajudou a me
concentrar no passaro de fogo, a pensar nele e ndo no brilho negro dos
olhos de Nikolai, na crosta escura de sangue perto de seus labios.

De repente, Zoya disse:

— Eu devia saber que Sergei nao era confiavel. Ele sempre foi uma
pessoa fraca.

Aquilo pareceu injusto, mas deixei passar.

— Ongata nunca gostou dele — Harshaw adicionou.

Genya colocou um galho na fogueira.

— Vocés acham que ele estava planejando isso o tempo todo?

— Tenho me perguntado isso — admiti. — Achei que ele ficaria
melhor depois que saissemos da Catedral Branca e dos tneis, mas ele
parecia pior, mais ansioso.

— Pode ter sido por qualquer motivo — disse Tamar. — O desaba-
mento, o ataque da milicia, o ronco de Tolya.

Tolya jogou uma pedrinha nela e disse:

— Os homens de Nikolai deviam té-lo vigiado mais de perto.

Ou eu nunca deveria ter deixado ele partir. Talvez a minha culpa
pelo que havia acontecido com Marie tivesse nublado meu julgamento.
Talvez a tristeza o estivesse nublando agora e houvesse mais trai¢des
por Vir.

— Os nichevo’ya realmente... destrocaram ele? — perguntou Nadia.

Eu olhei para Misha. Em algum ponto, ele havia descido do Alcaravio.
Agora, dormia ao lado de Maly, ainda agarrado a sua espada de madeira.

— Aquilo foi horrivel — falei, calmamente.
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— E quanto a Nikolai? — perguntou Zoya. — O que o Darkling fez
com ele?

— Ndo sei exatamente.

— Aquilo pode ser desfeito?

— Também nio sei. — Eu olhei para David.

— Talvez — ele palpitou. — Eu precisaria estuda-lo. Aquilo é merzost.
Territério novo. Gostaria de ter os diarios de Morozova.

Eu quase ri com aquilo. Todo o tempo que David havia arrastado
aqueles diarios para cima e para baixo, eu os teria jogado no lixo com
prazer. Mas agora que existia um bom motivo para queré-los, eles esta-
vam fora de alcance, deixados para tras no Zodiaco.

Capturar Nikolai. Coloca-lo em uma jaula. Ver se poderiamos ar-
ranca-lo das garras das sombras. A raposa esperta demais, finalmente
capturada. Eu pisquei e desviei o olhar. Ndo queria chorar de novo.

Abruptamente, Adrik resmungou:

— Estou feliz de Sergei ter morrido. S6 sinto por ndo ter eu mesmo
torcido o pescoco dele.

— Vocé precisaria de duas maos para isso — disse Zoya.

Houve um siléncio breve e terrivel, entdo Adrik fez uma careta e
disse:

— Tudo bem, esfaquea-lo.

Zoya sorriu e passou o cantil para ele. Nadia s6 balangou a cabecga.
As vezes me esquecia de que eles eram soldados de verdade. Eu nio
duvidava de que Adrik lamentaria a perda de seu brago. Nem sabia ao
certo como isso afetaria sua capacidade de conjurar.

Mas eu me lembrava dele parado na minha frente no Pequeno Pa-
lacio, exigindo seu direito de permanecer e lutar. Ele era mais forte do
que eu jamais seria.

Pensei em Botkin, meu antigo professor, empurrando-me para
correr mais um quildometro, para levar outro soco. Lembrei-me das
palavras que ele havia falado para mim tanto tempo atras: o ago é con-
quistado. Adrik havia conquistado aquele aco, e Nadia também. Ela ti-
nha provado seu valor novamente em nosso voo desde o Elbjen. Uma
parte de mim se perguntava o que Tamar via nela. Mas Nadia tinha es-
tado em algumas das piores lutas no Pequeno Palacio. Tinha perdido

sua melhor amiga e a vida que conhecia desde sempre. Ainda assim,
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nio desmoronou como Sergei, nem escolheu a vida no subsolo como
Maxim. Passando por tudo isso, ela havia permanecido firme.

Quando Adrik devolveu o cantil, Zoya deu um belo gole e disse:

— Vocés sabem o que Baghra me disse na minha primeira aula
com ela? — A Aeros baixou a voz para imitar o tom grosso e gutural de
Baghra. — “Um rosto bonito. Uma pena que tenha cérebro de mingau.”

Harshaw bufou.

— Eu botei fogo na cabana dela durante a aula.

— E claro que botou — disse Zoya.

— Acidentalmente! Ela se recusou a me ensinar novamente. Nem
falar comigo ela falava. Eu a vi uma vez no patio, e ela passou direto.
Nio disse nada, s6 me bateu no joelho com seu cajado. Eu tenho um
caroco até hoje.

Ele suspendeu a barra da calga e, é claro, 1a estava o calombo visivel
sob a pele.

— Isso ndo é nada — disse Nadia, suas bochechas enrubescendo
quando todos nds nos viramos para prestar atencao nela. — Eu tive um
tipo de bloqueio e ndo conseguia conjurar por um tempo. Ela me colo-
cou numa sala e soltou uma colmeia de abelhas.

— O qué? — Eu chiei. Nao foram apenas as abelhas que me choca-
ram. Eu tinha lutado por meses para conseguir conjurar no Pequeno Pa-
lacio, e Baghra nunca tinha mencionado outros Grishas com bloqueios.

— O que vocé fez? — Tamar perguntou, incrédula.

— Dei um jeito de conjurar uma corrente e envia-las pela chaminé,
mas tomei tantas ferroadas que parecia que estava com catapora de fogo.

— Nunca estive tao feliz de ndo ser Grisha — disse Maly, sacudindo
a cabeca.

Zoya ergueu seu cantil.

— Isso é bem a cara de um otkazat’sya solitario.

— Baghra me odiava — disse David, calmamente.

Zoya acenou com desdém.

— Todos nds nos sentiamos assim.

— Nao, ela realmente me odiava. Ela me ensinara uma vez com o
restante dos Fabricadores da minha idade, depois se recusou a se encon-
trar comigo de novo. Eu costumava apenas ficar 14 nas oficinas enquan-

to todo mundo tinha aulas com ela.
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— Por qué? — perguntou Harshaw, cogando Ongata debaixo do queixo.

David deu de ombros.

— Nao tenho ideia.

— Eu sei o motivo — disse Genya. Eu esperei, perguntando-me se ela
realmente sabia. — Magnetismo animal — ela prosseguiu. — Mais um mi-
nuto naquela cabana com vocé e ela teria arrancado todas as suas roupas.

David considerou a hipotese.

— Isso parece improvavel.

— Impossivel — Maly e eu dissemos ao mesmo tempo.

— Bem, ndo impossivel — disse David, parecendo vagamente insultado.

Genya riu e deu um beijo firme em sua boca.

Peguei um graveto e cutuquei a fogueira, mandando faiscas para o
alto. Eu sabia por que Baghra tinha se recusado a ensinar David. Ele se
parecia demais com Morozova, tao obcecado com o conhecimento que
tinha ficado cego para o sofrimento de sua filha, para o abandono de
sua esposa. E, sem davida, David tinha criado lumiya s6 por diversio,
basicamente entregando de bandeja ao Darkling a maneira de entrar
na Dobra. Mas David ndo era como Morozova. Ele havia estado la por
Genya quando ela precisou dele. N3ao era nenhum guerreiro, mas havia
encontrado um jeito de lutar por ela mesmo assim.

Eu olhei em volta para o nosso pequeno grupo, estranho e maltrata-
do: para Adrik sem um brago, fitando Zoya com olhar apaixonado; para
Harshaw e Tolya, observando Maly desenhar a nossa rota na poeira. Vi
o sorriso de Genya, suas cicatrizes se esticando enquanto David gesticu-
lava freneticamente, tentando explicar a Nadia sua ideia de um braco de
bronze, e Nadia o ignorando, passando seus dedos pelos cachos escuros
do cabelo de Tamar.

Nenhum deles era acomodado, indolente ou ingénuo. Eram como
eu, cultivando feridas e magoas escondidas, todos quebrados de ma-
neiras diferentes. N6s ndo nos completavamos muito bem. Tinhamos
bordas tao irregulares que nos cortavamos de vez em quando, mas, en-
quanto me curvava para o lado, com o calor da fogueira em minhas
costas, senti uma onda de gratiddao tdo doce que fez minha garganta
doer. Com ela, veio o medo. Manté-los por perto era um luxo pelo qual

eu pagaria. Agora, eu tinha mais a perder.
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O FIM DAS CONTAS, todo mundo ficou. Até Zoya, em-
bora houvesse reclamado sem parar por todo o caminho
até Dva Stolba.

No6s concordamos em nos dividir em dois grupos. Tamar, Na-
dia e Adrik viajariam com David, Genya e Misha. Eles buscariam
um lugar para se hospedar em um dos vilarejos na ponta sudeste do
vale. Genya teria que manter seu rosto oculto, mas ela nio parecia
se importar. Tinha enrolado seu xale em volta da cabega e declarado:

— Serei uma mulher misteriosa. — Eu a lembrei de que nao de-
veria ser intrigante demais.

Maly e eu viajariamos para os Sikurzoi com Zoya, Harshaw e Tolya.
Como estavamos bem préximos da fronteira, sabiamos que teriamos
que encarar uma presenca militar mais forte, mas esperdvamos poder
nos misturar com os refugiados que tentavam passar pelos Sikurzoi
antes das primeiras neves.

Se nao voltassemos das montanhas em duas semanas, Tamar iria ao
encontro de quaisquer forcas que o Apparat pudesse enviar a Caryeva. Eu
nao gostava da ideia de despachar Tamar e Nadia sozinhas, mas Maly
e eu nao podiamos nos dar ao luxo de dividir o grupo ainda mais. Sa-
queadores shu frequentemente atacavam viajantes de Ravka proximo
a fronteira, e queriamos estar preparados para problemas. Tamar pelo
menos conhecia os Soldat Sol, e eu tentei me reconfortar com o fato de
que tanto ela como Nadia eram lutadoras experientes.

Eu tampouco tinha certeza do que faria com quaisquer soldados
que aparecessem, mas a mensagem tinha sido enviada, e eu tinha de
acreditar que irlamos pensar em algo. Talvez, a essa altura, eu ja tivesse
o passaro de fogo e o inicio de um plano. Eu ndo conseguia planejar

muito a frente. Cada vez que tentava, sentia o panico me puxando. Era
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como estar embaixo da terra de novo, sem ar para respirar, esperando o
mundo cair ao meu redor.

Nosso grupo partiu ao nascer do sol, deixando os outros dormindo
na sombra do beiral. Apenas Misha estava acordado, observando-nos
com um olhar acusador conforme acertava a lateral do Alcaravido com
varias pedrinhas.

— Venha aqui — disse Maly, acenando para que o menino se apro-
ximasse. Eu achei que Misha nao fosse se mexer, mas entdo ele veio
arrastando os pés, seu queixo para a frente, emburrado. — Vocé tem o
broche que Alina lhe deu?

Misha fez que sim com a cabega.

— Vocé sabe o que isso significa, ndo? Vocé ¢ um soldado. Soldados
ndo vdo aonde querem. Eles vao aonde sdo necessarios.

— Vocés s6 estdo querendo se livrar de mim.

— Nio, precisamos de vocé aqui para tomar conta dos outros. Sabe
que David é um caso perdido, e Adrik vai precisar de sua ajuda também,
mesmo que ele ndo queira admitir isso. Vocé precisara ser cuidadoso
com ele, ajudando sem deixa-lo perceber. Consegue fazer isso?

Misha deu de ombros.

— Precisamos que cuide deles do jeito que cuidou de Baghra.

— Mas eu nfo cuidei dela.

— Cuidou sim. Vocé prestou atencdo nela, deixou-a confortavel,
e deixou-a partir quando ela precisou que vocé fizesse isso. Fez o que
tinha de ser feito, embora fosse doloroso para vocé. E isso que os sol-
dados fazem.

Misha olhou seriamente para ele, como se estivesse refletindo sobre
o assunto.

— Eu devia ter impedido ela — disse ele, sua voz falhando.

— Se a tivesse impedido, nenhum de nds estaria aqui. Somos gratos
por ter feito a coisa certa.

Misha franziu a testa.

— David é mesmo meio perdido.

— Verdade — Maly concordou. — Entdo, podemos contar com
voce?

Misha desviou o olhar. Sua expressao ainda estava pesarosa, mas ele

deu de ombros novamente.
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— Obrigado — disse Maly. — Pode comecar colocando a dgua para
ferver para o café da manha.

Misha assentiu, e entdo correu pelo cascalho para cuidar da agua.

Maly olhou de relance para mim enquanto se levantava e jogava a
mochila no ombro.

— O qué?

— Nada. O que vocé fez... foi realmente inteligente.

— A mesma estratégia que Ana Kuya usou para que eu parasse de
implorar a ela para manter uma lanterna acesa a noite.

— Sério?

— Sim — disse ele, comegando a escalada. — Ela me disse que eu
teria de ser corajoso por vocé, e que se eu ficasse assustado, vocé tam-
bém ficaria.

— Bem, ela me disse que eu tinha que comer meus nabos para lhe
dar um bom exemplo, mas continuei a me recusar a comé-los.

— E vocé ainda se pergunta por que estava sempre levando bronca.

— Eu tenho principios.

— Isso significa “se eu puder complicar as coisas, € isso que farei”.

— Injusto.

— Ei! — Zoya gritou sobre a borda da cratera acima. — Se vocés
ndo estiverem aqui antes de eu contar até dez, voltarei a dormir e po-
dem me carregar até Dva Stolba.

— Maly — eu suspirei. — Se eu a assassinasse nos Sikurzoi, vocé me
responsabilizaria por isso?

— Sim — disse ele. Entdo adicionou: — Isso significa “precisamos
fazer com que pareca acidente”.

Dva Stolba me surpreendeu. De alguma forma, eu esperava que
o pequeno vale fosse como um cemitério, uma desola¢do soturna de
fantasmas e lugares abandonados. Em vez disso, os vilarejos estavam
repletos de vida e movimento. O cenario era pontuado por carcagas
queimadas e campos vazios de cinzas, mas novas casas e estabelecimen-
tos comerciais tinham sido erguidos por perto.

Havia tavernas e hospedarias, uma vitrine anunciando o reparo de
relégios, e o que parecia ser uma loja que emprestava livros por uma
semana. Tudo passava uma estranha sensa¢do de transitoriedade. Ja-

nelas quebradas tinham sido tapadas com tabuas. Muitas casas tinham
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telhados de lona ou furos nas paredes cobertos por cobertores de 13 ou
tapetes trangados. Quem sabe quanto tempo ficaremos aqui? eles pareciam
dizer. Vamos dar um jeito com o que tivermos d mdo.

Sera que o lugar sempre foi assim? Os vilarejos eram constantemen-
te destruidos e reconstruidos, governados por Shu Han ou por Ravka,
dependendo de como as fronteiras fossem delineadas depois do fim de
cada guerra. Era assim que meus pais tinham vivido? Era estranho ima-
gina-los dessa maneira, mas a ideia ndo me incomodava. Talvez tives-
sem sido soldados ou mercadores. Talvez tivessem sido felizes aqui. E
talvez um deles estivesse cultivando algum poder, o legado potencial da
filha mais nova de Morozova. Havia lendas sobre Conjuradores do Sol
antes de mim. A maioria das pessoas acreditava que fossem historias
falsas ou vazias, esperancas tolas nascidas da miséria produzida pela Do-
bra. Mas talvez fosse mais complicado do que isso. Ou, quem sabe, eu
estivesse me prendendo a algum sonho de uma heranca a qual ndo tinha
nenhum direito verdadeiro.

Nos passamos por uma praca comercial entupida de pessoas, seus
produtos exibidos em mesas improvisadas: panelas de estanho, facas
de caga, peles para a travessia das montanhas. Vimos jarros de gordura de
ganso, figos secos vendidos em cachos, selas finas e armas de aparéncia
precaria. Acima de uma barraca, havia varais repletos de patos recém-
-depenados, sua pele rosa e ondulada. Maly manteve seu arco e rifle de
repeti¢do guardados na mochila. As armas eram de artesanato muito
fino para passar despercebidas.

Crian¢as brincavam no chio de terra. Um homem atarracado ves-
tindo um colete sem mangas estava defumando algum tipo de carne em
um grande tambor de metal. Eu o vi jogar um ramo de zimbro dentro
dele, produzindo uma nuvem aromadtica azul. Zoya torceu o nariz, mas
Tolya e Harshaw se apressaram para catar moedas em seus bolsos.

Foi aqui que a familia de Maly e a minha tinham morrido. De algu-
ma forma, a atmosfera selvagem e vibrante parecia quase injusta. Cer-
tamente nao batia com o meu humor.

Eu fiquei aliviada quando Maly disse:

— Pensei que seria mais finebre.

— Vocé viu como o cemitério é pequeno? — perguntei em voz bai-

xa. Ele assentiu com a cabeca. Na maior parte de Ravka, os cemitérios
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eram maiores do que as cidades, mas quando os shu tinham queimado
esses vilarejos, ndo sobrara ninguém para prantear 0s mortos.

Embora estivéssemos bem abastecidos com os estoques do Zodiaco,
Maly quis comprar um mapa feito por alguém do local. Precisavamos
saber que trilhas podiam estar bloqueadas por deslizamentos ou onde as
pontes podiam ter sido arrastadas pelas aguas.

Uma mulher com trangas brancas visiveis sob o chapéu de 14 laranja
estava sentada em um banco baixo e pintado, cantarolando e batendo
em um chocalho para atrair a aten¢io dos transeuntes. Ela nao tinha ar-
mado uma mesa, mas estendido no chdo um tapete no qual exibia seus
produtos — cantis, alforjes, mapas e montes de anéis de ora¢do. Havia
uma mula em pé atras dela, suas longas orelhas balancando para afastar
as moscas, e de vez em quando a mulher esticava a mio para tras e fazia
um carinho em seu nariz.

— A neve chegara em breve — disse ela, apertando os olhos rumo
ao céu enquanto vasculhdvamos os mapas. — Precisam de cobertores
para a jornada?

— Estamos bem equipados — disse eu. — Obrigada.

— Muitas pessoas estao viajando em direc¢do a fronteira.

— Vocé nao?

— Velha demais para ir agora. Shu, fjerdanos, Dobra... — Ela deu de
ombros. — Se vocé para e espera, os problemas passam por vocé.

Ou eles batem diretamente em vocé, e entdo voltam para uma segunda ro-
dada, pensei amargamente.

Maly levantou um dos mapas.

— Nao estou vendo as montanhas orientais, apenas as do oeste.

— Melhor manter-se a oeste — disse ela. — Estdo tentando chegar
a costar

— Sim — Maly mentiu sem pestanejar —, e entdo prosseguir para
Novyi Zem. Mas...

— Mantenha-se a oeste. As pessoas nao voltam do leste.

— Ju weh — disse Tolya. — Ey ye bat e’yuan.

A mulher respondeu e os dois estudaram um mapa, conversando
em shu enquanto esperavamos pacientemente.

Por fim Tolya passou um mapa diferente para Maly.

— Leste — disse ele.
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A mulher apontou com seu chocalho para Tolya e me perguntou:

— Como vocés vido alimentar essa criatura nas colinas? E melhor
garantir que ele ndo a coloque em um espeto.

Tolya franziu a testa, mas a mulher riu tanto que quase caiu do seu
banquinho.

Maly adicionou alguns anéis de ora¢do aos mapas e pagou com suas
moedas.

— Eu tinha um irmao que foi para Novyi Zem — a mulher falou,
ainda rindo enquanto devolvia o troco de Maly. — Provavelmente esta
rico agora. E um bom lugar para comegar uma vida nova.

Zoya deu um riso de escarnio.

— Comparado com o qué?

— Nio é tdo ruim assim — disse Tolya.

— Lama e poeira.

— Existem cidades por la — Tolya resmungou enquanto nos afastavamos.

— O que aquela mulher tinha para dizer sobre as montanhas do
leste? — perguntei.

— Elas sdo sagradas — disse Tolya —, e aparentemente mal-assom-
bradas. Ela diz que Cera Huo ¢é defendida por fantasmas.

Um arrepio percorreu minha espinha.

— O que é Cera Huo?

Os olhos dourados de Tolya brilhavam.

— As Cascatas de Fogo.

€U SO NOTEI AS RUINAS quando estavamos praticamente embaixo
delas. Eram bem discretas, duas espirais gastas e corroidas pelo tempo
flanqueando a estrada que levava para fora do vale, em direcao ao sudes-
te. Talvez algum dia tenham sido um arco. Ou um aqueduto. Ou dois
moinhos, como seu nome indicava. Ou apenas dois pedacos pontudos
de pedra. O que eu esperava? Ilya Morozova ao lado da estrada em um
halo dourado, segurando um cartaz com os dizeres “Vocé estava certa,
Alina. Siga por aqui para achar o passaro de fogo™?

Mas os angulos pareciam estar corretos. Eu tinha analisado a ilus-
tragdo de Sankt Ilya em Correntes com tanto cuidado e frequéncia que

a imagem estava marcada em minha mente. A visao dos Sikurzoi atras
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das colunas correspondia a de minha memoria da pagina. O préprio
Morozova tinha feito o desenho? Sera que era o responsavel pelo mapa
deixado naquela ilustra¢do? Ou outra pessoa tinha juntado os pedagos
de sua histéria? Talvez eu nunca fosse saber.

Este é o lugar, disse para mim mesma. Tinha que ser.

— Alguma coisa familiar? — perguntei a Maly.

Ele balancou sua cabeca.

— Acho que eu tinha esperancas de que... — Ele deu de ombros. Nao
precisava dizer mais do que isso. Eu estava carregando a mesma esperanca
em meu coragao —uma vez que estivesse neste vale, mais do meu passado
subitamente seria esclarecido. Mas tudo que eu tinha eram as mesmas
memorias desgastadas: um prato de beterrabas, um par de ombros largos,
o balancar de rabo de buifalos 4 minha frente.

Nos avistamos alguns refugiados: uma mulher com um bebé em seu
peito, montada em uma carrog¢a de ponei enquanto seu marido andava
ao lado dela; um grupo de pessoas de nossa idade que presumi serem
desertores do Primeiro Exército. Mas a estrada sob as ruinas ndo estava
cheia de gente. Os lugares mais populares para se tentar entrar em Shu
Han ficavam mais para o oeste, onde as montanhas eram menos ingre-
mes e a viagem para a costa, mais facil.

De repente, fui tomada pela beleza dos Sikurzoi. As tinicas monta-
nhas que eu conhecia eram os picos gelados la do norte e os Petrazoi
—rasgados, cinza e ameagadores. Mas estas montanhas eram gentis, on-
dulantes, seus declives suaves cobertos de grama alta, os vales entre eles
cruzados por rios lentos que brilhavam azuis e depois dourados no sol.
Até o céu parecia acolhedor, uma pradaria de azul infinito, nuvens bran-
cas espessas empilhadas no horizonte, os picos gelados da cordilheira do
sul visivel ao longe.

Eu sabia que esta era uma regido sem lei, uma fronteira perigosa
que marcava o fim de Ravka e o inicio do territério inimigo, mas nio era
essa a sensacao que ela transmitia. Havia agua abundante, espago para
pastagem. Se ndo tivesse havido uma guerra, se as fronteiras tivessem
sido desenhadas de forma diferente, este teria sido um lugar pacifico.

Nao fizemos fogueira e acampamos a céu aberto aquela noite, nos-
sos sacos de dormir espalhados sob as estrelas. Eu parei para escutar o

sussurro do vento na grama e pensei em Nikolai. Sera que ele estava la
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fora em algum lugar, nos seguindo enquanto rastreavamos o passaro de
fogo? Ele nos reconheceria? Ou sera que tinha se perdido por completo?
Chegaria o dia em que simplesmente seriamos presas para ele? Fitei o
céu, esperando ver uma forma alada bloqueando as estrelas. O sono nfo
veio facil.

No dia seguinte, deixamos a estrada principal e comeg¢amos a escalar
para valer. Maly nos levou para o leste, em dire¢do a Cera Huo, seguin-
do uma trilha que parecia surgir e desaparecer conforme serpenteava
pelas montanhas. Tempestades caiam sem aviso, erup¢des densas de
chuva que transformavam a terra sob nossas botas em lama pegajosa, e
entdo desapareciam tdo rapidamente quanto chegavam.

Tolya estava preocupado com as cheias repentinas, entao abandonamos
totalmente a trilha e partimos em dire¢do a areas mais elevadas, passando o
resto da tarde no dorso estreito de uma crista de pedras, de onde podiamos
ver nuvens de chuva correndo uma atras da outra sobre colinas baixas e
vales, suas formas escuras refletindo breves lampejos de relampagos.

Os dias se arrastavam, e eu estava perfeitamente ciente de que cada
passo que davamos mais para dentro de Shu Han era um passo que
terfamos que refazer para voltar a Ravka. O que encontrariamos ao
retornar? O Darkling ja teria marchado sobre Ravka Oeste? E se en-
contrassemos o passaro de fogo, e os trés amplificadores fossem enfim
combinados, eu seria forte o suficiente para enfrenta-lo? Acima de tudo
eu pensava em Morozova e me perguntava se ele tinha caminhado por
estas mesmas trilhas, observado as mesmas montanhas. Sera que sua
necessidade de concluir a tarefa que havia comecado o impulsionava do
mesmo modo que o meu desespero fazia agora, forcando-me a dar um
passo apds o outro, cruzar outro rio, subir outro morro?

Naquela noite, a temperatura baixou tanto que precisamos armar
barracas. Zoya parecia achar que eu era responsavel por montar a nos-
sa tenda, mesmo que nés duas fossemos dormir nela. Eu estava pra-
guejando sobre uma pilha de lona quando Maly fez sinal para que eu
me calasse.

— Tem alguém por perto — disse ele.

Estavamos em um campo amplo de grama fina que se estendia en-
tre duas colinas baixas. Eu perscrutei a escuridao, incapaz de identificar

alguma coisa, e levantei as maos, de forma interrogativa.
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Maly balang¢ou sua cabega.

— Como ultimo recurso — ele sussurrou.

Eu assenti. Ndao queria nos colocar em outra situacao igual a que
enfrentamos com a milicia.

Maly pegou seu rifle e deu um sinal. Tolya desembainhou sua espa-
da e entramos em formacao, com as costas alinhadas, esperando.

— Harshaw — eu sussurrei.

Ouvi Harshaw usando sua pederneira. Ele deu um passo para a fren-
te e abriu os bragos. Uma chama incandescente surgiu com um rugido.
Ela nos envolveu em um anel fulgurante, iluminando o rosto dos ho-
mens agachados no campo ao redor. Havia cinco, talvez seis deles, com
olhos dourados e vestidos em pele de carneiro. Eu vi arcos sendo prepa-
rados e o reflexo da luz em pelo menos um cano de arma.

— Agora — falei.

Zoya e Harshaw moveram-se em sincronia, gesticulando com seus
bracos em arcos amplos, as chamas espalhando-se pela grama como
algo vivo, impulsionadas por seus poderes combinados.

Homens gritaram. O fogo se espalhou voraz. Eu ouvi um tinico tiro
e entdo os ladrdes se viraram e correram. Harshaw e Zoya enviaram o
fogo atras deles, perseguindo-os pelo campo.

— Talvez eles voltem — disse Tolya. — Tragam mais homens. Vocé
consegue um bom dinheiro por Grishas em Koba. — Era uma cidade
logo ao sul da fronteira.

Pela primeira vez, pensei em como teria sido para Tolya e Tamar,
que nunca poderiam voltar ao pais de seu pai, forasteiros em Ravka,
forasteiros aqui também.

Zoya estremeceu.

— As coisas ndo sdo melhores em Fjerda. Tem cagadores de bruxas
que ndo comem animais, ndo vestem sapatos de couro nem matam uma
aranha em sua casa, mas queimam Grishas vivos na fogueira.

— Os médicos shu talvez nfo sejam tdo maus — disse Harshaw.
Ele ainda estava brincando com as chamas, conduzindo-as em arcos ra-
pidos e tentaculos serpenteantes. — Pelo menos limpam seus instru-
mentos. Na Ilha Errante, eles acham que o sangue Grisha é a cura para
tudo — desde impoténcia até praga debilitante, vocé escolhe. Quando

o poder do meu irmao se manifestou, eles cortaram sua garganta e o
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penduraram de cabeca para baixo para drena-lo como um porco em um
abatedouro.

— Pelos Santos, Harshaw — Zoya disse, com respira¢ao cortada.

— Eu queimei e destrui aquele vilarejo e todos os seus habitantes.
Entdo entrei num barco e nunca olhei para tras.

Pensei no sonho que o Darkling tinha tido uma vez, que poderia-
mos ser ravkanos e ndo apenas Grishas. Ele tinha tentado criar um lugar
seguro para pessoas como nos, talvez o tinico no mundo. Eu entendo o
desejo de permanecer livre.

Era por isso que Harshaw continuava a lutar? Por isso havia esco-
lhido ficar? Ele devia ter compartilhado do sonho do Darkling em al-
gum momento. Sera que tinha passado a responsabilidade desse sonho
para mim?

— Manteremos uma vigilia esta noite — disse Maly —, e seguire-
mos mais para o leste amanha.

Para o Leste, para Cera Huo, onde os fantasmas montavam guarda.
Mas ja estavamos viajando com nossas proprias assombragdes.

NAO HAVIA NENHUM SINAL dos ladrdes na manhi seguinte, ape-
nas um campo queimado em padrdes bizarros.

Maly nos levou mais para dentro das montanhas. No inicio da nos-
sa jornada, tinhamos visto caracois de fumaca de alguma lareira ou o
contorno de uma cabana na encosta. Agora estdvamos sozinhos, nossa
unica companhia eram os lagartos que observavamos pegando sol nas
pedras e, de vez em quando, um rebanho de alces pastando em uma
pradaria distante.

Se havia algum sinal do passaro de fogo, ele era invisivel para mim,
mas reconheci o siléncio de Maly, sua concentrac¢io profunda. Eu tinha
visto a mesma coisa em Tsibeya quando estavamos cagando o cervo, e
mais uma vez nas aguas da Rota dos Ossos.

De acordo com Tolya, o Cera Huo era assinalado de forma diferente
em cada mapa, e ndo tinhamos como saber se era la que achariamos o
passaro de fogo. Mas isso tinha dado a Maly uma direcéo, e agora ele se
movia daquele modo constante e tranquilizador, como se tudo no mun-

do selvagem ja fosse familiar para ele, como se ja soubesse todos os seus
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segredos. Para os outros, tornou-se um tipo de jogo — tentar adivinhar
para onde ele nos levaria.

— O que vocé esta vendo? — Harshaw perguntou, frustrado, quan-
do Maly nos tirou de uma trilha facil.

Maly deu de ombros.

— E mais o que nio estou vendo. — Ele apontou para um bando
de gansos indo para o sul em uma cunha fechada. — E 0 modo como
os passaros se movem, o modo como os animais se escondem nos
arbustos.

Harshaw cog¢ou Ongata atras do ouvido e sussurrou forte:

— E as pessoas acham que eu é que sou maluco.

Os dias passavam e eu sentia minha paciéncia se esvaindo. Enquan-
to andavamos, tinhamos tempo demais sem nada para fazer além de
pensar, e nao havia lugar seguro para onde minha mente pudesse fugir.
O passado era repleto de horrores, e o futuro me deixava com aquele
panico crescente de tirar o folego.

O poder dentro de mim tinha parecido tdo miraculoso, mas a cada
confronto com o Darkling as limitagbes das minhas capacidades ficavam
mais claras. Ndo hd luta alguma para travar. Apesar das mortes que pre-
senciei e do desespero que senti, ndo estava mais proxima de entender
ou utilizar o merzost. Eu me peguei ressentindo-me da calma de Maly, da
certeza que parecia carregar em seus passos.

— Vocé acha que ele esta aqui em algum lugar? — perguntei, uma
tarde, quando nos abrigamos em um conjunto denso de pinheiros para
esperar uma tempestade passar.

— E dificil dizer. Neste exato instante eu poderia estar rastreando
um grande falcdo. Estou me orientando mais pelo instinto do que qual-
quer outra coisa, e isso sempre me deixa nervoso.

— Vocé nio parece nervoso. Parece estar completamente a von-
tade. — Eu conseguia sentir a irrita¢do em minha voz.

Maly olhou de relance para mim.

— Ajuda o fato de que ninguém estd ameagando abrir vocé com
uma lamina.

Eu nido disse nada. A lembranga da faca do Darkling era quase re-
confortante — um medo simples, concreto, gerenciavel.

Ele apertou os olhos em dire¢ao a chuva.
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— E tem outra coisa, algo que o Darkling disse na capela. Ele achou
que precisava de mim para encontrar o passaro de fogo. Por mais que
eu odeie admitir, é por isso que sei que posso fazer isso agora, porque
ele tinha tanta certeza.

Eu entendia. A fé¢ do Darkling em mim tinha sido inebriante. Eu
queria aquela certeza, saber que tudo seria resolvido, que alguém estava
no controle. Sergei tinha corrido para o Darkling buscando aquela segu-
ranga. Eu s6 quero me sentir seguro de novo.

— Quando chegar a hora — Maly perguntou —, vocé podera derru-
bar o passaro de fogo?

Sim. Eu estava farta de hesitagdo. Nao era s6 o fato de termos esgo-
tado as alternativas, ou que tanta coisa dependesse do poder do passaro
de fogo. Eu tinha simplesmente me tornado impiedosa ou egoista o su-
ficiente para extinguir a vida de outra criatura. Mas sentia falta da garota
que havia mostrado piedade pelo cervo, que tinha sido forte o bastante
para recusar a atracao do poder, que tinha acreditado em algo mais.
Outra vitima desta guerra.

— Ainda nio parece real para mim — disse eu. — E mesmo que for,
talvez ndo seja suficiente. O Darkling tem um exército. Ele tem aliados.
Nos temos... — Um bando de desajustados? Alguns fanaticos tatuados?
Mesmo com o poder dos amplificadores, ndo parecia uma batalha justa.

— Obrigada — Zoya disse, com amargura.

— Ela tem razao — disse Harshaw, encostado em uma arvore. Ele
trazia Ongata montada em seu ombro, fazendo pequenas chamas dan-
carem pelo ar. — Eu ndo estou realmente disposto a muito.

— Eu nio quis dizer isso — protestei.

— Sera suficiente — disse Maly. — Encontraremos o passaro de fogo.
Vocé enfrentara o Darkling. Vamos lutar contra ele e vamos vencer.

— E ai o que acontece? — Senti uma onda de panico cair sobre mim
novamente. — Mesmo que derrotemos o Darkling e eu destrua a Do-
bra, Ravka estara vulneravel.

Nenhum principe Lantsov para liderar. Nenhum Darkling. Apenas
uma 6rfa magrela de Keramzin com as for¢as que conseguisse juntar
somando os Grishas sobreviventes e os restos do Primeiro Exército.

— Tem o Apparat — disse Tolya. — O sacerdote pode ndo ser con-

fiavel, mas seus seguidores sao.
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— E David achou que poderia ser capaz de curar Nikolai — Zoya
acrescentou.

Eu me virei em sua dire¢do, minha raiva crescendo.

— Vocé acha que Fjerda esperara até que nés encontremos uma
cura? E quanto aos shu?

— Entdo vocé fara uma nova alianca — disse Maly.

— Leiloar meu poder e vendé-lo pelo lance mais alto?

— Vocé negocia. Defina seus préprios termos.

— Arranjar um contrato de casamento, escolher um nobre fjerdano
ou um general shu? Torcer para que meu novo marido nao me assassine
durante o sono?

— Alina...

— E para onde vocé iria?

— Eu permanecerei ao seu lado enquanto vocé deixar.

— Nobre Maly. Vocé ficara de guarda na porta do meu quarto a
noite? — Eu sabia que estava sendo injusta, mas, naquele momento, ndo
me importava.

Sua mandibula travou.

— Eu farei o que tiver de fazer para manté-la segura.

— Manter a cabeca baixa. Fazer seu dever.

— Sim.

— Um pé depois do outro. Em frente, em direcdo ao passaro de
fogo. Marchando como um bom soldado.

— Eisso ai, Alina. Eu sou um soldado. — Pensei que talvez ele final-
mente fosse fraquejar e sucumbir a briga que eu queria, que eu estava
provocando. Em vez disso, Maly se levantou e sacudiu a agua de seu
casaco. — E continuarei a marchar porque o passaro de fogo é tudo que
posso oferecer a vocé. Nada de dinheiro. Nada de exército. Nada de for-
taleza na montanha. — Ele colocou a mochila no ombro. — Isso é tudo
que tenho a oferecer. O mesmo truque de sempre.

Ele deu um passo em dire¢ao a chuva. Eu nao sabia se queria correr
atras dele para pedir desculpas ou derruba-lo na lama.

Zoya levantou um ombro elegante.

— Eu preferia ter a esmeralda.

Eu a encarei, balancei a cabeca e deixei escapar algo entre um riso

e um suspiro. Minha raiva desvaneceu, deixando-me um sentimento de
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mesquinhez e vergonha. Maly nao tinha merecido isso. Nenhum deles
tinha merecido.

— Me desculpem — balbuciei.

— Talvez vocé esteja com fome — disse Zoya. — Sempre fico cruel
quando estou com fome.

— Vocé tem fome o tempo todo? — perguntou Harshaw.

— Vocé nio me viu cruel. Quando isso acontecer, precisara de um
lenco bem grande.

Ele bufou.

— Para secar minhas lagrimas?

— Para conter o sangramento.

Dessa vez meu riso foi genuino. De algum modo, uma dose do vene-
no de Zoya era exatamente o que eu precisava. Entdo, apesar de meu ins-
tinto dizer que era ma ideia, fiz a pergunta que guardei por quase um ano.

— Vocé e Maly, 14 em Kribirsk...

— Aconteceu.

Eu sabia disso, e sabia que existiram muitas outras antes dela, mas,
ainda assim, doeu. Zoya olhou de relance para mim, seus longos cilios
negros brilhando com a chuva.

— Mas nunca desde entao — ela admitiu com relutancia —, e nao
foi por falta de tentativa. Se um homem consegue dizer ndo para mim,
isso é impressionante.

Eu revirei os olhos. Zoya me cutucou no braco com um dedo esguio.

— Ele ndo esteve com ninguém, sua idiota. Sabe como as garotas la
na Catedral Branca o chamavam? Beznako.

Uma causa perdida.

— E engragado — disse Zoya, refletindo. — Eu entendo por que o
Darkling e Nikolai querem seu poder. Mas Maly olha para vocé como...
Bem, como se vocé fosse eu.

— Nio ¢é verdade — disse Tolya. — Ele olha para Alina do jeito
que Harshaw observa o fogo. Como se nunca fosse conseguir o su-
ficiente dela. Como se estivesse tentando capturar o que pode antes
que ela se va.

Zoya e eu olhamos boquiabertas para ele. Entdo, ela fez uma careta.

— Sabe, se vocé dedicasse um pouco dessa poesia para mim, talvez

eu pensasse em lhe dar uma chance.
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— Quem disse que eu quero?

— Eu quero uma chance! — interveio Harshaw.
Zoya soprou uma mecha tmida de sua testa.

— Ongata tem mais chances do que vocé.
Harshaw levantou a gatinha malhada acima dele.
— Ongata — disse ele. — Sua safadinha.

QUANDO NOS APROXIMAMOS da area onde o Cera Huo devia es-
tar, aceleramos o passo. Maly ficou ainda mais quieto, seus olhos azuis
varrendo constantemente as colinas. Eu devia desculpas a ele, mas nun-
ca conseguia encontrar o momento certo de lhe falar.

Depois de quase exatamente uma semana de jornada, encontramos
o que achavamos ser um leito seco de riacho que corria entre duas pare-
des rochosas ingremes. NOs o estivamos seguindo por quase dez minu-
tos quando Maly se agachou e passou a mao na grama.

— Harshaw — disse ele —, vocé poderia queimar um pouco desse
matagal, por favor?

Harshaw riscou sua pederneira e enviou um lencol de chamas azuis
rolando pelo leito de riacho, revelando um padrao de pedras regular
demais para ndo ter sido feito pelo homem.

— E uma estrada — disse ele, surpreso.

— Aqui? — eu perguntei. Nao tinhamos passado por nada além de
montanhas nos dltimos quilometros.

Mantivemo-nos alertas, procurando sinais do que poderia ter exis-
tido antes, com a esperanga de encontrar simbolos gravados, talvez os
pequenos altares que vimos entalhados na rocha perto de Dva Stolba,
ansiosos por algum tipo de prova que mostrasse que estavamos no ca-
minho certo. Mas a Unica licdo nas pedras parecia ser a de que cidades
ascendiam, decafam e eram esquecidas. Vocé vive em um unico momento.
Eu vivo em milhares. Talvez eu vivesse tempo suficiente para ver Os Alta
virar po. Ou talvez usasse meu poder em mim mesma e terminasse tudo
antes disso. Como seria a vida depois que todas as pessoas que eu amava
tivessem partido? Quando nio houvesse mais mistérios a desvendar?

Nos seguimos a estrada até onde ela parecia simplesmente termi-

nar, enterrada em um amontoado de pedras caidas cobertas de grama e
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flores silvestres amarelas. Escalamos sobre elas e, quando chegamos ao
topo, um choque gelado percorreu meu corpo.

Era como se as cores tivessem sido drenadas do cenario. O campo a
nossa frente era de grama cinza. Uma serra negra se esticava ao longo
do horizonte, coberta de arvores com troncos lisos e brilhantes como
ardoésia polida, seus galhos angulares desprovidos de folhas. Mas o es-
tranho era como cresciam em linhas perfeitas e regulares, equidistantes,
como se tivessem sido plantadas com cuidado infinito.

— Isso parece errado — disse Harshaw.

— Sio arvores-soldados — falou Maly. — E o jeito como elas cres-
cem, como se estivessem em formacao militar.

— Esse ndo ¢ o tnico motivo — disse Tolya. — Esse é o bosque das
cinzas. O portal para Cera Huo.

Maly pegou seu mapa para estuda-lo.

— Eu ndo estou vendo isso aqui.

— E uma histéria. Aconteceu um massacre aqui.

— Uma batalha? — eu perguntei.

— Néo. Um batalhio shu foi conduzido até aqui por seus inimigos.
Eles eram prisioneiros de guerra.

— Que inimigos? — perguntou Harshaw.

Tolya deu de ombros.

— Ravkanos, fjerdanos, talvez outros shu. Isso faz muito tempo.

— O que aconteceu com eles?

— Eles estavam morrendo de fome e quando nao conseguiram mais
aguentar, lutaram entre si. Dizem que o tltimo sobrevivente plantou
uma arvore para cada um dos seus companheiros caidos. E agora eles
esperam por viajantes que passem bem proximo de seus galhos, para
que possam saciar sua fome voraz.

— Adoravel — resmungou Zoya. — Lembre-me de nunca lhe pedir
para contar uma histoéria de ninar.

— E apenas uma lenda — disse Maly. — Eu j4 vi essas arvores perto
de Balakirew.

— Crescendo desse jeito? — Harshaw perguntou.

— Ndo... exatamente.

Eu espiei as sombras no bosque. As arvores de fato pareciam um regi-

mento marchando em nossa dire¢do. Eu tinha ouvido histérias similares
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sobre as florestas perto de Duva, dizendo que, nos invernos longos, as ar-
vores agarrariam garotas para come-las. Supersticdo, disse a mim mesma,
mas nao queria dar outro passo rumo aquela colina.

— Vejam! — disse Harshaw.

Eu segui o seu olhar. Ali, no meio das sombras profundas das arvo-
res, alguma coisa branca estava se movendo, uma forma flutuante que
subia e descia, deslizando pelos galhos.

— Ali tem outra — falei, arfando, apontando para onde um turbi-
lhao de branco reluziu e entao desapareceu.

— Nio pode ser — disse Maly.

Outra forma apareceu entre as arvores, e entdo mais uma.

— Eu ndo estou gostando disso — disse Harshaw. — Eu ndo estou
gostando nadinha disso.

— Oh, pelos Santos — zombou Zoya. — Vocés realmente sao
camponeses.

Ela levantou as maos e uma lufada macica de vento rasgou o ca-
minho até a montanha. As formas brancas aparentemente recuaram.
Entdo Zoya enganchou um brago no outro e elas vieram voando até nos
em uma nuvem branca lamuriosa.

— Zoya...

— Relaxe — disse ela.

Eu levantei os bragos para me proteger de qualquer coisa horrivel
que Zoya tivesse provocado. A nuvem explodiu. Rompeu-se em flocos
inofensivos que flutuaram lentamente até o chao a nossa volta.

— Cinzas? — Eu estiquei a méo para pegar um pouco dela nos meus
dedos. Era fina e branca, da cor de giz.

— E apenas algum tipo de fendémeno meteoroldgico — disse Zoya,
levantando as cinzas novamente em lentas espirais. Olhamos de volta
para a colina. As nuvens brancas continuaram a se mover em rajadas
erraticas, mas agora que sabiamos o que eram, pareciam um pouco me-
nos sinistras. — Vocés ndo acharam realmente que fossem almas pena-
das, acharam?

Eu enrubesci e Tolya pigarreou. Zoya revirou os olhos e andou a
passos largos em direc¢o a colina.

— Estou cercada de tolos.

— Elas pareciam assombradas — Maly me disse, levantando os ombros.
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— Ainda parecem — murmurei.

Ao longo de toda a subida, pequenas lufadas estranhas de vento nos
golpearam, quentes e depois frias. Independentemente do que Zoya
houvesse dito, o bosque era um lugar esquisito. Eu mantive distancia
dos galhos avidos das arvores e tentei ignorar os arrepios que percor-
riam meus bragos. Cada vez que um tufo branco se levantava perto de
nos, eu dava um salto e Ongata chiava no ombro de Harshaw.

Quando finalmente cruzamos o topo da colina, vimos que as arvo-
res marchavam até o vale, embora aqui seus galhos estivessem vibran-
tes com folhas roxas, seus exércitos se espalhando pelo cenario abaixo
como as dobras da tiinica de um Fabricador. Mas nio foi isso que nos
fez parar de repente.

A nossa frente erguia-se um penhasco vertiginoso. Parecia mais a
parede da fortaleza de um gigante do que uma parte das montanhas.
Era escuro e maci¢o, quase achatado no topo, a rocha com o cinza
pesado do ferro. Um emaranhado de arvores mortas tinha sido levado
pelo vento até a sua base. O penhasco era dividido ao meio por uma
catarata estrondosa que alimentava uma piscina tao clara que podiamos
ver as pedras no fundo. O lago se estendia por quase toda a extensdao do
vale, cercado de arvores-soldados em floracao, e entdo parecia desapa-
recer embaixo da terra.

Caminhamos até o terreno do vale, contornando pequenas pisci-
nas e riachos, o trovio da cascata soando em nossos ouvidos. Quando
chegamos a piscina maior, paramos para encher nossos cantis e lavar o
rosto na agua.

— E isto aqui? — Zoya perguntou. — O Cera Huo?

Depositando Ongata no chao, Harshaw mergulhou a cabeca na
agua.

— Deve ser — disse ele. — E agora?

— Para cima, eu acho — disse Maly.

Tolya deu uma olhada na superficie lisa da parede rochosa. As pe-
dras estavam timidas com a névoa das quedas.

— Teremos que contornar. Nao ha como escalar aquela face.

— De manhi — Maly replicou. — E perigoso demais escalar nesse
terreno a noite.

Harshaw inclinou a cabeca para o lado.
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— Talvez seja melhor acampar um pouco mais para la.

— Por qué? — perguntou Zoya. — Estou cansada.

— Ongata ndo gosta da composi¢ao da paisagem.

— Por mim, essa bichana poderia até dormir no fundo da piscina —
ela falou, irritada.

Harshaw s6 apontou para o amontoado de arvores mortas ao redor
do sopé do penhasco. Nao eram arvores. Eram pilhas de ossos.

— Pelos Santos — disse Zoya, recuando. — S3o de animais ou
humanos?

Harshaw apontou com o dedao por sobre o ombro.

— Eu vi um aconchegante amontoado de pedregulhos naquela
direcdo.

— Vamos para 14 — disse Zoya. — Agora. — No6s saimos apressada-
mente da area da cascata, trilhando nosso caminho por entre as arvores-
-soldados e subindo as paredes do vale.

— Talvez as cinzas sejam vulcanicas — disse eu, esperangosa. Minha
imaginacio estava correndo solta e, de repente, tive certeza de que ha-
via vestigios de homens carbonizados no meu cabelo.

— Talvez seja isso — disse Harshaw. — Pode haver atividade vulcanica
proximo daqui. Talvez por isso elas sejam chamadas de Cascatas de Fogo.

— Nio — disse Tolya. — E por isso.

Eu olhei por sobre meu ombro em dire¢do ao vale la embaixo. Na
luz do sol poente, as cascatas tinham adquirido um tom de ouro derre-
tido. Deve ter sido um truque da névoa ou do angulo, mas era como se
a propria agua pegasse fogo. O sol baixou ainda mais, incendiando cada
piscina, transformando o vale em uma forja.

— Incrivel — disse Harshaw, suspirando. Maly e eu trocamos olha-
res. Ja estarifamos no lucro se ele ndo tentasse se jogar 1a dentro.

Zoya soltou sua mochila no chio e se esparramou em cima dela.

— Podem ficar com seu maldito cenario. Tudo que eu quero é uma
cama quente e um copo de vinho.

Tolya franziu a testa.

— Este é um lugar sagrado.

— Otimo — ela replicou acidamente. — Veja se suas preces produ-

zem um par de meias secas para mim.
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O ALVORECER DA MANHA SEGUINTE, enquan-
to os outros apagavam a fogueira e mordiscavam pedagos

de biscoito, vesti meu casaco e perambulei um pouco para
observar as cascatas. A névoa estava densa no vale. De onde eu estava,
0s 0ss0s no pé das cascatas pareciam simplesmente arvores. Sem assom-
bra¢oes. Sem fogo. Parecia um lugar tranquilo, um lugar para descansar.

Estavamos desmontando as barracas cobertas de cinzas quando ou-
vimos um grito, alto e penetrante, ecoando pela manha. Paramos, em
siléncio, esperando para saber se o som se repetiria.

— Talvez seja apenas um falcdo — avisou Tolya.

Maly nio disse nada. Ele pendurou seu rifle sobre o ombro e aden-
trou o bosque. Tivemos que correr para acompanhar seu ritmo.

A escalada pela encosta das cascatas levou a maior parte do dia. A
vertente era ingreme e brutal, e embora meus pés estivessem mais for-
tes e minhas pernas mais acostumadas a viagens arduas, ainda assim
senti dificuldade. Meus musculos doiam sob a mochila e, apesar do ar
frio, o suor se acumulava em minha testa.

— Quando pegarmos essa criatura — disse Zoya, arfando —, vou
fazer um ensopado com ela.

Eu podia sentir a onda de excita¢do passando por todos nos, a sensa-
¢ao de que estdvamos proximos, e incentivamos uns aos outros a fazer
ainda mais esfor¢o para subir a montanha. Em alguns lugares, a subida era
quase vertical. Tivemos que nos i¢ar segurando forte nas raizes de arvores
franzinas ou prendendo os dedos nas reentrancias da rocha. Em deter-
minado ponto, Tolya tirou pinos de ferro e os martelou diretamente na
montanha para que pudéssemos usa-los como uma escada improvisada.

Finalmente, no final da tarde, debrugamo-nos sobre a margem ras-

gada de pedra e nos vimos no topo achatado da parede do penhasco,
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uma extensao lisa de rocha e musgo, escorregadia com a névoa e dividi-
da pelo fluxo espumoso do rio.

Olhando para o norte, além da queda abrupta da cascata, podiamos
ver o caminho por onde tinhamos vindo — a cunha distante do vale, o
campo cinzento que levava ao bosque de cinzas, a chanfradura da an-
tiga estrada e, além dela, tempestades passando sobre os contrafortes
das colinas cobertos de grama. E eram apenas contrafortes. Isso estava
claro agora. Porque, se virassemos para o sul, tinhamos nosso primeiro
vislumbre real das montanhas, os vastos Sikurzoi, cobertos por neve, a
fonte do degelo que alimentava o Cera Huo.

— Elas ndo param nunca de subir — disse Harshaw, combalido.

Seguimos em direcdo a lateral da corredeira. Seria complicado atra-
vessa-la, e eu ndo tinha certeza se valia a pena. Dava para ver do outro
lado, onde o penhasco simplesmente terminava. Nao havia nada ali. Era
6bvio que plato estava vazio, infelizmente.

O vento acelerou, correndo pelo meu cabelo e enviando uma fina
névoa que pinicava a minha bochecha. Dei uma olhada para o sul, no
sentido das montanhas brancas. O outono tinha chegado e o inverno
estava a caminho. Partiramos havia mais de uma semana. E se alguma
coisa tivesse acontecido com os outros em Dva Stolba?

— Bem — Zoya disse, irritada —, onde ele esta?

Maly caminhou para a beira da cascata e olhou em dire¢do ao vale.

— Pensei que vocé fosse o melhor rastreador de toda a Ravka — dis-
se ela. — Entdo, para onde vamos agora?

Maly esfregou a mao no dorso da nuca.

— Descer uma montanha, subir a outra. E assim que funciona, Zoya.

— Por quanto tempo? — ela perguntou. — Nio podemos simples-
mente continuar desse jeito.

— Zoya — Tolya avisou.

— Como sabemos se essa criatura a0 menos existe?

— O que vocé esperava? — perguntou Tolya. — Um ninho?

— Por que ndo? Um ninho, uma pena, um montinho de cocd fume-
gante. Alguma coisa. Qualquer coisa.

As palavras eram de Zoya, mas dava para sentir a fadiga e frustragio
nos outros. Tolya continuaria até cair em colapso. Eu ndo tinha certeza

se Harshaw e Zoya aguentariam muito mais.

ool 2, Givens
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— Esta molhado demais para acamparmos aqui — disse eu.

Apontei para a floresta atras do platd, onde as arvores eram recon-
fortantemente comuns, suas folhas acesas com vermelho e ouro.

— Andem naquela direcao até encontrar um lugar seco. Acendam
uma fogueira. Nos decidiremos o que fazer depois do jantar. Talvez seja
hora de nos dividirmos.

— Vocé nao pode ir mais para dentro de Shu Han sem protecao —
Tolya protestou.

Harshaw nio disse nada, s6 fez um afago em Ongata e evitou olhar
diretamente nos meus olhos.

— Nao precisamos decidir agora. Vamos simplesmente acampar.

Caminhei com cautela até a ponta do platd para me juntar a Maly. A
vista era de deixar qualquer um tonto, entdo olhei para o horizonte. Ao
apertar os olhos, achei ter conseguido vislumbrar o campo queimado onde
haviamos afugentado os ladrdes, mas talvez tenha sido minha imaginacio.

— Sinto muito — disse ele, finalmente.

— Nio precisa se desculpar. Até onde sabemos, talvez nem exista
um passaro de fogo.

— Vocé nfo acredita realmente nisso.

— Nio, mas talvez nio seja nosso destino encontra-lo.

— Vocé também ndo acredita realmente nisso. — Ele suspirou. —
L4 se vai a teoria do bom soldado.

Fiz uma careta.

— Eu nio deveria ter dito aquilo.

— Uma vez vocé colocou cocd de ganso no meu sapato, Alina. Eu
aguento um pouco de mau humor. — Ele olhou de relance para mim
e disse: — Todos noés sabemos o fardo que vocé carrega. Nao precisa
carrega-lo sozinha.

Eu balancei a cabeca.

— Vocé nao entende. Vocé nio pode.

— Talvez nfo. Mas vi isso acontecer com os soldados na minha uni-
dade. Vocé fica guardando toda essa raiva e magoa. Um dia isso explode.
Ou vocé se afoga nelas.

Ele tinha me dito a mesma coisa quando chegamos a mina, quando
falou que os outros precisavam passar pelo luto comigo. Eu precisava

daquilo, mesmo que nao quisesse admitir. Precisava ndo estar sozinha. E

Ruina e ascenséo (miol).indd 235

26/04/21

14:47



ele estava certo. Eu realmente me sentia como se estivesse me afogando,
o medo me cercando como um mar gelado.

— Nao ¢ tao facil — falei. — Nao sou como eles. Nao sou como
ninguém. — Eu hesitei e entdo continuei: — Exceto ele.

— Vocé ndo é nem um pouco parecida com o Darkling.

— Eu sou, mesmo que nao queira enxergar isso.

Maly levantou uma sobrancelha.

— Porque ele é poderoso, perigoso e eterno? — Ele deu um riso
amargo. — Diga-me uma coisa. Vocé acha que o Darkling teria perdoa-
do Genya? Ou Tolya ou Tamar? Ou Zoya? Ou a mim?

— E diferente para n6s — disse eu. — E mais dificil confiar.

— Eu tenho uma novidade para vocé, Alina. E dificil para todo mundo.

— Vocé nio...

— Eu sei, eu sei. Eu ndo entendo. Eu s6 sei que nao ha como viver
sem dor — ndo importa quio longa ou curta a sua vida for. As pessoas
vao desaponta-la. Vocé vai ser magoada e vai causar danos também.
Mas o que o Darkling fez com Genya? Com Baghra? O que ele tentou
fazer com vocé com aquele colar? Isso é fraqueza. Isso ¢ um homem
com medo. — Ele virou o olhar para o vale. — Talvez eu nunca seja
capaz de entender o que é viver com o seu poder, mas sei que vocé
¢ melhor do que isso. E todos eles sabem disso também — ele disse,
indicando com a cabeca a direcdo onde os outros tinham ido montar
acampamento. — E por isso que estamos aqui, lutando ao seu lado. E por
isso que Zoya e Harshaw vao reclamar a noite toda, mas amanha eles
continuardo aqui.

— Vocé acha mesmo?

Ele assentiu com a cabeca.

— Vamos comer, vamos dormir e ai vemos o que acontece.

Eu suspirei.

— Apenas continuar em frente.

Ele colocou a mao no meu ombro.

— Vocé segue adiante e, quando tropegar, levanta de novo. Quando
nio conseguir levantar, deixe que nos a carreguemos. Deixe que eu a
carregue. — Ele baixou a mao. — Nao fique aqui tempo demais — disse,
e entdo se virou e caminhou a passos largos pelo plato.

Ndo a desapontarei novamente.
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Na noite em que Maly e eu entramos pela primeira vez na Dobra,
ele tinha prometido que sobreviveriamos. Ficaremos bem, ele havia me
dito. Sempre ficamos. Ao longo do ano seguinte, fomos torturados e ater-
rorizados, quebrados e reconstruidos. Provavelmente nunca estariamos
bem novamente, mas eu tinha precisado daquela mentira na época, e
precisava dela agora. Ela nos mantinha em pé, nos mantinha prontos
para lutar mais um dia. Foi o que fizemos ao longo de toda a nossa vida.

O sol estava comegando a se por. Eu me encontrava em pé na bei-
ra da cascata, ouvindo a agua correr. Quando o sol desceu, as cascatas
pegaram fogo e observei as piscinas do vale virarem ouro. Inclinei-me
sobre a queda, olhando rapidamente para a pilha de ossos 14 embaixo.
O que quer que Maly estivesse cagando, era grande. Fitei a névoa que
subia das pedras na base da cascata. O jeito como ondeava e se movia
era quase como se estivesse viva, como se...

Alguma coisa subiu rapidamente em minha direcio. Eu cai para tras
com uma pancada dura no céccix. Um grito rompeu o siléncio.

Meus olhos vasculharam o céu. Uma enorme forma alada voava so-
bre mim em um arco amplo.

— Maly! — eu gritei. Minha mochila estava na ponta do plato, junto
com meu rifle e meu arco. Eu tentei correr para pega-los e o passaro de
fogo veio direto na minha direcao.

Ele era gigantesco, branco como o cervo e o agoite do mar, suas
vastas asas tingidas de chamas douradas. Elas bateram no ar, a lufada
me empurrando para tras. Seu brado ecoou pelo vale enquanto ele
abria o bico enorme. A criatura era grande o suficiente para arrancar
meu brago com uma bicada, talvez minha cabeca. Suas garras relu-
ziam, longas e afiadas.

Eu levantei as maos para usar o Corte, mas nao consegui manter
o equilibrio. Escorreguei e percebi que tropecava rumo a beirada do
penhasco —a cintura, e depois a cabeca, batendo na rocha molhada. Os
ossos, eu pensei. Oh, Santos, os 0ssos no fundo da cascata. Era assim que
ele matava.

Tentei me agarrar na pedra escorregadia, segurar em alguma coisa
— e entdo eu estava caindo.

Meu grito foi abruptamente interrompido quando meu brago qua-

se foi arrancado do corpo. Maly tinha me segurado logo abaixo do
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cotovelo. Ele estava deitado de brucos, pendurado sobre a beira do pe-
nhasco, o passaro de fogo circulando acima dele na luz do sol poente.

— Te peguei! — ele gritou, mas sua mao estava comec¢ando a escor-
regar na pele imida do meu antebraco.

Meus pés balangcavam sobre o nada, meu cora¢do martelando no
peito.

— Maly... — eu disse, desesperada.

Ele se inclinou um pouco mais para a frente. N6s dois iamos cair.

— Te peguei — ele repetiu, seus olhos azuis fulgurantes. As pontas
de seus dedos se fecharam em torno do meu pulso.

O solavanco nos atingiu ao mesmo tempo, o mesmo choque ele-
trizante que sentimos naquela noite na floresta, perto do banya. Ele se
retraiu. Desta vez ndo tinhamos nenhuma opg¢ao além de segurar firme.
Nossos olhos se encontraram, e o poder explodiu entre nés, brilhante
e inevitavel. Senti como se uma porta se abrisse e tudo que eu quisesse
fosse passar por ela — essa sensa¢do de jubilo perfeita e reluzente nfo era
nada comparada com o que estava do outro lado. Esqueci onde estava,
esqueci tudo exceto a necessidade de cruzar aquele limiar, de reivindicar
aquele poder.

E com essa fome veio um entendimento terrivel. Ndo, eu pensei, em
panico. Isso ndo.

Mas era tarde demais. Eu sabia.

Maly cerrou a mandibula. Senti sua pegada ficar ainda mais forte.
Meus ossos friccionavam. A ardéncia do poder era quase insuportavel,
um lamento grave que preenchia minha cabega. Meu coragdo batia
tao rapido que achei que nao sobreviveria. Eu precisava atravessar
aquela porta.

E entdo, milagrosamente, ele estava me puxando para cima, centi-
metro por centimetro. Eu tateei a pedra com minha outra mio, buscan-
do o topo do penhasco, e finalmente estabeleci contato. Maly segurou
meus dois bragos e eu engatinhei para a seguranga do plato.

Assim que sua mao soltou meu pulso, a agitagdo estremecedora de
poder se esvaiu. N6s nos arrastamos para longe da beira, musculos tré-
mulos, respiragio ofegante.

O brado ecoante soou novamente. O passaro de fogo se langou con-

tra nés. NoOs nos arrastamos até ficar de joelhos. Maly nao teve tempo
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de armar o arco. Ele se jogou na minha frente, bracos abertos enquanto
o passaro de fogo grasnava e mergulhava, as garras estendidas direta-
mente para ele.

O impacto nunca aconteceu. O passaro de fogo parou antes, suas
garras a meros centimetros do peito de Maly. Suas asas bateram uma,
duas vezes, empurrando-nos para tras. O tempo pareceu desacelerar. Eu
podia nos ver refletidos em seus grandes olhos dourados. Seu bico era
afiado como uma navalha, as penas pareciam fulgurar com luz propria.
Mesmo com medo, senti veneragdo. O passaro de fogo era Ravka. Fazia
sentido que ficassemos de joelhos.

Ele deu outro grito cortante, e entdo girou e bateu as asas, voando
em direcdo ao crepusculo.

Nos desabamos no chio, respira¢io ofegante.

— Por que ele parou? — falei, sem folego.

Uma pausa longa. E entdo Maly disse:

— Nio estamos mais o ca¢ando.

Ele sabia. Do mesmo jeito que eu sabia. Ele sabia.

— Precisamos sair daqui — disse Maly. — Talvez ele volte.

Estava vagamente ciente dos outros correndo em nossa diregio pela
rocha escorregadia, enquanto nos levantavamos. Eles devem ter ouvido
meus gritos.

— Era ele! — exclamou Zoya, apontando para a silhueta cada vez
mais distante do passaro de fogo. Ela levantou as maos para tentar puxa-
-lo de volta com o vento.

— Zoya, pare — disse Maly. — Deixe-o ir.

— Por qué? O que aconteceu? Por que vocé nao o matou?

— Ele ndo é o amplificador.

— Como vocé pode saber isso?

Nenhum de noés respondeu.

— O que esta acontecendo? — ela gritou.

— E Maly — eu falei, finalmente.

— O que tem Maly? — perguntou Harshaw.

— Maly ¢ o terceiro amplificador.

As palavras sairam arranhadas, mas so6lidas, muito mais equilibradas
e fortes do que eu poderia prever.

— Do que vocé esta falando?
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Os punhos de Zoya estavam cerrados, e havia manchas coloridas da
agitacdo em suas bochechas.

— Temos que achar um lugar para nos abrigarmos — disse Tolya.

Nos nos arrastamos pelo platd e seguimos os outros a uma distancia
curta, subindo a préxima colina até o acampamento que tinham monta-
do perto de um alamo alto.

Maly abaixou seu rifle e desmontou o arco.

— Vou cagar algo para o jantar — disse ele, e fundiu-se com a flores-
ta antes que eu pudesse pensar em formular um protesto.

Eu me sentei no chdo abruptamente. Harshaw acendeu o fogo e eu
parei diante dele, fitando as chamas, mal sentindo seu calor. Tolya me
passou um frasco, se agachou e entdo, apds meu sinal, empurrou com
for¢a meu ombro de volta ao lugar. A dor néo foi suficiente para cessar
as imagens que cruzavam a minha cabega, as conexdes que minha men-
te ndo conseguia parar de fazer.

Uma garota em um campo, de pé ao redor da irmd morta, a fumaga
negra do Corte subindo do corpo da crian¢a, um pai ajoelhado perto dela.

Ele foi um otimo Curandeiro. Baghra tinha entendido errado. Fora pre-
ciso mais do que apenas a Pequena Ciéncia para salvar a outra filha de
Morozova. Foi necessario merzost, ressurreicdo. Eu também havia me
enganado. A irma de Baghra ndo era Grisha. Ela era otkazat’sya, no fim
das contas.

— Vocé ja devia saber — disse Zoya, sentando-se do outro lado da
fogueira. Seu olhar era acusador.

Sera que eu sabia? O choque naquela noite no banya... Eu tinha as-
sumido que fosse alguma coisa em mim.

Mas agora, olhando para tras, o padrdo parecia claro. A primeira vez
que usei meu poder fora quando Maly estava morrendo em meus bragos.
Tinhamos procurado o cervo por semanas, mas o encontramos depois do
nosso primeiro beijo. Quando o acoite do mar se revelou, eu estava em seus
bragos, proximo a ele pela primeira vez desde que tinhamos sido forcados
a embarcar no navio do Darkling. Os amplificadores queriam ser reunidos.

E nossas vidas ndo tinham sido ligadas desde o inicio? Pela guerra.
Pelo abandono. Talvez por algo mais. Nao podia ser fruto do acaso os
fatos de nascermos em vilarejos vizinhos, sobrevivermos a guerra que

tinha consumido nossas familias, e ambos acabarmos em Keramzin.
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Seria essa a verdade sobre o dom de rastreador de Maly? Que ele, de
algum modo, estava ligado a tudo, conectado a criagdo no coragdo do
mundo? Ndo um Grisha, e ndo um amplificador comum, mas alguma
coisa completamente diferente?

Eu me torno uma espada. Uma arma a ser usada. Ele realmente
tinha razao.

Cobri o rosto com as maos. Queria apagar esse conhecimento, ex-
trai-lo do meu cérebro. Porque eu ansiava pelo poder que estava atras da
porta dourada, desejava-o com uma avidez pura e dolorosa que me fazia
querer sair da minha pele. O preco por esse poder seria a vida de Maly.

O que Baghra tinha dito? Talvez vocé ndo consiga sobreviver ao sacrificio
exigido pelo merzost.

Maly retornou pouco depois. Tinha trazido dois coelhos gordos. Ouvi
os sons dele e de Tolya trabalhando, limpando e colocando os animais no
espeto, e logo senti o cheiro de carne sendo preparada. Eu ndo tinha apetite.

Nos nos sentamos ali, escutando os galhos estalarem e assobiarem
no calor da chama, até que finalmente Harshaw abriu a boca.

— Se ninguém falar nada logo, vou tacar fogo no bosque.

Entao beberiquei do frasco de Zoya, e falei. As palavras sairam mais
facilmente do que eu esperava. Contei a eles sobre a historia de Baghra,
o relato terrivel de um homem obcecado, a filha que ele negligenciou, a
outra filha que quase morreu por causa disso.

— Nao — eu me corrigi. — Ela de fato morreu naquele dia. Baghra
a matou. E Morozova a trouxe de volta.

— Ninguém pode...

— Ele podia. Nio era cura. Era ressurrei¢do, 0 mesmo processo que
ele usou para criar os outros amplificadores. Esta tudo nos diarios.

O método para manter o oxigénio no sangue, para evitar a decom-
posic¢ao. O poder do Curandeiro e do Fabricador levado ao limite e bem
além dele, levado a um lugar para o qual nunca deveria ter ido.

— Merzost — Tolya sussurrou. — Poder sobre a vida e a morte.

Eu assenti. Magia. Abominacdo. O poder da cria¢do. Era por isso
que os diarios estavam incompletos. No fim das contas, ndo houve mo-
tivo para Morozova cagar uma criatura e fazer dela o terceiro amplifi-
cador. O ciclo ja tinha sido concluido. Ele tinha dotado a filha do poder

que seria do passaro de fogo. O circulo tinha se fechado.
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Morozova tinha realizado seu grande designio, mas ndo do modo
como esperava. Mexer com merzost... Bem, os resultados nunca sdo o
que vocé espera. Quando o Darkling interferiu na criacdo no coragio
do mundo, a puni¢do por sua arrogancia foi a Dobra, um lugar onde seu
poder era inutil. Morozova tinha criado trés amplificadores que nunca
poderiam ser combinados sem que sua filha perdesse a vida, sem que
seus descendentes pagassem em carne e 0sso.

— Mas o cervo e o agoite do mar... Eles eram muito antigos — disse
Zoya.

— Morozova os escolheu de proposito. Eram criaturas sagradas —
raras, ferozes. Sua filha era apenas uma garota otkazat’sya comum.

Sera que foi por isso que o Darkling e Baghra a ignoraram tio pron-
tamente? Eles assumiram que ela havia morrido naquele dia, mas a res-
surrei¢do deve té-la deixado mais forte — sua vida fragil e mortal, uma
vida limitada pelas regras deste mundo, tinha sido substituida por algo
diferente. Mas, no momento em que Morozova deu a filha uma segunda
vida, uma vida que nao deveria pertencer a ela, teria se importado com
o fato de que foi uma abominacao que tornou isso possivel?

— Ela sobreviveu ao mergulho no rio — disse eu. — E Morozova a
trouxe para o sul, para os vilarejos. — Para viver e morrer a sombra do
arco que um dia daria nome a Dva Stolba.

Eu olhei para Maly.

— Ela deve ter passado o poder para seus descendentes, infundido
em seus 0ssos. — Soltei um riso amargo. — Achei que fosse eu — falei.
— Estava tao desesperada por acreditar que havia algum grande pro-
posito para tudo isso... Que eu ndo era simplesmente fruto do acaso.
Achei que eu fosse a outra parte da linhagem de Morozova. Mas era
vocé, Maly. Sempre foi vocé.

Maly me observou pelas chamas. Ele nio tinha dito uma tnica pala-
vra durante toda a conversa, durante todo o jantar em que apenas Tolya
e Ongata tinham conseguido comer.

Ele nio disse nada agora. Em vez disso, levantou-se e se aproximou
de mim. Ele esticou a mio. Eu hesitei brevemente, quase com medo de
toca-lo, e entdo coloquei a palma da minha mio na mio dele, e deixei
que ele me levantasse. Em siléncio, ele me levou a uma das tendas.

Atras de mim, ouvi Zoya resmungar:
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— Oh, Santos, agora vou ter que escutar Tolya roncando a noite
inteira?

— Vocé também ronca — disse Harshaw. — E isso ndo ¢é algo ade-
quado para uma dama.

— EBundo...

Suas vozes sumiram quando nos inclinamos para entrar na escuri-
dao da tenda. A luz da fogueira era filtrada pelas paredes de lona e fazia
as sombras balancarem. Sem dizer uma palavra, nos deitamos sobre as
peles. Maly se enrolou em mim, seu peito pressionado contra as mi-
nhas costas, seus bragos num circulo apertado, sua respiragdo suave em
minha nuca. Foi assim que dormimos com os insetos zunindo a nossa
volta as margens do Lago Trivka, no ventre de um navio que seguia para
Novyi Zem, ou em uma cama estreita na pensao decadente de Cofton.

Suas maos deslizaram pelo meu antebraco. Gentilmente, ele segu-
rou a pele nua do meu pulso, deixando seus dedos encostarem, testan-
do. Quando se encontraram, aquela forca eletrizante nos percorreu,
inclusive aquele breve gosto de poder quase insuportavel em sua forca.

Minha garganta se apertou com sofrimento, confusdo, e com uma
ansia vergonhosa, inegavel. Querer isso dele era demais, cruel demais.
Nado ¢ justo. Palavras tolas, infantis. Sem sentido.

— Encontraremos outra maneira — eu sussurrei.

Os dedos de Maly se separaram, mas ele continuou segurando meu
pulso suavemente enquanto me trazia para perto. Senti-me como sem-
pre tinha me sentido em seus bragos — completa, como se estivesse em
casa. Mas, agora, até isso eu tinha que questionar. O que eu sentia era
real ou produto de um destino que Morozova tinha concebido centenas
de anos atras?

Maly afastou o cabelo do meu pescoco. Ele pressionou um tinico e
breve beijo na pele acima do colar.

— Nao, Alina — disse ele, suavemente. — Nao encontraremos.

A JORNADA D€ VOLTA A DVA STOLBA pareceu mais curta. Prossegui-
mos pela regido elevada, nas cristas estreitas das colinas, conforme os dias
e a distancia passavam sob nossos pés. Viajamos mais rapidamente porque

o terreno era familiar e Maly ndo estava buscando sinais do passaro de
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fogo, mas eu também senti como se o tempo simplesmente estivesse se
contraindo. Estava com medo da realidade que nos esperava no vale, das
decisbes que teriam de ser tomadas, das explica¢des que eu precisaria dar.

Viajamos praticamente em siléncio, Harshaw cantarolando ocasio-
nalmente ou murmurando para Ongata, o restante do grupo preso em
seus proprios pensamentos. Depois daquela primeira noite, Maly man-
teve distancia. Eu ndao me aproximei dele. Nem sabia ao certo o que que-
ria dizer. Seu humor tinha mudado — aquela calma ainda estava la, mas
eu tinha a estranha sensa¢do de que ele estava absorvendo o mundo,
memorizando-o. Ele virava o rosto em dire¢io ao sol e fechava os olhos,
ou quebrava um ramo de caléndula e pressionava-o contra o nariz. Ele
cacava para nos a cada noite que conseguiamos abrigo suficiente para
uma fogueira. Ele apontava ninhos de cotovias e geranios selvagens e
pegou um rato silvestre para Ongata, que parecia mimada demais para
cagar por conta propria.

— Para um homem condenado — disse Zoya —, vocé esta impres-
sionantemente alegre.

— Ele ndo esta condenado — retruquei de maneira aspera.

Maly armou uma flecha, puxou a corda e soltou. Com um som agu-
do, a flecha foi atirada contra o que parecia ser um céu sem nuvens e
vazio, mas um instante depois ouvimos um grasnado distante e uma
forma veio a terra, a cerca de um quilémetro e meio de distancia. Ele
colocou o arco no ombro.

— Todos morrem um dia — disse ele, correndo para pegar sua
presa. — Nem todo mundo morre por um motivo.

— Estamos filosofando? — perguntou Harshaw. — Ou sdo versos
para uma cang¢ao?

Enquanto Harshaw comegava a cantarolar, eu corri para alcangar
Maly.

— Nao diga isso — falei, quando cheguei ao lado dele. — Nio fale
desse jeito.

— Tudo bem.

— E nido pense desse jeito também.

Ele até sorriu.

— Maly, por favor — disse eu, desesperada, sem nem estar certa do

que estava pedindo. Agarrei a mao dele. Ele se virou para mim, e eu ndo
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parei para pensar. Fiquei na ponta dos pés e o beijei. Ele levou um breve
instante para reagir, e entdo largou seu arco e me beijou também, bra-
cos apertados em volta de mim, os musculos de seu corpo pressionados
contra o meu.

— Alina... — ele comecou a falar.

Eu segurei nas lapelas de seu casaco, lagrimas enchendo meus olhos.

— Nao me diga que tudo isso esta acontecendo por um motivo —
falei, intensamente. — Ou que vai ficar tudo bem. Ndo me diga que
vocé esta pronto para morrer.

Estavamos em pé na grama alta, o vento assobiando pelos juncos. Seu
olhar encontrou o meu, seus olhos azuis firmes.

— Nao ficara tudo bem. — Ele tirou o cabelo das minhas bochechas
e 0 jogou para tras, segurou meu rosto em suas maos calejadas. — Nada
disso esta acontecendo por um motivo. — Ele passou os labios pelos
meus. — E que os Santos me ajudem, Alina, eu quero viver para sempre.

Ele me beijou novamente, e dessa vez ndo parou — nao até que mi-
nhas bochechas estivessem coradas e o coragdo acelerado; até que eu
mal pudesse lembrar meu préprio nome, que dira o de outros. Nao até
ouvirmos Harshaw cantarolar, Tolya resmungar e Zoya prometer ale-

gremente assassinar todos nos.

NAQUELA NOITE, DORMI NOS BRACOS D€ MALY, enrolada
em peles sob as estrelas. Sussurramos no escuro, roubando beijos, cien-
tes dos outros deitados a apenas alguns metros. Alguma parte de mim
desejava que um grupo de ataque shu viesse e atirasse no meu coragao
e no dele, deixando-nos la para sempre, dois corpos que virariam p6 e
seriam esquecidos. Pensei em simplesmente partir, abandonar os ou-
tros, abandonar Ravka como um dia planejamos, perambulando pelas
montanhas ou achando um caminho até a costa.

Pensei em tudo isso. Mas me levantei na manha seguinte, e na ma-
nha depois daquela. Comi biscoitos secos, bebi cha amargo. Em poucos
dias as montanhas ficaram para tras e come¢amos nossa descida final
para Dva Stolba. Retornamos mais cedo do que esperavamos, a tempo
de recuperar o Alcaravdo e ainda encontrar quaisquer forcas que o Appa-

rat pudesse enviar para Caryeva. Quando vi as duas colunas rochosas
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das ruinas, senti vontade de derruba-las, deixar que o Corte fizesse o
que o tempo e o clima ndo conseguiram, e transforma-las em destrogos.

Demoramos um pouco para localizar a pensdo onde Tamar e os ou-
tros haviam se hospedado. O lugar possuia dois andares e tinha sido pinta-
do com um tom alegre de azul, a varanda decorada com sinos de prece e
seu teto angular coberto de inscri¢des shu que brilhavam com pigmento
dourado.

Encontramos Tamar e Nadia sentadas a uma mesa baixa em uma
das dependéncias comuns; Adrik se encontrava perto delas, sua man-
ga de casaco vazia presa com cuidado e um livro equilibrado preca-
riamente em seus joelhos. Eles se levantaram rapidamente quando
nos viram.

Tolya envolveu a irma em um abraco de urso, enquanto Zoya dava
um enlace relutante em Nadia e Adrik. Tamar me abragou apertado en-
quanto Ongata saltava dos ombros de Harshaw para vasculhar os restos
da refeicdo deles.

— O que aconteceu? — ela perguntou, observando minha expressao
preocupada.

— Mais tarde.

Misha desceu correndo as escadas e se atirou em dire¢do a Maly.

— Vocés voltaram! — ele exclamou.

— Claro que voltamos — disse Maly, arrancando-o do chdo em um
abraco. — Vocé cumpriu os seus deveres?

Misha assentiu solenemente.

— Que bom. Vou querer um relatério completo depois.

— E entdo? — disse Adrik, ansioso. — Vocés o encontraram? David
esta la em cima com Genya. Devo chama-lo?

— Adrik — disse Nadia, em tom de sermao —, eles estao exaustos e
provavelmente com fome.

— Tem cha aqui? — perguntou Tolya.

Adrik fez que sim com a cabega e foi fazer o pedido.

— Temos noticias — disse Tamar —, e nio s3o boas.

Eu nio achei que pudesse ser pior do que as noticias que traziamos,
entdo acenei para que continuasse.

— Conte.

— O Darkling atacou Ravka Oeste.
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Eu me sentei com for¢a.

— Quando?

— Quase que imediatamente apds sua partida.

Eu assenti. Era um pouco reconfortante saber que nio havia nada
que eu pudesse ter feito.

— Quao ruim?

— Ele usou a Dobra para tomar um pedaco grande do sul, mas, pelo
que ouvi falar, a maioria das pessoas ja tinha sido evacuada.

— Alguma noticia das for¢as de Nikolai?

— Ha rumores de células de resisténcia aparecendo para lutar sob a
bandeira Lantsov, mas sem Nikolai para lidera-los. Nio tenho certeza de
quanto tempo aguentarao.

— Tudo bem.

Pelo menos agora eu sabia com que estavamos lidando.

— Tem mais.

Eu olhei de relance para Tamar, interrogativa, e o olhar no seu rosto
provocou um arrepio gelado em minha pele.

— O Darkling marchou sobre Keramzin.
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— O quér

Z\_@ \ — Ha... ha rumores de que ele mandou queimar o lugar.

— Alina... — disse Maly.

— Os alunos — falei, o panico comegando a tomar conta de mim. — O
que aconteceu com os alunos?

— Naéo sabemos — disse Tamar.

Pressionei minhas mios contra os olhos, tentando pensar.

— Sua chave — disse eu, minha respirac¢do entrecortada.

— Naéo ha motivos para acreditar...

— A chave — repeti, sentindo o tom trémulo em minha voz.

Tamar passou-a para mim.

— Terceira a direita — ela disse, suavemente.

Subi as escadas dois degraus de cada vez. Préoximo do topo, escorre-
guei e bati o joelho com for¢a em um dos degraus. Eu mal senti. Corri
desajeitadamente pelo corredor, contando as portas. Minhas méos tre-
miam tanto que precisei de duas tentativas para encaixar a chave e con-
seguir gira-la.

O quarto estava pintado de vermelho e azul, e era tdo alegre quanto
o resto do lugar. Vi a jaqueta de Tamar largada sobre uma cadeira per-
to de uma bacia de estanho, as duas camas estreitas arrastadas para
perto uma da outra, os cobertores de 1a amarrotados. A janela estava
aberta, a luz do sol de outono inundando o recinto. Uma leve brisa le-
vantou as cortinas.

Fechei com for¢a a porta atras de mim e caminhei até a janela. Segu-
rei-me no parapeito, mal registrando no campo de visdo as casas preca-
rias nos limites do vilarejo, as colunas rochosas ao longe, as montanhas

além. Senti o repuxo da ferida no meu ombro, a escuridio infiltrando-se

249

Ruina e ascenséo (miol).indd 249 26/04/21 14:47



em mim. Lancei-me pelo vinculo, procurando por ele, com apenas um
pensamento em minha mente: O que vocé fez?

No suspiro seguinte, eu estava em pé diante dele, o quarto borrado
em volta de mim.

— Finalmente — disse o Darkling. Ele se virou em minha direcao,
seu lindo rosto entrando em foco. Ele estava inclinado, encostado em
uma lareira queimada cujo contorno era cruelmente familiar.

Seus olhos cinzentos estavam vazios, assombrados. Teria sido a
morte de Baghra que os deixou desse jeito? Ou algum crime horrivel
que ele havia cometido aqui?

— Venha — disse suavemente o Darkling. — Quero que vocé veja.

Eu estava tremendo, mas deixei que ele pegasse minha mao e a colo-
casse na dobra de seu brago. Quando fez isso, a visido borrada ficou clara
e a sala ganhou vida ao meu redor.

Estdvamos no que tinha sido a sala de estar em Keramzin. Os sofas
maltrapilhos estavam manchados de preto com a fuligem. O querido
samovar de Ana Kuya estava caido de lado, uma carcaga maculada. Nao
havia sobrado nada das paredes além de um esqueleto incinerado e ir-
regular, fantasmas de portas. A escada de metal em curva que um dia
levara a sala de musica tinha se dobrado com o calor, seus degraus fun-
didos juntos. O teto desaparecera. Eu podia ver diretamente através dos
destrocos do segundo andar. Onde deveria estar o s6tdo, s6 havia o céu
cinza. Estranho, pensei estupidamente. O sol estd brilhando em Dva Stolba.

— Estou aqui ha dias — ele falou, conduzindo-me pelos destrogos,
sobre as pilhas de escombros, pela extensdo do que um dia foi o hall de
entrada —, esperando por vocé.

Os degraus de pedra que levavam a porta da frente estavam sujos de
cinzas, mas intactos. Vi o caminho longo e reto de pedrinhas, os pilares
brancos do portdo, a estrada que levava a cidade. Fazia quase dois anos
que tinha visto essa paisagem pela tltima vez, mas estava como eu me
lembrava.

O Darkling colocou as maos nos meus ombros e me girou ligeiramente.

Minhas pernas desabaram. Eu cai de joelhos, mios sobre a boca.
Um som saiu de mim, trémulo demais para ser chamado de grito.

O carvalho no qual havia subido um dia para ganhar uma aposta

ainda estava la, intocado pelo fogo que consumira Keramzin. Agora
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seus galhos estavam cheios de cadaveres. Os trés instrutores Grishas
encontravam-se pendurados no mesmo galho grosso, seus kefias balan-
¢ando suavemente ao vento: roxo, vermelho e azul. Ao lado deles, o
rosto de Botkin surgia quase negro acima da corda que tinha afundado
em seu pescoco. Ele estava coberto de feridas. Tinha morrido lutando
antes de o pendurarem la em cima. Perto dele, Ana Kuya balangava em
seu vestido negro, sua argola pesada de chaves pendurada na cintura, as
botas de botdo quase raspando o chio.

— Ela foi, acho, a coisa mais préxima que vocé teve de uma mae —
murmurou o Darkling.

Os solucos que me balancaram eram como chicotadas. Eu me re-
trai com cada um deles, dobrando-me, colapsando para dentro de mim
mesma. O Darkling se agachou perto de mim. Ele me segurou pelos
pulsos, puxando minhas maos para longe do rosto, como se quisesse me
ver chorar.

— Alina — disse ele. Eu mantive os olhos nos degraus, as lagri-
mas turvando minha visdo. Eu ndo conseguia encara-lo. — Alina —
ele repetiu.

— Por qué? — As palavras sairam como um lamento, o choro de
uma crian¢a. — Por que vocé faria isso? Como pode fazer isso? Vocé nao
sente nada?

— Eu ja vivi uma longa vida, rica em pesar. Minhas lagrimas foram
gastas faz muito tempo. Se ainda sentisse como vocé, padecesse como
vocé, ndo conseguiria ter aguentado esta eternidade.

— Espero que Botkin tenha matado vinte dos seus Grishas — disse
eu, com raiva —, uma centena.

— Ele era um homem extraordinario.

— Onde estdo os alunos? — Eu me forcei a perguntar, embora nio
estivesse certa de que pudesse aguentar a resposta. — O que vocé fez?

— Onde esta vocé, Alina? Eu tinha certeza de que viria até mim quan-
do eu atacasse Ravka Oeste. Achei que sua consciéncia exigiria isso. S6
podia torcer para que isso a tirasse do seu isolamento.

— Onde eles estao? — gritei.

— Eles estdo seguros. Por enquanto. Estardo a bordo do meu esqui-
fe quando eu voltar a Dobra.

— Como reféns — disse eu, sem emocao.
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Ele assentiu com a cabeca.

— Caso vocé tenha qualquer vontade de me atacar em vez de se
render. Em cinco dias retornarei ao Nao Mar, e vocé vird comigo — vocé
e o seu rastreador —, ou levarei a Dobra até a costa de Ravka Oeste e
farei essas criangas marcharem, uma a uma, para as garras dos volcras.

— Este lugar... Essas pessoas, elas eram inocentes.

— Esperei centenas de anos por este momento, pelo seu poder, por
esta chance. Eu a conquistei com perdas e com grande esfor¢o. Vou
conseguir, Alina. Custe o que custar.

Eu queria golpea-lo, dizer que o faria ser despeda¢ado por seus pro-
prios monstros. Queria dizer que lancaria todo o poder dos amplifica-
dores de Morozova sobre a cabeca dele, um exército de luz, nascido de
merzost, perfeito em sua vinganca. Talvez até pudesse cumprir minhas
ameacas. Se Maly desse a sua vida.

— Nao sobrara nada — sussurrei.

— Nao — disse ele, gentilmente, apertando-me contra si. Ele pres-
sionou um beijo no topo do meu cabelo. — Arrancarei tudo que vocé
conhece, tudo que ama, até que nao tenha nenhum outro abrigo além
de mim.

Mergulhada em lamento, em horror, eu me deixei desmanchar.

€U AINDA €STAVA D€ JOELHOS, minhas mios seguravam a beirada
da janela, e minha testa estava pressionada contra as tibuas de madeira da
parede da pensdo. La fora, podia ouvir de longe o tinir dos sinos de preces.
La dentro, o inico som que havia era o da minha respira¢ao, meus solugos
rasgados conforme o chicote continuava a me agoitar, enquanto arqueava
as costas e chorava. Foi assim que eles me encontraram.

Nio ouvi a porta se abrir nem seus passos quando se aproxima-
ram. S6 senti maos gentis me segurando. Zoya me colocou sentada
na beirada da cama, e Tamar sentou-se ao meu lado. Nadia come¢ou
a escovar meu cabelo, desenrolando cuidadosamente os noés. Genya
primeiro lavou meu rosto, e entdo minhas maos, com um pano fresco
que molhava em uma bacia. Ele cheirava vagamente a menta.

Nos nos sentamos ali, sem dizer nada, todos eles reunidos em volta
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— Ele pegou os alunos — eu falei, entorpecida. — Vinte e trés crian-
cas. Ele assassinou os professores. E Botkin. — E Ana Kuya, uma mulher
que nunca conheceram. A mulher que me criou. — Maly...

— Ele nos contou — disse Nadia, suavemente.

Acho que alguma parte de mim esperava acusag¢do, recriminacao.
Em vez disso, Genya descansou a cabe¢a no meu ombro. Tamar espre-
meu minha mao.

Isso ndo era apenas algo para me reconfortar, eu percebi. Eles es-
tavam se apoiando em mim — assim como eu me apoiava neles — para
permanecermos fortes.

Eu jd vivi uma longa vida, rica em pesar.

Sera que o Darkling ja teve amigos assim? Pessoas que ele amou,
que lutaram por ele, que se importavam com ele e o faziam rir? Pessoas que
se tornaram pouco mais que sacrificios em prol de um sonho que durou
mais do que suas vidas?

— Quanto tempo temos? — Tamar perguntou.

— Cinco dias.

Alguém bateu a porta. Era Maly. Tamar abriu espago para ele ao
meu lado.

— Muito ruim? — ele perguntou.

Eu afirmei com a cabega. Ainda ndo conseguia contar a ele o que tinha
visto.

— Tenho cinco dias para me render ou ele usara a Dobra novamente.

— Ele fara isso de qualquer modo — disse Maly. — Vocé mesma
disse isso. Ele encontrard um motivo.

— Talvez eu consiga ganhar algum tempo...

— A que custo? Vocé estava disposta a oferecer a sua vida — ele disse
em voz baixa. — Por que nao me deixa fazer o mesmo?

— Por que eu nao aguentaria.

Seu rosto ficou rigido. Ele pegou no meu pulso e mais uma vez
senti aquele choque. A luz cascateou atras dos meus olhos, como se
meu corpo inteiro estivesse pronto para rachar ao meio. Havia um
poder indescritivel atras daquela porta, e a morte de Maly abriria o
caminho.

— Vocé vai aguentar — disse ele. — Do contrario, todas essas mor-

tes, tudo de que abrimos mao, tera sido em véo.
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Genya pigarreou.

— Ahm... Na verdade, talvez ndo seja necessario. David tem uma ideia.

— NA VERDADE, A 1DEIA FOI DE GENYA — disse David.

Estdvamos amontoados em volta de uma mesa sob um toldo, um
pouco depois da rua da hospedaria. Nao havia nenhum restaurante de
verdade nessa parte do vilarejo, mas uma espécie de taberna improvi-
sada tinha sido montada em um terreno queimado. Havia lanternas
penduradas sobre mesas frageis, um barril de madeira de leite doce fer-
mentado e carne sendo assada em dois tambores de metal, como a que
viramos no primeiro dia no mercado. O ar estava carregado daquele
cheiro de fumaca de zimbro.

Dois homens jogavam dados em uma mesa perto do barril, en-
quanto um terceiro dedilhava alguma can¢do sem forma em um violdo
castigado pelo tempo. Nao havia uma melodia identificavel, mas Misha
parecia satisfeito. Ele tinha comecado uma danga elaborada que aparen-
temente exigia palmas e muita concentragio.

— Vamos garantir que o nome de Genya seja colocado na placa co-
memorativa — disse Zoya. — Desembuche logo.

— Lembra-se de como ocultou o Alcaravio? — perguntou David. —
O jeito como vocé torceu a luz em volta do navio em vez de deixar que
ela refletisse nele?

— Eu estava pensando — disse Genya. — E se vocé fizesse isso conosco?

Eu franzi o cenho.

— Vocé quer dizer...

— E exatamente o mesmo principio — disse David. — E um de-
safio maior porque ha mais variaveis do que apenas o céu azul, mas
curvar a luz em volta de um soldado nio ¢é diferente de curvar a luz
em torno de um objeto.

— Espere ai — disse Harshaw. — Vocé quer dizer que seriamos
invisiveis?

— Exatamente — disse Genya.

Adrik inclinou-se para a frente.

— O Darkling partird da doca seca de Kribirsk. Poderiamos nos

infiltrar em seu acampamento. Tirar os alunos assim. — Seu punho
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estava cerrado; seus olhos, acesos. Ele conhecia parte daquelas crian-
cas melhor do que qualquer um de noés. Algumas, provavelmente,
eram suas amigas.

Tolya franziu a testa.

— Nio ha nenhuma chance de invadir o acampamento e liberta-los
sem sermos notados. Alguns desses garotos sdo mais novos do que Misha.

— Kiribirsk sera complicado demais — disse David. — Muitas pessoas,
linhas de visao interrompidas. Se Alina tivesse mais tempo para praticar...

— Temos cinco dias — repeti.

— Entdo atacamos na Dobra — disse Genya. — A luz de Alina man-
tera os volcras a distancia. ..

Eu balancei a cabeca.

— Ainda teriamos que lutar contra os nichevo’ya do Darkling.

— Nao se eles nao puderem nos ver — disse Genya.

Nadia sorriu.

— Estariamos escondidos a plena vista.

— Ele tera oprichniki e Grishas também — disse Tolya. — Eles nao
estardo com muni¢do contada que nem a gente. Mesmo que nao consi-
gam ver seus alvos, podem simplesmente atirar e torcer para dar sorte.

— Entdo é s6 ficarmos fora de alcance. — Tamar moveu seu prato
para o centro da mesa. — Este é o esquife de vidro — disse ela. — Posi-
cionamos atiradores em torno do perimetro e os usamos para eliminar
parte das tropas do Darkling. So entdo nos aproximamos o suficiente
para nos infiltrar no esquife, e uma vez que os garotos estejam seguros. ..

— Explodimos a embarca¢do em pedacinhos — disse Harshaw. Ele
estava praticamente salivando com a ideia da explosao.

— E o Darkling junto — Genya completou.

Eu girei o prato de Tamar, pensando no que os outros estavam su-
gerindo. Sem o terceiro amplificador, meu poder ndo era pareo para
o do Darkling em um confronto direto. Ele ja tinha demonstrado isso
muito bem. Mas, e se eu me aproximasse dele sem ser vista, usando luz
para me ocultar do mesmo modo que outros usavam a escuriddo? Era
sorrateiro, até covarde, mas o Darkling e eu tinhamos deixado a honra
para tras fazia muito tempo. Ele estivera na minha cabega, travara uma
guerra no meu cora¢do. Eu ndo estava interessada em uma luta justa,

nao se houvesse uma chance de salvar a vida de Maly.
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Como se pudesse ler a minha mente, Maly disse:

— Eu nio gosto dessa ideia. Muitas coisas podem dar errado.

— Isso nao ¢é apenas escolha sua — disse Nadia. — Vocé esteve lu-
tando conosco e sangrando conosco por meses. Merecemos a chance de
tentar salvar a sua vida.

— Mesmo sendo s6 um otkazat’sya inatil — disse Zoya.

— Cuidado — disse Harshaw. — Vocé esta falando com o... Espere,
o que ele é do Darkling? Primo? Sobrinho?

Maly estremeceu.

— Eu nido faco ideia.

— Vocé vai comegar a se vestir todo de preto agora?

Maly respondeu com um firme ndo.

— Vocé é um de noés — disse Genya —, quer goste disso ou nio.
Além do mais, se Alina tiver que matar vocé, ela pode ficar completa-
mente maluca e tera os trés amplificadores. E ai s6 Misha podera para-la
com o poder de suas dangas terriveis.

— Ela é bem instavel mesmo — disse Harshaw. Ele bateu com os de-
dos nas témporas. — Nao esta totalmente aqui, se € que vocé me entende.

Eles estavam brincando, mas talvez estivessem certos, também. Seu
destino era ser o meu equilibrio. O que eu sentia por Maly era confuso,
persistente e talvez deixasse meu coragao partido. Mas também era algo
humano.

Nadia esticou a mao e cutucou Maly.

— Pelo menos considere a possibilidade de aceitar o plano. E se tudo
der errado...

— Alina ganha um novo bracelete — concluiu Zoya.

Eu fechei a cara.

— Que tal eu fatiar vocé e ver como seus 0ssos se encaixam?

Zoya ajeitou o cabelo.

— Aposto que sio tdo lindos quanto o resto de mim.

Eu girei o prato de Tamar mais uma vez, tentando imaginar o que
esse tipo de manobra exigiria. Desejei ter o talento de Nikolai para es-
tratégia. Mas de uma coisa eu tinha certeza.

— Sera necessario mais do que uma explosdo para matar o Darkling.
Ele sobreviveu a Dobra e a destruicao da capela.

— Entdo, o qué? — perguntou Harshaw.
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— Tem que ser eu — disse. — Se conseguirmos separa-lo de seus sol-
dados de sombras, posso usar o Corte.

O Darkling era poderoso, mas eu duvidava que mesmo ele pudesse se
recuperar de ser dividido ao meio. E embora nio tivesse nenhuma reivin-
dicacdo legitima em rela¢do ao nome de Morozova, eu era a Conjuradora
do Sol. Havia torcido por um destino grandioso, mas aceitaria um assassi-
nato sem danos colaterais.

Zoya soltou um riso breve e alegre.

— Talvez isso até funcione.

— Vale a pena pensar na ideia — falei para Maly. — O Darkling vai
esperar um ataque, mas nao esperara por isso.

Maly ficou em siléncio por algum tempo.

— Tudo bem — disse ele. — Mas, se der errado... Todos nds con-
cordamos com o que precisa ser feito.

Ele olhou em volta da mesa. Um por um, eles assentiram com a
cabega. A expressio de Tolya era estoica. Genya baixou o olhar. Final-
mente, restava apenas eu.

— Quero que vocé me dé sua palavra, Alina.

Engoli em seco.

— Eu farei. — As palavras tinham sabor de ferro em minha lingua.

— Otimo — disse Maly. Ele segurou minha mio. — Agora, vamos
mostrar a Misha como se danca mal de verdade.

— Matar vocé, dangar com vocé. Algum outro pedido?

— Nio que eu me lembre agora — disse ele, me puxando para per-
to. — Mas tenho certeza de que pensarei em algo.

Encostei a cabe¢a no ombro de Maly e inspirei seu cheiro. Sabia
que nio devia me permitir acreditar nessa possibilidade. Nio tinha-
mos um exército. Nao tinhamos os recursos de um rei. S6 tinhamos
este grupo maltrapilho. Arrancarei tudo que vocé conhece, tudo que ama.
Se tivesse a chance, eu sabia que o Darkling usaria essas pessoas contra
mim, mas nunca ocorreu a ele que elas pudessem ser mais do que um
fardo. Talvez ele as houvesse subestimado, e talvez tivesse me subes-
timado também.

Era estipido. Era perigoso. Mas Ana Kuya costumava me dizer que
a esperanga era sorrateira como a agua. De alguma forma, ela sempre

encontrava uma maneira de entrar.
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FICAMOS ACORDADOS até tarde naquela noite, conversando sobre
a logistica do plano. As caracteristicas da Dobra complicavam tudo —
onde e como entrar; se era ou nao possivel que eu ocultasse a mim mes-
ma, para nao falar dos outros; como isolar o Darkling e tirar os alunos
dali. Nao tinhamos polvora, entdo teriamos de fabrica-la. Eu também
queria garantir que os outros tivessem como fugir da Dobra se alguma
coisa acontecesse comigo.

Partimos cedo na manha seguinte e voltamos a Dva Stolba para re-
cuperar o Alcaravdo na pedreira. Foi estranho vé-lo onde o tinhamos
deixado, repousando em seguran¢a como um pombo no beiral.

— Pelos Santos — disse Adrik, enquanto escalavamos o casco. —
Aquilo é meu sangue?

A mancha era quase tdo grande quanto ele. Estivamos tao exaustos
e acabados depois da nossa longa fuga do Zodiaco que ninguém tinha
pensado em resolver isso.

— Vocé fez a bagun¢a — disse Zoya. — Vocé limpa.

— Preciso de duas mios para esfregar — retrucou Adrik, assumindo
posicdo nas velas.

Adrik parecia apreciar mais as zombarias de Zoya do que a aten¢io
constante de Nadia. Eu ficara aliviada de saber que ele ainda era capaz
de conjurar, embora fosse levar algum tempo para conseguir controlar
correntes fortes com apenas um braco. Baghra poderia ensind-lo. O pensa-
mento veio até mim antes que eu me lembrasse de que isso ndo era mais
possivel. Quase conseguia ouvir a voz dela na minha cabeca. Serd que eu
deveria arrancar seu outro brago? Aivocé teria algo para reclamar. Faga de novo
e faca melhor. O que ela diria a respeito de tudo isso? O que ela acharia de
Maly? Afastei o pensamento para longe. Nunca saberiamos, e nio havia
tempo para lamentagoes.

Uma vez no ar, os Aeros estabeleceram um ritmo gentil e aproveitei
o tempo para praticar o curvamento da luz, enquanto camuflava a em-
barcagdo por baixo.

A jornada s6 levou algumas horas, e aterrissamos em uma pastagem
pantanosa a oeste de Caryeva, cidade onde todo ano, no verao, acon-
teciam as vendas de cavalos. O lugar era conhecido somente por seu
hipédromo e seus estabulos de criagdo. E mesmo sem a guerra, nesta

época do ano, estaria praticamente deserto.
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A missiva para o Apparat propunha que nos encontrassemos na pis-
ta de corrida. Tamar e Harshaw fariam uma busca no local a pé para
garantir que ndo estavamos caindo em uma armadilha. Se alguma coisa
desse errado, eles dariam meia-volta para nos encontrar e decidiriamos
o que fazer a partir dali. Eu ndo achava que o Apparat fosse nos entregar
ao Darkling, mas havia a possibilidade de ele ter feito algum tipo de
novo acordo com os shu han ou com os fjerdanos.

Estavamos um dia adiantados, e a pastagem era o lugar perfeito para pra-
ticar a ocultagao de alvos em movimento. Misha insistiu em ser o primeiro.

— Eu sou menor — disse ele. — Isso tornara as coisas mais faceis.

Ele correu para o centro do campo.

Eu levantei as maos, girei os pulsos e Misha desapareceu. Harshaw
assoviou em apreciagao.

— Vocés podem me ver? — Misha gritou. Assim que ele comegou a
balangar os bragos, a luz em volta dele ondulou e seus antebragos magri-
celas apareceram como se estivessem flutuando no vazio.

Concentre-se. Eles desapareceram.

— Misha — instruiu Maly —, corra até nos.

O menino apareceu e entdo desapareceu novamente conforme eu
ajustava a luz.

— Eu consigo vé-lo pela lateral — disse Tolya, do outro lado da
pastagem.

Solteiarespira¢do. Tinha que pensar sobre isso mais cuidadosamente.

Disfar¢ar o navio tinha sido mais facil porque eu s6 estava alterando o
reflexo da luz a partir de baixo. Agora devia pensar em todos os angulos.

— Melhor! — disse Tolya.

Zoya deu um pequeno grito.

— Aquele pestinha acabou de me chutar.

— Garoto inteligente — disse Maly.

Eu ergui uma sobrancelha.

— Mais inteligente do que algumas pessoas.

Ele teve o decoro de ruborizar.

Gastei o resto da tarde ocultando um, depois dois, depois cinco
Grishas de uma vez s6 no campo.

Era um tipo diferente de trabalho, mas as licbes de Baghra ainda

se aplicavam. Se eu me concentrasse com for¢a excessiva para projetar
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meu poder, as variaveis me sobrecarregariam. Mas se pensasse na luz
como algo presente em todos os lugares, se ndo tentasse cutuca-la e
simplesmente a deixasse se curvar, ficaria bem mais facil.

Pensei nas vezes em que vi o Darkling usando seu poder para ce-
gar soldados em uma batalha, atingindo varios inimigos ao mesmo
tempo. Era facil para ele, natural. Sei coisas sobre poder que vocé mal
poderia imaginar.

Eu pratiquei naquela noite, e entdo recomecei na manha seguin-
te depois que Tamar e Harshaw partiram, mas minha concentragio
insistia em vacilar. Com mais atiradores, nosso ataque no esquife do
Darkling talvez tivesse mesmo alguma chance. O que estaria nos es-
perando na pista de corrida? O préprio sacerdote? Ninguém? Eu tinha
imaginado um exército de camponeses protegido pelos trés amplifi-
cadores, marchando sob a bandeira do péssaro de fogo. Essa nao era
mais a guerra que estavamos travando.

— Eu posso vé-lol — Zoya cantarolou para mim. E era verdade, a
grande forma de Tolya estava cintilando, aparecendo e desaparecendo
enquanto ele corria a minha direita.

Deixei minhas maos cairem.

— Vamos interromper um pouco — sugeri.

Nadia e Adrik desenrolaram uma das velas para que ela pudesse aju-
da-lo a aprender a lidar com o movimento ascendente de ar, e Zoya se esti-
cou preguicosamente no deque para oferecer criticas pouco construtivas.

Enquanto isso, David e Genya estudavam um de seus cadernos, ten-
tando entender de onde poderiam extrair os componentes para uma
dose de lumiya. Acontece que Genya nao tinha apenas uma aptidao para
venenos. Os talentos dela sempre estiveram em algum lugar entre Cor-
poralnik e Materialnik, mas eu me perguntava o que ela poderia ter se
tornado, que caminho poderia ter escolhido, se nio tivesse sofrido a in-
fluéncia do Darkling. Maly e Misha partiram para o lado mais distante
do campo com os bragos repletos de pinhas e as posicionaram na cerca
como alvos, para que Misha aprendesse a atirar.

Isso deixou a mim e a Tolya sem nada para fazer além de nos preo-
cuparmos e esperarmos. Ele se sentou perto de mim em um dos cascos,
pernas balan¢ando para fora.

— Vocé quer praticar mais um pouco? — ele perguntou.
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— Eu provavelmente deveria.

Um longo momento se passou e entdo ele disse:

— Vocé vai conseguir fazer isso? Quando o momento chegar?

A pergunta me lembrou estranhamente de Maly indagando se eu
seria capaz de matar o passaro de fogo.

— Vocé nio acha que o plano ira funcionar.

— Nao acho que faz diferenca.

— Vocé nio...

— Se vocé derrotar o Darkling, a Dobra permanecera.

Pressionei meus calcanhares contra o casco.

— Eu posso lidar com a Dobra; meu poder permitira que ela seja
atravessada. Podemos eliminar os volcras. — Nao gostava de pensar nis-
so. Por mais monstruosos que fossem, os volcras um dia tinham sido
humanos. Eu me inclinei para tras e estudei o rosto de Tolya. — Vocé
ndo parece estar convencido.

— Vocé me perguntou uma vez por que nao a deixei morrer na ca-
pela, por que deixei Maly alcancé-la. Talvez houvesse um motivo para
os dois terem sobrevivido. Talvez seja isso.

— Foi um suposto Santo que comecou tudo isso, Tolya.

— E uma Santa terminara.

Ele deslizou do casco para o chio e olhou para mim.

— Sei que vocé nio acredita do jeito que Tamar e eu acreditamos
— disse ele —, mas ndo importa como isso termine; fico feliz que nos-
sa fé tenha nos levado até vocé.

Ele partiu, atravessando o campo para se juntar a Maly e Misha.

Tenha sido coincidéncia ou destino que fizera de Tolya e Tamar
meus amigos, eu era grata por eles. E se fosse sincera comigo mesma,
invejava a fé deles. Se conseguisse acreditar que fui abencoada para al-
gum proposito divino, talvez isso facilitasse as decisoes dificeis.

Eu nio sabia se nosso plano iria funcionar, e, mesmo que funcio-
nasse, ainda havia muitas variaveis desconhecidas. Se conseguissemos
sobrepujar o Darkling, o que aconteceria com seus soldados de som-
bras? E quanto a Nikolai? E se o fim do Darkling causasse a morte dele?
Serad que deveriamos tentar capturar o Darkling em vez de mata-lo? Se
sobrevivéssemos, Maly teria que se esconder. Sua vida estaria perdida se

alguém descobrisse o que ele era.
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Ouvi o som de cascos de cavalo. Nadia e eu subimos na plataforma
para olhar melhor, e meu cora¢do afundou quando o grupo entrou no
campo de visdo.

— Talvez existam mais na pista de corrida — disse Nadia.

— Talvez — disse eu. Mas ndo acreditava nisso.

Eu contei rapidamente. Doze soldados. Conforme se aproximaram,
vi que eram todos jovens e a maioria ostentava a tatuagem do sol no
rosto. Ruby estava 14, com seus lindos olhos verdes e a tranca loura, e
vi Vladim entre eles com dois outros homens barbados que acreditei
reconhecer dos Guardas Sacerdotais.

Pulei da plataforma e fui cumprimenta-los. Quando o grupo me viu,
seus membros desmontaram e se abaixaram sobre um joelho s6, cabe-
¢as inclinadas.

— Ugh — disse Zoya. — Isso de novo.

Lancei um olhar de aviso para ela, embora tivesse tido o mesmo
pensamento. Tinha quase me esquecido de como odiava o fardo da san-
tidade. Mas vesti a carapuga, desempenhei meu papel.

— Levantem-se — disse eu. E quando fizeram isso, gesticulei para
que Vladim viesse a frente. — Esses sao todos?

Ele assentiu com a cabeca.

— E que desculpa o Apparat enviou?

Ele engoliu em seco.

— Nenhuma. Os peregrinos fazem preces diarias por sua seguranga
e pela destrui¢do da Dobra. Ele diz que a tltima ordem deixada por vocé
foi para que ele cuidasse do seu rebanho.

— E meu pedido de ajuda?

Ruby balang¢ou a cabega.

— O tinico motivo de sabermos que vocé e Nikolai Lantsov tinham
pedido ajuda foi a atitude de um monge leal a vocé, que recuperou a
mensagem da Igreja de Sankt Lukin.

— Entdo, como vieram parar aqui?

Vladim sorriu e aquelas covinhas absurdas apareceram em suas bo-
chechas novamente. Ele trocou olhares com Ruby.

— Nos escapamos — ela disse.

Eu sabia que o Apparat ndo era confiavel, mas alguma parte de mim

tinha esperado que ele pudesse me oferecer mais do que preces. Mas eu
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havia dito a ele que cuidasse dos meus seguidores, que os mantivesse
seguros, e eles estavam certamente mais seguros na Catedral Branca
do que marchando para a Dobra. O Apparat faria o que ele faz melhor:
esperar. Quando a poeira baixasse, ou eu teria derrotado o Darkling,
ou teria me transformado em martir. De um jeito ou de outro, ainda
haveria aqueles dispostos a pegar em armas em meu nome. O império
de fiéis do Apparat cresceria.

Apoiei as mios nos ombros de Vladim e Ruby.

— Obrigada por sua lealdade. Espero que nao se arrependam dela.

Eles inclinaram a cabe¢a e murmuraram:

— Sankta Alina.

— Vamos andando — disse eu. — Seu grupo ¢é grande o suficiente
para ter atraido atencgdo, e essas tatuagens nio devem ter ajudado.

— Aonde estamos indo? — perguntou Ruby, puxando seu cachecol
para esconder a tatuagem.

— Para dentro da Dobra.

Eu vi os novos soldados se mexerem, inquietos.

— Para lutar? — ela perguntou.

— Para viajar — Maly respondeu.

Sem exército. Sem aliados. No6s s6 tinhamos mais trés dias até en-
frentar o Darkling. famos nos arriscar e, se falhdssemos, nio haveria
mais opg¢oes. Eu teria que assassinar a inica pessoa que ja amei e que ja
me amou. Eu mergulharia de volta para a batalha vestindo seus ossos.
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AO SERIA SEGURO NOS APROXIMARMOS de Kribirsk
daquele lado da Dobra, entdo decidimos montar nosso

ataque a partir de Ravka Oeste, e isso significava lidar
com a logistica da travessia. Como Nadia e Zoya ndo conseguiriam
manter o Alcaravdo no ar com muitos passageiros adicionais, acerta-
mos que Tolya escoltaria os Soldat Sol para a costa leste da Dobra e
nos esperaria la. Eles levariam um dia completo a cavalo, e isso daria
ao restante de no6s tempo suficiente para entrar em Ravka Oeste e
localizar uma base adequada para acampamento. Entdo voltariamos
ao ponto de partida para levar os outros através da Dobra protegidos
pelo meu poder.

Embarcamos no Alcaravdo e poucas horas depois estavamos acele-
rando através da estranha neblina negra da Dobra das Sombras. Desta
vez, quando entramos na escuriddo, eu estava preparada para o senti-
mento familiar que me tomou, aquela sensa¢ao de similaridade. Ela era
mais forte agora que eu tinha mexido com merzost, o mesmo poder que
havia criado aquele lugar. Eu a entendia melhor também, a necessidade
que tinha levado o Darkling a tentar recriar os experimentos de Moro-
zova, um legado que sentia como se fosse seu.

Os volcras vieram para cima de noés, e eu vislumbrei as silhuetas de
suas asas, ouvi seus gritos enquanto giravam em torno do circulo de luz
que conjurei. Se dependesse do Darkling, logo eles estariam bem ali-
mentados. Fiquei grata quando voamos para o céu sobre Ravka Oeste.

O territério a oeste da Dobra tinha sido evacuado. Sobrevoamos vi-
las e casas abandonadas, sem vivalma a vista. No fim, decidimos nos
estabelecer em uma fazenda de magas ao sudoeste do que tinha sobrado
de Novokribirsk, menos de um quilometro e meio das bordas sombrias

da Dobra. Chamava-se Tomikyana, o nome escrito na lateral da casa
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onde preparavam conservas, o celeiro cheio de prensas de cidra. Seus
pomares estavam repletos de frutas que nunca seriam colhidas.

A casa do proprietario era refinada, uma constru¢io que parecia um
pequeno bolo perfeito, mantida com cuidado e com uma ctipula branca
no topo. Eu me senti quase culpada quando Harshaw quebrou uma ja-
nela e escalou para dentro a fim de destrancar as portas.

— Novos ricos — bufou Zoya quando passamos pelos aposentos
excessivamente decorados, cada prateleira ou mantel cheios de bonecos
de porcelana e bibel6s.

Genya pegou um porquinho de ceramica.

— Detestavel.

— Eu gosto daqui — Adrik protestou. — E legal.

Zoya fez um som como se fosse vomitar.

— Talvez o gosto venha com a idade.

— Sou apenas trés anos mais novo que voce.

— Entao talvez esteja condenado a ser brega.

A mobilia tinha sido coberta com lencb6is. Misha arrancou um deles
e correu de quarto em quarto com a pe¢a ondulando as suas costas,
como uma capa. A maioria dos armarios tinha sido esvaziada, mas Har-
shaw encontrou uma lata de sardinhas que abriu e compartilhou com
Ongata. Teriamos que enviar pessoas as fazendas proximas para procu-
rar alimentos.

Depois de garantir que nio havia outros ocupantes, deixamos David,
Genya e Misha para comegarem a busca de materiais para a produgao de
lumiya e polvora. Entdo o restante de nds reembarcou no Alcaravdo para
cruzar de volta a Ravka.

Tinhamos planejado nos reunir com os Soldat Sol no monumen-
to a Sankta Anastasia, que ficava em uma colina baixa perto do que
um dia fora Tsemna. Gragas a Anastasia, Tsemna tinha sobrevivido
a praga debilitante que havia consumido metade da populacio dos
vilarejos proximos. Mas Tsemna ndo tinha sobrevivido a Dobra. Fora
engolida quando os experimentos desastrosos do Herege Negro cria-
ram o Nao Mar.

O monumento era um pouco perturbador: uma mulher gigante de
pedra ascendendo da terra, bracos abertos, olhar benevolente fixo no

vazio da Dobra. Anastasia, diziam os rumores, tinha salvado incontaveis
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cidades de doengas. Sera que ela havia realizado milagres ou era sim-
plesmente uma Curandeira talentosa? Tinha alguma diferenga?

Chegamos antes dos Soldat Sol, entdo aterrissamos e acampamos
de noite. O clima ainda estava quente o suficiente para nao precisar de
tendas, por isso esticamos nossos sacos de dormir perto do pé da esta-
tua, proximo a um campo irregular enfeitado de pedregulhos verme-
lhos. Maly levou Harshaw com ele para tentar achar uma presa para o
jantar. A caga era rara aqui, como se os animais suspeitassem tanto do
Nao Mar quanto nos.

Enrolei um xale em volta dos ombros e desci pela colina até a borda
do litoral negro. Dois dias, pensei, observando as névoas escuras cer-
radas. Eu sabia que era tolice pensar que entendia o meu futuro. Toda
vez que tentara prever meu destino, minha vida tinha virado de cabe¢a
para baixo.

Ouvi um som leve de algo arranhando atras de mim. Eu me virei e
congelei. Nikolai estava empoleirado em cima de uma rocha alta. Ele
estava mais limpo do que antes, mas vestia as mesmas cal¢as compridas
maltrapilhas. As garras de seus pés seguravam na crista da pedra, e suas
asas de sombras batiam gentilmente no ar, o olhar negro e inescrutavel.

Eu tinha torcido para que ele se mostrasse novamente, mas agora
ndo sabia o que fazer. Sera que estivera nos observando? O que ele tinha
visto? Quanto havia compreendido?

Cuidadosamente, coloquei a mdo no bolso, temerosa de que qual-
quer movimento subito o fizesse fugir.

Estiquei a mdo, a esmeralda Lantsov repousando em minha palma.
Ele franziu o rosto, uma linha aparecendo entre suas sobrancelhas, en-
tao dobrou as asas e saltou silenciosamente da rocha. Foi dificil ndo me
afastar. Eu ndo queria ficar com medo, mas o modo como ele se movia
era tdo inumano. Ele andou lentamente na minha direcZo, olhos fitando
o anel. Quando estava a menos de dois passos de distancia, inclinou a
cabega para o lado.

Apesar dos olhos negros e das linhas de tinta pulsando em seu pes-
coco, ele ainda tinha uma fisionomia elegante — as mag¢as do rosto de-
licadas de sua mae, a mandibula forte que deve ter vindo de seu pai
embaixador. Sua cara ficou ainda mais fechada. Entao, ele esticou a mao

e pegou a esmeralda em suas garras.
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— E... — as palavras morreram em meus labios. Nikolai virou a
minha méo e colocou o anel em meu dedo.

Minha respiragao ficou presa entre um riso e um soluco. Ele me
reconhecia. Eu ndo consegui deter as lagrimas que se acumulavam em
meus olhos.

Ele apontou para a minha mao e fez um gesto abrangente. Eu levei
um instante para entender o que ele queria dizer. Estava imitando o
jeito de eu me mover quando conjurava.

— Vocé quer que eu convoque a luz? — Seu rosto permaneceu impas-
sivel. Eu deixei a luz do sol acumular na palma da minha méao. — E isso?

O brilho pareceu eletriza-lo. Ele agarrou minha mao e bateu com
ela contra seu peito. Eu tentei me retrair, mas ele segurou minha mio
no mesmo lugar. Sua pegada era como uma prensa, fortalecida pela
monstruosidade que o Darkling colocara dentro dele.

Eu balancei a cabeca.

— Nio.

Mais uma vez, ele usou minha mao para dar um tapa contra seu
peito, o movimento quase frenético.

— Eu nio sei o que meu poder faria com vocé — protestei.

O canto de sua boca se curvou, uma lembranca remota do sorriso
seco de Nikolai. Quase dava para ouvi-lo dizer, Realmente, querida, o que
poderia ser pior do que isto? Sob minha mio, seu corag¢do batia — constante
e humano.

Eu soltei um longo suspiro.

— Tudo bem — disse. — Vou tentar.

Eu conjurei uma luz bem fraca, deixando-a fluir pela palma da mi-
nha mao. Ele fez uma careta, mas continuou a segurar minha mao com
firmeza. Eu fiz um pouco mais de for¢a, tentando guiar a luz para ele,
pensando nos espagos vazios, deixando-a penetrar sua pele.

Asrachaduras negras em seu torso comecaram a diminuir. Eu nao po-
dia acreditar no que estava vendo. Sera que poderia ser tdo simples assim?

— Esta funcionando — disse eu, com a respira¢io ofegante.

Ele fez uma expressdo de dor, mas acenou para que eu continuasse,
pedindo mais.

Chamei a luz para ele, observando as veias negras perderem forca
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Ele estava arfando agora, seus olhos fechados. Um chiado baixo e
doloroso saia de sua garganta. Sua pegada em meu pulso era como ferro.

— Nikolai...

Entdo senti alguma coisa repuxar, como se a escuriddo dentro dele
estivesse lutando. Ela fez pressio contra a luz. De repente, as rachaduras
explodiram para fora, tdo escuras quanto antes, como as raizes de uma
arvore que bebia profundamente de 4gua envenenada.

Nikolai se retraiu e se afastou de mim com um rosnado frustrado. Ele
olhou para baixo, para o proprio peito, sofrimento estampado em seu rosto.

Nio adiantava. Apenas o Corte funcionava nos nichevo’ya. Talvez
destruisse a coisa dentro de Nikolai, mas também o mataria.

Seus ombros cairam, suas asas ondulando com o0 mesmo movimen-
to da Dobra.

— Pensaremos em alguma coisa. David pensara em uma solugao,
ou encontraremos um Curandeiro...

Ele desabou para uma posi¢do agachada, cotovelos apoiados nos
joelhos, rosto enterrado nas mios. Nikolai parecia infinitamente capaz,
confiante em sua crenga de que todo problema tinha uma solugio e ele
conseguiria encontra-la. Eu ndo aguentava vé-lo assim, quebrado e der-
rotado pela primeira vez.

Eu me aproximei dele com cautela e me agachei. Ele ndo conseguia
me encarar diretamente. De modo hesitante, estiquei-me e encostei em
seu bra¢o, pronta para me retrair se ele ficasse assustado ou irritado. Sua
pele era quente, a sensa¢do que transmitia ndo mudava apesar das som-
bras escondidas sob ela. Deslizei meus bragcos em torno dele, tomando
cuidado com as asas que rufavam em suas costas.

— Desculpe — sussurrei.

Ele encostou a testa em meu ombro.

— Eu lamento tanto, Nikolai.

Ele soltou um breve suspiro estremecido.

Em seguida, inspirou e seu corpo ficou tenso. Ele girou a cabeca.
Senti sua respira¢do em meu pescogo, o arranhar de um dos seus dentes
abaixo da minha mandibula.

— Nikolai?

Seus bracos me apertaram com firmeza. Suas garras foram cravadas

nas minhas costas. O rosnado que saiu de seu peito era inconfundivel.

Ruina e ascenséo (miol).indd 269 26/04/21 14:47



Eu o empurrei para longe e me levantei rapidamente.

— Pare! — eu disse com forca.

As maos dele flexionaram. Seus labios se retrairam para revelar as
presas de Onix. Eu sabia o que estava vendo: apetite.

— Nao faca isso — implorei. — Esse ndo é vocé. Vocé pode contro-
lar isso.

Ele deu um passo em minha dire¢do. Soltou outro rosnado animal
retumbante. Eu levantei as maos.

— Nikolai — falei em tom de aviso —, terei de sacrifica-lo.

Vi o momento em que a raz3o retornou. Seu rosto se contorceu em
horror pelo que tinha desejado fazer, e que alguma parte dele prova-
velmente ainda queria fazer. Seu corpo estremecia com o desejo de se
alimentar.

Seus olhos negros estavam inundados de sombras cintilantes. Se-
riam lagrimas? Ele cerrou os punhos, jogou a cabeca para tras. Os ten-
dées de seu pescogo enrijeceram, e entdo ele soltou um grito ecoante de
desespero e raiva. Eu ja tinha ouvido aquilo antes, quando o Darkling
conjurou os nichevo’ya, o rasgo no tecido do mundo, o lamento de algo
que nao deveria existir.

Ele se langou pelo ar e voou diretamente para a Dobra.

— Nikolai! — eu gritei. Mas ele ja tinha ido embora, engolido pela
escuriddo voraz, perdido rumo ao dominio dos volcras.

Ouvi passos e me virei para ver Maly, Harshaw e Zoya correndo em
minha dire¢do, Ongata miando e correndo entre suas pernas. Harshaw
estava segurando sua pederneira, e Maly preparando o rifle.

Os olhos de Zoya estavam arregalados.

— Aquilo era um nichevo’ya?

Eu balancei a cabeca.

— Era Nikolai.

Eles congelaram.

— Ele nos encontrou? — disse Maly.

— Ele tem nos acompanhado desde que deixamos o Zodiaco.

— Mas o Darkling...

— Se ele fosse uma criatura do Darkling, ja estarfamos mortos.

— Ha quanto tempo sabe que ele esta nos seguindo? — perguntou
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— Eu o vi uma vez na mina de cobre. Ndo havia nada que pudesse
ser feito.

— Poderiamos ter pedido para Maly atravessa-lo com uma flecha —
disse Harshaw.

Eu apontei um dedo para ele.

— Eu nio abandonaria vocé, e nio vou abandonar Nikolai.

— Calma — Maly interveio, dando um passo para a frente. — Ele
se foi agora, e nio faz sentido brigar por isso. Harshaw, va acender uma
fogueira. Zoya, os galos silvestres que pegamos precisam ser limpos.

Ela olhou fixamente para ele e ndo se mexeu. Ele revirou os olhos.

— Tudo bem, eles precisam ser limpos por outra pessoa. Por favor, va
achar alguém em quem mandar.

— Com prazer.

Harshaw guardou a pederneira na manga.

— Eles estdo todos malucos, Ongata — disse para a gatinha. —
Exércitos invisiveis, principes monstruosos. Vamos tacar fogo em algo.

Eu esfreguei a mao nos olhos quando foram embora.

— Vocé vai gritar comigo também?

— Nio. Eu ja desejei flechar Nikolai varias vezes, mas isso parece
um pouco mesquinho agora. Estou curioso sobre esse anel, contudo.

Tinha me esquecido da enorme joia em minha mao. Eu a peguei e
a enterrei no bolso.

— Nikolai me deu isso 14 no Zodiaco. Achei que ele pudesse reco-
nhecer o anel, quem sabe.

— E deu certo?

— Acho que sim. Antes de ele tentar me devorar.

— Santos.

— Ele voou para dentro da Dobra.

— Vocé acha que ele queria...

— Se matar? Eu ndo sei. Talvez seja simplesmente um destino de
térias para ele agora. Nem sei se os volcras o veriam como presa. —
Apoiei-me na rocha onde Nikolai tinha estado empoleirado fazia ape-
nas alguns minutos. — Ele tentou fazer com que eu o curasse. Nao
funcionou.

— Vocé ndo sabe o que sera capaz de fazer depois que os amplifica-

dores forem combinados.
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— Quer dizer, depois de eu assassinar vocé?

— Alina...

— Nés ndo vamos conversar sobre isso.

— Vocé nio pode simplesmente puxar as cobertas sobre a cabeca e
fingir que isso ndo estd acontecendo.

— Posso e vou.

— Vocé esta sendo insolente.

— E vocé esta sendo nobre e se sacrificando, e me deixa com vontade
de bater em vocé.

— Bem, ja ¢ um comeco.

— Ndo tem graga.

— Como devo lidar com isso? — ele perguntou. — Eu ndo me sinto
nobre ou martir. Eu s6 me sinto...

— O que?

Ele jogou as maos para o alto.

— Com fome.

— Esta com fome?

— Sim — ele retrucou. — Estou com fome e cansado e tenho razoa-
vel certeza de que Tolya vai comer todos aqueles galos.

Eu ni3o me aguentei. Cai no riso.

— Zoya me avisou sobre isso. Ela fica de mau humor quando esta
com fome também.

— Nio estou de mau humor.

— Amuado — corrigi, graciosamente.

— Ndo estou amuado.

— Tem razao — disse eu, tentando conter as risadas. — Definitiva-
mente esta mais bicudo do que amuado.

Maly agarrou minha mao e me puxou para um beijo. Ele mordiscou
minha orelha, com forga.

— Al

— Eu avisei a vocé que estava com fome.

— Vocé ¢é a segunda pessoa a tentar me morder hoje.

— Ah, vai piorar bastante. Quando chegarmos ao acampamento,
pedirei para ouvir o Terceiro Conto de Kregi.

— Contarei a Harshaw que vocé prefere cachorros.

— Contarei a Zoya que ndo gosta do cabelo dela.
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Continuamos assim até voltar ao Alcaravdio, empurrando e zom-
bando um do outro, sentindo diminuir um pouco do peso das tltimas
semanas. Mas quando o sol se p0s e eu olhei por sobre o ombro para a
Dobra, perguntei-me que coisas humanas ainda restariam além das suas

margens, e se elas podiam ouvir nossos risos.

OS SOLDAT SOL CHEGARAM MAIS TARDE naquela noite e s6
conseguiram tirar algumas horas de sono antes de partirmos no dia
seguinte. Estavam cautelosos quando entramos na Dobra, mas eu es-
perava que reagissem de maneira pior, agarrando imagens sagradas e
entoando preces. Quando demos nossos primeiros passos para a escu-
riddo e deixei a luz inundar a drea ao nosso redor, eu entendi: eles nao
precisavam implorar para seus Santos. Eles tinham a mim.

O Alcaravio flutuava bem acima de nos, dentro da redoma brilhan-
te que eu tinha criado, mas eu havia escolhido viajar pela areia a fim
de praticar o curvamento da luz dentro dos limites da Dobra. Para
os Soldat Sol, essa nova demonstragao de poder era mais um milagre,
prova adicional de que eu era uma Santa viva. Eu me lembrei do argu-
mento do Apparat: Ndo existe poder maior do que a fé, e ndo existird exército
maior do que aquele que for conduzido por ela. Rezei para que ele estivesse
certo, que eu nio fosse apenas outro lider aceitando a lealdade alheia e
recompensando-a com mortes honradas e intteis.

Levamos boa parte daquele dia e da noite para cruzar a Dobra e
escoltar todos os Soldat Sol até a costa oeste. Quando voltamos a
Tomikyana, David e Genya tinham tomado conta do lugar. A cozinha
parecia ter sido atingida por uma tempestade. Panelas borbulhantes
cobriam o fogdo, e uma enorme chaleira fora trazida da prensa de ci-
dra para servir como recipiente de resfriamento. David estava monta-
do em um banquinho perto da grande mesa de madeira onde, poucas
semanas atras, os servos provavelmente tinham rolado massa. Agora
a mesa estava coberta de vidro e metal, manchas de alguma substan-
cia parecida com piche, e incontaveis pequenas garrafas de uma lama
amarela de cheiro terrivel.

— Isso é seguro? — perguntei a ele.

— Nada é completamente seguro.
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— Isso é reconfortante.

Ele sorriu.

— Ainda bem.

Na sala de jantar, Genya tinha montado seu préoprio espago de tra-
balho, onde ajudava a preparar potes para o lumiya e fundas que pu-
dessem atira-las. Durante o ataque, os outros poderiam aciona-las o
mais tarde que a coragem lhes permitisse, e se algo acontecesse comi-
go na Dobra, talvez ainda tivessem luz suficiente para escapar. Todos
os objetos de vidro da fazenda tinham sido confiscados — tacas, calices
de vinho e licor, uma colecdo elaborada de vasos e uma travessa no
formato de peixe.

O conjunto de cha tinha sido preenchido com aros e parafusos, e
Misha estava sentado de pernas cruzadas em uma cadeira de seda acol-
choada, desconstruindo selas com gosto e organizando tiras e pedagos
de couro em pilhas cuidadosas.

Harshaw foi enviado para roubar alimentos de propriedades proxi-
mas, um trabalho para o qual era estranhamente talentoso.

Eu trabalhei com Genya e Misha na maior parte do dia. Nos jardins,
os Aeros praticaram a cria¢do de um lengol acustico. Era uma variante
do truque que Zoya tinha feito depois do desmoronamento na caverna,
e eu torcia para que o artificio nos permitisse entrar na Dobra e assumir
posi¢Ges no escuro sem atrair a aten¢do dos volcras. Seria uma medida
temporaria na melhor das hipéteses, mas precisavamos apenas que du-
rasse o suficiente para armar a emboscada. De vez em quando, meus
ouvidos estalavam e todo o som parecia abafado, e entdo ouvia Nadia
como se ela estivesse no mesmo recinto, ou a voz de Adrik retumbando
em meu ouvido.

Os estouros de armas de fogo flutuavam até noés, vindo do pomar
onde Maly e os gémeos escolhiam os melhores atiradores entre os Soldat
Sol. Precisdvamos ser cautelosos com a munic3o, entdo eles usavam as
balas com parcimoénia. Mais tarde, ouvi-os na sala de estar, estudando
armas e suprimentos.

Arranjamos um jantar de magis, queijo duro e pao preto dormi-
do que Harshaw encontrara em alguma despensa abandonada. A sala de
jantar e a cozinha estavam uma bagunca, entdo acendemos uma gran-

de fogueira na lareira do saldo de recep¢ao e montamos um piquenique
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improvisado, espalhados no chao e nos sofas de moiré, assando pedagos
de pao espetados em galhos contorcidos de macieiras.

— Se sobrevivermos a isso — disse eu, mexendo os dedos do pé
perto do fogo —, precisarei achar um jeito de compensar essas pessoas
pelos danos que causamos.

Zoya deu um riso de escarnio.

— Eles serdo for¢ados a redecorar. Estamos lhes fazendo um favor.

— E se ndo sobrevivermos — observou David —, toda esta area sera
envolvida pelas sombras.

Tolya empurrou para o lado uma almofada florida.

— Talvez seja a melhor opg¢io.

Harshaw tomou um gole de cidra da jarra que Tamar tinha trazido
da prensa.

— Se eu sobreviver, a primeira coisa que farei sera voltar aqui e na-
dar em um tanque disto.

— V4 com calma, Harshaw — disse Tamar. — Precisamos de vocé
alerta amanha.

Ele resmungou.

— Por que as batalhas tém sempre que ser tdo cedo? — Relutante,
ele passou a jarra para um dos Soldat Sol.

Nos repassamos o plano até garantir que todos soubéssemos exata-
mente onde estar e quando. Entrariamos na Dobra ao amanhecer. Os
Aeros iriam primeiro para criar o lengol actstico e ocultar nossos mo-
vimentos dos volcras. Ouvi Nadia sussurrando com Tamar sobre nio
querer Adrik com eles, mas Tamar argumentou com forca de que deve-
riam inclui-lo.

— Ele é um guerreiro — ela tinha dito. — Se o fizer acreditar que
agora € menos do que isso, ele nunca descobrira que pode ser mais. —
Eu iria com os Aeros, caso algo desse errado. Os atiradores e outros
Grishas nos seguiriam.

Planejamos a emboscada no centro da Dobra, quase diretamente
entre Kribirsk e Novokribirsk. Uma vez que tivéssemos localizado o es-
quife do Darkling, eu iluminaria o Nao Mar, curvando a luz para nos
manter invisiveis. Se isso ndo o fizesse parar, nossos atiradores fariam.
Eles reduziriam o nimero de soldados do Darkling, e entdao Harshaw e

os Aeros se encarregariam de criar caos suficiente para que os gémeos e
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eu pudéssemos embarcar no esquife, localizar os alunos e leva-los para
um lugar seguro. Depois que estivessem fora dali, eu poderia enfrentar
o Darkling. Com alguma sorte, ele seria pego de surpresa.

Genya e David permaneceriam em Tomikyana com Misha. Eu sabia
que Misha insistiria em vir conosco, entdo Genya tinha colocado um
sonifero em seu jantar. Ele ja estava bocejando, encolhido perto da la-
reira, e eu esperava que ainda estivesse dormindo quando partissemos
de manha.

A noite foi passando. Eu sabia que precisavamos descansar, mas ne-
nhum de noés estava com sono. Algumas pessoas decidiram se deitar
perto da fogueira no saldo de recep¢ao, enquanto outras se espalharam
pela casa em pares. Ninguém queria ficar sozinho aquela noite. Genya
e David tinham trabalho a fazer na cozinha. Tamar e Nadia desapare-
ceram cedo. Eu pensei que Zoya escolheria alguém dos Soldat Sol, mas
quando sai porta afora ela ainda estava observando o fogo, Ongata ron-
ronando em seu colo.

Caminhei pelo corredor escuro até a sala de estar, onde Maly fazia
a ultima verificagdo das armas e equipamentos. Era uma visao estra-
nha, ver pilhas de armas e muni¢ao amontoadas no tampo da mesa de
marmore, proximo das miniaturas emolduradas da dona da casa e uma
colecao bonita de caixas de rapé.

— Ja estivemos aqui antes — disse ele.

— E mesmo?

— Quando saimos da Dobra pela primeira vez. Paramos no pomar,
que ndo é muito longe da casa. Eu o reconheci quando estavamos la fora
praticando tiro.

Eu me lembrei. Parecia ter sido uma eternidade atras. As frutas nas
macieiras eram pequenas e azedas demais para comer.

— Como os Soldat Sol se sairam hoje?

— Nada mal. Apenas alguns deles conseguem atirar a uma boa dis-
tancia. Mas, se tivermos sorte, isso é tudo de que precisaremos. Muitos
deles lutaram no Primeiro Exército, entdo existe pelo menos uma chan-
ce de que mantenham a calma.

O som de risos flutuou até noés vindo do saldo de recepcao. Alguém
— Harshaw, eu suspeitava — tinha comecado a cantar. Mas a sala de estar

estava quieta, e consegui escutar o inicio de uma chuva.
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— Maly — disse eu —, vocé acha... acha que isso é causado pelos
amplificadores?

Ele franziu as sobrancelhas, verificando a mira em seu rifle.

— O que quer dizer?

— Sera que foi isso que nos juntou? Meu poder e o seu? Sera que
€ por isso que viramos amigos, por isso que... — A frase ficou sem
terminar.

Ele pegou outra arma, olhou dentro do cano.

— Talvez isso tenha nos juntado, mas nao foi isso que fez de nds o
que somos hoje. Ndo tornou vocé a garota que conseguiu me fazer rir
quando eu nio tinha nada. Com certeza nio me tornou o idiota que
nio deu valor a isso. O que quer que exista entre nos, fomos nés que
construimos. Pertence a nos.

Entao ele colocou o rifle de volta e limpou as maos em um trapo.

— Venha comigo — disse ele, pegando minha mio e me puxando
atras dele.

Noés nos movemos pela casa escurecida. Ouvi vozes cantando algu-
ma cangdo obscena pelo corredor, passos acima quando alguém cor-
reu de um quarto para outro. Pensei que Maly poderia me levar pela
escada para os quartos; acho que estava torcendo por isso, mas, em
vez disso, ele me conduziu pela ala leste da casa, passando por uma
sala de tear silenciosa, uma biblioteca, até chegarmos a um vestibulo
sem janelas contendo espatulas, pas e pedagos de madeira enfileirados.

— Humm... Agradavel?

— Espere aqui. — Ele abriu uma porta que eu nio tinha visto, em-
butida na parede.

Na luz fraca, vi que ela levava a um tipo de jardim de inverno longo
e estreito. A chuva batia com ritmo constante contra o teto abobada-
do e as paredes de vidro. Maly foi mais fundo no aposento, acendendo
lanternas posicionadas na beira de um espelho d’agua esguio. Macieiras
estavam alinhadas ao longo das paredes, suas copas densas com agru-
pamentos de flores brancas. Suas pétalas espalhavam-se como neve no
chao de ladrilhos vermelhos e flutuavam na superficie da agua.

Eu segui Maly pela lateral da piscina. O ar ali dentro era ameno,
adocicado por flores de ma¢a e enriquecido pelo cheiro do solo argi-

loso. La fora, o vento acelerava e uivava com a tempestade, mas ali
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dentro era como se as estagdes tivessem sido suspensas. Tive a estra-
nha sensa¢do de que poderiamos estar em qualquer lugar, que o resto
da casa tinha simplesmente desaparecido e nos encontravamos com-
pletamente sozinhos.

Na outra ponta do aposento havia uma mesa colocada no canto.
Um xale fora acomodado sobre o encosto vazado de uma cadeira. Havia
uma cesta de apetrechos de costura descansando em um tapete com pa-
drao de flores de macieira. A dona da casa devia vir aqui para costurar,
para bebericar seu cha da manha. De dia, ela teria uma visdo perfeita dos
pomares através das grandes janelas em arco. Um livro estava aberto na
mesa. Olhei para as paginas.

— E um diario — disse Maly. — Estatisticas sobre a plantagio de
primavera, o progresso das arvores hibridas.

— Os 6culos dela — disse eu, pegando a armagdo de arame doura-
do. — Sera que ela esta sentindo falta deles?

Maly se inclinou contra a borda de pedra da piscina.

— Ja parou para imaginar como teria sido se os Examinadores Grishas
tivessem descoberto seu poder em Keramzin?

— As vezes.

— Ravka seria diferente.

— Talvez ndo. Meu poder era inttil antes de encontrarmos o cervo.
Sem vocé, talvez nunca tivéssemos localizado qualquer dos amplificado-
res de Morozova.

— Vocé seria diferente — ele falou.

Coloquei a armacao delicada de lado e passei os olhos pelas colunas
de niimeros e a escrita caprichosa. Que tipo de pessoa eu teria sido?
Sera que teria sido amiga de Genya ou simplesmente a visto como uma
serva? Teria tido a confianca de Zoya? Sua arrogancia facil? O que o
Darkling teria sido para mim?

— Posso contar a vocé o que teria acontecido — disse eu.

— Va em frente.

Fechei o diario e me virei para Maly, apoiada na ponta da mesa.

— Teria ido para o Pequeno Palacio e teria sido mimada e paparica-
da. Teria jantado em pratos dourados, nunca teria tido dificuldades em
usar meu poder. Seria como respirar, o jeito que sempre deveria ter sido.

E, com o tempo, teria esquecido de Keramzin.

vl 372 Bene
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— E de mim.

— De vocé nunca.

Ele levantou uma sobrancelha.

— Talvez de vocé — admiti. Ele riu. — O Darkling teria procurado
pelos amplificadores de Morozova inutilmente, em vao, até o dia em
que um rastreador, um zé-ninguém, um 6rfao otkazat’sya, viajasse para
o gelo de Tsibeya.

— Esté assumindo que eu ndo morri na Dobra.

— Na minha versao, vocé jamais foi enviado para a Dobra. Quando
vocé contar a historia, vocé pode morrer tragicamente.

— Nesse caso, pode prosseguir.

— Esse ninguém, esse desconhecido, esse 6rfao patético...

— Eu ja entendi.

— Ele seria o primeiro a avistar o cervo depois de séculos de buscas.
Entdo, é claro que o Darkling e eu terfamos que viajar para Tsibeya na
grande carruagem preta dele.

— Na neve?

— No grande tren6 preto — eu alterei. — E quando chegassemos a
Chernast, sua unidade seria levada até a nossa nobre e exaltada presenga...

— E seria permitido que nos faldssemos ou teriamos que nos arras-
tar de barriga como vermes intiteis que somos?

— Vocé poderia andar, mas com extrema deferéncia. Eu estaria sen-
tada em uma plataforma elevada, ostentando joias em meu cabelo e um
kefta dourado.

— Nao preto?

Eu refleti um pouco.

— Talvez preto.

— Nao faria diferenca — disse Maly. — Ainda assim eu ndo seria
capaz de parar de olhar para vocé.

Eu ri.

— Nao, vocé estaria trocando olhares com Zoya.

— Zoya esta la?

— Ela nio esta sempre?

Ele sorriu.

— Eu teria notado vocé.

— E claro que teria. Eu sou a Conjuradora do Sol, afinal de contas.

il 275

Ruina e ascenséo (miol).indd 279 26/04/21 14:47



— Sabe o que quis dizer.

Eu olhei para baixo, limpando pétalas da mesa.

— Vocé me notou em Keramzin?

Ele ficou silencioso por bastante tempo, e quando o olhei de relance,
ele fitava o teto de vidro. Tinha ficado vermelho como uma beterraba.

— Maly?

Ele engoliu em seco, cruzou os bragos.

— Para falar a verdade, notei. E eu tinha alguns pensamentos sobre
vocé que me... tiravam 0 sossego.

— Verdade? — Eu gaguejei.

— E me sentia culpado por isso. Vocé era supostamente minha me-
lhor amiga, e ndo... — Ele deu de ombros e ficou ainda mais ruborizado.

— Idiota.

— Esse fato ja esta bem estabelecido e ndo adiciona nada a trama.

— Bem — disse eu, empurrando as pétalas mais uma vez —, néo
faria diferenca se vocé me notasse, porque eu teria notado vocé.

— Um mero otkazat’sya?

— Sim — falei, calmamente. Eu ndo estava mais no clima de provoca-lo.

— E o que teria visto?

— Um soldado... cheio de si, com cicatrizes, extraordinario. E esse
teria sido o nosso inicio.

Ele se levantou e se aproximou de mim.

— E este ainda teria sido o nosso fim.

Ele estava certo. Mesmo em sonhos, nao tinhamos um futuro. Se
de alguma forma sobrevivéssemos ao dia seguinte, eu teria de buscar
uma alianca e uma coroa. Maly teria que achar um jeito de manter sua
linhagem em segredo.

Gentilmente, ele pegou meu rosto nas maos.

— Eu teria sido diferente também, sem vocé. Mais fraco, imprudente.
— Ele sorriu um pouco. — Com medo do escuro. — Ele limpou as lagri-
mas das minhas bochechas. Eu nem tinha percebido que estava chorando.
— Mas ndo importa quem ou o que eu fosse, eu teria sido seu.

Eu o beijei entdo — com o pesar, a urgéncia e os anos de desejo, com
a esperancga desesperada de que pudesse manté-lo ali em meus bracos,
com a consciéncia maldita de que ndo poderia. Inclinei-me junto dele,

senti a pressao de seu peito, a largura de seus ombros.
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— Vou sentir saudade disso — disse ele, beijando minhas bochechas,
minha mandibula, minhas palpebras. — Do seu gosto. — Ele encostou
os labios no espaco vazio atras da minha orelha. — Do seu cheiro. —
Suas maos deslizaram pelas minhas costas. — Do seu toque. — Minha
respiragdo parou quando sua cintura encostou na minha.

E entio ele recuou, fitando meus olhos.

— Eu queria mais para vocé — falou. — Um véu branco no seu ca-
belo. Votos que pudéssemos manter.

— Uma noite de nupcias tradicional? S6 me diga que isto ndo ¢ um
adeus. E o tnico voto de que preciso.

— Eu te amo, Alina.

Ele me beijou novamente. Nio tinha respondido, mas eu nao me
importava, porque sua boca estava na minha e, nesse momento, podia
fingir que ndo era uma salvadora ou uma Santa, que podia simplesmen-
te escolhé-lo, ter uma vida, me apaixonar. Fingir que, em vez de ter uma
noite, teriamos milhares. Eu o puxei para baixo comigo, deslizando seu
corpo sobre o meu, sentindo o chio frio nas minhas costas. Ele tinha
as maos de um soldado, rudes e calejadas, aquecendo minha pele, en-
viando impulsos vorazes pelo meu corpo que me fizeram levantar os
quadris para tentar trazé-lo mais para perto.

Puxei a camisa de Maly sobre sua cabe¢a, deixando meus dedos trilha-
rem as elevacOes suaves de suas costas musculosas, sentindo as linhas le-
vemente elevadas das palavras que o marcavam. Mas quando ele deslizou
o tecido da minha blusa pelos meus bragos, eu enrijeci, stibita e doloro-
samente ciente de todas as coisas erradas em mim. Ossos proeminentes,
seios pequenos demais, pele palida e seca como uma cebola. Entdo ele
aninhou meu queixo nas maos, seu deddo acompanhando meu labio.

— Vocé é tudo que sempre desejei — disse ele. — Vocé preenche
meu coracao inteiro.

Eu me vi, entdo: acida, tola, dificil, adoravel aos seus olhos. Puxei-o
para mim, senti-o estremecer quando nossos corpos se juntaram, pele
contra pele; senti o calor de seus labios, sua lingua, maos movendo-se
até que o desejo entre nos ficou tenso e incontido, como a corda de um
arco esperando ser solta.

Ele fechou a mdo em meu pulso e minha mente se encheu de luz.

Tudo que via era o rosto de Maly, e tudo que sentia era seu corpo — em
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cima de mim, ao meu redor, um ritmo um pouco desajeitado no inicio,
e depois lento e constante como a batida da chuva. Era tudo que eu pre-

cisava. Era tudo que jamais teriamos.
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A MANHA SEGUINTE, acordei e vi que Maly ja tinha
se levantado. Ele havia me deixado um bule de cha quente

em uma travessa, cercado de flores de macieira. A chuva

tinha parado, mas as paredes do jardim de inverno estavam cobertas de
névoa. Esfreguei minha manga em um painel de vidro e observei o azul
profundo do inicio do alvorecer. Um cervo estava se movendo entre as
arvores, cabeca inclinada para comer o capim doce.

Eu me vesti lentamente, bebi meu cha, demorei-me alguns instantes
no espelho d’agua onde as lanternas ja tinham apagado faz tempo. Em
algumas horas, este lugar talvez estivesse enterrado em escuriddo. Eu
queria me lembrar de cada detalhe. Por impulso, peguei uma caneta,
abri na ultima pagina do diario e escrevi nossos nomes.

Alina Starkov

Malyen Oretsev

Nao sei por que fiz isso. SO precisava dizer que tinhamos estado ali.

Encontrei os outros se preparando no saldo principal. Genya me
parou na porta com meu casaco nas maos. A 1a cor de oliva tinha sido
recém-prensada.

— Vocé tem que estar muito bem-vestida quando for acabar com o
Darkling.

— Obrigada — falei com um sorriso. — Tentarei ndo o sujar todo
com meu sangue.

Ela beijou as minhas bochechas.

— Boa sorte. Estaremos esperando por vocé quando voltar.

Eu a peguei pela mio e coloquei o anel de Nikolai em sua palma.

— Se alguma coisa der errado, se ndo voltarmos, pegue David e
Misha e va para Os Kervo. Isso devera ser suficiente para comprar toda

ajuda de que precisarem.
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Ela engoliu em seco, e entdo me abragou com forga.

La fora, os Soldat Sol esperavam em formacao disciplinada, rifles
nas costas, potes de lumiya inativada penduradas sobre os ombros. As ta-
tuagens no rosto transmitiam ferocidade na luz do alvorecer. Os Grishas
vestiam tecidos asperos, grosseiros. Pareciam soldados comuns.

Harshaw tinha deixado Ongata encolhida com Misha, mas agora ela
estava sentada na janela do saldo, lambendo-se bem devagar e observan-
do nossos preparativos. Tolya e Tamar tinham seus séis com raios dou-
rados presos no peito. Maly ainda estava com Misha. Ele sorriu quando
me viu, e sinalizou com o dedo o lugar onde o pino teria sido colocado,
diretamente sobre o coragio.

Os cervos tinham se dispersado. O pomar estava vazio quando o
atravessamos, botas deixando marcas profundas na terra fofa. Meia hora
depois, estavamos em pé na costa da Dobra.

Eu me juntei aos outros Etherealki: Zoya, Nadia, Adrik e Harshaw.
Parecia justo de alguma forma que f6ssemos os primeiros a entrar e que
fizéssemos isso juntos. Os Aeros levantaram os bragos, conjurando uma
corrente de ar e reduzindo a pressdo como Zoya tinha feito nas caver-
nas. Meus ouvidos estalaram quando eles criaram o lencol actstico. Se
ndo desse certo, Harshaw e eu estdvamos prontos para conjurar luz e
fogo a fim de afastar os volcras. Com passos cuidadosos, nds nos espa-
lhamos em uma linha e adentramos a escuriddo da Dobra.

O Nao Mar sempre pareceu o fim de tudo. Nao era apenas o escuro,
era a sensagao terrivel de isolamento, como se o mundo tivesse desapa-
recido e so restasse vocé, o trepidar de sua respiragdo, a batida hesitante
do seu coragio.

Quando comeg¢amos a caminhar sobre a areia cinza morta e a escu-
riddo adensou ao nosso redor, precisei de toda a minha forga de vontade
parando erguer as maos e nos envolver com uma luz segura e protetora.
Prestei atenc¢do nos sons, esperando ouvir a batida de asas, um daqueles
gritos horriveis e inumanos, mas nio ouvi nada, nem mesmo nossos
passos na areia. Seja 14 o que os Aeros estivessem fazendo, estava funcio-
nando. O siléncio era profundo e impenetravel.

— Oi? — eu sussurrei.

— Nos estamos ouvindo vocé. — Eu me virei. Sabia que Zoya estava mais

distante na fila, mas soava como se estivesse falando direto no meu ouvido.
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Nos avancamos a um ritmo constante. Ouvi um clique e entao,
dez minutos depois, um clique duplo. Tinhamos caminhado um qui-
lometro e meio. Em determinado ponto, ouvi um bater distante de
asas acima de nos, e senti 0 medo percorrer nosso grupo como se
fosse uma criatura viva. Talvez os volcras ndo pudessem nos escutar,
mas eles podiam cheirar presas a quilometros de distancia. Sera que
estavam nos sobrevoando agora, sentindo que havia algo de errado,
que alguém se encontrava por perto? Eu duvidava que o truque de
Zoya pudesse nos manter seguros por muito tempo. A insanidade
absoluta do que estavamos fazendo me atingiu naquele momento.
Tinhamos realizado algo que ninguém mais havia ousado: entrar na
Dobra sem luz.

Continuamos a andar. Mais dois cliques e paramos, assumindo nos-
sas posi¢Oes para esperar. Assim que vissemos o esquife do Darkling,
terlamos que agir rapidamente.

Meus pensamentos se voltaram para ele. Cautelosamente, testei
o vinculo entre nds. A fome me percorreu com forca palpavel. Ele
estava ansioso, pronto para desencadear o poder da Dobra, pronto
para uma luta. Eu sentia isso também. Deixei a sensa¢do ecoar de
volta para ele, aquela onda de expectativa, aquela necessidade: estou
indo atrds de vocé.

Maly e Tolya — talvez todos os outros — acreditavam que os amplifi-
cadores tinham de ser combinados, mas eles nunca sentiram a emoc¢ao
de usar merzost. Era algo que nenhum outro Grisha entendia, e, no fim
das contas, era o que me conectava ao Darkling tdo intensamente — ndo
era nossos poderes, a estranheza deles, ou o fato de ambos sermos aber-
racGes, ou até abominagGes. Era o nosso conhecimento do proibido,
nosso desejo por mais.

Os minutos se arrastavam, e isso estava comec¢ando a me dar nos
nervos.

Os Aeros s6 iriam conseguir manter o lengol actstico até certo mo-
mento. E se o Darkling esperasse a noite cair para atacar? Onde vocé estd?
A resposta veio através de um brilho violeta palido, movendo-se em di-
re¢do a noés vindo do leste.

Dois cliques. N6s nos espalhamos usando a formacao que haviamos

praticado.
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Trés cliques. Aquele era o meu sinal. Eu levantei as maos e fiz a Do-
bra brilhar. Ao mesmo tempo, curvei a luz, deixando-a fluir em torno de
cada um dos nossos soldados como um riacho.

O que o Darkling estava vendo? Areia morta, o brilho fosco do céu
cinza, as carcagas arruinadas de esquifes virando po. E isso era tudo.
Eramos invisiveis. Eramos ar.

O esquife desacelerou. Conforme chegava mais perto, vi as suas ve-
las negras marcadas com o sol em eclipse, o aspecto estranho de vidro
fumé de seu casco. A chama violeta do lumiya brilhava nos flancos, fraca
e tremulante diante do fulgor brilhante do meu poder.

Aeros estavam posicionados nos mastros em seus keftas azuis. Havia
alguns Infernais alinhados nas balaustradas, acompanhados de Sangra-
dores em vermelho e oprichniki em cinza, fortemente armados. Era uma
for¢a militar pequena. Os alunos deviam estar nos deques inferiores. O
Darkling estava em pé na proa, cercado de sua horda de sombras. Como
sempre, vislumbra-lo pela primeira vez era praticamente um golpe fi-
sico. Era como chegar a ele em uma visdo: ele era simplesmente mais
real, mais vibrante do que qualquer outra coisa ao redor.

Aconteceu tao rapido que mal tive tempo de registrar. O primei-
ro tiro acertou um dos oprichniki do Darkling. Ele despencou sobre a
balaustrada do esquife. Entdo os tiros vieram em uma sequéncia rapi-
da, como pingos de chuva em um teto no inicio de uma tempestade.
Grishas e oprichniki cairam e desabaram uns contra os outros e o caos se
instalou a bordo do esquife de vidro. Eu vi mais corpos em queda.

Alguém gritou, “Abrir fogo!”, e os trovoes de tiros ecoaram pelo
ar, mas estavamos seguros, fora de alcance. Os nichevo’ya bateram suas
asas, voando em arcos longos, buscando alvos. Pederneiras foram fric-
cionadas, e os Infernais que restavam no esquife enviaram sopros de
chama queimando pelo ar. Oculto, Harshaw conduziu o fogo de volta
para eles. Ouvi gritos.

Entao, siléncio, interrompido apenas por gemidos e ordens gritadas
no esquife de vidro. Nossos atiradores tinham feito um bom trabalho. A
area em torno da balaustrada estava coberta de corpos. O Darkling, ile-
so, estava apontando para um Sangrador e dando algum tipo de coman-

do. Nédo dava para entender o que dizia, mas eu sabia que ele pretendia
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Olhei ao meu redor, monitorando os atiradores, os Grishas, sentin-
do sua presenga na luz.

Um unico clique. Os Aeros enviaram uma onda de areia voando.
Mais gritos partiram do deque quando os Aeros do Darkling tentaram
responder.

Esse era 0 nosso momento. Os gémeos e eu corremos para o esqui-
fe, aproximando-nos pela popa. Nao tinhamos muito tempo.

— Onde eles estao? — Tolya sussurrou enquanto subiamos a bordo.
Era estranho ouvir sua voz sem conseguir vé-lo.

— Talvez 14 embaixo — respondi. O esquife era raso, mas tinha es-
paco suficiente.

Atravessamos o deque, buscando uma escotilha, com cuidado para
ndo esbarrar nos Grishas e guardas do Darkling.

Os oprichniki remanescentes tinham suas armas apontadas para a
areia vazia além do esquife. Estdvamos perto o suficiente para ver o suor
em suas sobrancelhas, seus olhos arregalados. Eles estavam nervosos,
assustando-se com cada som real ou imaginado. “Maleni”, eles sussurra-
vam. Fantasmas. Apenas o Darkling parecia nao estar perturbado. Seu
rosto permanecia sereno enquanto vistoriava a destrui¢ao que tinhamos
causado. Eu estava proxima o bastante para atacar, mas ele ainda estava
protegido por seus soldados de sombra. Eu tinha a sensa¢io perturba-
dora de que ele estava esperando por algo.

Subitamente, um oprichnik gritou:

— Abaixem-se!

As pessoas em torno de nés mergulharam no deque e a pdlvora
rasgou o ar.

Dois outros esquifes de vidro entraram no campo de visio, carre-
gados de oprichniki. Assim que tomaram contato com a luz, os esquifes
acenderam com a chama violeta pulsante de lumiya.

— Achou que eu viria despreparado, Alina? — o Darkling falou, sua
voz atravessando o caos. — Achou que eu ndo sacrificaria uma frota
inteira de esquifes por esta causa?

Nao sei quantos ele havia enviado, mas apenas dois conseguiram
chegar. Contudo, isso seria suficiente para virar a mesa do conflito. Eu
ouvi gritos, nossos soldados atirando de volta. Uma mancha vermelha

apareceu na areia e, com um estremecao, percebi que era um dos nossos
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sangrando. Poderia ser Vladim. Zoya. Maly. Eu tinha que tira-los dali.
Onde estavam os alunos? Tentei manter a concentra¢ao. Nao podia dei-
xar a luz fraquejar. Nossas forgas tinham potes de lumiya. Eles poderiam
bater em retirada para a Dobra, mas eu sabia que nao fariam isso. Nao
até que eu estivesse a salvo fora do esquife do Darkling.

Andei bem devagar em torno dos mastros, buscando algum sinal de
escotilha ou al¢apio.

Entdo, senti uma dor lancinante no ombro. Cai para tras, gritando
de dor. Eu tinha levado um tiro.

Esparramada no deque, senti meu controle da luz falhar. A forma de
Tolya piscou e apareceu ao meu lado. Tentei recuperar o controle. Ele
desapareceu, porém, pela balaustrada, pude ver soldados e Grishas sur-
gindo na areia. Oprichniki saltaram dos outros esquifes, aproximando-se
para atacar, e os nichevo’ya se lancaram a batalha.

O pénico ameagou tomar conta de mim enquanto lutava para recu-
perar a concentra¢do. Eu nao conseguia sentir meu brago direito. For-
cei-me a respirar. Pare de bufar como um javali. Se Adrik podia conjurar
com um brago, eu também conseguiria.

Tamar apareceu perto da proa, desapareceu, e sua imagem foi vol-
tando aos poucos. Um nichevo’ya se arremessou contra ela. Ela gritou
quando ele cravou as garras com for¢a em suas costas.

Ndo. Reuni minha concentra¢do fragmentada e comecei o movi-
mento do Corte, embora sé tivesse um braco em boas condi¢oes para
fazé-lo. Nao sabia se conseguiria atingir o soldado de sombra sem ferir
Tamar, mas ndo podia simplesmente vé-la morrer.

E entdo alguma coisa mergulhou na batalha la do alto. Eu levei um
instante para entender o que estava vendo: Nikolai — presas a mostra,
asas abertas.

Com as garras dos pés, ele agarrou o nichevo’ya que estava seguran-
do Tamar e puxou sua cabeca para tras, forcando-o a solta-la. O soldado
se contorceu e se debateu, mas Nikolai voou para o alto e o atirou na
escuriddo. Eu ouvi os gritos frenéticos distantes — os volcras. O soldado
de sombras nio reapareceu.

Nikolai deu um novo rasante, chocando-se contra outro nichevo’ya
do Darkling. Eu podia quase imaginar seu riso. Bem, se eu vou ser um

monstro, entdo serei o rei dos monstros.
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Entdo eu engasguei quando meu bragco bom foi prensado contra o
deque. O Darkling estava em pé sobre mim, sua bota pressionada dolo-
rosamente sobre meu pulso.

— Aqui esta vocé — disse ele, sua voz fria de vidro cortado. — Ol4, Alina.

A luz caiu em colapso. A escuriddo tomou conta, iluminada apenas
pelo tremeluzir perturbador da chama violeta.

Eu gemi quando a bota do Darkling prensou os ossos do meu brago.

— Onde estdo os alunos? — consegui falar, com dificuldade.

— Eles nao estdo aqui.

— O que vocé fez com eles?

— Eles estdo seguros 14 em Kribirsk. Provavelmente almogando. —
Seus nichevo’ya circularam em torno de noés, formando um domo perfei-
to e protetor que se contorcia e fluia — asas, garras e maos. — Eu sabia
que a ameaca seria suficiente. Realmente acreditou que eu colocaria
criangas Grishas em perigo quando ja perdemos tantas delas?

— Eu pensei... — Pensei que ele era capaz de qualquer coisa. Ele
queria que eu acreditasse, me dei conta. Quando me mostrou os corpos
de Botkin e Ana Kuya. Ele queria que eu acreditasse que era impiedoso.

Foi quando me lembrei de suas palavras de tanto tempo atras: Tor-
ne-me o seu vildo.

— Eu sei o que pensou, o que sempre pensou de mim. E tio mais
facil assim, ndo é? Estufar o peito, se inflar com seu senso de justica.

— Eu ndo inventei seus crimes.

Isso ainda ndo tinha terminado. Tudo que eu precisava era alcan-
car a pederneira na minha manga. Tudo que eu precisava era de uma
fagulha. Talvez ndo nos matasse, mas seria extremamente doloroso, e
talvez ganhasse um pouco de tempo para os outros.

— Onde esta o garoto? Tenho minha Conjuradora. Quero meu ras-
treador também.

Maly ainda era apenas um rastreador para ele, gragas aos San-
tos. Minha méo boa esticou-se dentro da manga, sentindo a ponta da
pederneira.

— Nio deixarei que ele seja usado — falei. — Nao como refém.
Nem como nada mais.

— Caida no chio, os fiéis morrendo a sua volta, e ainda permanece

insolente.
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Ele me puxou com for¢a para ficar em pé. Dois nichevo’ya se posicio-
naram para me segurar enquanto a pederneira escapava da minha mio.
O Darkling empurrou o tecido do meu casaco, suas maos deslizando
pelo meu corpo. Senti uma ponta de desespero quando seus dedos se fe-
charam sobre o primeiro pacote de pdlvora. Ele puxou-o do meu bolso,
e entdo rapidamente localizou o segundo. Ele suspirou.

— Posso sentir suas intencdes assim como sente as minhas, Alina.
Sua determina¢do sem esperanca, sua determina¢do de martir. Eu sei
reconhecer isso agora.

O vinculo. Uma ideia surgiu, entdo. Era uma chance muito peque-
na, mas eu iria arriscar.

O Darkling jogou os pacotes de poélvora para um nichevo’ya que
voou, levando-os para a escuriddo. Ele ficou me observando com olhos
cinza frios enquanto esperavamos, os sons da batalha abafados pelo
zumbido dos soldados de sombra em torno de nés. Um momento mais
tarde, uma explosdo retumbante soou ao longe.

O Darkling balan¢ou a cabeca.

— Posso precisar de outra vida para dobra-la, Alina, mas dedicarei
minha mente a essa tarefa.

Ele se virou e eu agi. Presa pelos nichevo’ya, ndo podia usar o Corte,
mas nao estava indefesa. Girei meus pulsos. A luz violeta do lumiya se
dobrou a minha volta. Ao mesmo tempo, ativei o vinculo entre nos.

A cabega do Darkling levantou abruptamente e, por um instante,
embora eu ainda permanecesse invisivel nas garras dos nichevo’ya, ob-
servava-o ao lado do mastro. A garota na visao a sua frente estava inteira
e ilesa. Ela ergueu os bragos para fazer o Corte. O Darkling nao parou
para pensar — ele reagiu. Levou apenas um instante, aquele breve espago
entre instinto e entendimento, mas foi o suficiente. Seus soldados de
sombra me soltaram e saltaram a frente para protegé-lo. Eu corri para a
balaustrada e me atirei pela lateral do esquife.

Cai por sobre o brago ferido, e a dor percorreu meu corpo. O uivo
de raiva do Darkling soou atras de mim. Eu sabia que tinha perdido o
controle da luz, e isso significava que estava visivel. Forcei-me a con-
tinuar em movimento, arrastando-me pela areia, para longe do brilho
violeta de lumiya. Vi soldados do sol e Grishas lutando perto dos esqui-

fes iluminados. Harshaw tinha caido. Ruby estava sangrando.
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Obriguei-me a ficar em pé novamente. Minha cabe¢a estava giran-
do. Segurei meu braco ferido e sai tropega pela escuridao. Estava cega,
sem senso de direcdo. Continuei a avanc¢ar no escuro, tentando fazer
minha mente funcionar, formar algum tipo de plano. Eu sabia que os
volcras viriam atras de mim a qualquer momento, mas nao podia arris-
car criar luz. Pense, disse a mim mesma, irritada. Eu estava sem ideias.
Nao tinha mais po6lvora. Nao conseguia formar o Corte. Minha man-
ga estava ensopada de sangue, e meus passos desaceleraram. Tinha de
achar alguém para consertar meu brago. Precisava me recuperar. Nao
podia simplesmente fugir do Darkling novamente, como naquela pri-
meira vez na Dobra. Desde entdo, jamais parara de fugir.

— Alina.

Eu me virei rapidamente. A voz de Maly no escuro. Tem que ser um
truque de som, pensei. Mas eu sabia que o lencol dos Aeros ja tinha sido
levantado fazia tempo. Como ele havia me encontrado? Pergunta esta-
pida. Maly sempre foi capaz de me encontrar.

Perdi o félego quando ele agarrou meu brago machucado. A despei-
to da dor e do risco, conjurei uma onda fraca de luz, vi seu lindo rosto
sujo e ensanguentado. E a faca em sua mao. Eu reconheci a lamina. Era
de Tamar, feita por Grishas. Sera que ela tinha oferecido a lamina a ele
para este momento? Sera que ele tinha ido a ela para pedir?

— Maly, nfo. Isso ainda nio acabou...

— Acabou sim, Alina.

Tentei me afastar, mas ele segurou meu pulso com for¢a, dedos
pressionados, o choque violento de poder correndo entre nos, cla-
mando por mim, exigindo que eu atravessasse aquele limiar. Com sua
outra mio, ele for¢ou meus dedos a segurarem o cabo da faca. A luz
fraquejou.

— Nao!

— Nio deixe que isso tudo seja em vao, Alina.

— Por favor...

Um grito de agonia soou sobre o clamor da batalha. Pelo som, pa-
recia ser Zoya.

— Salve-os, Alina. Ndo me deixe viver sabendo que eu poderia ter
impedido isso.

— Maly...
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— Salve-os. Desta vez, deixe que eu a carregue. — Seus olhos fita-
ram os meus. — Acabe com isso — ele falou.

Seus dedos se fecharam ainda mais. Nossa histéria ndo tem fim.

Eu jamais saberia se foi cobiga ou altruismo que impulsionou minha
mao. Com os dedos de Maly guiando os meus, enterrei a faca para cima
e para dentro de seu peito.

O impulso me levou para a frente, e eu tropecei. Eu me retrai, a faca
caindo de nossas maos, sangue derramando da ferida, mas ele manteve
a pegada no meu pulso.

— Maly — eu solucei.

Ele tossiu e sangue borbulhou de seus labios. Ele comegou a cair
para a frente. Eu quase desabei puxando-o contra mim, suas maos tao
firmes no meu pulso que achei que os ossos iriam quebrar. Ele arfou,
um trepidar encharcado. Seu peso completo caiu sobre mim, arrastan-
do-me para baixo, dedos ainda rigidos, pressionados contra minha pele
como se ele estivesse medindo meus batimentos.

Eu soube quando ele se foi.

Por um momento, tudo era siléncio, uma respira¢ao presa — e entao
tudo explodiu em fogo branco. Um rugido preencheu meus ouvidos,
uma avalanche de som que estremeceu o deserto e fez o proprio ar vibrar.

Gritei quando o poder me inundou, quando queimei, consumida
por dentro. Eu era uma estrela viva. Era combustdo. Um novo sol nasci-
do para despedagar o ar e engolir a terra.

Eu sou ruina.

O mundo tremeu, dissolveu e entrou em colapso.

E entdo o poder tinha sumido.

Meus olhos se abriram de repente. Escuriddo densa me cercava.
Meus ouvidos estavam zunindo.

Eu estava de joelhos. Minhas maos encontraram o corpo de Maly, a
sua camisa amassada e encharcada de sangue.

Lancei minhas maos para o alto, conjurando a luz. Nada aconteceu.
Tentei novamente, buscando o poder e encontrando apenas um vazio.
Ouvi um grito acima de mim. Os volcras estavam sobrevoando. Eu con-
seguia ver as explosdes de chamas dos Infernais, o vulto de soldados
lutando no brilho violeta dos esquifes. Em algum lugar, Tolya e Tamar

estavam chamando meu nome.
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— Maly... — Minha garganta estava seca. Eu ndo reconhecia minha
propria voz.

Busquei a luz, como tinha feito uma vez nas profundezas da Cate-
dral Branca, a procura de algum ténue filamento. Mas isso era diferente.
Eu podia sentir a ferida dentro de mim, o buraco onde alguma coisa
inteira e genuina tinha estado. Eu nio estava quebrada. Estava vazia.

Meus punhos puxaram a camisa de Maly.

— Ajudem-me — falei, ofegante.

O que ¢ infinito? O universo e a ambicdo dos homens.

Que li¢ao era essa? Que piada de mau gosto era essa? Quando o
Darkling tinha interferido com o poder no coragao da cria¢ao, a Dobra
fora sua recompensa, um lugar onde seu poder nio significava nada,
uma abominag¢do que manteria seu pais e ele proprio em servidao por
centenas de anos. Sera que essa era a minha punicao, entao? Sera que
Morozova estava realmente insano, ou ele era apenas um fracasso?

— Alguém nos ajude! — gritei.

Tolya e Tamar estavam correndo em minha dire¢do, Zoya atras
deles, seus corpos iluminados pelos potes de vidro de lumiya. Tolya
estava mancando. Zoya tinha uma queimadura ao longo de um dos
lados do rosto. Tamar estava praticamente coberta de sangue dos fe-
rimentos causados pelo nichevo’ya. Todos pararam de repente quando
viram Maly.

— Tragam-no de volta — eu gritei.

Tolya e Tamar se ajoelharam perto dele, mas vi o olhar que trocaram.

— Alina... — disse Tamar.

— Por favor — eu solucei. — Tragam ele de volta para mim.

Tamar abriu a boca de Maly, tentando forgar ar em seus pulmaes.
Tolya colocou uma das maos no peito de Maly, aplicando pressdo na
ferida e tentando colocar seu coragao para bater de novo.

— Precisamos de mais luz — disse ele.

Um riso interrompido escapou dos meus labios. Levantei as maos,
implorando para a luz e qualquer Santo que ja tivesse vivido. Ndo adian-
tava. O gesto parecia falso. Era uma imitag¢ao barata.

Nao havia nada ali.

— Eu ndo entendo — gritei, pressionando minha bochecha timida

contra a de Maly. Sua pele ja estava esfriando.
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Baghra tinha me avisado: Talvez vocé ndo consiga sobreviver ao sacri-
ficio exigido pelo merzost. Mas qual era o sentido desse sacrificio? Nos
tinhamos sobrevivido apenas para aprender uma li¢do sobre o preco da
cobica? Sera que essa era a verdade por tras da loucura de Morozova,
algum tipo de equagio cruel que tomou todo o0 nosso amor e perda e os
somou a nada?

Aquilo era demais. O 6dio, a dor e o pesar me sobrecarregavam.
Se eu tivesse meu poder de volta por apenas um instante, queimaria o
mundo inteiro até transforma-lo em brasas.

Foi entdo que eu vi... Uma luz 14 longe, uma lamina reluzente que
cortava a escuridao.

Antes que pudesse entender o que estava acontecendo, outra luz
surgiu — um ponto brilhante que se transformou em dois amplos feixes,
estendendo-se alto e cadtico acima de mim.

Uma torrente de luz explodiu rumo a escuriddo a apenas alguns me-
tros de mim. Quando meus olhos se ajustaram, vi Vladim, a boca aberta
em choque e confusio, luz jorrando da palma de suas maos.

Virei a cabeca e notei todos eles acendendo, um por um ao longo
da Dobra, como estrelas aparecendo no céu de crepusculo, Soldat Sol e
oprichniki, suas armas esquecidas, rostos chocados, surpresos, aterrori-
zados e banhados em luz.

As palavras de Darkling voltaram a mim, ditas em um navio que
cruzou as aguas geladas da Estrada dos Ossos. Morozova era um homem
estranho. Ele era um pouco como voce, atraido pelo que hd de comum e de fraco.

Ele tinha tido uma esposa otkazat’sya.

Quase perdeu uma crianga otkazat’sya.

Achou que estava sozinho no mundo, isolado por seu poder.

Agora eu entendia. Entendia o que ele tinha feito. Era essa a dadiva
dos trés amplificadores: poder multiplicado mil vezes, mas ndo em uma
pessoa. Quantos novos Conjuradores tinham acabado de surgir? Qual
era o alcance do poder de Morozova?

Os arcos e cascatas de luz floresceram em torno de mim, um jardim
brilhante cultivando sua luz nio natural. Os feixes se encontraram, e
onde se cruzavam a escuridao era destruida.

Os guinchos dos volcras romperam em torno de mim enquanto a

Dobra continuou a se desfazer. Era um milagre.
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E eu ndo me importava. Os Santos podiam ficar com seus milagres.
Os Grishas podiam ficar com sua vida longa e suas li¢oes.

Maly estava morto.

— Como?

Olhei para cima. O Darkling estava em pé atras de noés, atonito, ab-
sorvendo a visao impossivel da Dobra sendo desintegrada ao nosso redor.

— Isso ndo pode estar acontecendo. Ndo sem o passaro de fogo. O
terceiro... — Ele parou quando viu o corpo de Maly, o sangue em minhas
maos. — Isso ndo pode estar acontecendo — ele repetiu.

Mesmo agora, quando o mundo que conheciamos estava sendo
refeito em explosdes e relampagos de luz, ele ndo conseguia entender
quem Maly realmente era. Ele se recusava.

— Que poder é esse? — ele exigiu saber. O Darkling andou a passos
largos em nossa dire¢ao, sombra se condensando em suas palmas, suas
criaturas em um redemoinho a sua volta.

Os gémeos sacaram as armas. Sem pensar, levantei as maos, buscan-
do a luz. Nada aconteceu.

O Darkling nos olhava fixamente. Ele deixou os bragos cairem. Os
novelos de escuridao se dissiparam.

— Nio — disse ele, estupefato, balancando a cabec¢a. — Nio. Isso
ndo é... O que vocé fez?

— Continuem a trabalhar — ordenei aos gémeos.

— Alina...

— Tragam ele de volta para mim — repeti. O que eu dizia nfo fazia
sentido. Sabia disso. Eles ndo tinham o poder de Morozova. Mas Maly
conseguia tirar coelhos de rochas. Ele conseguia encontrar o norte ver-
dadeiro mesmo plantando bananeira. Ele conseguiria achar seu cami-
nho de volta para mim novamente.

Eu me levantei tropega, e o Darkling avangou em minha direcéo.

Suas maos se esticaram para 0 meu pescogo.

— Nao — ele sussurrou.

Foi s6 entdo que percebi que o colar tinha caido. Olhei para baixo.
Despedagara-se perto do corpo de Maly. Meu pulso estava nu; a pulseira
tinha se partido também.

— Nao era para ser assim — disse ele, e em sua voz eu senti de-

sespero, uma nova angustia, pouco familiar. Seus dedos deslizaram
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pelo meu pescogo, seguraram meu rosto. Eu nao senti nenhuma onda
de certeza. Nenhuma luz surgiu dentro de mim para responder ao
seu chamado. Seus olhos cinza procuraram os meus — confusos, quase
amedrontados. — Era para vocé ser como eu. Era para... Vocé ndo é
nada agora.

Ele deixou as maos cairem. Vi quando ele se deu conta da propria
condi¢do. De que ele estava verdadeiramente sozinho. E sempre estaria.

Vi o0 vazio dominar seu olhar, vi o fosso sem fundo dentro dele es-
ticar-se ainda mais, um deserto infinito. Ele perdeu toda aquela calma,
aquela certeza fria. Gritou sua raiva.

Abriu os bracos e conjurou a escuridio. Os nichevo’ya se espalharam
como um bando de passaros voando de um arbusto e atacaram tanto os
Soldat Sol quanto os oprichniki, mutilando-os, extinguindo os feixes de
luz que fulguravam de seus corpos. Eu sabia que a dor do Darkling era
interminavel. Ele continuaria a cair e cair.

Piedade. Sera que, em algum momento, eu realmente compreendi?
Sera que tinha acreditado de fato que sabia o que era sofrer? Perdoar?
Piedade, pensei. Para o cervo, para o Darkling, para todos nos.

Se ainda estivéssemos ligados por aquela conexao, ele poderia ter
pressentido o que eu estava prestes a fazer. Movi os dedos dentro da
manga do meu casaco, enrolando um fragmento de sombras em volta
da lamina da minha faca — a faca que tinha pegado na areia, molhada
com o sangue de Maly. Esse era o uinico poder que me restava, um que
nunca foi realmente meu. Um eco, uma piada, um truque barato. E algo
que vocé tirou dele.

— Eu nio preciso ser Grisha — sussurrei — para usar a¢o Grisha.

Com um movimento agil, enterrei a limina envolta em sombras no
coracdo do Darkling, profundamente.

Ele emitiu um som suave, pouco mais do que uma expiracao. Olhou
para baixo, para o cabo da faca em seu peito, e entdo de novo para mim.
Ele franziu a testa, deu um passo, vacilou um pouco. Endireitou-se.

Ele riu uma tnica vez, e um borrifo fino de sangue manchou seu
queixo.

— Assim?

Suas pernas fraquejaram. Ele tentou interromper a queda, mas seu

brago ndo aguentou e ele caiu, rolando até ficar de costas. E simples o
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suficiente. Os similares se atraem. O proprio poder do Darkling. O préprio
sangue de Morozova.

— Céu azul — disse ele.

Eu olhei. L4 no horizonte eu vi, um brilho palido, quase comple-
tamente obscurecido pela névoa negra da Dobra. Os volcras estavam
voando para longe, buscando algum lugar para se esconder.

— Alina — disse ele, sem voz.

Eu me ajoelhei ao lado dele. Os nichevo’ya tinham interrompi-
do seus ataques. Eles sobrevoavam e zuniam, sem saber o que fazer.
Achei ter visto Nikolai de relance entre eles, arqueando em dire¢do
aquela area azul.

— Alina — o Darkling repetiu, seus dedos buscando os meus. Fiquei
surpresa ao notar que eu estava chorando de novo.

Ele se esticou e passou as articulagdes dos dedos pela minha
bochecha molhada. Um mindsculo sorriso surgiu em seus labios
ensanguentados.

— Alguém para lamentar minha morte. — Ele deixou a mio cair,
como se fosse insustentavel. — Sem timulo — disse ele, ofegante, sua
mao apertando a minha — para eles profanarem.

— Tudo bem — falei. As lagrimas cairam mais forte. Ndo sobrard nada.

Ele estremeceu. Suas palpebras comecaram a baixar.

— Mais uma vez — disse ele. — Diga meu nome uma vez mais.

Ele era antigo, eu sabia disso. Mas, naquele momento, era apenas
um garoto — brilhante, abengoado com poder demais, carregando o
peso da eternidade.

— Aleksander.

Seus olhos tremeram e se fecharam.

— Nio me deixe ficar sozinho — ele murmurou. E entao se foi.

Um som como um grande suspiro passou por nos, levantando
meu cabelo.

Os nichevo’ya se dispersaram, fragmentando-se como cinzas no ven-
to, deixando soldados e Grishas assustados, fitando os lugares onde os
monstros tinham estado. Eu ouvi um grito de dor e olhei para o alto, a
tempo de ver as asas de Nikolai se dissolverem, a escuridao fluindo dele
em fiapos negros conforme ele caia rumo a areia cinza. Zoya correu em

direcdo a ele, tentando suavizar a queda com um vento ascendente.
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Eu sabia que precisava me mover. Eu deveria fazer alguma coisa.
Mas, aparentemente, ndo conseguia fazer minhas pernas funcionarem.
Desabei entre Maly e o Darkling, o tltimo da linhagem de Morozova.
Eu estava sangrando devido ao ferimento a bala. Toquei a pele exposta
no meu pescogo. Parecia nua.

Tinha uma vaga consciéncia dos Grishas do Darkling batendo em
retirada. Alguns dos oprichniki foram embora também, a luz ainda
fluindo deles em jorros descontrolados e hesitantes. Eu ndo sabia onde
estavam indo. Talvez de volta a Kribirsk para avisar seus compatriotas
de que seu mestre tinha caido. Talvez s6 estivessem fugindo. Eu ndo
me importava.

Ouvi Tolya e Tamar trocando sussurros. Eu ndo conseguia entender
as palavras, mas a resignagdo em suas vozes era clara o suficiente.

— Na3o sobrou nada — disse eu, suavemente, sentindo o vazio den-
tro de mim, o vazio em todos os lugares.

Os Soldat Sol estavam comemorando, deixando a luz fulgurar em
volta deles em arcos gloriosos enquanto queimavam a Dobra. Alguns
deles tinham subido no esquife de vidro do Darkling. Outros tinham
formado uma linha, juntando os feixes brilhantes, enviando uma cascata
de luz solar que acelerava pelos rastros cada vez mais finos de escuridao,
desfazendo a Dobra em um impulso ondulante.

Eles estavam chorando, rindo, felizes em seu triunfo, tao barulhen-
tos que quase nao ouvi... Uma respirac¢do suave, fragil, impossivel. Ten-
tei ignorar, mas a esperanca bateu forte, um anseio tdo intenso que eu
sabia que, se desaparecesse, iria me destruir.

Tamar solucou. Tolya praguejou. E la estava de novo: o som fragil e
milagroso de Maly respirando.

oosnitl 203 Bgece

Ruina e ascenséo (miol).indd 298 26/04/21 14:47



o é}i(ﬁapiwlo 18j@§%@§

LES NOS TIRARAM DA DOBRA em um dos esquifes
& do Darkling. Zoya se apropriou da embarcagdo de vidro

@W danificada com autoridade natural, e entio manteve os
curiosos Soldat Sol distraidos enquanto Tolya e Tamar nos levavam
para o convés, escondidos sob casacos pesados e keftas dobrados. O
corpo do Darkling foi envolvido nos mantos azuis de um dos seus
Infernais caidos. Eu tinha feito uma promessa a ele, e planejava
manté-la.

Os Aeros — Zoya, Nadia e Adrik, todos vivos e tdo inteiros quanto
estavam no inicio da batalha — inflaram as velas negras e nos levaram
sobre a areia morta, tao rapido quanto seu poder permitia.

Eu me deitei perto de Maly. Ele estava imobilizado por dores terri-
veis, ganhando e perdendo consciéncia. Tolya continuou a cuidar dele,
verificando seu pulso e sua respiragao.

Em algum lugar do esquife, ouvi Nikolai falando, sua voz rouca
e danificada pela criatura das sombras que tinha se apossado dele. Eu
queria encontra-lo, ver seu rosto, garantir que estivesse bem. Ele devia
ter quebrado ossos com aquela queda. Mas eu tinha perdido muito
sangue, estava deslizando para os sonhos, minha mente cansada an-
siosa pelo esquecimento. Quando meus olhos comecaram a fechar,
segurei a mao de Tolya.

— Eu morri aqui. Esta entendendo? — Ele franziu a testa. Achou
que eu estava delirando, mas eu precisava fazé-lo escutar. — Este foi
meu martirio, Tolya. Eu morri aqui hoje.

— Sankta Alina — disse ele, suavemente, e pressionou um bei-
jo em minha mao, um gesto de nobreza, como um cavalheiro em
uma danga. Eu rezei a todos os Santos verdadeiros para que ele me

entendesse.
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NO FIM, MEUS AMIGOS fizeram um bom trabalho em simular a
minha morte, e um trabalho ainda melhor na ressurrei¢do de Nikolai.

Eles nos levaram de volta a Tomikyana e nos ocultaram no celeiro,
escondidos junto com as prensas de cidra caso os Soldat Sol voltassem.
Eles limparam Nikolai, cortaram seu cabelo, encheram-no de ché agu-
carado e pao velho. Genya até achou para ele um uniforme do Primeiro
Exército. Em questdo de horas ele estava a caminho de Kribirsk, flan-
queado pelos gémeos, junto com Nadia e Zoya, vestidas em keftas azuis
retirados dos mortos.

A histéria que eles inventaram foi simples: Nikolai tinha sido apri-
sionado pelo Darkling e seria executado na Dobra, mas escapou e, com
a ajuda da Conjuradora do Sol, conseguiu derrotar o Darkling. Poucas
pessoas sabiam a verdade sobre o que tinha acontecido. A batalha fora
uma confusdo de violéncia travada em quase escuriddo, e eu suspeitava
que os Grishas e oprichniki do Darkling estivessem ocupados demais,
fugindo ou implorando o perdio real, para contestar essa nova versao
dos eventos. Era uma boa histéria com um final tragico —a Conjuradora
do Sol tinha dado a vida para salvar Ravka e seu novo Rei.

A maior parte do tempo em Tomikyana se passou como um borrao:
o cheiro de magis; o barulho de pombos no telhado; a respiracido de
Maly ao meu lado fazendo seu peito subir e descer. Em algum momen-
to, Genya veio dar uma olhada em nos, e achei que estivesse sonhando.
As cicatrizes em seu rosto ainda estavam 14, mas a maior parte das cris-
tas negras tinha sumido.

— Seu ombro também — disse ela, com um sorriso. — Marcado,
mas nio tio assustador.

— Seu olho? — perguntei.

— Perdido para sempre. Mas estou gostando do meu tapa-olhos.
Acho que me da um certo charme.

Eu devo ter cochilado, porque a préxima coisa de que me lembro foi
Misha em pé na minha frente com as maos sujas de farinha.

— O que estava assando? — perguntei, minha voz um pouco instavel.

— Bolo de gengibre.

— Naio de maca?

— Estou enjoado de mag¢as. Vocé quer misturar a cobertura?

Eu lembro que assenti com a cabeca e entdo voltei a dormir.
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SO TARDE DAQUELA NOITE Zoya e Tamar vieram ver como es-
tavamos, trazendo noticias de Kribirsk. Aparentemente, o poder dos
amplificadores tinha chegado até as docas secas. A explosdo havia der-
rubado Grishas e trabalhadores das docas, e o caos se instaurou quando
luz comecou a brotar de todo otkazat’sya na area.

Quando a Dobra comecgou a se desintegrar, eles ousaram entrar
além das margens e participar da destrui¢ao. Alguns tinham pegado ar-
mas e comeg¢aram a cagar volcras, conduzindo-os até os poucos frag-
mentos remanescentes da Dobra e executando-os. Disseram que alguns
dos monstros escaparam, arriscando-se na luz para buscar outros luga-
res de sombra profunda. Agora, entre os trabalhadores da doca, os Soldat
Sol e os oprichniki que nao tinham fugido, tudo que permanecia do Nao
Mar eram alguns tufos escuros flutuando no ar ou esticados pelo chio,
como criaturas perdidas separadas do rebanho.

Assim que os rumores da morte do Darkling chegaram a Kribirsk, o
acampamento militar se transformou em caos — e entdo Nikolai Lantsov
entrou triunfante. Ele se instalou nos aposentos reais, comeg¢ou a juntar
capitaes do Primeiro Exército e comandantes Grishas, e simplesmente
passou a dar ordens. Ele tinha mobilizado todas as unidades remanescen-
tes do exército para proteger as fronteiras, enviado mensagens para a cos-
ta a fim de mobilizar a frota de Sturmhond e, aparentemente, fez tudo
isso sem dormir e com duas costelas fraturadas. Ninguém mais teria tido
essa capacidade, para nao falar do descaramento — certamente ndo um
filho cagula suspeito de ser bastardo. Mas Nikolai fora treinado para isso a
vida inteira, e eu sabia que ele tinha um talento para o impossivel.

— Como ele esta? — perguntei a Tamar.

Ela parou um instante e respondeu:

— Assombrado. Ha algo diferente nele, embora nao ache que os
outros irao notar.

— Talvez — contestou Zoya. — Mas eu nunca vi nada parecido. Se
ele fosse um pouco mais charmoso, homens e mulheres comegariam a
se jogar na rua pelo privilégio de ser pisados pelo novo Rei de Ravka.
Como conseguiu resistir?

— Boa pergunta — Maly murmurou do meu lado.

— Pelo visto, ndo ligo para esmeraldas — falei.

Zoya revirou os olhos.
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— Ou sangue real, carisma brilhante, imensa riqueza. ..

— Vocé pode parar agora — disse Maly.

Eu encostei a cabe¢a no ombro dele.

— Tudo isso ¢é legal, mas minha paixdo verdadeira sdo causas per-
didas. — Ou s6 uma, na verdade. Beznako. Minha causa perdida, en-
contrada novamente.

— Estou cercada de tolos — disse Zoya, mas estava sorrindo.

Antes de voltar com Zoya a casa principal, Tamar deu uma olhada
em nossos ferimentos. Maly estava fraco, mas, considerando o que
tinha passado, era de se esperar. Tamar tinha curado o ferimento a
bala no meu ombro, e, exceto por estar um pouco trémula e dolorida,
eu me sentia nova em folha. Pelo menos foi isso que disse a eles. Eu
podia sentir a dor da auséncia onde meu poder tinha estado, como um
membro residual.

Cochilei no colchio que tinham arrastado até o celeiro e, quando
acordei, Maly estava deitado de lado, me observando. Ele estava palido e
seus olhos azuis pareciam brilhar demais. Estiquei a mao e acompanhei
a cicatriz que corria ao longo de sua mandibula, a que ele ganhou em
Fjerda quando foi cagar o cervo pela primeira vez.

— O que vocé viu? — perguntei. — Quando...

— Quando morri?

Eu o empurrei de leve, e ele fez uma careta.

— Vi Ilya Morozova montado em um unicérnio, tocando balalaica.

— Engracadinho.

Ele se moveu e cuidadosamente apoiou o brago sob a cabega.

— Eu ndo vi nada. S6 me lembro da dor. A faca parecia arder em
chamas, como se estivesse cavando para tirar meu cora¢io do peito. E
entdo nada. SO escuridao.

— Vocé ndo estava mais 14 — eu disse com um arrepio. — E entdo
meu poder... — Minha voz sumiu.

Ele esticou o brago e eu encostei minha cabe¢a em seu ombro, com
cuidado para ndo mexer nos curativos em seu peito.

— Desculpe — disse ele. — Houve momentos... houve momentos
em que desejei que vocé nao tivesse mais poderes. Mas eu nunca quis isso.

— Eu estou grata por estar viva — falei. — A Dobra se foi. Vocé esta

seguro. E s6 que... doi.
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Eu me senti futil. Harshaw estava morto, assim como metade dos
Soldat Sol, incluindo Ruby. E muitos outros tinham morrido: Sergei,
Marie, Paja, Fedyor, Botkin. Baghra. Tantas pessoas perdidas para essa
guerra. A lista era interminavel.

— Perda é perda — disse Maly. — Vocé tem o direito de lamentar.

Eu olhei fixamente para as vigas de madeira do celeiro. Até aquele
fragmento de escuriddo sob meu comando tinha se perdido. Aquele po-
der pertencia ao Darkling, e tinha deixado este mundo com ele.

— Eu me sinto vazia.

Maly ficou quieto por bastante tempo, e entdo falou:

— Eu me sinto assim também. — Apoiei-me em meu cotovelo. Seu
olhar era distante. — Nao saberei até tentar rastrear, mas me sinto dife-
rente. Eu costumava simplesmente saber coisas. Mesmo deitado aqui,
poderia ter sentido os cervos no campo, um passaro em um galho, tal-
vez um rato cavando na parede. Nunca parei para pensar sobre isso, mas
agora tem uma espécie de... siléncio.

Perda. Eu me perguntei como Tolya e Tamar tinham conseguido
trazer Maly de volta. Estava simplesmente disposta a considerar isso um
milagre. Agora achava ter compreendido. Maly tinha duas vidas, mas
apenas uma era verdadeiramente dele. A outra foi roubada, uma heran-
ca gerada pelo merzost, arrancada da criagdao no coragdo do mundo. Foi
a forca que reanimou a filha de Morozova quando sua vida humana se
perdeu, o poder que tinha reverberado pelos ossos de Maly. Seu sangue
estava repleto disso, e esse pedaco roubado de criagio foi o que o tornou
um rastreador tdo impressionante. Essa for¢a o tinha conectado a todos
os seres vivos. Os similares se atraem.

E agora ndo estava mais 4. A vida roubada por Morozova e dada a
sua filha tinha chegado ao fim. A vida com a qual Maly havia nascido
— fragil, mortal e temporaria — era s6 dele. Perda. Esse era o preco que
o mundo cobrara para voltar ao equilibrio. Mas Morozova nao tinha
como saber que a pessoa que descobriria os segredos dos seus amplifica-
dores seria um Grisha antigo que viveu mil anos e tinha se cansado do
proprio poder. Ele ndo tinha como saber que tudo dependeria de dois
orfaos de Keramzin.

Maly pegou minha mao, trangando os dedos nos meus, e pressio-

nou-a contra o peito.
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— Vocé acha que poderia ser feliz? — ele perguntou. — Com um
ex-rastreador?

Eu sorri em resposta. Maly, cheio de si, charmoso, aventureiro e pe-
rigoso. Aquilo era diivida em sua voz? Eu o beijei uma vez, gentilmente.

— S6 se vocé conseguir ser feliz com alguém que enfiou uma faca
em seu peito.

— Eu ajudei. E ja falei que posso aguentar um pouco de mau humor.

Eu nio sabia o que viria a seguir, ou quem deveria ser. Eu ndo tinha
nada, nem mesmo as roupas emprestadas no meu corpo. Apesar disso,
deitada ali, percebi que ndo estava com medo. Depois de tudo que tinha
passado, ndo sobrava mais medo em mim — tristeza, gratidao, talvez até
esperanga, mas o medo tinha sido consumido pela dor e pelos desafios.
A Santa ndo existia mais. Nem a Conjuradora. Agora, eu era apenas
uma garota, mas essa garota nao devia sua for¢a a fortuna, ao acaso ou
a algum destino grandioso. Eu tinha nascido com meu poder, o resto
fora conquistado.

— Maly, vocé precisara ter cuidado. A histéria dos amplificadores
pode se espalhar. As pessoas podem achar que vocé ainda tem poder.

Ele balancou a cabeca.

— Malyen Oretsev morreu com vocé — disse ele, suas palavras
ecoando meus pensamentos tdo bem que fiquei arrepiada. — Aquela
vida acabou. Talvez eu seja mais inteligente na proxima.

Eu dei um riso curto.

— Veremos. Teremos que escolher nomes novos, vocé sabe.

— Misha ja esta preparando uma lista de sugestGes.

— Oh, Santos.

— Vocé ndo tem motivo para reclamar. Aparentemente, eu serei
Dmitri Dumkin.

— Parece um nome adequado para vocé.

— Devo avisa-la que estou mantendo um registro de todos os insul-
tos para que possa recompensa-la quando estiver curado.

— Devagar com as ameacas, Dumkin. Talvez eu conte ao Apparat so-
bre sua recuperag¢ao milagrosa e ele o transforme em um Santo também.

— Ele pode tentar — disse Maly. — Nao pretendo gastar meus dias
em missOes sagradas.

— Nao?
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— Nio — disse ele, puxando-me para mais perto. — Terei que gas-
tar o resto da minha vida achando maneiras de merecer uma certa garo-
ta de cabelos brancos. Ela ¢ muito espinhosa, de vez em quando coloca
coco de ganso nos meus sapatos ou tenta me matar.

— Parece cansativo — consegui falar quando seus labios encontra-
ram os meus.

— Ela vale a pena. E talvez um dia a garota me deixe correr atras
dela em uma capela.

Eu estremeci.

— Nio gosto de capelas.

— Eu falei para Ana Kuya que ia me casar com vocé.

Eu ri.

— Vocé se lembra disso?

— Alina — ele falou e beijou a cicatriz na palma da minha mao —,

eu me lembro de tudo.

€RA HORA DE DEIXAR TOMIKYANA PARA TRAS. Nés s6 tive-
mos uma noite para nos recuperarmos, mas as noticias da destrui¢ao
da Dobra estavam se espalhando rapidamente, e logo os proprietarios da
fazenda poderiam voltar. E mesmo que eu nio fosse mais a Conjura-
dora do Sol, ainda havia coisas que precisava fazer antes de enterrar
Sankta Alina para sempre.

Genya nos trouxe roupas limpas. Maly mancou para tras das prensas
de cidra a fim de se trocar enquanto ela me ajudava a vestir uma blusa
simples e o sarafan por cima. Eram roupas de camponeses, nem mesmo
militares.

Ela ja havia tran¢ado ouro em meu cabelo no Pequeno Palacio, mas
agora era preciso uma mudan¢a mais radical. Genya usou um pote de
hematita e um maco de penas brilhantes de galo para alterar tempora-
riamente a cor branca distinta dos fios, e depois, como garantia, amar-
rou um lenc¢o em torno da minha cabeca.

Maly voltou vestindo uma tunica, cal¢as e um casaco simples. Ele
tinha colocado um gorro de 13 preto com pala curta. Genya torceu o
nariz.

— Vocé parece um fazendeiro.

Ruina e ascenséo (miol).indd 305 26/04/21 14:47



— Ja pareci coisa pior. — Ele olhou para mim. — O seu cabelo esta
ruivo?

— Temporariamente.

— E esta quase dando certo — Genya adicionou, saindo do celeiro.
Os efeitos se perderiam em alguns dias sem sua assisténcia.

Genya e David viajariam separadamente de nds para se reunir com
os Grishas que estavam se juntando no acampamento militar em Kribirsk.
Tinham se oferecido para levar Misha com eles, mas o menino preferira
ir comigo e Maly. Ele disse que precisavamos de alguém para tomar
conta de nds. Entdo, garantimos que seu sol raiado dourado fosse segu-
ramente escondido e que seus bolsos estivessem cheios de queijo para
Ongata. Depois caminhamos para as areias cinzentas do que um dia fora
a Dobra.

Foi facil nos misturar com as multidées que viajavam de e para Ravka.
Havia familias, grupos de soldados, nobres e camponeses. Criangas su-
biam nas ruinas dos esquifes. As pessoas se juntavam em festas esponta-
neas. Elas se beijavam e se abragavam, compartilhavam garrafas de kvas
e pao frito recheado de passas. Elas se cumprimentavam com gritos de
“Yunejhost!”. Unidade.

No meio das comemorages havia cantos de pesar. O siléncio reinava
nas ruinas decadentes do que um dia fora Novokribirsk. A maioria das
construgOes desabara e virara p6. Havia apenas sugestoes vagas de espa-
¢os onde as ruas tinham estado, e tudo estava manchado com um cinza
quase sem cor. A fonte redonda de pedra que ficava no centro da cidade
parecia uma lua crescente, devorada onde o poder negro da Dobra a havia
tocado. Velhos cutucavam as ruinas estranhas e resmungavam. Mesmo
além das fronteiras da cidade caida, pessoas em lamento deixavam flores
nos destrogos dos esquifes, construindo pequenos altares em seus cascos.

Em todos os lugares, vi pessoas portando a aguia dupla, carregando
faixas e agitando bandeiras de Ravka. As garotas usavam fitas douradas
e azul-claras no cabelo, e ouvi rumores das torturas que o corajoso jo-
vem principe tinha sofrido nas maos do Darkling.

Ouvi meu nome também. Peregrinos ja estavam inundando a Do-
bra para testemunhar o milagre que tinha ocorrido e oferecer preces a
Sankta Alina. Mais uma vez, vendedores comec¢aram a armar carrocas

repletas de artigos que diziam ser ossos do meu dedo, e meu rosto me
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fitava desde as superficies pintadas de icones de madeira. Mas nao era
exatamente eu. Era uma garota mais bonita, com bochechas redondas e
olhos castanhos serenos, os chifres do colar de Morozova descansando
em seu pescogo esguio. Alina da Dobra.

Ninguém olhou duas vezes para nés. Ndo éramos nobres. Ndo inte-
gravamos o Segundo Exército. Nao éramos parte dessa nova e estranha
classe de soldado Conjurador. Eramos anénimos. Eramos turistas.

Em Kribirsk, a festa ia de vento em popa. As docas secas estavam re-
pletas de lanternas coloridas. As pessoas cantavam e bebiam a bordo dos
esquifes. Elas se amontoavam nos degraus das barracas do acampamen-
to e visitavam a tenda de refei¢cGes buscando comida. Eu vi de relance
a bandeira amarela da Tenda de Documentos, e alguma parte de mim
ansiava por voltar 13, absorver os cheiros antigos e familiares de tinta e
papel, mas eu ndo podia arriscar a possibilidade de um dos cartégrafos
me reconhecer.

Os prostibulos e tavernas da cidade estavam cheios. Uma danga im-
provisada acontecia na praga central, ainda que, um pouco mais adiante
na rua, uma multiddo tivesse se juntado em uma igreja antiga para ler
os nomes escritos nas paredes e acender velas pelos mortos. Eu parei
para acender uma por Harshaw, e depois outra e mais outra. Ele teria
apreciado as chamas.

Tamar achara um quarto para nés em uma das hospedarias mais
respeitaveis, e la deixei Maly e Misha com a promessa de voltar naquela
noite. As noticias vindas de Os Alta ainda eram confusas, e ndo tinha-
mos ouvido falar nada sobre a mie de Misha. Eu sabia que ele devia
estar esperan¢oso, mas nio falara nada a respeito, apenas prometeu so-
lenemente cuidar de Maly em minha auséncia.

— Leia parabolas religiosas para ele — sussurrei para Misha. — Ele
ama isso.

Eu mal consegui desviar do travesseiro que Maly arremessou.

Nao fui diretamente para as acomodagdes reais. Preferi pegar uma
rota que passasse por onde um dia havia estado o pavilhdo de seda do
Darkling. Assumi que ele o reconstruiria, mas o campo estava vazio, e
quando cheguei aos aposentos de Lantsov, rapidamente entendi o moti-
vo. O Darkling tinha se estabelecido ali. Ele pendurara faixas negras nas

janelas e trocara um baixo relevo da aguia dupla acima das portas por
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um sol em eclipse. Trabalhadores estavam agora retirando a seda negra
e substituindo-a pelo azul e dourado de Ravka. Uma rede tinha sido
montada para coletar reboco, enquanto um soldado usava um martelo
imenso para acertar o simbolo de pedra acima da porta, quebrando-o
em pedacinhos. A multidao aplaudiu. Eu ndo conseguia partilhar da ex-
citagao deles. Apesar de todos os seus crimes, o Darkling tinha amado
Ravka e desejava o0 amor de Ravka em retribuic¢o.

Encontrei um guarda perto da entrada e perguntei sobre Tamar Kir-
-Bataar. Ele me olhou com desdém, vendo nada além de uma garota
camponesa magricela, e por um instante ouvi o Darkling dizendo, vocé
ndo € ninguém agora. A garota que eu ja tinha sido teria acreditado nele.
A garota em que me tornara nao estava com paciéncia.

— O que exatamente esta esperando? — eu disse, asperamente.

O soldado piscou e se colocou em posi¢ao de sentido. Alguns minu-
tos depois, Tamar e Tolya estavam descendo as pressas pelos degraus.

Tolya me abragou e me levantou em seus bragos enormes.

— Nossa irma — ele explicou para o guarda curioso.

— Nossa irma? — sussurrou Tamar, irritada, quando entramos nas
instala¢oes reais. — Ela ndo se parece em nada conosco. Lembre-me de
nunca o deixar trabalhar na area de inteligéncia.

— Eu tenho coisas melhores para fazer do que trocar rumores — ele
falou com dignidade. — Além disso, ela ¢ nossa irma.

Eu engoli em seco e disse:

— Cheguei numa hora inoportuna?

Tamar balanc¢ou a cabeca.

— Nikolai terminou as reunides mais cedo para que as pessoas pudes-
sem participar do... — Ela ndo terminou a frase.

Eu assenti.

Eles me conduziram por um corredor decorado com armas de guer-
ra e mapas da Dobra. Esses mapas teriam que mudar agora. Eu me per-
guntei se alguma coisa cresceria naquelas areias mortas algum dia.

— Vocé vai ficar com ele? — perguntei a Tamar. Nikolai devia estar
desesperado por pessoas proximas em quem pudesse confiar.

— Por algum tempo. Nadia quer ficar, e ainda ha alguns membros
da Vigésima Segunda vivos também.

— Nevsky?
«@%%%% 208 %%&%w
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Ela balangou a cabe¢a em negativa.

— Stigg conseguiu escapar do Zodiaco? — Ela balangou a cabeca
novamente. Havia outros nomes para perguntar, listas de mortos que
eu ndo queria ler, mas isso tudo teria de esperar.

— Talvez eu fique — disse Tolya. — Depende de...

— Tolya — sua irma disse, abruptamente.

Tolya ruborizou e deu de ombros.

— S6 depende.

Chegamos a uma porta dupla pesada, cujas maganetas eram cabegas
de duas 4guias gritando.

Tamar bateu. O aposento estava escuro, iluminado apenas pela cha-
ma de um fogo na lareira. Levou um pouco de tempo para identificar
Nikolai na penumbra. Ele estava sentado em frente ao fogo, suas botas
polidas apoiadas em um banquinho acolchoado. Havia um prato de co-
mida ao lado dele com uma garrafa de kvas, embora eu soubesse que ele
preferia conhaque.

— Estaremos do lado de fora — disse Tamar.

Ao ouvir o som da porta se fechando, Nikolai levou um susto. Ele se
levantou subitamente e se inclinou em cumprimento.

— Perdoe-me — ele falou. — Estava perdido em meus pensamen-
tos. — Entdo ele sorriu e completou: — Territério pouco explorado.

Eu apoiei as costas na porta. Um lapso. Disfarcado com charme,
mas um lapso mesmo assim.

— Vocé nio precisa fazer isso.

— Preciso sim. — Seu sorriso fraquejou. Ele gesticulou em direcao
as cadeiras perto da fogueira. — Junta-se a mim?

Eu atravessei o quarto. A mesa longa estava coberta de documentos
e pilhas de cartas marcadas com o selo real. Um livro aberto na cadeira.
Ele o tirou do caminho e nés nos sentamos.

— O que esta lendo?

Ele olhou de relance para o titulo.

— Uma das historias militares de Kamenski. Na verdade, eu s6 que-
ria olhar para as palavras. — Ele passou os dedos sobre a capa. Suas
maos estavam marcadas com cortes e machucados. Embora as minhas
cicatrizes tivessem melhorado, o Darkling tinha marcado Nikolai de

uma forma diferente. Linhas negras sutis ainda corriam ao longo de
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cada dedo onde garras tinham perfurado sua pele. Ele teria que fingir
que eram sinais da tortura que sofreu como prisioneiro do Darkling. De
certa forma, essa era a verdade. Pelo menos, o restante das marcas pa-
recia ter sumido. — Eu ndo conseguia ler — ele continuou. — Quando
eu era... Eu via sinais nas vitrines, palavras escritas em caixas. Eu ndo
conseguia entendé-las, mas lembrava o suficiente para saber que eram
mais do que arranhGes em uma parede.

Eu me instalei mais confortavelmente na cadeira.

— Do que mais se lembra?

Seus olhos avelanados estavam distantes.

— Coisas demais. Eu... eu ainda posso sentir aquela escuriddo den-
tro de mim. Fico sempre achando que ela ira embora, mas...

— Eu sei — disse. — Esta melhor agora, mas ainda est4 1a. — Como
uma sombra préxima do meu coragio. Eu ndo sabia o que isso poderia
significar sobre o poder do Darkling, e ndo queria pensar no assunto. —
Talvez desaparega gradualmente, com o tempo.

Ele apertou o nariz entre dois dedos.

— Nio ¢ isso que as pessoas esperam de um rei, o que esperam
de mim.

— D¢ a si mesmo tempo para se curar.

— Todos estdo de olho. Eles precisam de seguranc¢a. Ndo vai demo-
rar muito até que os fjerdanos ou os shu tentem algo contra mim.

— O que vai fazer?

— Minha frota esta intacta, gragas aos Santos e a Privyet — ele falou,
fazendo referéncia ao oficial que deixara no comando quando assumiu o
papel de Sturmhond. — Talvez consigam neutralizar Fjerda por algum
tempo, e ha navios de suprimentos ja esperando na doca com entre-
gas de armas. Eu mandei mensagens para cada posto militar avangado
operacional. Faremos o melhor possivel para proteger nossas fronteiras.
Partirei para Os Alta amanha, e tenho emissarios a caminho para tentar
trazer as milicias de volta para a bandeira do Rei. — Ele deu um peque-
no riso. — Minha bandeira.

Eu sorri.

— Pense em todas as reveréncias e saudacdes em seu futuro.

— Todos satidam o Rei Pirata.

o] 310 pieene

— Corsario.
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— Por que fugir? “Rei Bastardo” é mais provavel.

— Na verdade — falei —, eles estdo chamando vocé de Korol Rezni.

Eu tinha ouvido esse nome sussurrado nas ruas de Kribirsk: Rei das
Cicatrizes.

Ele olhou de repente para mim.

— Acha que eles sabem de alguma coisa?

— Eu duvido. Mas vocé esta acostumado a rumores, Nikolai. E tal-
vez isso seja algo positivo.

Ele ergueu uma sobrancelha.

— Sei que adora ser amado — disse eu —, mas um pouco de medo
nio faria mal também.

— Foi o Darkling que ensinou isso a vocé?

— E vocé também. Eu me lembro de uma certa histéria sobre os
dedos de um capitao fjerdano e um cao faminto.

— Da préxima vez me avise quando estiver prestando atenc¢do. Eu
falarei menos.

— E 56 agora vocé me diz?

Um sorriso sutil puxou seus labios. Entao, ele franziu o cenho.

— Mas devo avisa-la... o Apparat estara la esta noite.

Eu me endireitei na cadeira.

— Vocé perdoou o sacerdote?

— Eu nio tinha outra op¢io. Preciso do apoio dele.

— Oferecera a ele uma posi¢ao na corte?

— Estamos em negocia¢des — ele falou, amargamente.

Eu poderia fornecer a ele todas as informagbes que tinha sobre o
Apparat, mas suspeitava que o mais util seria a localizagao da Catedral
Branca. Infelizmente, Maly era o tinico que talvez pudesse nos conduzir
de volta para la, e eu ndo sabia se isso ainda era possivel.

Nikolai girou a garrafa de kvas um pouco.

— Ainda nio ¢ tarde demais — disse ele. — Vocé poderia ficar. Po-
deria retornar comigo para o Grande Palacio.

— E fazer o qué?

— Ensinar? Me ajudar a reconstruir o Segundo Exército? Filosofar
perto do lago?

Foi a isso que Tolya havia aludido. Ele tinha esperangas de que eu

pudesse retornar a Os Alta. Doia s6 de pensar no assunto.
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Eu sacudi a cabeca.

— Nio sou uma Grisha, e certamente nao sou uma nobre. A corte
nio é o meu lugar.

— Poderia ficar comigo — ele falou em voz baixa. Girou a garrafa
mais uma vez. — Ainda preciso de uma Rainha.

Levantei-me da cadeira e desloquei sua bota para o lado, sentando-
-me em um pequeno banco para olhar para ele.

— Eu ndo sou mais a Conjuradora do Sol, Nikolai. Nem mesmo
Alina Starkov. Eu ndo quero voltar para a corte.

— Mas vocé entende essa... coisa. — Ele bateu no proprio peito.

Eu entendia. Merzost. Escuridao. Vocé podia odia-la e ansiar por ela
a0 mesmo tempo.

— Eu seria apenas um fardo. Alianca é poder — eu lembrei a ele.

— Realmente adoro quando me cita. — Ele suspirou. — Se vocé nao
fosse tao irritantemente sabia...

Enfiei a m3o no meu bolso e coloquei a esmeralda Lantsov no
joelho de Nikolai. Genya tinha me devolvido a joia quando deixamos
Tomikyana.

Ele pegou o anel de esmeralda, girando-o. A pedra reluziu verde na
luz da fogueira.

— Uma princesa shu, entdo? Uma fjerdana atraente? A filha de um
magnata de Kerch? — Ele estendeu o anel para mim. — Fique com isto.

Eu olhei fixamente para ele.

— Quanto daquele kvas vocé bebeu?

— Nada. Fique com ele. Por favor.

— Nikolai, ndo posso.

— Estou em divida com vocé, Alina. Ravka estd em divida. Mais do
que isso, até. Faca uma obra de caridade, construa uma casa de 6pera
ou simplesmente tire-o do bolso e observe-o com carinho pensando no
charmoso principe que poderia ter sido seu. S6 para constar, gosto mais
da ultima op¢ao, de preferéncia acompanhada de lagrimas abundantes e
um recital de poesia de segunda categoria.

Eu ri.

Ele pegou minha mio e pressionou a joia nela.

— Leve-o e construa algo novo.

Eu girei o anel na minha mao.

ool 5z Bene
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— Pensarei a respeito.

Ele revirou os olhos.

— Qual é o seu problema com a palavra sim?

Senti lagrimas chegando e pisquei para afasta-las.

— Obrigada.

Ele se inclinou para tras.

— Nos éramos amigos, certo? Nao apenas aliados?

— Nao seja tolo, Nikolai. N6s somos amigos. — Dei uma batida forte
no joelho dele. — Agora, vocé e eu vamos resolver algumas coisas sobre

o Segundo Exército. E entdo vamos me ver queimar.

A CAMINHO DAS DOCAS SECAS, eu escapei e achei Genya. Ela e
David estavam enclausurados em uma tenda de Fabricadores na parte
leste do campo. Quando lhe entreguei a carta selada com a marca da
dupla aguia de Ravka, ela parou e segurou-a, hesitante, como se o papel
pesado fosse perigoso de se tocar.

Genya tateou o selo de cera, os dedos tremendo um pouco.

—Er...

— E um perdio.

Ela rompeu o lacre com for¢a e entdo segurou-a contra o peito.

David nem sequer tirou os olhos de sua mesa de trabalho ao dizer:

— Estamos indo para a cadeia?

— Ainda ndo — ela respondeu, limpando uma lagrima. — Obri-
gada. — Entdo franziu as sobrancelhas quando passei as suas mios a
segunda carta. — O que ¢ isso?

— Uma oferta de emprego. — Foi necessario certo poder de persua-
sdo, mas, no final das contas, Nikolai viu sentido em minhas sugestGes.
Eu limpei a garganta. — Ravka ainda precisa dos seus Grishas, e Grishas
ainda precisam de um lugar seguro neste mundo. Quero que lidere o
Segundo Exército junto com David. E Zoya.

— Zoya? Vocé estd me punindo?

— Ela é poderosa, e eu acredito que tenha talento para ser uma
boa lider. Ou talvez ela torne a sua vida um inferno. Possivelmente as
duas coisas.

— Por que n6s? O Darkling...
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— O Darkling ndo existe mais; nem ele, nem a Conjuradora do Sol.
Os Grishas agora podem liderar a si mesmos, e quero todas as ordens
representadas: Etherealki, Materialki e vocés... Corporalki.

— Eu nio sou realmente uma Corporalnik, Alina.

— Quando teve a oportunidade, vocé escolheu o vermelho. E es-
pero que essas divisdes ndo facam tanta diferenca se os Grishas lide-
rarem a si proprios. Todos vocés sao fortes. E todos sabem o que ¢
ser seduzido pelo poder, por status ou conhecimento. Além disso, sdo
todos herdis.

— Eles seguirdo Zoya, talvez até David...

— Hum? — ele perguntou, distraido.

— Nada. Vocé vai ter que ir a mais reuniGes.

— Eu odeio reunides — ele resmungou.

— Alina — disse ela —, eu ndo tenho tanta certeza de que eles irdo
me seguir.

— Vocé fard com que eles a sigam. — Eu encostei em seu ombro. —
Corajosa e inquebravel.

Um sorriso lento se espalhou por seu rosto. E entdo ela piscou.

— E linda.

Eu sorri.

— Entao, vocé aceita?

— Eu aceito.

Eu a abracei com for¢a. Ela riu, e entdo puxou de leve uma mecha
de cabelo que tinha escapado do meu lengo.

— Ja estd desbotando — falou. — Precisa de uma retocada?

— Amanha.

— Amanh3 — ela concordou.

Eu a abracei mais uma vez, e entdo sai, aproveitando os ultimos

instantes de luz do dia.

ATRAVESSEl O ACAMPAMENTO, seguindo a multidao para além
das docas secas e para as areias do que havia sido o Nao Mar. O sol ti-
nha quase se posto e estava anoitecendo, mas era impossivel ndo notar

a pira, um amontoado maci¢o de bétulas, seus galhos enrolados como

e T

tentaculos brancos.
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Um arrepio passou por mim quando vi a garota que haviam colo-
cado no topo. Seu cabelo estava espalhado em torno da cabe¢a em um
halo branco. Ela vestia um kefta azul e dourado, e o colar de Morozova
contornava seu pesco¢o — os chifres do cervo cinza-prateados em con-
traste com sua pele. Qualquer fio ou artificio de Fabricador que manti-
nha as pecgas unidas estava oculto.

Meus olhos estudaram o rosto dela — o meu rosto. Genya tinha feito
um trabalho extraordinario. O formato estava perfeito: a curvatura do
nariz, o angulo da mandibula. A tatuagem em sua bochecha tinha sumi-
do. Nio restara quase nada de Ruby, a Soldat Sol que teria se tornado
uma Conjuradora se nio tivesse morrido na Dobra. Ela morreu como
uma garota comum.

Eu tinha resistido a ideia de usarem seu corpo dessa forma, pertur-
bada pelo fato de que a familia dela ndo teria nada para enterrar. Foi
Tolya quem me convenceu.

— Ela acreditava, Alina. Mesmo que vocé nio acredite, permita que
esse seja seu ultimo ato de fé.

Ao lado de Ruby estava o Darkling em seu kefta negro.

Quem tinha cuidado dele? Eu me perguntei, sentindo uma dor subir
pela garganta. Quem tinha penteado com tanto zelo os seus cabelos ne-
gros? Quem tinha cruzado suas mios graciosas sobre o seu peito?

Algumas pessoas na multidao reclamavam que o Darkling ndo me-
recia compartilhar uma pira com uma Santa. Mas, para mim, isso pare-
cia justo, e as pessoas precisavam ver um fim.

Os Soldat Sol remanescentes tinham se juntado em torno da pira,
suas costas e peitos nus adornados com tatuagens. Vladim estava la tam-
bém, cabeca abaixada, o alto relevo da marca em sua pele destacado pela
luz do fogo. A volta deles, as pessoas choravam. Nikolai estava posicio-
nado no entorno, imaculado em seu uniforme do Primeiro Exército, o
Apparat ao lado dele. Eu puxei meu xale para cima.

O olhar de Nikolai cruzou o meu rapidamente do outro lado do cir-
culo. Ele deu o sinal. O Apparat levantou as maos. Os Infernais riscaram
suas pederneiras. Chamas saltaram em arcos brilhantes, circulando e
mergulhando entre os galhos como péssaros, lambendo a madeira até

que ela ardesse e incendiasse.

pre
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O fogo cresceu, reluzente, como folhas de uma grande arvore dou-
rada balancadas pelo vento. Em torno de mim, os lamentos e prantos da
multiddo ganharam volume.

Sankta, eles diziam. Sankta Alina.

Meus olhos arderam com a fumaca. O cheiro era doce e enjoativo.

Sankta Alina.

Ninguém sabia seu nome para amaldigoar ou exaltar, entdo o pro-
nunciei suavemente, em voz baixa.

— Aleksander — sussurrei. O nome de um garoto deixado para tras.

Quase esquecido.

N .
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D R 3

AVIA UMA CAPELA NA COSTA D€ RAVKA O€STE,
ao sul de Os Kervo, as margens do Mar Real. Era um lugar

quieto, onde as ondas quase alcangavam a porta. As paredes
caiadas eram carregadas de conchas, e o domo que flutuava acima do
altar parecia mais com o azul profundo do mar do que com o céu.

Nao houve nenhum noivado grandioso, contrato ou falso resgate. A
garota e o garoto ndo tinham familia para cuidar de cada detalhe, para
desfila-los por alguma cidade proxima ou honra-los com banquetes. A noi-
va nao vestia um kokochnik, um vestido de ouro. Suas tinicas testemunhas
eram uma gata alaranjada escondida entre os bancos e uma crianca, agora
sem mae também, que carregava uma espada de madeira. O menino pre-
cisou ficar de pé em uma cadeira para segurar as coroas de madeira flu-
tuante acima de suas cabecas, enquanto as bén¢aos eram ditas. Os nomes

que eles deram eram falsos, embora os votos fossem verdadeiros.

AINDA HAVIA GUERRAS, ainda havia 6rfios, mas a construgio
erguida sobre as ruinas do que tinha sido Keramzin ndo era nem um
pouco parecida com o que havia antes. Nao era a casa de um Duque,
cheia de coisas que ndo podiam ser tocadas. Era um lugar para criangas.
O piano na sala de musica foi deixado descoberto. A porta da despensa
nunca era trancada. Uma lanterna estava sempre acesa nos dormitérios
para afastar a escuridao.

Os funcionarios nao aprovavam.

Os alunos eram agitados demais. Dinheiro era gasto além da conta
em acgucar para cha, carvao para o inverno, livros que nio continham
nada além de histérias de fadas. E por que cada crianga precisaria de um
par novo de patins?
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Jovens. Ricos. Possivelmente loucos. Essas eram as palavras sussur-
radas sobre o casal que chefiava o orfanato. Mas eles pagavam bem, e o
garoto era tao charmoso que era dificil ficar irritado com ele por muito
tempo, mesmo quando se recusava a usar a vara em algum pestinha que
espalhara lama pelo chido da entrada.

Diziam que ele era um parente distante do Duque, e embora tivesse
razoaveis bons modos a mesa, se portava como um soldado. Ensinava
os alunos a cacar e a preparar armadilhas, bem como os novos métodos
agricolas de que o Rei de Ravka gostava tanto. O Duque propriamente
dito fora morar em sua casa de inverno em Os Alta. Os ultimos anos da
guerra tinham sido dificeis para ele.

A garota era diferente; pequena e estranha, com cabelo branco
que ela deixava solto nas costas como uma mulher solteira, aparen-
temente sem dar atenc¢do aos olhares e murmurios de desaprovagio
dos professores e dos funcionérios. Ela contava para os alunos histo-
rias estranhas de navios voadores e castelos subterraneos, de mons-
tros que engoliam terra e passaros que voavam com asas de fogo.
Frequentemente, ela andava descal¢a pelos corredores, e o cheiro
de tinta fresca parecia nunca terminar, ja que ela estava sempre co-
mec¢ando algum projeto, desenhando um mapa em uma das paredes
das salas de aula ou cobrindo o teto do dormitério das meninas com
arco-iris.

— Nao é uma artista muito boa — disse um dos professores, em tom
de escarnio.

— Mas certamente tem uma imaginag¢ao e tanto — o outro retru-
cou, observando com ceticismo o dragio branco enrolado no corrimao
das escadas.

Os alunos aprendiam matematica e geografia, ciéncia e arte. Co-
merciantes eram trazidos de cidades e vilarejos proximos para oferecer
ocupacgdes de aprendiz. O novo Rei esperava poder abolir o alistamento
obrigatoério em alguns anos, e se fosse bem-sucedido, todo ravkano pre-
cisaria aprender algum tipo de oficio. Quando crian¢as eram testadas
para identificar poderes Grisha, elas podiam escolher entre ir ou nao
para o Pequeno Palacio, e eram sempre bem-vindas se quisessem retor-
nar a Keramzin. De noite, elas eram orientadas a guardar o jovem Rei

em suas preces — o Korol Rezni que manteria Ravka forte.

SN .
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MESMO QUE O GAROTO € A GAROTA nio fossem exatamente no-
bres, eles certamente tinham amigos influentes. Presentes chegavam com
frequéncia, as vezes marcados com o selo real: um conjunto de atlas para
a biblioteca, cobertores grossos de 14, um novo trené e um par de cavalos
brancos para puxa-lo. Certa vez, um homem chegou com uma flotilha de
barcos de brinquedo que as crian¢as langaram em um riacho, em uma re-
gata em miniatura. Os professores notaram que o desconhecido era jovem
e charmoso, com cabelo dourado e olhos avelanados, mas tinha algo de
errado nele. O visitante ficava até tarde para jantar e nunca tirava as luvas.

Todo inverno, durante o banquete de Sankt Nikolai, uma troika vi-
nha pela estrada nevada e trés Grishas apareciam vestidos de peles e
keftas de 1a grossa — vermelha, roxa e azul — em seu trené pesado e re-
pleto de presentes: figos e damascos encharcados de mel, pilhas de balas
de améndoas, luvas de pele de marta e botas de couro tio suaves quanto
manteiga. Eles ficavam até tarde, muito depois das criangas irem para
cama, conversando e rindo, contando historias, comendo compotas de
ameixa e assando salsichas de cordeiro no fogo.

Naquele primeiro inverno, quando chegou a hora de seus amigos
partirem, a garota se aventurou pela neve para se despedir, e a Aeros
estonteante de cabelos negros deu a ela outro presente.

— Um kefta azul — disse a professora de matematica, balangando a
cabeca. — E o que ela faria com isso?

— Talvez ela conhecesse um Grisha que morreu — respondeu o co-
zinheiro, observando as lagrimas que preencheram os olhos da garota.
Eles ndo viram o bilhete que dizia: Vocé sempre serd uma de nés.

Tanto o garoto quanto a garota conheciam a sensacdo de perda,
e seu pesar nunca os abandonava completamente. Algumas vezes ele
a encontrava em pé na janela, dedos brincando nos feixes de luz que
atravessavam o vidro, ou sentada nos degraus da frente do orfanato,
olhando fixamente para o toco de carvalho perto da estrada de acesso.
Entdo, ele se aproximava dela, puxava-a para perto, conduzindo-a para
as margens do lago Trivka, onde insetos zuniam e a grama crescia alta e
doce, onde feridas antigas podiam ser esquecidas.

Ela via tristeza no garoto também. Embora os bosques ainda o aco-
lhessem, ele estava separado das matas agora; a conexao que sentira

dentro dele eliminada no instante em que deu sua vida por ela.
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Mas entdo esse momento passava, e os professores os surpreendiam
dando risadas em um corredor escuro ou se beijando perto das escadas.
Além disso, a maior parte das vezes o dia era corrido demais para ficar se
lamentando. Havia aulas para ministrar, refeicGes para preparar, cartas
para escrever. Quando caia a noite, o garoto levava um copo de cha para
a garota, uma fatia de torta de limao, uma flor de maca flutuando em
uma caneca azul. Ele a beijava no pescogo e sussurrava novos nomes em
seu ouvido: linda, amada, querida, meu coragao.

Eles tinham uma vida comum, cheia de coisas comuns. Se é que o

amor pode ser chamado de comum.
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Leia também NONA CASA,
estreia de Leigh Bardugo no género adulto.

Inicio da primavera

Quando Alex conseguiu tirar o sangue de seu casaco de 13, o clima ja
estava quente demais para usa-lo. A primavera chegara com ma von-
tade; manhas azul-claras que ndo se aprofundavam, transformando-se
em tardes soturnas e imidas, e um gelo teimoso cercava a rua em me-
rengues altos e sujos. Mas la pelo meio de marco, os trechos gramados
entre os caminhos de pedra do Campus Antigo comegaram a emergir
da neve derretida, negros e molhados, com tufos de grama emaranhada,
e Alex se viu afundada no assento da janela nos quartos escondidos do
ultimo andar do nimero 268 da rua York lendo Requisitos sugeridos para
candidatos a Lethe.

Ouvia o tiquetaquear do relégio sobre a lareira e o tilintar do sino
conforme fregueses entravam e saiam da loja de roupas abaixo. Aqueles
quartos secretos eram carinhosamente chamados de “a Gaiola” pelos
membros da Lethe, e o espaco comercial abaixo deles fora, em diferen-
tes periodos, uma sapataria, uma loja de equipamentos para turismo de
aventura e um minimercado 24 horas Wawa, que tinha o proprio balcao
do Taco Bell. Os diarios da Lethe daqueles anos estavam cheios de recla-
macoes sobre o fedor dos feijoes refritos e das cebolas grelhadas que se
infiltrava pelo chio —até 1995, quando alguém fez um encantamento na
Gaiola e na escada que dé para o beco, de forma que sempre cheirassem
a amaciante de roupas e cravo-da-india.

Alex descobrira o panfleto com as diretrizes da Casa Lethe durante
as semanas confusas depois do incidente na mansdo na Orange. Tinha
checado o e-mail apenas uma vez desde entdo, no velho computador da
Gaiola, quando viu a longa lista de mensagens do reitor Sandow e se des-

conectou. Havia deixado a bateria do celular morrer, ignorado as aulas
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e observado os galhos com folhas brotando nas articulagdes como uma
mulher experimentando anéis. Comeu toda a comida da despensa e do
freezer — primeiro os queijos refinados e os pacotes de salmao defumado,
depois os feijoes enlatados e os péssegos em calda das caixas marcadas
COMO SUPRIMENTOS DE EMERGENCIA. Quando o estoque acabou, passou a
comprar refei¢bes para viagem, pagando tudo com o cartdo ainda ativo
de Darlington. Descer e subir as escadas era cansativo o suficiente para
que ela tivesse de descansar antes de desembrulhar o almogo ou jantar,
e as vezes nem se dava ao trabalho de comer, apenas adormecia no as-
sento da janela ou no chio, ao lado das sacolas plasticas e dos recipientes
embrulhados em papel-aluminio. Ninguém vinha checar como ela estava.
Nao restara ninguém.

Era um panfleto impresso de forma barata, preso com grampos,
uma foto em preto e branco da Torre Harkness na capa e, abaixo dela,
a frase Somos os Pastores. Ela duvidava que os fundadores da Casa Lethe
tivessem Johnny Cash' em mente quando escolheram aquele lema, mas,
toda vez que via aquelas palavras, pensava na época de Natal, deitada
no velho colchdo do apartamento invadido de Len em Van Nuys, o quar-
to girando, uma lata de molho de cranberry comida pela metade ao
lado dela, e Johnny Cash cantando “Somos os pastores, andamos pelas
montanhas. Deixamos nossos rebanhos quando surgiu a nova estrela”.
Pensou em Len rolando para perto, deslizando a mao sob sua camiseta,
murmurando em sua orelha: “S4o uns pastores de merda”.

As diretrizes para os candidatos da Casa Lethe estavam na parte de
tras do panfleto e tinham sido atualizadas pela tltima vez em 1962.

Alto desempenho académico, com énfase em Historia e Quimica.

Facilidade com linguas e conhecimento operativo de latim e grego.

Boa higiene e saude fisica. Evidéncia de um regime regular de exer-
cicios fisicos é uma vantagem.

Exibir sinais de wm cardter firme, com a mente tendendo para a
discrigdo.

Interesse no arcano € uma desvantagem, jd que € um indicador fre-

quente de disposi¢do para o “isolamento”.

1. Referéncia a “We Are The Shepherds”, can¢do de Johnny Cash. (N.E.)

SN —.
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Ndo demonstrar nenhum melindre quanto as realidades do corpo
humano.

MORS VINCIT OMNIA.

Alex — cujo conhecimento de latim era pouco operativo — foi pesqui-
sar: “A morte conquista tudo”. Mas na margem alguém tinha rabiscado
irrumat sobre vincit, quase obliterando o original com esferografica azul.

Abaixo dos requisitos da Lethe, um adendo dizia: “O nivel de
exigéncia para os candidatos foi flexibilizado em duas circunstancias:
Lowell Scott (bacharelado, Inglés, 1909) e Sinclair Bell Braverman
(sem diploma, 1950), com resultados conflitantes”.

Outra nota fora rabiscada ali na margem, esta claramente nos gar-
ranchos de Darlington, pontudos como um eletrocardiograma: “Alex
Stern”. Ela pensou no sangue tingindo de negro o tapete da velha man-
sdo Anderson. Pensou no reitor — o branco assustado de seu fémur pro-
jetando-se da coxa, o fedor de caes selvagens tomando o ar.

Alex colocou de lado o recipiente de aluminio com falafel frio do
Mamoun e limpou as mios no moletom da Casa Lethe. Mancou até o
banheiro, abriu o frasco de zolpidem e colocou um debaixo da lingua.
Juntou as maos em concha sob a torneira, observou a dgua caindo sobre
os dedos e ouviu o som lagubre de suc¢ao do ralo. O nivel de exigéncia
para os candidatos foi flexibilizado em duas circunstdncias.

Pela primeira vez em semanas olhou para a garota no espelho salpi-
cado de manchas d’agua, observou enquanto aquela garota machucada
levantava a regata, o algoddao amarelado de pus. O ferimento no flanco
de Alex era um sulco profundo, com casca negra. A mordida deixara
uma curva visivel que ela sabia que iria cicatrizar mal, se é que cicatriza-
ria. Seu mapa fora mudado. O contorno da costa, alterado. Mors irrumat
omnia. A morte fode a todos nos.

Alex tocou com cuidado a pele vermelha e quente em torno das
marcas de dente. A ferida estava infeccionando. Ficou um pouco preo-
cupada, a mente tentando conduzi-la para a autopreserva¢do, mas a
ideia de pegar o telefone e tomar um carro até o centro de saude dos
graduandos — a sequéncia de a¢des que cada nova a¢ao provocaria — era
desanimadora, e o pulsar quente e embotado de seu corpo em chamas se

tornara quase amigavel. Talvez ficasse com febre, comecasse a alucinar.
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Ela olhou as costelas estiradas, as veias azuis como fios elétricos sob
os hematomas desbotados. Os labios estavam descamando. Pensou em
seu nome escrito nas margens do panfleto — a terceira circunstancia.

— Os resultados foram decididamente conflitantes — disse, levando
um susto com o chiado rouco da prépria voz. Riu, e o ralo pareceu rir
com ela. Talvez ja estivesse febril.

No brilho fluorescente das luzes do banheiro, apertou a mordida
em seu flanco e enfiou os dedos nela, beliscando a carne em torno dos
pontos até que a dor a cobrisse como um manto, o desmaio chegando
em uma onda bem-vinda.

Isso foi na primavera. Mas o problema havia comeg¢ado no escuro
total do inverno, na noite em que Tara Hutchins morreu e Alex ainda

achava que poderia se safar de tudo.
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FEITICEIRA. BRUXA., ENTRE O CASTIGO
DOS DEUSES E O AMOR DOS HOMENS.

CIRCE

MADELINE MILLER
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Na casa do grande Hélio, divindade do Sol e o mais poderoso da raga
dos titds, nasce uma menina. Circe ¢ uma garotinha estranha: nio pa-
rece ter herdado uma fragdo sequer do enorme poder de seu pai, mui-
to menos da beleza estonteante de sua mae, a ninfa Perseis. Deslocada
entre deuses e seus pares, os titds, Circe procura companhia no mundo
dos homens, onde enfim descobre possuir o poder da feiticaria, sendo
capaz de transformar seus rivais em monstros e de aterrorizar os pré-
prios deuses.

Sentindo-se ameacado, Zeus decide bani-la a uma ilha deserta, onde
Circe aprimora suas habilidades de bruxa, domando perigosas feras e
cruzando caminho com as mais famosas figuras de toda a mitologia gre-
ga: o engenhoso Dédalo e fcaro, seu filho imprudente, a sanguinéria
Medeia, o terrivel Minotauro e, é claro, Odisseu.

E os perigos sdo muitos para uma mulher condenada a viver sozinha
em uma ilha isolada. Para proteger o que mais ama, Circe devera usar
toda a sua forca e decidir, de uma vez por todas, se pertence ao reino dos
deuses ou ao dos mortais que ela aprendeu a amar.

Personagens vividos e extremamente cativantes, aliados a uma lin-
guagem fascinante e um suspense de tirar o folego, fazem de Circe um
triunfo da ficcdo, um épico repleto de dramas familiares, intrigas pala-
cianas, amor e perda. Acima de tudo, é uma celebrac¢io da for¢a indo-

mavel de uma mulher em meio a um mundo comandado pelos homens.
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Por séculos, as lendas arturianas povoaram o imaginario de leitores de
todo o mundo. As brumas de Avalon é considerado por muitos a versao
literaria definitiva do mito e muitas geragdes de mulheres se deixaram
arrebatar pela escrita envolvente de Marion Zimmer Bradley.

Pelos olhos de mulheres complexas e poderosas como Morgana das
Fadas, Viviane, a Senhora do Lago, Igraine, Morgause e Gwenhwyfar,
os reinos de Camelot e de Avalon sdo revisitados neste classico, repleto

de magia, sensibilidade e intrigas.

“Uma releitura monumental das lendas arturianas... Ler As brumas
de Avalon é uma experiéncia profundamente tocante, e muitas vezes
fantastica. Um resultado impressionante.”

THE NEW YORK TIMES BOOK REVIEW

“O enredo elaborado com maestria e a escrita maravilhosa de As

brumas de Avalon jogam nova luz a antigos personagens, em especial
Morgana das Fadas, Merlim, Lancelote e Gwenhwyfar. Um romance
épico, com violéncia, ambicao, lealdades dolorosas e feiticos assombrosos.”
PUBLISHERS WEEKLY
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“ELETRIZANTE! CHOCANTE!” - MARGARET ATWOOD,
AUTORA DE O CONTO DA AIA

l NAOMI ALDERMAN |

ELEITO UM DOS 10 MELHORES LIVROS
DE 2017 PELO THE NEW YORK TIMES
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Em um futuro préoximo, as mulheres desenvolvem um estranho poder:

elas se tornam capazes de eletrocutar outras pessoas, infligindo dores

terriveis... até a morte. De repente, os homens se ddo conta de que nio

estao mais no controle do mundo.
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“Jogos vorazes encontra O conto da aia.”
COSMOPOLITAN

“Um olhar fascinante do que o mundo poderia ter

se tornado se o sexismo dos ultimos milénios tivesse tomado
rumos diferentes. Engenhoso... merece ser lido por todas as
mulheres (e, claro, por todos os homens).”

THE TIMES

“O poder é uma leitura explosiva.”
FINANCIAL TIMES

“Um romance envolvente, que nos obriga a encarar uma
distopia que ja existe... e que esta entre nds ha séculos.”
MICHAEL SCHAUB, NPR

“Eletrizante! Chocante!”
MARGARET ATWOOD
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nos livros

Este livro foi composto em Dante MT Std
e impresso pela Geografica para a Editora

Planeta do Brasil em maio de 2021.
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